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Álarc alatt.
B u d a p e st,  március 17.(v.) A magyar közéletben egyre csökken 

az őszinteség s m ind nagyobb teret hódit a 
hipokrizis. M a-holnap ott leszünk, hogy a 
nyílt eszmék végképp megfutamodnak a po
rondról s álorcás irányzatok dulakodásává 
satnyul m inden politikai küzdelem. A legke
resettebb álarc-kölcsönzöintézet ez idő sze
rint a gazdaságpolitikai kérdések tárháza. 
A divatos maszkok jóform án mind onnan 
kerülnek k i; úgy látszik, ott kaphatók a leg
leleményesebb m ódon csinált jelmezek, azok, 
amelyek a legkevésbé árulják el, hogy kit és 
mit takarnak. Meddig tart még ez a politikai 
farsang, nem  tud juk ; de hogy hosszú és 
keserves böjt fog u tána  következni, abban 
— sajna! —  biztosak vagyunk.

Van két álorcás eszm e, amelybe egy idő 
óta csaknem  m inden lépésnél belebotlik az 
ember közéle tünkben: egyikük az agrárizm us, 
másikuk a m erkantilizm us. Első színre ár
talmatlan bolondság m ind a kettő ; de aki 
jobban megnézi őket, életveszélyes eszeve- 
szettséget lát bennük. Ha meg akarod tudni, 
mennyit ér valamely gondolat, akkor gondold 
azt végig következetesen. A láncnak utolsó 
szeme m egm ondja drasztikus világossággal, 
milyen tartalom  lakik a gondolatban : üdvös-e 
vagy végzetes, bölcs-e vagy ostoba. Hát 
lessék például végiggondolni az agrárizm ust; 
mi lesz a láncnak végső szem e? Az, hogy 
el kell pusztítani a föld színéről a  ke
reskedelmet és az ipart, mert nem zeti és 
erkölcsi jogosultsága csupán a m ezőgazda
ságnak van. Az agrárizm us tehát nem 
üdvös böicseség, hanem  végzetes osto
baság. A végig gondolt merkantil eszme 
utolsó láncszem e viszont azt m ondja, hogy

T A  R  C A .

A csempészek.
(Premiere az Operában.)

— A Budapesti Kapta eredeti tárcája. —
Irta: Á b r á n y i  E m il .

Minek nevezzem azt, ha valaki muzsikát ir 
a világ legrosszabb operaszövegére? Pechnok ne- 
vezzem-o (privát-pechnek) vagy csodálatos — el
fogultságnak ?

Mert az olyan bizonyos, mint a kétszer
kettő, hogy a ma bemutatott librettó a világ leg
rosszabb operaszövegc. Hirtelen cszentbo jut cg.v 
pár rém-unalmas szöveg-tákolmány: a Kanok, a 
Debreceni birő, a Vezeklő, a Névtelen hősök. . . . 
Ehhez képest (a Csempészek szövccéhez képest) 
valamennyi szenzációs érdekességü francia dráma 
Sardoutól és a legraffináltabb modernektől. Ha 
világ-rekordot tűznének ki a laposságra, az ügyo- 
fogyottságra, az unalmasságra: ez a librettó száz
ötven lófejjel határozottan elnyerné.

Carlo Luigi Villának nevezik azt az urat, 
aki ezt a librettót szerezte. Azt az urat pedig, 
aki erro a librettóra zenét irt: Bahnert Józsefnek 
nevezik.

Carlo Luigi Villa — könnyű kitalálni ne
vének dallamos hangzásából — olasz, Bahnert 
urat viszont némotnek tartaná az ember. S az a 
különös, hogy Bahncrt ur is olasz. Vagy legalább 
volt. Egy operaházi kommüniké szerint Bahnert 
ur Nápolyban született, azután Budapestre jött 
zeneaka lémini hallgatónak, (amikor még Liszt 
abbé állott a Zeneakadémia élén, aki annyi grá- 
t óval csókoigatta homlokon a Zenoakadémiába 
járó bájos kisasszonykákati, a kurzus bevégzése 
után fölvetto a magyar állampolgárságot s azóta 
itt él köztünk, mint jó nevű zongoratanár.
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a mezőgazdaságnak csupán kötelességei, a 
kereskedésnek s iparnak csupán jogai van
nak, ennélfogva érje be a m ezőgazdaság a 
nyers produktum nak term elésével, ezeknek 
értékelésénél pedig bízza rá  m agát a ke
reskedelem s az ipar szuverén nagylelkűsé
gére. Hát ez sem üdvös böicseség bizony, 
hanem  végzetes ostobaság. Az agrárizm us 
agyon akarja ü tn i a fogyasztást; a m erkan
tilizmus ki akarja irtani a term elést. S noha 
a legélesebb ellentét választja el egymástól e 
két irányzatot, mégis egyazon forrásból fakad
nak : a telhetetlenség és az irigység az ere
dete mindkettejüknek.

A nem zet egyetemes érdeke tökéletesen 
egybevág a két ellenséges tábor igazi létér
dekével s a m athem atikai pontossággal meg
vont középuton halad. Ha azt nézné ki-ki, 
mi használ neki m agának, nem  pedig 
azt, mi ártalm as a m ásnak, akkor a jó 
zan önzés ösvényéről senki sem térne 
le, s ez az ösvény adja éppen a nem zetre 
egyedül üdvös középutat. Jól m ondta ma 
Tisza István, hogy szinte közhelylyé vált ma 
már a nem zetgazdaság m inden ágazatának 
összhangzatos m űködését hirdetni gazdaság- 
politikai ideál gyanánt. Mindenki meg van 
győződve, hogy ez a  közhely a tiszta igaz
ság, de senki sem követi. A józan ész s az 
egészséges létösztön azt tanácsolja a gazda
sági élet különböző tényezőinek, hogy tám o
gassák egymást. S a  faktum mégis az, hogy 
folyton fenekednek egymás ellen: kikapnák 
egymás szájából a falat kenyeret s leszed
nének egymásról m inden becsületet. Úgy kell 
tehát lennie, hogy az a hajtó erő, amely 
őket ebbe a fatális irányba lódítja, hatalm a
sabb a józan észnél s az egészséges létösz
tönnél.

Az induktív okoskodás e pontjánál meg

A német nevű olasz, aki most magyar 
állampolgár, átkozhatja végzetét, hogy nem sza
kított meg minden összeköttetést Olaszországgal. 
Ecészcn világos, hogy Carlo Luigi Villa csak 
volt olaszsága révén férhetett hozzá. Villa ur csak 
azért sózhatta rá Bahnert urra a Csempészek szö
vegét, mert hajdanában Bahnert ur is olasz volt. 
Ha Bahnert ur nem lett volna valamikor olasz, 
Villa ttr, a Carlo Luigi, sohasem akadt volna rá 
Bahnert urra. Sohasom jutott volna eszébe, hogy 
raktáron maradt portékáját oda csempészszo 
Bahnert ur muzsikája alá. A magyar állampolgár
ság nem védte meg szegény Bahnert József urat 
néhai olasz fcompatriótáitól. Villa ur élelmessége 
a volt olaszt Magyarországon is kiszimatolta, 
érintkezésbe lépett volo és . . .  . A többit mar 
tudjuk. Bahnert József megzenésítette a világ 
legrosszabb operaszöveget. S mert nz opera unal
mas s mert az idei szezon a magyar királyi Ope
rában szenzációs, érdekes újdonságok dolgában 
különben is káprázatosait gazdag volt: nz Opera 
elmés igazgatósaga — sok egyéb európai hirü, 
jolcs alkotás bölcs mellőzésével — sietett lefog
lalni magának a Csempészeket, hogy ö legyen az 
első, aki ezt a remekművet bemutatja s hogv 
egygyel több oka legyen a dicsekvésre, ha majd 
az év végén — hivatalos kommünikékben — nagy 
sikereire hivatkozik.

A Csempészd szövegében nincs cselekvénv, 
de annál több a — finánc. Csempészekből és 
fináncokból van itt összetévo a drámai személyzet.

No kiesinyeljük a fináncokat. Ok is hasznos 
tagjai az emberiségnek és megható az a pontos
ság, az a hűség, amivel c'ivámolják a vámköteles 
árukat, behajtják az akeizt és őrjáratokat rendez
nek bizonyos szüzdohányok fölkutatására. Fináno 
nélkül az állam nem lehet el. De a drámák 
és operák ellehetnének, valaminthogy számos 
esztendőkön át el is voltak. Nőm okvetlenül
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kezdhetjük im már az álorcás eszmék de- 
m aszkirozását. Mi az, ami erősebb a józan 
észnél és a létfenntartás ösztönénél? A szen
vedély. És melyik szenvedély az, mely végig 
tud gázolni m inden egyéb tekin teten? A fe
lekezeti szenvedély. E ljutottunk ime a m a
gyar közélet perverz jelenségeinek kulcsához. 
A gazdaságpolitika mesterséges ellentéteinek 
ez a  nyitja, sem mi más. Az agrárizm us és a 
m erkantilizm us közt m utatkozó feszültségben 
az egyházpolitika jelentkezik. Módosult alak
ban a régi kontroverzia. Nem m ondhatjuk 
előnyösnek a forma e változását. Akkor az 
elvek —  s csakis ezek —  vívtak egymás 
ellen egy tiszta és őszinte harcot. Az uj 
fázisban az elvek az anyagi érdekek mögé 
buvnak s beviszik a tusába a kapzsiság sa
lakját.

Biztos léptekkel halad a maga egyenes 
utján, amelyhez föl nem  érnek e küzdelem 
iszaphullámai, a Széli Kálm án hazafias és 
liberális politikája. Az egyoldalú felekezeti 
szellem túlzásaival szem ben a politikai, tár
sadalmi és gazdasági összhangot hirdeti ez 
a politika. Megadja a m ezőgazdaságnak, ami 
a  m ezőgazdaságé; de nem  von el a keres
kedelem s az ipar rovására sem m it abból, 
amire ez a két gazdasági ágazat ta rtha t jo 
gos igényt. Az agrárius gyékényen árult 
reakciót épp oly határozottan visszautasítja, 
m int a m erkantil cégér alatt űzött esetleges 
visszaéléseket. Támogatja a  nyersterm elést, 
fejleszti a  kereskedelm et és istápolja az 
ipart. Az ö bölcs és becsületes szabad- 
elvüségét sem retrográd forrásból eredő fe
nyegetésekkel megfélemlíteni, sem  liberális 
ürügyekkel megvesztegetni nem  lehet. A fe
lekezeti szellem előrenyom ulását a Demzeti 
érzület ápolásával és bátorításával paralizálja, 
így halad derülten és nyugodtan az igazi

szükséges, hogy a finánc a színpadra tegye át 
ha-znos működésének a terét. Nem szükséges, 
hogy a fináncokból drámai hősökot csináljunk.

Mindamellett semmi sem lehetetlen a világon. 
Következésképp az sem lehetetlen, hogy a lináncot 
valaki úgy hozza színre, hogy az illető fináno 
érdekelje a közönséget. Ha lurridu például — a 
Parasztbecsiilet-bon — nőm parasztlegény, hanem 
finánckáplár: nagyon valószínű, hogy a közönség 
illúzióját ez a körülmény egy csöppet som zavarta 
volna. Miért? Mert a szöveg lüktet a drámaiság- 
tól, eleitől végig érdekes és izgató, hatás dolgá
ban olyan erős, hogy még egy fináncot is elbir.

Ami a csempészeket illeti: no azok pláno 
érdekes emberek. Ménmée Prosper megmutatta, 
mit lehet velük csinálni a novella irodalomban és 
Bizet megmutatta a Carmenban, hogy mit lehet 
velük csinálni a színpadon.

De hajh 1 Carlo Luigi Villa nem az az iró, 
aki érdekessé tud tenni csompészt és fináncot. 
Itt a csempészek feje Simon, egy szentimentális 
öreg ur, aki nyugalomra vágyik, mint egy fáradt 
m misztori tanácsos negyven évi hivatalos szol
gálat után. Ennek a szentimentális csempésznek, 
akit örökké a lelkiismeret furdal, van egy leánya, 
Lívia, aki még az öreg csempésznél is szentimen- 
tálisabb és annyira rajong a pontos, becsületes 
életpályákért, hogy csak azért is egy — fináncba 
szeret belé.

A fináncot, akit Lívia szeret, C rfonak no- 
vezik. Ez aztán az igazi hárompróbás pénzügyőr! 
Megvámolja ez az édes apját, anyját és nagy
anyját is, csak találjon nála vámköteles holmi
kat. 2\mikor rájön, hogy Líviának az apja csem
pész: egy kissé összeütközik benne a kötolosség 
és a szerelem, do a kötelesség, vagyis a finánc 
diadalt ül. Az állam tapsolhat, én elszomorodom. 
Mert csak az a szerelem ér valamit az életben s 
a színpadon, mely száz pokollal szembonéz, hogy 
a boldogsághoz való jogát kivívja; dacol ember
rel, sorssal, istennel, ördöggel, kerosztülgázol

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.



B U D A P E S T I  RAPX.Ö 1900. március 18. T®. szám.

szabadelvűsé;? u tján : mindig előre és mindig 
fölfelé. Aki pedig ú tjába áll, azt el fogja 
tiporni.

■2" Budapest, vasárnap

A földművelési vita.
— A képviselőhöz ülése. —

B u d a p e st, március 17.
Hétfőtől kezdve öt órásak lesznek az ülések, 

így határozta mai ülése végén a t. Ház s így 
marad ez érvényben, valamig a budget le nincs 
tárgyalva.

A mai volt tehát az utolsó rövid ülés.
De annál érdekesebbek voltak a beszédek, 

amiket hozott. Bevezetőnek mindjárt nagyon for
másán és okosan beszélt a magyar földbirtoko
sok helyzetéről PiuJeovieh József, aki érdekesen 
kapcsolta össze a gazdasági föllendülés kérdését 
a nemzetiségi problémával is. Meg is éljenezte 
beszédéért a többség és szívesen üdvözölte a 
kisebbség is. Nagyon érdekes volt aztán a Barta 
Ödön beszéde is, melynek első részo ugyan kissé 
furfangosan próbálta igazi értelméből kiforgatni 
a főlmüvelési miniszter beszédét, melynek máso
dik és jelentősebb részo azonban úgy állította a 
közvélemény elé a ruthén kérdést, hogy azt pre
cízebben és tapintatosabban senki so csinálná 
utána. S ha a beszédnek ez a része hatásra nem 
is volt olyan zajos, de Barta Ödön parlamenti 
szereplésében ez volt idáig a legszebb és leg
szimpatikusabb momentum.

ilalfalvay Géza rövid és szakszerű beszéd
ben majdnem kizárólag a lótenyésztés ügyével 
foglalkozott.

A mai vitának sorrendben utolsó, de jelen
tőségben első szónoka : gróf Tisza István volt, 
aki általános figyelem közben abból az elemi 
igazságból indult ki, hogy a magyar gazdának 
együtt kell működnie az üzleti körökkel, amint 
azt már Széchenyi István is hangoztatta. Ezt az 
igazságot Tisza Istvén a mai helyzet biztosan 
megrajzolt tanulságaiból szűrte le s igazán a 
gazdasági élőt egész területére tudta alkalmazni. 
Amit a telepítésről, a bevándorlásról, a birtokvál
tozások ellenőrzéséről, a hitbizományokról, az 
őrlési forgalom megszüntetésének elhibázott vol
táról, a magyar hazáról s végezetül a vám poli
tikáról mondott: az csupa átgondolt, megfonto
lásra méltó gazdasági gondolat volt s a parla
ment éppen olvan figyelemmel hallgatta, mint 
nmi'yon helyesléssel is honorálta.

tűzön, vizen s még a saiát romlása árán is hü 
marad ahhoz, akit a szivébe zárt.

I yen az igazi, ilyen az érdekes szerelem és 
ezt a szerelmet még egy lir.ái.ctól is megkívánjuk, 
mihelvt ugv lén elénk, mint drámai hős.

De mit tesz Caro. a Villa ur finánca? 
Amikor rabekapják a csempészeket és a szenti
mentális üreg urat, aki éppen penzióba nkart 
menni, hogy a leányától egyest kapjon a jó 
magaviseletből : Carlo vasra vereti az agg dug- 
árust. Erre Lívia, a gyöngéd leány, beieugrik a 
tengerbe, mint Sapphó, a görög lantoshölgy és 
mint Senta, a bolygó hollandi menyasszonya. 
Carlo fölkiált: A/roeníem! De csak a fölkiáltásnál 
marad. Ftnáne-uiiilormisának ogv darab ám sem 
nedvesül meg a tenger v zétfil. Ellenben Lívia 
holtteste mesés gyorsasággal feltűnik a habokon 
(tíz másodpere alatt megfullad és mint kész holttest 
tűnik elő) a függöny pedig csöndesen legördül.

Ebből áll a két felvonásos opera eselek- 
vénye. Simonon, Lívián és Carlón kívül még egy 
Anini nevű h ilárus leány is szerepel benne, aki 
Carlóba szerelmes, hosszú áriát énekel a finánc
hoz a legmagasabb extázis hangján (mint Horo 
Leanderhez) és megvetett szerelméért úgy áll 
bosszút, hogy a csempészeket elárulja és a kö
telességtudó fináncot arra kényszoriti, hogy jö- 
vondőboli apósát coram publieo vasra veresse.

Két óra hosszáig egyebet nein hallunk rő- 
fös áriáknál. Majd a csompészfönök kesereg, 
hogy miért lett csempész s miért nem lett kúriai 
biró; majd a csempész leánya tart leckét a 
csempész-apának a nyugalmas élet hasznáról: 
majd a halárus leány önti ki fenséges érzelmeit a 
holdfényes éjszakába; majd Carlo, a finánc, el
mélkedik a kötelesség és szerelem összeütközése

A vitát hétfőn folytatják.
A mai ülés végén Hegedűi Sándor kereske

delmi miniszter válaszolt Tóth János interpellá
ciójára a petroleum-kartell ügyében. A miniszter 
utalt arra a kényszorhelyzetre, mely a kartollt 
megteremtette és kimutatta, hogy a gyárak ba
rátja nem adhatott volna más tanácsot a véde
kezésre, mint a kartellbe lépést.

Az interpelláló nem, a t. Ház azonban tu
domásul vette a választ.

A képviselöház ülése március 17-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök’. Tallián Béla.
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kálmán 

miniszterelnök. Darányi Iijnác föld mivel ésüjryi minisz
ter, Pló<z Sándor iaazságiigyminiszter. Lukács László 
pénzügyminiszter, báró Fejérváry Géza honvédelmi 
miniszter.

Elnök bemutatja Légrády Károly képviselő le
velét, melyben egészségi okokból hat heti szabadsá
got kér.

Következik
a földm űvelésügyi tá rca  költségvetése,

P iu k o v ic h  József. A latifundiumok kérdésével 
foglalkozva, polemizál Komjáthyval és nem tartja ak
tuálisnak a kérdésnek szőnyegre hozatalát. Kérdi Kom
át hyt, hogy miként véli lehetőnek terve kivitelét, 

mely szerint a latifundiumokat egyszerűen kasszálni 
óhajtja. Beszél ezután a fölbirtokosok helyzetének javí
tásáról és panaszos hangon konstatálja, hogy a 
merkantilizmusé a jövő és a mezőgazdasági érdekek 
háttérbo szorulnak. Nem is csodálja ezt, mert hiszen 
meggyanúsítják a iöldmivelésügyi minisztert, ha a 
gazdásági dolgokkal behatóan foglalkozik, reakoio- 
nárius agráriusnak nevezik ót. Azt hiszi, hogy a 
merkcntilizmus és agrárizmus harcából a munka elve 
fog dicsőségesen kikerülni. Ma a mezőgazdaság csak 
akkor piosperálhat méltó sikerrel, ha abba bele- 
viszszük az üzleti szoiiemet is.

A középosztálynak a mezőgazdasági ipar segé
lyével kell magát megmenteni a végpusztulástól. Sza
kítani koil az előítélettel s meg kell értetni a magyar 
dzsentrivel, hogy egyéni függetlenségét csak az 
anyagi íiiggetlenséggel tarthatja fönn. Az az anyagi 
függetlenség lebeg szeme előtt, mely becsületes 
munkával teszi boldoggá a magyar középbirtokost 
8 mely a jólét folytán megmenti a szegény népet a 
szocializmustól.

Sürgeti a nők bevonását a mezőgazdasági 
munkakörbe s kéri a minisztert, hogy minél többet 
vegyen föl a jövő évi kötségvetésoe e célból. A szö
vetkezeteket nemesek üzleti szempontból kell meg
ítélni, sokkal nemesobb föladatot teljesítenek azok a 
jellemeit íejlesztése terén.

A nemzetiségi kérdésben hangoztatja, hogy egv 
eiőteljes nemzeti poli’ik* követelése melleit önkényt 
rrog fognak szűnni a centrifugális törekvések, 
amelyek most a nemzetiségi kérdés alakjában jelent
keztek. Bizalommal viseltetik a Iöldmivelésügyi mi- 
msztei politikája iránt s azért a költségvetést el
fogadta (Kliensbe n jobboldalon.)

fölött; mxjd a halászok imádkoznak hosszú cho- 
rálokban: maid a csempészek ftiinak el egy-egy 
ábrándos barcarolle-t. Soha enryi közönséges 
embert és soha ennyi magasztos ábrándot nem 
zsúfoltak össze ’. Az életnek, az erőnek, a termé
szetes vadságnak egy szikrája se villan föl ebben 
az édes, unalmas limonád-tengerben. Tiz perc 
alatt elvégződhetnék az egész darab, ha nem 
volnának benne ezek a rettenetes áriák!

A komponistát sajnálni lehet, hogy zene
szerző tehetségét ilyen szövegre pazarolta. Mert 
Bahnert József tPhe’ség és ezt barbárság volna 
elvitatni lőle. Az én rokonszenvem legalább tel
jesen az övé, aki Budapesten vagy tizenöt év óta 
zongoratanárkodik.

Zongoratanát! Ha valakiről azt hallom, 
hogy zorgoratanár, mintha nvibdást éreznék a 
szívón ben. Egy ember, aki egész nap lót-fut és 
— esotlog olcsó pénzért — zongoraleckéket ád. 
Tanít neveletlen, buta kölyköket, akik a tanár 
urra nyelvüket öltögetik; tanít divatos kisasszo
nyokat, akik hamisan kalimpálnak a zongorán 
és nevetgélnok hozzá, annál hangosabban ne
vetgélnek, monnél hamisabban kalimpálnak. 
Alkotó erőt hord magában, n tiszta, nemes 
zene ideálját hordozza szivében és egész nap 
ott ül a rossz kölykök mellett, akik nem akar
nak tanulni, a divatos kisasszonyok mellett, akik 
hamisan kalimpálnak és kénytelen ilyon társa
ságban leélni az életét, mert az elkényeztetett 
fiuk és leányok szülei pontosan megfizetik az 
érát. A nyomorult rabszolga késő esto vetődik 
szegényes fészkébe és most fogna hozzá, hogy 
valamit megvalósítson abból az ideálból, ami a 
lelkében él, — de a napi munka elbágyasztotta

B a r t a  Ödön: Konoedálnia költ. hogy köagazda- 
etpllag fontosabb kérdés alig van. mint a hitblto-ná- 
nvok kérdése 3 így aktualitás szemoontjából bírálni 
ezt a kérdést csak félsikerrel vagy annyival sem 
lehet. Aktnálitási kétségtelen. azért, meri Maiysr- 
orazátron földéhség uralkodik. Meggyőződése szerint 
el kell következnie annak az időnek, amikor a hit- 
bizomány birtokosai éppen hszanséguk és a nép 
jóléte iránti érdeklődésük állal vezéreltetve, be fogják 
látni, hogv tenniük kell valamit, hogv a íöld sza
baddá. szabad forgalom tárgyává tétessék.

Áttérve a miniszter beszédének kritikájára, ki
jelenti, hogy abban a meggyőződésben van. hogy a 
miniszter a legnagyobb tudatossággal, célludatosan 
vágta fejéhez a túloldalnak azt, hogy n liberalizmust 
nem tekintheti genfi lobogónak, amely alatt, minden 
visszaélés szabad. Beismeri, hogv a szociálista te
vékenység terén azok az intézkedések, amelyeket a 
miniszter felsorolt, nagyban hozzájárulták szociális 
bajaink orvoslásához. Á munkakérdésben hozott tér
vények, a munkás segélv-egyletekro vonatkozó tö
rekvés, a munkásbiztosításra vonatkozó törvényter
vezet elkészítése, mind lényeges alkatrészei ama 
tevékenységnek, mely a szociális tevékenység terén 
a iöldmivelésügyi miniszter tárcájára várt.

Áttér ezután a ruthén kérdésre, moly szerinte 
olyan kérdés, amelynek azok ártottak legtöbbet, akik 
legtöbbet beszéltek róla. Ebben a közérdekű kérdés
ben történt egy szerencsétlen incidens, amely abból 
áll, hogy ennek az akcióink, melynek élén Magyar- 
ország egyik leghazafiasabb érzelmű püspöke ád, 
amelynek működése arra volt szánva, hogy 400 ezer
nyi kipróbált hazafisigu szegény és a kultura terén 
elmaradt állarapolgárnaksorsán segítsünk, ennek az 
akciónak tehát semmi néven nevezendő agresszív 
jellege nem lehetett, mert ha valaki jótékonyságban 
tíz embert részesít, egy községben és a tizenegyedik
nek nem ut, ez nem 'le  z agresszív, mert ez a jóté
konyság csak odáig tericdiiet, a meddig az eszkö
zökből telik.

A jótékonyságnak úgyis kisugárzó hatása van, 
tehát lehetetlen, hogy ha egv köz eg zömét az akció 
felsegíti, hogv ez k in e  sugározzák azokra is. akik 
momentán nem voltak a ’ótékonvságban belevonva, 
így fogták fel a dolgot mindnyaian, akik a ruthén 
akcióban kezdettől fogva resztvettek. Kerü'ték a nvil- 
vánosságot, nem írtak és nem írattak róla semmit, 
mert nem tartozik ez a nyilvánosság elé, melynek 
terén sokszor homályos szemüveget viselő urak is 
o.entkeznck a közvélemény tagjaiul.

Az 1899. év a második év volt. amióta ezen akció 
működése megkezdetett. Az ez évi közgyűlés alakjaban 
egy összejövetel tartamit, amelvre moghivast kaptak 
nemcsak a ruthén akoió tényezőt, nemcsak az a bizott
ság, mely országos rulbénhizottsággá -lakul! és nem 
azért ruthén-bizottság, mivel kizárólag ruthén segé
lyezés volna programraia, hanem csak rövidébe el
nevezés kedvéért: és éppen azért a rnthén kerdés- 
Pen szóvá té’etett, hogv az nrm egyéb, mint a kár- 
patalji nép fclsegélvezésére alakult bizottság. Ezen 
országos bisottság tagjain kívül raevnivast kantak 
oda az i.ruokiődőK is általában, a nyilvánosság or
gánumai is, lóba* s sajtó, a nép nagy rétegeinek 
aersa iránt érdeklődő panság négy varmegyeitől és 
mint hogy ez a gyűlés a leuető legnagyoen nvtl- 
vauossagban történt, Munkács város e -yik díszes 
termében tar.ütött meg, ősszeosődült oda már aa 
erdeke-ségénel lógva is az ottani és a vidéki la
kosság. a-iket tálán vegyes érzelem is vezethetett

erejét, a rettenetes robot megtörte inspirációját 9 
fáradtan, agyonesigázva, kedvetlenül kezd Írni, 
Írni valamit a — halhatatlanság számára.

Ha va'aki ilyen viszonyok közt mégis ope
rát ir és nbban nemcsak tűrhető, de heiylvel- 
közzel szép és nemes zenét ád, annak az érdeme 
kétszeres és attól ezt az érdemet elvitatni kegyet
lenség volna.

Bahnert operáján meglátszik az olasz szár
mazás. Itáliából hozta magával n dallamosságot, 
olasz véréből fakad a meleg ábrándozás és az 
énekkarok melodiózus könnyűsége. Ez a véral
kat ellensége a mélységnek, a nagy, komoly, 
polifon tartalmasságnak, az igazi zenedráma erős, 
széles keretben mozgó, jellemfestő stíljének. 
Bahnert a fiatal olasz iskola modorában dolgo
zik, de nem olyan ercdeli és nem olyan verista, 
mint Hascaoni, Beoncavallö, Spinelli, Brúnó, — és 
nem olvan poétikus, mint Pueein’. Ha több ér
zéke volna a verizmus iránt, akkor a csem
pészeket úgy jellemezte volna, mint Bizet 
a maga Dancairejét és Remendádóját: tü
zesen, pikánsan, azzal az elszánt vadság
gal. ami bátor, cinikus, kalandos férfiak jellem
vonása. Ha több eredetiség, több érzék volna 
benne a verizmus iránt, akkor a halárui irány 
nála nem ttgy énekelne, mint egy romantikus 
Burgfraulein a várkastély erkélyén, az öreg csem
pész nem énekelne pathetikusan, mint egy mélyon 
megszomorodntt mágnás, a csempész leánya nem 
ábrándoznék hosszú magán-áriában a holdvilág
nál, mint brabanti Elza és a famózus pénzügyőr 
nem énekelne drámai monológot.

Nagy baj, hogy a darab közönséges milieuie 
rikító ellentétben áll a zone lágy, epedő, túlontúl 
szentimentális jellemével. Ez a komoly, érzolmes

Az En Újságom október havában a tizedik évfolyamába lépett. Meséivel, verseivel, elbeszéléseivel, 
gazdag, változatos, mulattató tartalmával, gyönyörű képeivel a legszebb, legjobb 
ké* es heti m agyar g^ermeklap^ Szerkeszti Pósá bácsi. — Negyedévre csak 1 Irt.
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oda. Megjöttek a rnthén akció ellenségei is, akikről 
a miniszteri megbízott beszédében rao? is emléke
zett, pláne politikáinkat említett ilyenekül és meg
int* Munkács városa intelligens közönségének nagy 
része, mely érdeklődött ezen dolog iránt és ezen 
gyülésteremben, abban a beszámoló beszédben, mely 
számszerinti felsorolását tartalmazta annak, ami két 
és fél év óta ebben az ügyben történt, a miutszteri 
merbizott oly kirohanást tott, amelyre nem volt szük- 
gé/ és nmelvnek részletei óriási tulzásoktót hemzseg- 
nek. Nőni volt rá szükség azért, mert ez a terem, az 
ott összegyűlt közönség mindenre inkább alkalmas 
volt, csak arra nem, hogy ily tanok hirdettessenok a 
sz ó sz é k e n .

Most mi történik ? A miniszter visszautasítja 
Pt* a kirohanást. Teljes megnyugvást szül kijelen
tése ; teljes nyugalom von e téren. Az akció barátai 
maradnak továbbra is barátai, az akoió tényezői meg
maradnak tevékenységük körében, sőt kérik a mi
nisztert, hogy az akciót úgy, mint megígérte és meg
kezdte, továbbra is folytassa, És okkor sajnosán ta
pasztalták, hogy itt a képviselőházban képviselő urak, 
akik a nép barátainak nevezik magukat, azt akarják, 
hogy ezen akciónak minden barátai elforduljanak 
attól és mindazok, akik célul tűzték ki, hogy 
400.000-nyi á 1. a m polgárnak sanyarú helyzetét jobbra 
fordi’sák és ezen akciónak diszkreditálására, ezen 
akció ellenségeinek mesterséges felkeltése mellett 
szolgálatot akarnak tenni azoknak, akik mindig elle
nére voltak annak, hogy a ruthén kérdés a kormány 
segítségével helyesen megoldassék.

Ez az igaz, jogos ügy nem egy párt ügye, nem 
egv felekezet ügye, hanem a magyar állameszme 
ügye. Éppen azért arra kéri képviselőtársait, tegyék 
lehetővé a csendes működést és azt, hogy azok, kik 
talán éppen ily felszólalások hatása alatt, ellenséges 
indulattal viseltetnek az akció iránt, legalább passzív 
bar tai lehessenek, ha egyébként azt nem támogat
ják : hogy ha inár az akció megkezdetett és annvi 
áldozatba került, annvi jónak, nemesnek igyekezete 
no veszszen karba és ne álljon be az elkedvetlenedés 
és az ellenhatás, mely mindent megsemmisíteni képes. 
Ne akarat; egyoldalú bírálattal lehetetlenné tenni, 
hogy az akc ó barátainak száma szaporittassék, no 
okozzak, hogy az akció barátainak száma csökkenőn.

Rakovazky István: Akik a nép ellen vannak, 
azok ellen va vünk 1

tar*a Ödön : Rakovőzkv nem nevezi meg, de 
szóló tud a. mire céloz, hogy kik vannak a nép ellen. 
Sokat szóltak arról a kérdésről, amelyet zsidókérdésnek 
nemziot.

it&kovszky István : Az !
L a rta  Ödön : Rossz szolgálatot tesz a magyar 

állameszmének és a közügynek, aki azon a vidé
ken mesiers égősen zsidókérdést akar csinálni. Soha 
sem látott Rakovszky onnan keletkező álla: ellenes 
törekvést.

Rakcvssky István - De népellenest!
Eana U lön : O’t bennlakó egvónek minden oly 

intézmenvt, amiivui például a szövetkezet intézménye, 
nem fogannak barátságosán, külör’isen nem, ha úgy 
állitta ik • -• k. h"gy az ellenük iranvul. Igaz, hogy 
a gnliO'ai bevándorlás sok haszontalan, megb'zhaiat- 
hn és a t .riadalom ra nézve karos elemet hoz be 
De ba egv községben kel zsidó lakik, airól még 
i '-ni h-het »zt mondani, hogy a galíciai bevándorlás 
meve: o a t hit. A két zsidó szükségét pótol, mert 
c v icv envseget ejt k’. amelvro más nem va lalko- 
zo". i! * \re masnik taian k^p ssége sem  v-lm.

t nus ............ó n  u term észetesség tő l, hanem  a r i l -
• m  - i i;. nerl pftftitur&jít.

A nó; .»• egészs es, szilni vér seho sem pezs- 
dnl fö l; vannak benne népszerű (majdnem ha- 
r. I s) s-i -k , de nincs meg benne a népiesnél?, 
i> i gif.g benn-' a liguriai fa n h inpu'ata. Igaz, 
hogy ez- i nép os erőt rnár a  szövegíró semm vő 
te : » j at i di ;n<. unalm as szóiradatávul és nehéz 
niogjavitani ezt az izet en kotyvalékot, de ha 
f ár a szöveg: o1 nem boldogult a zoneszerző, 
le.-a i ib a p w I  arral színezett volna egyet m ást; 
le.niláb • i kísérő zenekarból csillogott volna ló- 
lénk valami erős, változatos jellemzés, valami 
népies egé«zsóaes |.,k il-tónus.

Külön-1 üb n véve meglepően csinos és be
hízelgő szamokat hallunk. Ilyon a Háláitok karay 
a színfalak közt éneke.t halász dal (özabó tenoristn 
nagyon sx »p. n éneke.te), az ái/ermc/gd, a cső pó- 
szok btb pője és bari arnViá, Lívia ének része. Kü- 
lön-kulón ezek a számok szépek és hatásosai; 
volnarm , de a foly ionos méla artdozás, melybe 
feoi mi él nkség nem vegyül (kivéve a pénzügy
őrök rövid opereitszerű kórusát és a kisbiró dob- 
szóval, trombitával kisért föllépését) a végtelen 
hosszú áriák és kettősök, telő pathetikus fáj
dalommal : ezek vontatottá, egyhangúvá teszik a 
zenét és nem engedik, hogy a siker istenigazá- 
han neki londiiljön.

Feltétlen dicsérettel szólhatunk a hangsze
re s rő l .  Énekhangra Bábuért inég nem ir elég 
praktikusan (az imakarban a kardalosnők kétség- 
beojtően distonálnak a magas fekvés m iatt és 
Biyia kitartott hangjait is csak a Vasquez grófné 
regisztere bírja meg), de a zenekart biztosan 
Vozeti és meleg, színes, jóleső instrumentálással 
gyönyörködteti a hallgatót.

A pénzügyminiszterhez intézett memorandumot
szőlő szerkesztette, azt pedig nőm mondhatja senki, 
hogy antisémitizmusból tette.

B akovszky István : Nagy kópé vagy (Nagy 
derültség.)

B a r ta  Ödön: Azért szerkesztette, mert abban 
igazság van. és a mig az igazságot fogja valaki han
goztatni, addig mindig melló fog állani.

Arra kéri a minisztert, hogy az akció folyt'*fá
sára az 1899. julius 27-ikén tett Ígéretének mielőbbi 
beváltására szükséges lépéseket mielőbb tegye meg. 
De nem tartja szükségesnek, hogy ezt az akoiót egy 
olyan nagyszabású kirendeltség vezesse, a minisz
ternek rendelkezésére áll a földmivelési minisztérium 
osztálya és ennek tényezői, akik időnkint inspiclálva 
és tanácsokat adva vezethetik az akciót, innen és 
tegye a miniszter a társadalom minél szélesebb kö
rének, a bevonását lehetővé azáltal, hogy az akoió 
vezetése az ottani gazdasági egyesületre biza86ék.

Végül kijelenti, hogy a miniszternek a gazdaság 
minden ága mellett kikerüli egy dolog a figyelmét. 
Ez az 1894: VII, törvénycikk megváltoztatása, amely 
minden vizszabályozó-társulatot a végromlás veszé
lyével fenyeget.

A költségvetést nem fogadja el, hanem csatla
kozik Komjáthy Róla határozati javaslatához. (Élénk 
helyeslés a szólsőbalo’dalon,)

M ak fa lv a y  Géza szerint nem az ellentétes, ha
nem az érintkezési no ltokat kell egymással keres
nünk. Ezt cselekszi a földmivelési miniszter is s 
ebben a működésben ő készséggel támogatja. Védel
mébe veszi a földmivelési minisztert Komjáthynak 
azon vádja ellen, hogy csak a nagybirtokosok mező
gazdasági érdekeit istápolja. Hisz a szövetkezetek 
pártfogolásóval éppen az ellenkezőről tesz bizony
ságot. Hogy az agrár-mozgalom a mezőgazdasági 
szeszgyárak létesítését sürgeti, ez talán természetes, 
hisz a gazdi évenkint csak egyszer lát pénzt, szük
sége von időközi pénzforrásokra is. A lótenyésztés
ről és annak fejlesztéséről szólva, kifejti, hogy az 
egvóves méncsikók vásárlása, mit az állam az 
utolsó években nagyobb mértékben tett, nem igen 
ajánlatos s csupán a szóbanforgó csikókat eladó gaz
dákra nézve előnyös. A méntelepek konstrukció
jával foglalkozik ezután s különösnek találja, 
hogy a telepeken csupa nemzetiségi legények van
nak alkalmazva, holott köztudomású, hogy a lóte
nyésztéshez a magyar népnek nagy érzéke van. Azt 
nem tudja, miért változtat ak a méntelepoknél a tisz- 
teaet olyan gyakran, amikor ez a -olytonos változás 
batarozottan kárára van a mentelep céljának. Na
gyobb hatáskört is kellene biztosítani a méntelepi 
tisztek számára, amint ezt Franciaországban is ta
pasztalhatni. Némely vidéken nagy divatba jött az 
úgynevezett hidegvérű lovak tenyésztése, amelyek
nek itt-ott, külföldön, keletjük van. Ez óriási karo
kat okoz, mert csak az első keresztezés vezet 
e.logadnató eredmunvre, mar a  másodikból korcs 
szármázik. Kozma Ferenc, akinek e térén való 
szakértelmét »z egész kon incns elismerte, nem győ
zött eléggé agitálni a lótenyésztés e helytelen és 
karos tajtaja ellen s kéri a minisztert, tegyen ő is 
meg minden ennek a divatnak a lótenyésztő gazdak- 
nál való megfékezésére. A kincstári lovak v ásá rlá 
sára nezve kén a kormányt, hasson oda, uog.v a had- 
ügyminisz érium no a kupecektői, hanem közvetlenül 
a gazd iktól vasiro ja a hadsereg számán szükséges 
lovakat. Ez a gazdáknak is nagy előnye volna, a 
ki"C«t rra nézve k  otb vasainkat leien.ene. Töné-

A főszereplők az 0pera  elsőrangú erőiből 
teltek k i: Yaequzné csengő magas hangjaival és 
egy he'ejező C-vol az ária végén rongeieg taps- 
v ihart tám asztolt a különben tartózkodó néző
téren; D ó y n é  k'tünőon játszotta és énekelte 
A ninát; T a 'á fs (akinek csak a kosztümjével 
nem értünk egyet, mert inkább veterán piktor 
volt, m int csempé-zbanda-főnök) érdekessé tette 
a larmováns, unalm as szerepet; Arámii d a iá s , 
csinos finánc volt és szép, meleg énekével meg
mentette a pénzügyőrt attól, hogy kinevessék; 
Hegedd? majdnem mulatságos tudott lenni a kis
biró szerepében és jobban énekelt, mint bármi
kor ; Beck teljes önfeláldozással adott egy jelen
téktelen epizód-csempészt és előnyére vált az elő
adásnak.

A kiállítás, rendezés sablonos volt és szol- 
lem telen; megfelelt az Opera mai színvonalának. 
A primitív apró csolnako , zsúfolásig megrakva 
álló emberekkel (igy szoktak wfazdíoiaf tenni a 
zajgó tengeren, ilyen heringes hordókban ?) és 
a döcögve, akadozva lobocsálkoz » viharfolhők : 
csupa ízléstelenség, ósdi-ág, teljes osődjo minden
nek, ami képzelet és lelemény. Több elismerést 
érdemel Szikla Adolf, aki ügyesen, buzgón, lelki
ismeretesen vozetto a zenekart.

A közönség udvariasan bánt a szerzővel, 
akit a felvonások végén a főszereplőkkel együtt 
többször kihívtak és aki nagyon boldogan és alá
zatosan köszöntő meg a közönség szim pathiáját.

A nézőtér egyébiránt félig üres volt. Odáig 
jutottak már Isten segítségével, hogy a közönség 
a premiérok irán t sem érdeklődik többé. Gyö
nyörű eredmény.

nelmi adatokkal illusztrália a magyar lő kitűnőségét, 
amelyekot nz ujabbkori hadjáratok és lóversenyek 
is fényesen bizonyítanak. De e nemes tulajdonságok 
fenntartása, feüeszfése csak úgy lesz tovább is le
hetséges, ha vándortanitókkal kellőképnen kioktat
tatok a népet a lótenyésztés, lőápolás fortélyairól. A 
lóállomány mennyiségileg legalább folyvást csökken, 
minőségileg azonban — és ez örvendetes dolog — 
egyre emelkedőben van. A ‘kivitelünk is folvvást 
javul, ami nagy részben a szállított lÓ3nyag minősé
gének is köszönhető és annak, hogy az a régi tempó, 
amely magyar virtusnak nevezte a lóeladással való 
becsapást, kiveszőiéiben van. A lótenyésztés emelé
sét nem győzi eléggé a törvényhozás figyelmébe 
a ánlani, A költségvetést elfogadja.

Elnök az ülést öt percre f e l f ü g g e s z t i .

(Szünet után.)
Gróf T i s z a  István: A telepítés terén követendő 

helyes politikát már más alkalommal is, de u’olsó 
beszédében is a löldmi velésügyi miniszter teljesen 
helyesen és célszerűen precizirozta és ahhoz a ma
gam részéről hozzátenni valóra nincsen. Csak arra va
gyok bátor a t. Ház figyelmét felhívni, hogy ha mi 
csak a szorosan vett, tipikus telepítés terén akarunk 
mozogni, ha tudniillik csak arra koncentráljuk eljá
rásunkat, hogy egyes önálló telepeket, egyes önálló köz
ségeket létesítsünk, ily célokra megszerezhető nagybir
tokok felaprózása utján, akkor igen hosszu idő alatt igen 
nagy anyagi eszközökkel igen csekély eredményt 
fogunk elérni. Én helyeslem ezt a célt: nagyon örü
lök minden lépésnek, amelyet e téren előre tehetünk, 
de nem tehetek róla, kételyeim vannak az iránt, hogy 
a tényleges eredmények magának a célnak a fon
tosságával és a mi jóindulatunkkal, a mi jóakaratunk
kal arányban fognak-o állani. Azok az idők elmúl
tak, amikor százezreit, vagy legalább is tízezreit a 
családoknak lehetett áttelepíteni és a mikor ezen a 
téren nagy eredményeket gyorsan lehetett fölmutatni. 
Ma összes életviszonyaink, összes gazdasági viszo
nyaink között itt m.ndig csak egy bizonyos korlátolt 
tempóban és bizonyos korlátolt körben fogunk mo
zogni.

Egész sorozata van az eseményeknek és tények
nek, melyek példájára talán csekély faradsággal é3 
talán csekélyebb áldozattal is az állam részéről törek
véseink oly mederbe terelhetők, amelyben teljesen 
rokon célokat érnénk el azokkal, amelyek a teleni- 
tésnél szemeink előtt lebegnek. Itt vau a birtokválto
zásoknak gyakran előforduló esete. Miért no lehetne 
kézbe venni ezt a kérdést? Hogyan kísérhetné az 
állam figyelemmel e birtokváltozasi kérdéseket, hogyan 
istápolbatná az államkormány azt, hogy midőn egy- 
egy magyar birtokosnak birtoka dobra kerül, olyan 
kezekre kerüljön, melyek a magyar nemzeti célt 
szolgálják? (Álta ános el-mk helyeslés.) És ott van 
egy másik mezeie a tényeknek, az a nagv ará
nyokban folyó bv tok'zerti^ nmeiv különösen az 
alföldi vagyonosabb paraszt nép körében előfordul. 
Fölemlítették, hogy a telepítésnek és különösen a 
birtokparoellázasnak a kötött birtok akadálya. Én ezt 
nemi részben aláírom. Tényleg vannak olvan vidékei 
az országnak, ahol a kisoirtokosra nézve a birtok- 
szerzés rendkívül meg van neuozitve azáltal, hogy 
le.a ive nagyon sok Kötött birtokkal talalia szembe 
magát. Ezen fokoz tosan, erőszakos intézkedései 
nélkül szukcesszive segíteni lehet, na módia találta- 
tik annak, hogy oly vidékről, hol túlságos sok kötött 
birtok van. az illető birtokos beleegyezésével, éne
keinek teites kimé ete mellett áitelepitteszék az a 
majorátus más vidékekre. Ezt a mozgalmat minden
fele szempontból csak helyeselni és előmozdítani 
tudnám. (Élénk helyeslés obofelől.) És én azt hiszem, 
nogv eppen a birto^kötöttség, a majorátus, a hitoizo- 
rnany kérdéssel is úgy vagyunk, mint nagyon sok 
más kérdéssel, hogy sokkal nagyobbaknak látszanak 
az ellentétek, mint ahogy azok a valóságban tényleg 
fennálltnak.

Van-e egyáltalában ép, józan észszel biró ma
gyar ember, aki kétségbe vonna az , bogv Magyar- 
országon a közvagvonosodasnak és minden anyagi 
érdeknek első lorrása. első kútfeje a magyar mező- 
gazdaság. a magyar t Hdbirtokossag jóléte és virág
zása ? (Általános helvesles.) Hisz lohet-o Magyar- 
országon iparfe lesztósre csak gondolni is, lehet-e 
mindenekfelett azoanak a — fá dalom, Magvarorsza- 
gon nem nagyon nepes — köröknek jó dolguk, akik 
gyümölcsözóieg helyezik el tőkéjüket, akkor, ha a 
m igyar mezőgazda dolga rosszul megy? (Ügy van! 
Ugv van I a joböoldHlon.) És viszont, mezőgazda 
szempontjából, lehet-e a agyar mezőgazdának hőbb 
vagya es nagyobb kivansaga, mint hogy az ipar 
mentül jobbtn fejlődjek az országban, mint hogy 
a mi nyerstermenyeink itt kerüljenek feldolgozásra 
és feldolgozott, ertekesebb alakban vitessenek ki é9 
hogy legyen itt közeiben egy közvetlen fogyasztó 
közönség, melynél sokkal jobban érlekesitbetők ter
ményeink, mint ha azokat kivinni vagyunk kényte
lenek ?

Hogy többet ne említsek, egy flagráns példát 
hozok fel erre. Itt van a borhamisiias kérdése. Az 
igen t. földmivelési miniszter ur drákói szigorral jár 
el egyes flasrrans borhamisilasi esetekbeu. Föltétlenül 
igaza volt (Általános helyesles.) és azt tartom, hogy 
minden ilyen kérdésben, minden faktornak, nemcsak 
a termelőnek, de a szolid kereskedőnek is az az ér
deke, hogy minden olyan dolog radikalisau kiküszö- 
böltessek, ami megiontnatja a termelésnek és a ke
reskedőnek pitéiét. Igaz, hogy momentán nagyon

O L L  S K I D L I T Z  P O R
f»*’ '•nuliifn.iüan házlMZüP m indam a g y o m o r b a jo k n á l ,  m elyekbő l a ro « s z  
em ész tés  e s  s z é k re k e d é s  sz o k o tt k e le tk e zn i. A g y ó g z sz e r lú ra k b n n  M ODE k é
sz ítm én ye kérendő eredeti dobozokban 1 forintjával.

OLL’-tkE FRANCIA BORSZESZ is SÓ
Legjobb fájdalomcsillapító bedörzaóléa, cauz, köazvóny 6a egyéb meghflléai bajok
nál. A raktárakban ólommal zárt (plam birt) üvegek b en  60 krajcárjával kapható, 
MOLL. kAaaitménr kérendő.M



4 BndBpest, vasárnap BUDAFB8TI NAPLÓ 1900. március 18. Tö. asáxs.

najry kárt tett efc az intézkedés; nagvon nagy kárt 
tett az ország szolid borkereskedőinek és talán 
nem is talán, de bizonyára — kárt tett a boreladó 
termelőknek is, mert hisz az elkeriilhetlen dolog.

Itt a kormányzatot azért, arait tett, hibáztatni 
nem lehet; azért lehetne hibáztatni, ha megállana itt, 
ameddig elment és nem gondolna a további teendők
kel is. (ügy van! ügy van! jobbfelől.) Szervezni 
kellene most már aa ország hitelképes borkereske
delmét; átsegíteni a borkereskedést az átmeneti ne
hézségeken, az átmeneti krízisen és karöltve, együtt 
dolgozva a bizalomra méltó borkereskedőkkel, helyre 
kelleoe állítani a magyar bor iránti bizalmat. (Elénk 
helyeslés jobbfelől.) Nagyon sok tekintetben rokon 
nehézségek azok, amelyek a tőzsdei forgalom kérdé
seinek szabályozásánál is felmerültek. Évek óta áll e 
kérdés különböző alakban előttünk, mert hiszen nem
csak roinálunk — hozzánk külföldről csapott az át — a 
külföldön is hosszú idő óta vita tárgyat képezte az, 
hogy a mezőgazdasági terményeknek és pedig első 
sorban a gnbonanemüeknek óriási árdeprossziója 
tulft’donképoen miro vezethető vissza. És itt évek 
során át két árnyalat küzdött egymással. Az egyik 
természetes faktorokban, a kereslet és kínálat egyen
súlyának természetes megváltozásában kereste a baj 
okát; kereste a tengerentúli termelésben és a közle
kedésnek aranytalannl olcsóbbá vá'ásában. A másik 
nagy árnvalat ellenkezőleg bizonyos machinációkban, 
az üzleti köröknek bizonyos meg nem engedett özei
méiben kereste a baj lőlorrását. És igy állt elő két 
áramlat ezen a téren, amelyek utóbbika a tőzsde- 
lorgalora és a gabonaüzlet terén eddig létezett intéz
mények gyökeres reformjának keretében kereste 
volna a gabonaarak megjavítását. Azt hiszem, hogy ma, 
ez utolsó évek gyakorlati tapasztalatai után, ezt a kér
dést jóiorman eldöntöttnek lehetne tekinteni, (ügy van! 
jobbíeiŐI.) mert hiszen ott van nz 1891-ik évi rossz ter
mes esete, amely, tudjuk, rohamos n felszökkentetie az 
árakat és midőn a következő években beállott jo»b 
termések után az árak ismét igen alacsony nívóra 
szállották ala, bekövetkezett az a nagy tanulság, nz 
a nagy lecke, amelyet ez 1897-ik évi világszerte 
rossz vagy gyenge termés szolgáltatott e téren az 
emberiségnek, a midőn a kereslet és a kínálat kö
zötti viszony megváltozása folytán oly magasra száll
tak, szökkentek fel ismét a gabonaarak, anrnőket a 
legmagasabb ár.k  ide én is csak elvétve találunk. 
Én nem szándékozom feleleveníteni egy vitat, a 
hol befejozett ténynyel állunk szemben, ma csak
ugyan nem tehetünk egyebet, mint hogy meghajolunk 
a belenezett tény előtt é9 megvárjuk azt, hogy ho
gyan fogja hatását érvényesíteni az életben. Ma. bár 
b látszat azok mellett szól. akik ellene voltunk az 
őrlesi forgalom beszüntetésének, korai volna ebben 
a tekintetben végleges nezetet mondani. En azonban, 
aki sohasem csináltam titkot belőle, hogy az őrlési 
forgalom teljes eltörlését, mint magyar gazda, a ma
gyar gazoak szempontjából elhibázott intézkedésnek 
tartom, nagyon félek tőle, hogy utólag rá fognak 
ar»-a jönni azok is, akik a ga bonaőrlési forgalom el
törlésén legjobban ujjongtak. (Ügy van 1 ügy van! 
a jobboldalon.) A támadások zöme a fedezőben ha- 
táridőüzlot eliea irányul.

A buzakereskedók nagy zöme egyáltalában nem 
spekulál a búzán ; az keresi a maga jogosult közve
títői hasznát azért, hogy az árut a termelőtől a fo
gyasztóhoz juttatja, de nem spekulálni kivan, ellen
kezőleg. ki akarja ezt zárni. És arra a célra, hogy 
a spekulációt k zarbassa, a bianco-eladasra feltétle
nül szüksége van. Mert hiába mondják némelyek, 
hogy adjanak el határidőre, de bizonyos megkötések
kel, úgy, hogy azt a búzát legyen kénytelen szállí
tani később, amelyet a gazdatói megvett, mert hát 
Először i a magyar bura értékesítésénél annak a 
bnzanak az egyéni kvalitása, hogy úgy felezzem ki 
magam, olv nagy szerepet játszik, amelynél fogva a 
bnzanak bizonyos típusokba való beosztása sok ár
veszteséggel jár. Továbbá gabonatőzsdénk csak egy van 
Buaape8;en. az egész bataridőüzhtnek itt kell koncen
trálódnia. már pedig eladásra kerülő magyar búzá
nak körülbelül csak egy negyed részé nyer itt el
helyezést, háromnegyed része más elhelyezést keres 
éa talal es pedig mar az ország keleti részéi en is 
ott, hol vidéki malmok versenye érezhető a buda
pesti paritásnál magasabb árakon. Már itt is vészit a 

termoló vagy a kereskedő, aki azt a búzát nem a 
heiybeli fogyasztónak, hanem Budapestre adja el. He 
még sokkal jobban áll ez az ország nyugati részére, 
ahonnan tudjuk, kiviszik a búzát Csehországba vagy 
♦nsztriába, vagy ma ugyan már kevosebbet, kül
földre, tehát sokszor jobb árt érhet el a búzájáért, 
ront Pesten. Ilv körülmények közt abba a spanyol 
csizmába beleszoritani a buzakereskedést, hogy az 
egesz forgalom Budapestre terelődjék, azt hiszem, 
veszteség volna nem a kereskedőre, hanem a terme
lőre. .s.ert a kereskedő csak annyit adhatna érte, 
amennyit összes költségeinek és kockázatának levo
nása uian adhatna. Ily körülmények közt egyeneeen 
a termelők érdekében a legvégze’esebh dolognak tar
tanám azt, ha eltöröltetnék a hianko-eladas ; mert 
megszorittatnek ez által a szolid kereskedőnek üzleti 
tevékenysége és ki lenne szolgáltatva a termelő a 
buzauzsoranak.

Most nem merném állítani, hogy a segítségre 
melyik a legcélravezetőbb ut. Azt gondolom, e szem
pontból szükséges volna első sorban a hivatott nagy 
kereskedők véleményét meghallgatni, első sorban 
tőlük keli kérni javaslatokat. De nem habozom ki
mondani, nogy abban az esetben, ha az érdekelt 
üzletkörök o cél oleresére más, teljesen megfelelő 
eszközt nem nyu tanak, akkor nem riadok vissza attól 
sem, hogy az usance búza belföldi származáshoz köt
tessek. (liolyosies.) Azt hiszem, hogy ily intézkedé
sekkel is sokat lehetne elemi a magyar termények 
jobb értékesítése szempontjából. Do azért nem csi
nálok magamnak illúziókat és megmaradok régen 
túfoiAzeit meggyőző dósom mellett, hogy az európai álla

mok a maguk nversterm elésük érdekében csak egy 
igazán célhoz vezető eszközzel rendelkeznek és ez a 
véd vám. A tények évtizedeken át ékesszólóan beszelnek 
és beigazolják, hogy az európai fejlett kultúrája ailn- 
mek mezőgazdasága nem állhatja meg o versenyt a 
tengerentúli államokkal, amelvok mind nagyobb tö
megben és hozzáteszem, mind jobb Ó9 jobb és mind 
több és több oldalú árukkal jönnek versenybe, nem 
állja meg o«ak abban az esetben, ha a maga szá
mára véd vámok kai körülvett és ennek folytán a vi
lágpiac árainál magasabb árakat fizető fogyasztási 
területet létesít. Nekünk ez a fogyasztási térülőt, ha 
mi magyarok külön szervezkedünk, fájdalom, egyál
talában nem áll rendelkezésünkre, rnig a közös vám
terület keretében, ha nem is teljesen, de néhány 
igen fontos cikkre nézve jórószberi áll. Es raéltóztas- 
sék nekem megengedni, azok az áldoza’ok, melyeket 
Magyarország az ipar érdekében évtizedeken át ho
zott, a világért sem mondom, hogy teljes mértékben, 
do némileg legalább megtérülnek ma azon körül- 
ménvben. hogy ezen évek sora alatt megerősödött 
az osztrák ipar fogyasztóképessége annyira,^ hogy 
mint fogyasztó segélyére jöhet a magyar mezőgazdá
nak épp akkor, mikor a legválságosabb viszonyok 
közt szorul támogatásra.

E tél folyamán hallottam ebben a kérdésben 
oly okoskodást és pedig figyelemreméltó oldalról, 
hogy a vámterület magvnr szempontból nem vált be, 
mert a gabonakivitel csökkent. Hiszen éppen akkor 
vált volna be, ha nem csökkent, do c-leny eszelt volna 
a gabonakivitel. Mikor mi, magyar gazdák, a vám
területbe be. együnk, nem azért megyünk be, hogy 
szaporodjék az a többlet, amelyet a nemzetközi piac 
rossz árai mellett a kivitelben kelljen értékesítenünk, 
hanem hogy fogyasztási piacunk legyen, amely ter
ményeinket ;'obt> árakon vehesse föl. Az tíz okosko
dás fejteleére áiiitása az igazságnak.

Én bízom a magyar mezőgazdaság expanziyitá- 
sábnn ; látok uiabb és u abb termelési ágakat kifej
lődni, amelyekből a jövőben jelentékeny kiviteli 
produktumok fejlődhetnek ki. Mentül fejlettebb, men
tül magasabb nívón áll, mentül erőteljesebben kifej
lődött Magyarország nagykereske ’ői osztálya, . ural 
biztosabban, annál kevesebb költséggel és rövidebb 
utón fogjuk mi terményeinket a legjobb piacokra 
kivinni, (Igaz ! Ugv van! a jobboldalon.) annál na
gyobb szolgálatot fog fenni a magyar gazdának. 
(Helyeslés a job -oldalon.) Én azt hiszem, hogy a 
mint a magyar gazda azzal az öntudattal kell. hogv 
a kereskedelmi miniszter úrhoz forduljon, hogy igaz 
barátot lát benne, akivel együtt működhet, ugv a 
magyar kereskedőnek, a magyar üzleti köröknek, a 
földmiveiési minisztériumban támaszt, barátot, szö
vetségest kell latinok és taláhiiok. (Élénk helyeslés 
a jobboldalon.)

(A petroleum-kartell.)

Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter: T. 
Ház! (Halliuk! Halljuk!) Tóth János t. képviselő ur 
interpellációt intézett a kereskede m! és a pénzögv- 
minhz’er úrhoz a petróleum kartell ü/vében. T. kollé
gám. a pénzügyminiszter ur nevében is van szeren
csém erre nz interpellációra a választ r >videu meg
adni. A t. képviselő ur a következő három kérdést 
intézte hozzam (Olvassa):

Van-o tudomásuk a t. miniszter araknak ar
ról, hogy a petróleum gyárosok kartellt kötöttek, 
minők következtében a petróleum árát mm.-ként 
7 fr’tal felemeltég »'g az ország területét rrg u k  
között megosztot ok, mi altat a kereskedelmi 
forgalmat nagy mérvben korlátozzák ? II-lyes'.ik-e 
a t. miniszter urak ezen kartellt? és ez a.tál nz 
adózó polgároknak több millióra menő ezen 
trabb megterhelését és a kereskedelmi forgalom 
szabadságának ezen megbénítását ? Nem «ar. . k-e 
szükségesnek nz állam közgazdasága, az állam
polgárok és a kereskedelem ezbadsága érdeké
ben törvényhozási térén intézkedni a petroleum- 
kartell ellen?

A helvzet tisztázása céljából említem, hogy 
Magyarország fogyasztása 800.000 nitn., a monar- 
kianak fogyasztása t*.2<’0.000 mm.-ára megy most. 
A képviselő ur egy olyan dolgot is kifogásol, amelv 
éppen nz én intézkedésemmel all kapcsolatban és 
ennek következtében kötelességem ezt is folvnágosi- 
tani, t i. kifogásolja, hogy őzöknek a petróleum 
gyáraknak magatartását ő feltétlenül elitéli a miatt, 
hogy a kartollbe belő mentek, — még tarifalis ked
vezményeket is adót* a magyar állam vasút. Ez töké
letesen igaz. A tarifalis kedvezménynél azonban tisz
tán és kizárólag a r agyar gyáraknak az osztrák 
gyárakkal szemben való viszonya volt iianyadó, mert 
a mi gyáraink a legutóbbi időkig úgy a galíciai, 
valamint a finom petróleum szállítása tekintetében 
határozott hátrányban voltak az osztr.k gyárakkal 
szemben. Magyar forgalmi politikai szomnontból tehal 
arra kellett törekedni, hogy ezt a hátrányt meg
szüntessük.

A képviselő ur továbbá érdekes adatot hozott 
fel, amelynek valódiságáról eddig még nem győződ
hettem meg és ezért bocsátom uinbban is elbírálás 
alá. Ugyanis felemlítette, hogy Romániában törvényt 
hoztak volna, amely kizárólag ezekre a knrtellekro 
és illetőleg a kartell-kötésekro vonatkozik. Én úgy 
vagyok értesülve, — és kérem a rektifikációt, mert 
minden kutatásom dacara nem jutottam több ered
ményre, mint amennyit előadok — hogy formális 
indítvány tétetett ellenzi ki részről, t. i. törvényjavas
lat alakjabnn ez iránvi au, ez azonban sem tárgyalva, 
sem elfogadva nem lett. Ami magat a dolog értőimet 
illeti, szükségesnek tartom egész röviden pár évre 
visszamenni a petroieum-gyartás és a petróleum- 
árak fejlődésében, mert csak abban az osetben fog
juk megérteni a jelenlegi helyzetet úgy, amint nz 
van és csak akkor leszünk kepesok objektíve min- 
dón elfogultság nélkül megítélni a helyzetet. A ma
gyar petróleum-finomítás tényleg rendkívül szépen

fejlődött egész a legutóbbi időkig. Nem akarom a 
számok egész hosszú sorát felhozni, csak azt emlí
tem föl, ho?v mig akkor, amikor kezdették a nagy 
gyárakat alapítani, pl, 1838-ban, csak 160,000 méter
mázsát állítottak elő, ez a gyártás 1894-ben 858 ezer 
métermőzséra emelkedett fel. Ausztriával szemben 
egészen 1893-ig előnyben is voltunk. Ebben az esz. 
tendőben haladta először túl az osztrák gvártás a 
magyar gyártást Azóta a helyzet, fájdalom lényege
sen” megváltozott. Folytonosan rohamosan fejlődött az 
osztrák gyártás és hanyatlott a magvar gvártás, két 
évnek kivételével, de még 1896-ban is, amikor 
gyáraink legtöbbet állítottak elő, tudniillik 889 ezer 
méíermózsát, az osztrák gyárak messze felülmúlták 
a mi termelésünket, ók tudniillik 1.173.000 mótermá- 
zsát állítottak elő. Azóta a mi részünkről rohamos a 
csökkenés a gyártásban, az emelkedés az osztrák 
részről pedig még rohamosabb. 1899-ben Ausztria 
előállított 1.443.337 métermázsát, mi pedig 689.904 
métermázsát. Most tehát már halfogyasztásunknak 
megfelelő mennyiséget som vagyunk képesek elő
állítani, anna. ívesbe Ausztriába kivinni, holott az 
előbbi években éppen megfordítva állt a helyzet. 
Mi idézte elő ezt a lényeges változást. Fájdalom, 
nem egyéb, mint hogy mar a nyers petróleumra 
hozott vám emelése előtt, amely életbe lépett 
folyó évi január hó 1-én, a külföldi petróleum 
behozatala folytonosan ősökként, mert mindig drá
gább lett. Különösen a román petróleum terme
lése kezdett azon időben csökkenni, mert újabb idő
ben ismételten emelkedett. A behozatalnak ezen 
csökkenését és azon hátrányt a magyar gvarak az 
osztrák gyárakkal szemben azért nem tndták meg
szüntetni, illetve kikiizdeni maguknak az előbbi pozí
ciót, mert megfordítva nagy befektetések és nagy 
vállalatok következtében az ausztriai, nevezetesen a 
galíciai nyerspetrolcum termelése óriási mértékben 
emelkedett. Ennek következtében egyúttal a petroleum- 
finomitók is szaporodtak Ausztriában és Galíciában 
is és igy nzon előnyt, amely a helvzet geografikus 
előnyében és részben a Faja termelésben rejlett, 
teljes mértékben kihasználták és igy előidézték azt 
a helyzetet, nogy a magyar gyárak ezzel szemben a 
versenyt már az előbbi években sora voltak képesek 
teljes mértékben felvenni.

Mit volt mit lenni a gyáraknak ? Nem volt má9 
választásuk, mint az. hogy vagy kartellre lépnek az 
osztrákokká! és biztosítják tnaguknak a galiciai pet
róleumot mogszabott áron, vagy esetleg lehetett volna 
egy kétségbeesett harcot folytatni, do nem tudom 
milyen eredménynyel folytatták vo:na. így állott elő 
os a kényszerhelyzet Magyarország gyáraira nézve 
és egyáltalán nem csodálkozom azon, hogy e kény
szerhelyzet o bele adták magukat és e miatt a kar- 
tellbo belementek. És én kénytelen vagyok elismerni, 
hogy ha valaki, mint jó barátja a pelroleumgvá- 
raknak tanácsot akart volna adni, azt hiszem, nehe
zen mondta volna nekik azt, hogy a. ba a karteilue 
bele ne menjenek.

Larta Ödön! A nép barátja egyebet mondott 
volna 1 (Zaj. Elnök csenget.)

Deg-edOa Sándor kereskedelemügyi miniszter: 
Hát beszéljünk a nép barátjáról 1 Mondjuk, hogy a 
nép barátja nzt mondta v >lna, hogy ne menjenek 
bele a kartefibe. Mi lett volna a következése? A 
magyar potróleumgyárosok egyszerűen bezárták volna 
a boltot és az osztrák gyárosok az egész piacot ke
zükbe kerítették volna ; egy fél krajcárral sem lett 
volna a petróleum olcsóbb, sőt szabadon, minden 
1 kötöttség nélkül, ugv licitálták volna nz osztrák 
gyárosok az árakat a maguk hasznára fölfeie, a nint 
az éppen nekik tetszett volna. Ez a szomorú helyzet!

F arta  Ödön: Minden kartellt védelmeznek!
Hegedűs Sándor kereskedolemügvi m niszter: 

Lássa, Bírta képviselő ur, önnek az a szokása — 
és engedje meg, hegy talán nem is igazolt szokás — 
hogy igy egyes mondatokkal beleszól a vitába, a néi- 
küi, hogy megmotiválna.

Earta Ödön: Meg is indokolom! (Nagy zaj. 
Elnök csenget.)

Hegedűs Nándor keroskedolmi miniszter: Hiszen 
láthatja, hogy én nem a kar'ellt védelmezem. Én nzt 
a helyzetei jellemzőm, hogy mikent jutottak a kar- 
telihez a magyar gyére ok. No gondolja a t. kép
viselő ur, hogy megdicsérem a galíciai kartelleket 
és hogy azt mondom, hogy azok igen méltányosan, 
loyalisan jártak e l ; én arról beszélek, hogv Magyar- 
országon a gyárak kartellt kötöttek és azt mondom 
meg, hogy milyen körülmények következtében. Bo
csásson meg, ez nem azt teszi, hogy védelmezem 
n kartelleket, hanem megmagyarázok egy hely
zetet, amely kényszerből származik. Ebből folyik 
tehat a válaszom is a t. képviselő urnák s a 
válaszom az: a helyzetet ismerem és t. kollé
gámmal egvetértóleg mondhatom, hogy ezen, fáj
dalom. változtoztatni iw> t nem lehet. Továbbá egész 
őszintén mondhatom, hogy ha a t. képviselő 
ur kérdésének második pontjában azt kérdi, hogy 
helyoslem-e ezt vagy nem, ez azon dolgok közé tar
tozik, amelyeket som helyeselni, sem nem helyeselni 
nem lehet, mert itten már befejezett és valtozhatatlan 
tényekkel szembon egyéni helyeslés vagy nem he
lyeslésnek bizonyára alig van helye. "Természetes 
dolog — egész őszintén megmondom — ez irány 
nekem nem ízlésem; összes nemzetgazdasági tudo
mányom ellenkező következtetésre jut ebben a tekin
tetben, do ha a helyzet igv van. az előtt én szemet nem 
hunyhatok. Es egyúttal ki kell jolentonem a t. képvi
selő ur harmadik kérdésére, és o tekintetben méltóztas- 
sek engeme: teljes objektivitással megcáfolni, hogy a 
jelenlegi törvényhozási helyzetben, do többet mon
dok: a jelenlegi kon unkturakban nem látok semmi
féle módot arra nézve, hogy a kormány feladatni 
körében ez irányban barmit is tehetne. — Meglőhet, 
hogy a dolgok oda fajulnak, hogy még rosszabb 
helyzet és nagyobb niervii tulbajtások fognak elő- 
áilaná; megleuet, hogy odáig fejlődnek, hogy »
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tisztességtelen versenvnek sok mindenféle jelenpégei 
mutatkoznak : én e kérdéssel állandóan foglalkozom, 
éB akkor aztán azon helyzet szerint, amelv hekövet
kezik majd. természetesen a t. háznak számot logok 
adni, hogv valamit lehet-e vagv nem lehet-e tpnni ? 
Kérem a t. Házat, méltóztassék válaszomat tudomásul 
venni. (Helveslés a jobboldalon.)

Tóth János: A miniszter válaszát nem veheti 
tudom sül. mert nem tudta abban feltalálni azt a vé- 
deln ét a közgazdasági érdekeknek, amelynek szem
pontjából interpellációját megtalált’. De nem tudta 
feltal lni még ezen knrfell elitélését sem, mert erre 
vonatkozólag eirv szava sem volt neki. Azt mondta, hogy 
kénvszernelvzet állott elő a magyar petroleum’ermelóu 
és gvárosokra nézve. A miniszter védelmezte a masvar 
peíroleuroipart. de nem Ítélte el azokat a kartelleket. 
Hogvh# kartellt köthetnek a gyárosok. arra támaszt és 
alapot az állam és a k-»rmánv adott, azért pedig. mert a 
ma?var államhatalomnak ezen védszarnyai valóságos 
protekciós jelleget nvertek az által, hogy a külföldi 
petroleumgvártmánvokra 12 arany forint vám van 
vetve s igy a mi fogyasztásunk területéről a külföldi 
gyártmány teljesen ki v>n zarva. így tehát ezen gyá
rosok a belföldi fogyasztást tel esen a maguk kezébe 
vették és ezt nemcsak arra használják fel, hogy a 
belföldi fogyasztásnak eleget tegyenek, hanem tisz
tán az Ő üzleti nyereségüknek fokozására fordították 
ezt a kivételes helyzetüket, nem kereskedői tisztes
séges h íszonra törekedtek, hanem valóságos uzsora- 
uyeres ere t e s z n e k  s z e r t .

Közgazdasági jogosultsága a kartelleknek csak 
azon egv esetben van, hu a belföldi termelést védi a 
tisztéeségtelen verseny ellen, ha azon egy jogosult 
célt tűzi maga eió, hogy ha a gyárosok esetleg a 
minimális hasznon alul akarnak tereszkedni az arak
ban azáltal, hogy bizonyos gyárakat vagy bizonyos 
termelést tönkre tegyenek, ezt megakadályozni ipar
kodik. Ha e 'ogosult célja van e kartellnek. az 
helyes, de már a magyarországi petroleumgvárakra 
nézve ezt a tételt nem lehet felállítani, mert ezek ezt 
a jogosult tért elhagytak, amennyiben a magyar
országi fogyasztást egészen monopol zálták.

Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter: Csak 
egy rektifikációvai tartozom a t. képviselő urnák. A 
t. képviselő ur a román petróleumra nézve tévedés- , 
ben van. Ezelő't 170 ezor. moai : 70 ezer métermázsa 
román petróleum jött be 68 kra cár kedvezményes I 
vám mellett és ez kiosztatik a pénzügy Miniszter ur I 
Aital minden évben az < rszag keleti részében levő 
gyárak között. Ez törvénybe van iktatva és év k óta 
érvényben levő intézkedés.

Elnök : Megszavaztatta a Házat. A többség a ' 
kereskedelmi miniszter vaiaszat tudomásul veszi.

(Az ülések meghosszabbítása.)
E l n ö k :  Szavazás alá bocsátja a miniszterelnök 

tegnapi indítványát.
Pclonyl Géza: Ezt nem lehet most el-önteni, 

e fölött maid kedden határozzon a Házi
E ln ö k :  De hisz a kérdést mé? nem tettem föl!
P o i ó n y t  Géza: Kilenckor nem ülünk 1
S z e l i  Kálmán miniszterelnök : Hall us az el

nököt 1
Elnök: Felteszi a kérdést.
A többség e'ilogadja az indítványt. A hétfői ülés 

tehát mar délután három óráig fog tartani.
Az ülés délután fel három órakor végződik.

B E L FÖ L D .

A v ita . A képviselőházi ülések meghosz 
szabbitásának a kedvező hatása ma már jelent
kezett. A földmivelésügyi tárcához feliratkozott 
szónokok, méltányolván a miniszterelnök inten
cióját, mely indítványának megtételére birti, 
nagyrészt töröltették magukat, még mielőtt a mi
niszterelnök indítványa fölött határozott a Ház. 
Az indítványt azután túlnyomó többséggel elfo
gadták és a hétfői ülés már három óráig fog tar
tani. Erro nz ülésre már összoson csak három- 
négy szónok marad s valószínű, hogy a földmi
velésügyi vita már hétfőn befejeződik és remél
hető, hogy a költségvetésből már jóval virág
vasárnap előtt törvény lösz. A többség tagjainak 
az nz előzékenysége, amolylyel vezérük kívánsá
gát honorálták, székében igen ió hatást tett és 
örvendetes bizonysága a parlamenti állapotok 
konszolidált voltának.

V á lt o z á s  B o s z n ia  k o r m á n y z a tá b a n . A
legutóbbi időben többfelé is felmerült az a hir, 
hogy a boszniai polgári kormányzat köbölében ne
vezetes változás készül. Azt beszélik, hogv A'iicsm 
osztályfőnök, polgári adlátus már legközclobb 
Megválik állásától. Most egy íégrá/u távirat azt 
Jelenti, hogy gróf Petaetvies Tivadar, \  erflee- 
®“gye főispánja oda érkezett és gróf A'Auen- 
Btdertáry bánnal tanácskozott. Ezt a tanácsko- 
*HSt azzal a Kombinációval hozzák összefüggésbe, 
hogy gróf Pejacscvics van kiszemelve Bosznia in 
P0‘'/án adldtusának. A grófnak Boszniában családi 
összeköttetései vaunak és ezért is szénében alkal- 
tt^íiak tartják urra, hogy a tartomány polgári

kormányzatának élére álljon, de hir szerint a 
mostani körülmények közt nem hajlandó ezt az 
állást elvállalni.

D e le g á c ió  é s  k v ó ta . Megnyugvással ve
hetjük tudomásul, hogy az osztrák birodalmi ta
nács tegnap esti ülésén megválasztotta a delegá
ciót. Annak a bizonysága ez, hogy odaát még
sem szakadt el a kibontakozásnak minden fo
nala és az a megnyugtató jelentősége minden
esetre mosván, hogy másfélesztendei pihenőt en
ged a közösügyekro való vonatkozásban. A ma
gyar parlamentnek most már az a föladata, hogy 
szintén válaszsza meg a maga delegációját, ami 
minden bizonynyal simán fog megtörténni. 
Kvótabizottságot a roiehsrath nem választott. Az 
osztrák kormánynak nyilván az a felfogása, hogy 
mert a felség döntésocsak félesztendőro szólt, ezzol 
3 kvótabizottságok mandátuma nem szűnt meg 
és a régi bizottság kezdheti meg az uj alkudo
zást a magyar bizottsággal. A magyar kormány
nak ebben a dologban tudtunkkal más a felfo
gása és nálunk uj bizottságot fog választani az 
országgyűlés. De ebből az eltérésből nem fog 
nehézség keletkezni, mert az osztrák törvények 
magyarázása az osztrákok dolga, mi a magunk 
törvényét magyarázzuk és alkalmazzuk a magunk 
tetszése szerint. Reánk egyéb nem tartozik, csak 
az, hogy legyon osztrák kvótabizottság, amolylyel 
a mi parlamentünk bizottsága tárgyalhat s amely 
Ausztria alkotmányos faktorainak hozzájárulásá
val jött létre.

A pozsonyi színház a p o l i t ik á b a n .  A  Búd. 
Tud. i r j i :  Iil-tékos helyről fel vagyunk hatalmazva 
annak kijelentésére, hogv nem igaz, mintha Pozsony 
város bármelyik képviselőjével szemben a  pozsonyi 
színház kérdésének il ven vagy olyan értelemben 
való elintézése bármily kapcsolatba hozatott volu-i a 
mandátum kérdésével. Ezt Pozsony váro^ képviselői 
a város belügyének tekintik, amely a rendes utón 
intéztetik el. Az sem igaz, hogy hivatalos helyről 
birm Iv ígéretet tettek a kérdés ilyen vagy olyan 
értelemben való elintézésére nézve, bauem az egész 
ügy a  rendes utón tárgyaltatik.

K Ü LFÖ L D .

A reichsrath elnapolása.
B u d a p e st, március 17.

Hirtelen elnapolták ma a reichsrathot, a 
nélkül, hogy a feljegyzett vezérszónokokat szó
hoz jutni engedték volna. A képviselők régóta 
tudták ugyan, hogy ez az elnapolás nemsokára 
bekövetkezik, de hogv ily gvorsan megy végbe 
a dolog, azt senki sem tudta a kormánypártok 
néhány beavatott emberén kívül. A napirend 
utolsó pontja nz iparnovella volt s ennek a tárgya
lásán akasztották meg a további munkát. Az 
elnök még csak azt sem mondta meg, hogy mi
kor kezdődik újra a gyülésezés. Majd Írásban 
közli a képviselőkkel.

A mai ülésről ezt a jelentést kaptuk:

Eéos, március 17.
Az elnök nz ülést lD/s ómkor nyitotta meg. 

Epvéb interpellációk között Kovák és társának egy 
interpellációját olvasták töl a szénbánya-sztrájkra 
vonatkozólag, mely arról szól, hogy míg egész szén- 
szállítmányok indulnak külföldre Bodenbaohon át, 
addig a beit Ildi szükséglet no n talál ledezetet. Azt 
Kérdezi a minisztertől, hogy vájjon ismeri-o ez álla
potokat s hajlandó-e ezo  ̂ ellen föllépni.

Szal«?r egy petíció fölvételét követeli a gyors
írói jegyzőkönyvbe.

W o ' f :  Felszólítom az elnököt, hogy ftotosAye- 
aen no pedig ilyen hanyagul. (Nagy za .
nyugtalanság.) Miért nem ülnek le az urak helyükre? 
(Deiültaég jobbról.)

E’nck : indítványa elfogadtatik ! (Mozgás.)
W o  f  ielszóhtia nz elnököt, hogy a petíciók 

föiött a haz-zanalvoz értelmében lendelje el a névsze- 
rint va.ó szavazást.

E ln ö k  nyugalomra ’nti Bo’/ot.
Szavazás után a Híz elfogadta HoZ/nak nzt 

az it.dui'ániat, hogy tegnap ber.yirtott petícióját, 
.amelynek a gyorsírói jegyzőkönyvbe való felvételét 
megtagadták, utasítsák az ip írügvi bizottsághoz.

W o l f  (gúnyosan): Köszönöm szépen, hogy 
Pradt aloluök ur oly rendkívül szeretetreméltó volt, 
hogy az urakat meghívta egy kézmozdulattal, hogy

indítványom mellett szavazzanak. Ez igazán nagy
szerű parlament. Ka/dadffo? komédia! (Nyugtalanság.)

Erro ismét a menszokott zajos jelenetek játszódnak 
fe, melyeket a Fchönerer-párt kezd meg.

A za’ leesillapultával folvtat’ák a tárgyalást éa 
Deym képviselőnek azt az indítványát, hogy a kő
szén fuvardi’ét az államvasutakon szállítsák le, első 
olvasás nélkül a vasutügyi bizottsághoz utasítják.

A Ház azután áttér a napirendre, vagyis az 
adóügyi bizottság jelentésire arról a törvénvjavas- 
la'ról, ame’y i trie'zti és környékeboli épületek ház
bér- és 5 százalékos tiszta hozadékadója progiessziv 
emelésének felfiiggesz ését meghosszabbítja. A jelen
tést vita nélkül elfogad ák s befe’ezték az általános 
vitát. Ezután néhány inségjavasla'ot vettek tárgyalás 
alá, végül pedig az iparügyi novellát, melvhez több 
szónok szól. Hosszabb vita után vezérszónokokat 
választanak.

Elnök három órakor indítványozza, hogy mi
után a vezérszónokok valószínűleg hosszabb ideig Ae- 
t félnének, másrészt a részletes vita is hosszú ideig 
tartana, az ülés rekesztessék le. (Általános tetszés.)

Néhány beérkezett iromány felolvasása után el
nök az ülést berekeszti.

A képviselők egymástól és a miniszterelnöktől 
buosut vévo és napidiiaiknt föl véve, szétoszlottak az 
elnök abbeli kijelentése után, hogv a legközelebbi 
ü-és határnapját írásban tudatja a képv selőkke

A reichsrath va'.ószinüleg május közepén ül ismét
össze.

Béos, március 17.
Az wra&Zifúa kedden, 20-ikán, délben tizenkét 

órakor teljes ülést tart, amelyen letárgyal a a kép- 
visolóháíb.m elintézett javaslatokat. Ezen nz ülésen 
azután valószínűleg kihirdetik a reie/rsraíá elnapolását,

B é o s ,  március 17.
A reichsrath elnapolása alkalmából a bal

oldali német pártok elnökeinek a konferenciája 
egyhangúlag elhatározta, hogy a szükséghez ké
pest a német polgárság nemzeti és politikai ér
dekeinek megóvására a reichsrath szünetelése 
alatt is egybegyül Bécsbon.

A háború.
B u d a p e s t.  március 17.

Nevezetesebb hirek Fokfőidről és Oranjeból 
ma nem érkeztek. Az angol hadvezotőség arról 
ad számot, hogv Fokvárossal való vasúti össze
köttetése biztosítva van s hogy előnyomulásában 
nem talál akadályra. Roberts egészen otthonosan 
rendezkedik bo Oranjeban, mintha az eddigi 
szabad állam máris angol gyarmat volna s arról 
adnak birt, hogy nsg.vszáz odavaló boer meg is 
adta magát és visszatért lakásaiba. Kriiger ezalatt 
nz okkupáll szabad államot a délafrikai köztár
sasághoz tartozó területnek deklarálta s ez a ki
jelentés a Roberts-félo prnklamációval annyiban 
egybevág, hogy Oranje, mint külön szabad állam, 
ebben is, abban is megszűnt létezni.

Mai tudósításaink a következők:
(Az angolok Oranjeban.) 

Lcndon, március 17.
Lord Robtrls tegnap a kővetkező táviratot kuld'e 

Bloemfonteinből a hadügyminisztériumnak :
Po’e-Carrw Springfontcinba érkezett. Ezzol 

tényleg helyreállt a vasúti összeköttetés Bloc-i- 
fontein és Fokváros között. Kiáltványom itt jó 
hatást keltett. Néhány száz burgher késznek nyi
latkozott arra, hogy a íegvvert leteszi s visszatér 
foglalkozásához. Egy bázutóföldi. biztos azt je
lenti, hogy nyolcszáz bloemtonteiui burgher es 
egy aliwalnorthi csapat le akarja tenni a fegy
vert, amint megtudják a proklamáció tártaim ,t.

L o n d o n ,  m á r c iu s  17.
A Reuter-iigynökgégnek jelentik Hethube ,ü. ; 

Gatacre bndoszlopanak egy része Sprmgloatgiu e ét
kezett. Maga a hadoszlop utánuk jön,

London, március 17.
A Reuter-ügynökség lelenti Rloemfontein- 

bfil: Roóerfs tábornagy proklam.iv ójára ViO óráméi 
boer menadta mayát. Pretvm an inknrmán.vzó prokia- 
máeiót bocsátott ki, melyben felit.\ i a tarmere- 
ket, hogy hozzák terményüket a n acra. hogv a 
hadügyi kormányzatnak felajái ják . Azonkívül 
gondoskodtak arról, hogy a polgári piac ugv 
mint eddig megtartassák. A 5 oranjei boerok túl
nyomó része vissza'.ért lnkásaiuu.

B lo e m t o n : e in .  m á r c iu s  17.

Lord Roberts hadinaranc.ot á t lő tt  k;, tnelvl e 
visszapillantás: vet a feoruár 12 I e < -. tűrte:'.* egenu- 
nyekte, amely napou r.z anzo. csapa: . átlépte.! 
Oranje hatarat és azután foglyul ejtettek a boerok 
seregének egy jelentékeny té.-zét, tueiv e.v  . t.i n 
tábornok vezetése alat állott. Roberts gratulál > 
hadseregnek a végbevitt tettekhez, melyekre mindvu
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hadsereg buszke lehetne. Dicsérettel adózik azután a 
legénység vitézségének és kitartásénak és magasz
talja azt a heroizmust, melylyel a sebesültek szen
vedéseiket viselik.

Vansyl, mároins 17.
Ríoemfonfetzt és Norvalspont közt megnyilt a 

vasúti forgalom. Ma egy vonat érkezett Pole-Carew 
tábornokkal és fedezettel. Hir szerint 300 oranjei 
boer visszatért farmjaiba. Az a boer zászlóalj, 
mely eddig Norwalspont közelében operált, nem 
tudja, hogy most mitévő legyen.

London, mároius 17.
Bloemfontein barátságos átadásának titka az, 

hogy a benszülöttek odahagyták a várost és osak az 
angolok voltak ott, amikor Roberts bevonult.

L o n d o n ,  mároius 17.
A Daily Netcsnak jelentik B/oemfottfcinből, 

hogy a Faal-folyótól északra húszezer főnyi 
burgher-esapat vonul föl.

Oatacre Bethuliet brit területnek prokla- 
málta s felszólította a bennszülötteket, hogy lás
sanak békésen dolgaik után, mert az angolok 
nem a nép ellen, hanem a kormány ellen 
harcolnak.

(Vegyes hirek.) 
London, március 17.

A Daily -Vétóénak jelentik Loureneo-Mar- 
quezből, hogy Mayer Lukács és Schalk-Burgcr le
mondtak parancsnoki állásukról s hazamentek gaz
dálkodni.

N á p o ly , m árcius 17.

A Bundesrath német gőzösön tegnap Pretó- 
ria amerikai konzula, Mr. Davis, ideérkezett s 
délután tovább utazott New Yorkba. Az hiszik, 
hogy igen fontos diplomáciai misszióban utazik a 
transvaali kormány részéről.

L o n d o n , m á r c iu s  17 .

A  Daily Telepraphnak jelentik Fokvárosból e 
hó lö-iki kelettel illetékes helyről, hogy a boer 
foglyokat további intézkedésig a osapatszállitó hajó
kon fogjak tartani. A 5tan^ardnak :elentik Lisszabon
ból tegnapi kötettel, hogy egy hetven tisztből és hét- 
ezáztizenkét legényből álló portugál csapat Lisszabon
ból Lourenco-Marquezbo ment.

London, március 17.
A Reuter-iigynökség jelenti Fa a ízűből e hó 

16-ikáról: Clement tábornok csapatai jő messzire be
hatoltak a szabadálltira területére. Ellenséges csapa
toknak sehol sem akadtak nyomára, úgy látszik 
visszavonultak az angol csapatok arcvonala elől.

B l o e m f o n t e in ,  m á r c iu s  17.

Egy lov.se őrjárat a Modder folyőig hatolt, de 
sehol sem talált ellenséges csapatok nyomára. A 
Modder folyón átvezető hid sértetlen maradt. 
s L o n d o n , március 17.

A Reuter-ügynökség jelenti Carharvonból lö-iki 
■kelettel: A lázadók újabb mozdulatairól csak annyi 
hírlik, hogy Biaauwplatsban, Carharvon és Kenhardt 
kerületek határán, egy különítményt állítottak fel.

Bethnlie, március 17.
Kriiger elnök e hó 13-án Oranje szabad 

államot a Délafrikai köztársasághoz tartozó terület
nek nyilvánította.

L o n d o n , m á r c iu s  17 .

A Rctrícr-ügynükség jelenti Ladvsmithből: 
Az ellenséget jelentékeny erővel látták a Fan- 
Reenens-, Untra- és a Decbers-szoron mellett. A 
Dccócra-szorosnál az angolok egy ütközetben két 
sebesültet vesztettek. Az ellenség visszavonult. 
A Harry-Smithbo a Van-Reenen-szoroson át 
vezető vasutat gyorsan helyreállítják.

L o n d o n , március 17.
A -Reuter-ügynökség jelenti Burghersdorpból: 

A boerok Olirier parancsnoksága alatt éjjel el
hagyták állásaikat. Ma reggel többon megadták 
magukat.

Devctiel, a Fokgyarm.it törvényhozó testüle
tének tagját, öcscsével együtt letartóztatták.

L o n d o n , m á r c iu s  17.

Az oranjei boerok nem fognak soká ellent- 
állni. Mayer Lukács és Schalk-Burger kedvüket 
vesztve lemondtak a parancsnokságról. Híre terjedt, 
hogy a boer köztársaságok meghasonlása és 
Gatacre-ne\ fiethulie ellen intézett támadása követ
keztében Krüger proklamálni fogja Oranjenak 
Transvaal részéről való annexiójáL

(Németország tartózkodása.)
Berlin, március 17.

A Woiff-ügynökségnek jelentik Pretoriából
16-iki kelettel: A német kormány válasza a dél

afrikai köztársaságok kormányainak arra a ké
relmére, hogy járjon közbe a béke mogkötese 
érdekében, így szól:

A német osászár kormánya sziveson hajlandó 
barátságos közbenjárásban közreműködni, mihelyt 
meglesznek ilyen közvetítés nlapföltételei, vagyis 
mihelyt bizonyos lesz, hogy mind a két fél 
óhajtja a közvetítést. Arról, hogy az angolok ré
széről megvan-e most ez a kívánság, a két 
dél-afrikai kormány, vagy közvetlenül Lon
donban, vagy valamely harmadik kormány 
jó szolgálatai utján, amelynek nem kell sa
ját fontos érdekeket védenie Dél-Afrikában, 
szerezhet értesülést. Az utóbbi föltétel meg- 
van több európai és Európán kívüli államnál, de 
nincs meg Németországnál. A német kormány
nak minden ilyen lépése tehát azt a gyanút kelt
hetné, hogy nem humanitárius, hanem más oélo- 
kat követünk. Ez csak növelné a bizalmatlansá
got, ami a béke ügyét nem mozdítaná elő. A dél- 
af- kai köztársaságoknak azt a kívánságát, hogy 
közvetítés iránt való kérelmüket az osztrák
magyar és a svájci kormánynyal is közöljük, 
amelyeknek érdekeit Pretőriában a német kon
zul képviseli, természetesen azonnal teljesítettük.

( A  pápa.) 
London, március 17.

A Dalig Mail közlése szerint Kriiger és 
Steyn elnökök a pópához is küldötteket menesz
tettek a békekötés közvetítése céljából. A pápa 
levelet fog Írni az angol királynőnek.

H T B E K .

Stirpicultura.
Colorado államban kineveztek 

e"y orvosokból áüó testületet, 
amelv kísérleti célból meg fojtja 
vizsgálni az összes házasulandó
kat, nőt. férfit vegyest, s bizo
nyítványt lóg kiállítani arról, 
va jon az illetők egészségügyi és 
fiziológiai szempontból aikaimn- 
hak-o a házasságra vogv a há
zassághoz hasonló együttélésre. 
Aki az orvosi vétót megszegné, 
négytől hét esztendeig terjedhető 
logsággal fog bűnhődni.

The Times,

íme egy idea, amelyben Tojáss Dániel 
hóhenhámi gazdász és Nietzsche Frigyes, a 
megőrült bölcs találkoznak. Tojáss Dániel 
úgy korrigálja a természetet, hogy faj-mala
cokat nevel az idevágó malac-papák és ma
mák gondos összeválogatásávnl. Nietzsche 
pedig faj-embert akart nevelni. Faj-embert, 
emberfelettierabcrt, übcrmcnschét. Ila Nietzsche 
véletlenül orvosnövendékből s nem hellenista 
filológusból lesz bölcselővé, talán ugyanarra 
az útra tér, amelyre a coloradói doktorok. 
Akkor talán alaposan végigtanulmányozta 
volna Mezőhegyes* és Bábolnát, mielőtt az 
emberfeletti ember jövőjét és szükségességét 
hirdeti vr.la. Talán nem rohant volna oly zor
don hévvel a hegytetők magas-igába, hogy 
onnan lekiáltsa mindenkinek és senkinek a 
Zarathusztra tanításait. Azt a recipét irta 
volna az emberiségnek, amelyet a h etenhámi 
gazdász oly kitűnő eredménynyel alkalmaz 
a kondasznt terén.

És ebben az esetben talán rég megala
kult volna már n coloradói doktor-testület, 
amoly faj-embert óhajt nevelni. És talán muto
gatna Is már néhányat a kont nonsen valamely 
Barnum-tnnitvány. Talán már nálunk is rend
szeresítettek volna menyasszony-és vőlegény
sorozóhivatalokat, melyeket megkellvalnclőbb 
látogatni, mielőtt az anyakönyv kapui föl
tárulnak. Talán meglett volna tnáregy darabja 
ama falanszternek, a melyet a Nemzeti Szín
ház színpadán nézdegél a magyar. És lám, 
esetleg megváltozott volna intellektuális társa
dalmunk : a régi, rosszul házasodott cmborck 
fiai és lányai zsákot hordanának a Duna- 
parton, a faj-alakok pedig, a hibátlan teli
vérek, benn ülnének részboti a parlamentbon, 
részben a jelesebb bürikban. Minő áhítattal 
néznék őkot az utcán a hiányos származásnak! 
Mintsüvegelnékmop őt, a tisztát, a mangalica
vagy szimentáli-embert. és egyszerre tisz
tákra és tisztátlanokra válnék a társadalom, 
amazoknak jutna minden ió. emezeknek útia

dén munka, akár a régi India kaszt-világá
ban 1 A toologusok pedig ad oculos demonstrál
hatnák az erodondő bűn jelentőségét, tártál- ( 
mát, kihatását és a többi.

Ki tudja, eleinte nem fog-e ilyen kö
vetkezményekkel járni a eolorádói orvostes
tület működése. Ki tudja, nem válik-e majd 
ott is egyidőre ketté a társadalom s nem 
lesznek-e majd egy darabig született tisztát- 
lan rabszolgák és fajilag, orvostanilag ne
mesek ?

A kórházak doktorai, akik ezeket a so
rokat olvassák, más szempontból fogják az 
esetet megmérlegelni. Ók napról-napra szá
zával látják a klinika osztályain azokat a 
szerencsétleneket, akik apáik, anyáik bűneiért 
szenvednek ártatlanul. Azokat a szerencsét
len fekélyes, görvélycs, torz-embereket, aki
ken bosszút állt a tormészet ama törvény 
megsértéséért, amelyet Darwin fedezett fel. 
És az orvosok sok szerencsét fognak kí
vánni a colorádóiaknak.

A többi emberek azonban valószínűleg 
mosolyogni fognak az eseten.

Bndapest, mároius 17.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Március 15-én uj 

elönze.és nyílt a Eudapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon leiárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul kötethessük tovább.

Minthogy január i-jén a kötelező koronaszá- 
mitás lépett életbe, és a posta csak olyan utalvá
nyokat fogad el, amelyeken a pénzösszeg k o ro 
n á k b a n  van megjelölve, kérjük tisztelt előfizetőin
ket, hogy az utalványokon az előfizetési dijat 
e z e n t ú l  n e  f o r in t  és k r a j c á r b a n ,  h a 
n e m  k o r o n á k b a n  és f i l l é r e k b e n  mél
t ó z t a s s a n a k  fe l tü n te tn i .

—  L a p u n k  l e g k ö z e l e b b i  s z á m a  h é t f ő n  d é l .  
e lő t t  J e le n ik  m e g .

—  U d v a r i  e b é d .  A  király ma Becsben udvari 
ebédét adott, amelyre számos katonai méltóság volt
hivatalos.

—  B á r ó  D ú c a i  L a j o s .  A  hivatalos lap ma
közli Dorzi Lajos kitüntetéséről a következő királyi 
kéziratot :

A személyem körüli m agyar minisztérium 
ideiglenes vezetésével megbízott m agyar mi
niszterelnököm előterjesztése folytán Dócsi 
Lajos, Házam és a kültigyek minisztériuma 
osztályfőnöki cintmei és jelleggel fölruházott 
udvari és miniszteri tanácsosának, valamint 
törvényes utódainak, a m agyar bárói méltó
ságot díjmentesen adományozom.

K elt Pécsben 1900. évi március hó 13-án. 
Ferenc József s. k. Széli Kálmán s. k.

—  U ] n d v a r i  b i z t o s ,  kiehtensteln herceg főudvar
mester Rosrer Ferenc álismrendőrségi felügyelőt, aki 
az cső keriiieti kapitánysághoz volt szolgá'atté'.elre 
beosztva, udv iri biztosnak nevezto ki. Rosner a na
pokban v. tik meg a rendőrségtől, s Bécsbo utazik aj 
hivatalának átvételére. Rosner távozása a rendőrség 
kebelében nagy sajnálkozást kelt.

— Jók a i a páriái kiállításon. A párisi világ
kiállítás magyar csonottiánnk egyik legérdekesebb 
és lo.’étirkosc! b része lesz a Jókai-szoba, ame'yben 
ki tesznek álii va a nagy küitő összes munkái disi- 
k'it 'slcn, nz aibumok, üdvözlő iratok és eml'ktár- 
gyak, melyeket Jókat Mór lélszázados irői jubileuma 
alkalmával kapott. A hivatalos magvar katalógus sza
m áéi J kai Mór most írja Magyarorsz.sg ismertetését 
a külföldiek részére. A viiágki.illit.isr.i okvetlenül el- 
rnogy Jo.tii teloségével együtt s alkalmasint május 
közepén utazik Parisba.

—  A  v e z é r k a r i  u n i f o r m is ,  A  Rendeleti Köllöny 
holunpi szánta közli a vezérkari uniformis hordozá- 
s; ról szoló rendeletet. Holnaptól kezdve a honvéd 
vezérkari tisztek is zöld kabátot viselnek. A renddel 
közzététel érői már a felsőbb parancsnokságok révén 

. értesültek a testület tagjai s ma délután már egész 
I sereg honvéd vezérkart tiszten volt látható a zöld 
| kabát.

—  E v a n g é l i k u s  I s t e n t i s z t e l e t .  E v a n g é l ik u s  
islenlisztclot lesznolnap délelőtt ti órakor a Ueak-teri 
templomban,attól Si kram János lelkész, prédikál • lOóra- 
kora VI. kér. r-vtcai elemi is'.olaban prédikál Rac:idn 
János lelkész, vallásimért 1 0  üstkor a Vili. erilítyi- 
uteai elemi iskolában prédikál Klaár Füiöp lelkész- 
vallastanar: 11 órakor a Deáktéri templomban prédikál 
Ilonáik Sándor lolkesz; délután 3 órakor a IN. 
mester-utcai o ’o-lal.an prédikál Süss Béla lelkész vat- 
hiatanár.

Fokgyarm.it
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—  A  m lr a m a r e i n á s z . A  Trieszt melletti 
tündérkertben tegnap óta nem kerékpározik egy 
fenséges asszony. Kettős gond és bánat tartja 
vissza Stefánia fóhoreepasszonyt kedves sportjá
tól. Az egyik ott van előtto Mromareban. Anyai 
szeretettel ápolja Erzsébet főhercegnőt, aki még 
tegnap délután ibolyát szedett a kastély környé
kén s estofoló kimerültén és felhovült állapotban 
tért baza; rendes szokása ellenére mindjárt le is 
kellett feküdnie. S az özvegy trónörökösné ott 
virrasztóit órák hosszat kis leánya ágyánál s 
csak akkor tért nyugalomra, mikor az orvosok 
teljes felelősséget vállaltak érte, hogy Erzsébet 
hereegkisasszonynak nincs komoly baja. S ekkor 
előkerült a másik gond. A beteg vőlegény, akit 
a járványos influenza az enyhe olasz égalj alatt 
sem kiméit meg s aki orvosa tanácsára most 
Felettiéből Gó'rcbo utazott, hogy ott találjon üdü
lést bajára. S igy el kellett maradnia az esküvő
nek, amelyre ma akart utazni Pécsből dr. Mayer 
plébános-püspök, de utazását bizonytalan időre 
elhalasztotta. Stefánia főhercegnő közvetlon kör
nyezete nem tudja most, hogy mikor lesz az es
küvő. Rebesgetik, hogy szerdán vagy csütörtökön 
lesz s hogy Erzsébet főhorcegnő 21-én hagyja el 
a miramarei kastélyt, — ha ugyan addig egész
ségi állapota megengedi — és Bozen-Griesbe uta
zik. Azt is beszélik, hogy esküvő után nem 
Kómába, hanem a Riviérára utazik az ifjú pár.

Triesztből ma azt táviratozza tudósítónk, hogy 
maga Stefánia főhercegasszony sem tudja, mikor 
lesz az esküvő. Ma dcjeuner volt a kastélyban, 
amelyre hivatalosak voltak Jellasich és Welserhcimb 
grófnék, akik az esküvőn is jelen lesznek. Az 
állomáson van még az a szalonkocsi, amelyen 
Erzsébet főhercegnő fog elutazni. Gőrzből jelenti 
egy távirat, hogy gróf Linyay Elemér egy ottani 
fogadóban az első emeleten lakik ; két szobát 
bérelt, s angol komornyikján kiviil senkivel sem 
beszél. A gróf Mister Houdson nevet irt a fogadó 
könyvébe. Influenzájából már csaknem teljesen 
kigyógyult s ma szakadó csőben kocsizott ki. 
Naponként feljár hozzá orvosa, de más senkit 
sem fogad, sőt annyira őrizkedik az idegenektől, 
hogy az ebédjét is a szobájába viteti.

Bécsből táviratozzák: A Wiener Zeitung hol
napi száma hivatalosan közölni fogja Stefánia 
özvegy trónörökösné és gróf Lónyay Elemér cs. 
és kir. kamarás eljegyzését. Az esküvő a hivata
los jelentés szerint a legközelebbi napok
ban lesz.

— K o.sath-g-yiss. Kossuth Lajos halálai'.k 
évforduló napját az idén is kegyelettel ünnepli meg 
a főváros hazafias közönsége. A Kossuth Lajos női 
kör az évforduló napján, március 20-ikán délelőtt tiz 
órakor gyászistentiszteletet tarts Deák-téri evangélikus 
templomban. Az istentiszteleten Horváth Sándor lel
kész mondja az ünnepi beszédet. A női kör tagjai 
istentisztelet után kivonulnak a Kerepesi-uti temetőbe 
és koszorút helyeznek Kossuth Lajos sírjára, amelyet 
erre a napra a tanács rendeletéből gyászpompával 
fognak fölékesiteni. A fővárosi polgárság március 
25-én, vasárnap tartja meg gyászünnepélyét. E napon 
délután kivonni a temetőbe és gyászbeszédek kísé
retében megkoszorúzza Kossuth sírját. A Lakatos 
Miklós országgyűlési képviselő és Kreith Béla gróf 
elnöklete alatt működő rendező bizottság mároius 
20-án este 8 órakor a József-ntca 10. sz. a. vendéglő 
külön helyiségében ülést tart. A bizottság fölbivja a 
réeztvenni óhajtó egyesületeket, hogy ezen az ülésen 
jelentkezzenek.

—  E lé g  a la p o s  o k . Bukarestben Fanutza 
őrnagy már nőm választó többé az első kerület
ben. Hogy miért nem, azt az az értositcs magya
rázza meg, amelyet a polgármesteri hivatal in
dított el az őrnagy ur címére s amely ekképpen 
szólt:

Fanutza őrnagy urnák.
Ezennel tudtára adjuk, hogy ezentúl nem

szerepelhet többé, mint az első választókerület 
választója. Ennek oka az ön rövid idővel ezelőtt 
bekövetkezett halálában keresendő.

Amint ebből látni méltóztatik, a bukaresti 
polgármesternek elég alapos okai voltak arra, 
bogy a választók névsorából törülje Fanutza 
őrnagyot.

— Ajánlás, A magyar királyi vallás és közok
tatásügyi miuiszter az Echo fonográttársaság által 
árusított 26 frtos fonográfot mint olcsót és mégis 
oélszerüt 13.267. szám alatt a középiskoláknak be
szerzésre ajánlotta.

— Az újságírók szabadság-lakomája. A Buda
pesti Uisdoirók Egyesülete nevében ma délután Szabó 
Endre Alelnük, Cztklay Lajos gazda és dr. Soltész 
Adolf tisztelegtek Jókai Mórnál, hogy a holnapi 
lakomára ünnepieson is rnoghivják. Egyúttal a Jókai- 
billikomot Is bemutatták a mesternek. Jókai bájos 
feleségével szokott szeretetroniéltőságával fogadta az 
újságírók küldöttségét. Sokáig gyönyörködve nézte 
a művészi szép serleget. Aztán megmutatta a serleg 
oldalán levő dombormivü portréját a feleségének és 
megkérdezte:

— Ismered ezt sz urat?
— Csak úgy látásból, — felelt Jókainé.
Miután még egy ideig elbeszélgettek, szives 

kézszoritással búcsúzott a költő vendégeitől.
Á lakoma délután 3 órakor lesz a Huugéria- 

szálló földszinti dísztermében. Jelen lesznek Széli 
Kálmán minisztorelnök, Darányi Ignác földmivelés- 
íigyi miniszter, Perczel Dezső házelnük, gróf Andrássy 
Gyula és Tivadar, Horánszky Nándor, gróf Batthyány 
Lajos, Berzoviozy Albert, Fenyve9sy Ferenc, Ciiorin 
Ferenc, Weisz Berlhold, I,ászló Mihály, Neumann 
Ármin, Wolfner Tivadar, Sámuel Lázár, Rosenberg 
Gyula országgyűlési képviselők is.

—  B á n f fy  D e z s ő  a  m in is z te r e ln ö k i  
p a lo tá b a n . Pikáns szenzációja volt ma délelőtt 
a budavári miniszterelnöki palotának. Megjelent 
falai között báró Bánffy Dezső, a volt miniszter
elnök, aki vagy tizennégy hónap előtt búcsúzott 
el a piros bársonyszéktől. A palota portása 
mélyen megsüvegeite a kegyelmes hazajáró 
lelket, a palota néhai lakóját, aki piros 
selyem atillájában és sötét bársony mentéjé
ben igazán délceg alakot mutatott. Báró Bánffy 
Dezső ez alkalommal a Szent István-rend 
szalagját és csillagát, továbbá a jubileumi em
lék-érmet és a L ipót-rend csillagát viselte. 
Ebben az iinnopies díszben pedig azért volt, 
mert ma foglalta el a budavári palotában azt a 
helyet, a hová minden miniszterelnök előbb-utóbb 
eljut, hogy többé soha so kerüljön el onnét. 
Báró Bánffy Dezső tudniillik csakis képen jelent 
meg ma hajdani lakásán. Hagyományos szép 
szokás, hogy a kormány élén álló miniszterelnök 
a saját költségén megfested a miniszterelnökség 
fogadótermei számára elődjének arcképét. A tize
dik a sorban báró BóhjT;/Dezsőé, akinek arcképét 
a nobilis szokásnak hódolva Széli Kálmán fest- 
tette meg, még pedig báró Bánffy Dezső 
óhajára, Deák-Ebner Lajossal. A kép igen hü és 
a volt minisztcrolnököt a föntebb leirt diszma- 
gyarban ábrázolja.

— A lipótvárosi kaszinó ebédje. Lánezy Leó 
országgyűlési képviselő, aki jelenleg a Riviérán tar
tózkodik, a lapok után értesülvén azokról a híresz
telésekről, amelyeket egyes lapok a lipótvárosi ka
szinóban állitólag tervbe vett diszebódről közöltek, 
Nizzából hozzánk intézett táviratban annak ki elön
tésére kér fel bennünket, hogy abból a beszédből, 
amelyet ő állitólag a Lipótváros! Kaszinó egy választ
mányi ülésén tartott, egy árva szó sem igaz. Tény 
az, hogy ö Fáik Miksával, mint a nevezett kaszinó 
elnökével egyetértóleg Széli Kálmán miniszterelnökkel 
közölte azokat azokat az okokat, amely miatt egy 
kaszinói díszei édnek magánkörben felmerült tervével 
szemben állást foglalt. A miniszterelnök ezeket az 
okokat méltányosa. Már ez a ténv egymagában is 
eléggé illusztrálja, hogy a Lipótvárosi Kaszinóban 
tör:éntek bizonyos oldalról hamis színezéssel és fer
dítve csak azért hozattak a nyilvánosságra, hogy 
azokból a szabadelvű párt körében egyáltalában nem 
létező érzelmi és politikai ellentéteket lehessen kon
struálni. Ezek a kísérletek pedig kudarcot vallottak.

— C ron je m a g y a r  s z á r m a z á s a .  A ne
vezetes genealógiai fölfedezés a Teplitzer Zeitung 
hasábjain látott napvilágot. Eszerint Cronje, tábor
nok Teplitzben született. Cronje apja különbon francia 
származású és azelőtt Croniernek hívták. A tábor
nok apja 1830-ban jött Teplitzbe, az öreg teplilzi 
lakosok inóg jól cmlókszenek reá. Az öreg bérbe 
vette az Eiche nevű házat és Hotel de Francé néven 
szállót nyitott. Néhány év múlva azonban ott
hagyta a’ feleségét, családját és azóta hire veszett. 
Az öreg Cronjené, a mostani tábornok anyja, tiz 
évvel ezelőtt halt meg. Cronje tábornok még 
néhány év előtt is irt loveloket, melyekben 
családja után tudakozódott.

— Halálozás. Zeniárúi táviratozzák, hogy az 
ottani zsidó bitközség főrabbija Klein Salamon, ma 
délután meghalt. Az elhunyt, aki közel egy félszáza
don át volt lelkipásztora a hitközségnek, széles

látókörű, nagy tudása férfiú volt. Számos vallási és 
bölcseleti művet irt, amelyek nemcsak az országban, 
de a külfölden is becsiilést és tiszteletet szereztek 
nevének. A hitközség, amelynek élén állott, mindig 
szeretettel és meleg ragnszkodassal csüggött fenkölt 
gondolkodású lelkipásztorán, akinek hazafias szellem
től áthatott beszédei mindenkor mély hatást gyako
roltak hallgatóira. Hirtelen halála nemcsak hitköz
ség-ének tagjait borította gyászba, de mély részvétet 
keltett a többi vallásfelekezetek körében is, amelyek 
egyaránt tisztelték a tudós főrabbit. Temetése hétfőn 
délután lesz.

—  M a g y a r  k a r n e v á l.  Rend lővén a dolog 
veleje, Kassán tegnapelőtt este az ügyoletos rendőr
tiszt elé állítottak a rendőrök néhány álarcost. 
Tudniillik feltüntelc az utcán. A többi ember nem 
tűnt fel, de ők igen, mivelhogy ieon hosszú 
orraik és pirosra mázolt lárváik valának. Sőt 
néhol csődület is támadt körülöttük, ami pedig 
ugyancsak tilos. Ezek után következett el az, 
ami előrelátható volt ilyen körülmények között, 
a bekisérés. A rendőrtiszt ur azonban szokatlanul 
enyhén bánt el velük. Se huszonötöt nem vágatott 
rájuk, sem hosszabb szabadságvesztéssel nein 
sújtotta őket. Egyszerűen megtiltotta nekik azt, 
hogy az utca komoly hangulatát rontsák. Úgy 
szép tudniillik az utca, hogyha tekintélyes.

— Szász Károlynó temetése. Szász Károlynét, 
ízül. Bibó Antóniát ma délután 4 órakor kisérték 
örök nyugalomra a Kálvin-téri ref. templomból impo
záns részvét melleit. A koporsót az Entrepise embe
rei a templom előrészében helyezték el, amelyet a 
szebbnél-szebb koszorúk sokasága egészen elborított. 
A térségen tömén ek ember verődött össze, akiket 
a nagy számú lovas- és gyalogrondőr alig tudott 
visszaszoritani.

A templom szintén zsúfolva volt. az első padsorok
ban foglaltak helyet Szász Károlvlyal élükön a család 
tagjai, a többiekben nagyszámú előkelő közönség, 
melynek soraiban ott voltak: Daránvi Ignác földmi- 
velésiigyi, Hegedűs Sándor kere9korielomügyi minisz
ter, Zsilinszky Mihály államtitkár. Szilágyi Dezső, 
Berzeviczv Albert, Gyulai Pál. Ghyczy Béla altábor
nagy, Ráth György, Végh Artúr, dr. Fáik Miksa, 
Nedeozey .János, Herceg Ferenc országgyűlési kép
viselők, Molnár Viktor. Bérezik Árpád, Forster 
Gyula miniszteri tanáososok, Szilassy Aladár, Lövey 
Sándor közigazgatási bírák, KaraD Ferenc kúriai 
biró, Sziiy Kálmán, az Akadémia főtitkára, Lipthay 
Sándor, a műegyetem rektora, Högyes Endre, Ilosvay 
Lajos, Hampel József egyetemi tanárok, Baksay 
Sándor, Bachát Dániel, Horváth Sándor evang. 
esperesek. Ott voltak azután még a tbeológiai aka
démia tanárai Szöts Farkas igazgatóval, a re
formátus főgiranáz.um tanári kara Molnár Sándor 
igazgatóval stb. Amint a gyászoló csalad elhelyez
kedett, Krausz egyházi karmester szép gyászdalt ját
szott orgonán, mely után a teológiai fiatalság kar
éneke következett. Ennek elhangzása után bzüády 
Áron egyhazkerületi főjegyző, püspökholyetles a szó
székre ment s remek bőszedben búcsúztatta el a 
halottat. A beszéd könnyekig meghatotta a közönsé
get s annak elhangzása után ismét a fiatalság kar
éneke következett.

Erre a koporsót, amely mellett az öreg honvé
dek álltak sorfalat, töltették a halottas kocsira s meg
indult a menet a harangok zúgása között a temetőbe. 
A menetet a református egyesületek tagjai nyitották 
meg zászlóikkal, a halott után baladtak a fővárosi 
református segódlolkészek teljes számmal, azután a 
kocsik végtelen sora. A temetőben Papp Károly 
mondott búcsúztatót, majd megható imát, mire a ha
lottat átadták örök nyugalmának.

— Házasság. Krompecher Szilárd e hó 15-én 
jegyezte el Günther Elza kisasszonyt, dr. Günther 
Antal leányát Budapesten.

Spitzer .József o hó 21-én esküszik örök hűséget 
Füzes-Abonybnn Ungar Erzsiké kisasszonynak, Ungar 
Salamon leányának.

Dr. Gyomai Zsigmond budapesti ügyvéd elje
gyezte Buchbinder Eugénia kisasszonyt, Buchbinder 
Lipót prágai gyáros leányát.

Polgár .József fővárosi hírlapíró eljegyezte Bér- 
kovits Márk fővárosi kereskedő leányát, Ernát.

Bondy Miksa vállalkozó március 2o-ón délután 
háromnegyed 2 órakor vezeti oltárhoz Klein Elza 
kisasszonyt a dohany-utoni templomban.

Yajda»Wei$zens1ein Henrik eljegyezte Brunner 
Hermin kisasszonyt Budapesten.

— A ruganyos olpösarok. Löderer százados 
híres találmányát, a járást könnyítő rugauyos cipő- 
sarkot a budapesti levélhordókkal végzett s kitűnően 
sikerült próbák alapján eltagadta a kereskedelmi 
miniszter s elrendelte, hogy a főváros levelhordóit 
ilyen sarkakkal lássák ei. A találmány, amelyről 
már olyan 6ok ezó volt a sajtóban s mely a sokat 
járó embereknek lesz nagy örömere, ezzel forga
lomba is került.

A /  /  X . / /  * "'v /  X . / /  Kívánatra szívesen szolgálok mintázott ajánlatokkal.
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—  H o g y  a  s z ö l lő t  e la d h a s s a  . . .  A
szatmári testvérgyilkosságban még ítéletet se 
hozott a törvényszék, s máris egy ehhez hasonló, 
vagy ha ez lehetséges, talán még ennél aljasabb 
bűn hire érkezik. Ezúttal Baranyamegyéből, 
Suzáról. Jakab József csűrni földbirtokos meg
gyilkoltatta az apját. A vincellérjét bérelte föl 
a gyiikosság-a. El akarta  adni a szöllőt, amire az 
ap jának  élete fogytáig tartó  haszonélvezeti joga 
volt bekebelezve, s hogy a vásárból legyen valami 
ahhoz szüksége volt arra, hogy ne éljen az öreg. 
A gyilkosság ennek a hónapnak hetedikén tör
tén t meg. Mikor az öreg Jak ab  István este, 
Vacsora után kiment a házból az udvarra, Csete 
István, a vincellér egy farakás mögül hasbalőtte. 
J a k a b ’ csak m ásnap délben halt meg, s mielőtt 
örökre behunyta a szemeit, eszméleténél volt és 
a csendőröknek elmondta, hogy ki volt a gyilkosa. 
A csendőrök csak ha-m adnapra tudták kézre- 
koriteni a vincellért. Egy másik tahiban kocsmázott. 
A gyilkos aztán bevallotta a csendőröknek, hogy 
azért ölte meg az öreg Jakabot, mert a fia és a 
menye ezerötszáz forintot ígért neki azért a 
szolgálatért. Erre letartóztatták Jakab Józsefet és 
a feleségét is. s elvitték őket Dárdára a járás
bíróság börtönébe.

— A  p r a g a i  p o l g á r m e s t e r  b e i k t a t á s a .  Ma dél
előtt iktattak b e  dr. 'rbet, a pragai ni poleármestert 
hivatalába. Az ifjú cseh városi képviselők közül csak 
kevesen jelentek meg, hogv így is tüntessenek az 
ócseh-parti polgármester ellen. Miután az uj polgár
mester ietet'e az esküt, Coudenhove he!"'artó ho-sz tbb 
beszédet intézett hozzá, amelyben lij e.meztelte kö
telességeire és arra, hogy nemze' _ -3 pártkülönb- 
eég nelsül fogja vezetni a város ügyeit. A polgár- 
mester mindezt megígérte székfoglalójában s aztán 
igy loiytatta:

Mint cseh anyának gvermeke, aki beléoltotta 
a hazaezeretetet. mindenkor küzdeni iog a sze
retett cseh cs a Szent Vencel nyot vének iogaier’. 
Amidőn a prágai polgármester a'veszi a cseh 
koronázási jetvenyék kulcsait, egyúttal őrző G 
lett a közjogi meggyőződésnek. Nem foglalhatom 
el tehat s etttehh .rzelmekkel hivatalomat, minth i 
azt az óha'tast fejezem ki: bár mielőbb meakondul~ 
nátial: a Ttsehrad is H radzstnfiarangjat, üdvözletére 
a megkoronázott t.eh királynak.

A beszédet a -ozöuség viharos tetszéssel fo
gadta.

— Baleset.. Löuty Sámuelt, a Drasohe-féle tégla- 
gvár-részvénytarsaság igazgatóját sajnálatos baleset 
érte. Ma délután a Váei-körutou oly ezeienosétlenül 
bukott le a robogó villamosról, bogy jobb karját és 
jobb lábát törte. A mentők Lipót-köruti lakására 
szállították a szerencsétlenül iárt igazgatót.

— Á zsia . Nálunk van Európa, Oroszország
ban pedig Ázsia. Ez legalább is olyan hiedelem, 
amiben nyugateurópai ember egészen komolyan 
sohasom kételkedik. Kitűnik pedig ez a kétségbe
vonhatatlan igazság a következőkből is. Erre 
mifelénk van ugyan kötelező iskoláztatás, de 
nincs alkalmatosság, amin a gyerekeink iskolába 
járjanak. Se a nyári nagy melegben, se télviz 
idején. Oroszországban ellenben kevés volt az is
kola ahhoz, hogy azt a sok gyereket befogadja, 
amely a havas rónákon tipegett volna végig az 
iskolák ajtajáig. Kötelező iskoláztatásról pedig 
sző sem volt mind mai napig. Vagyis addig, amíg 
Oroszország Ázsiában volt. Ma átköltöztették ezt 
az országot Európába avval, hogv egyszerre 528 
iskolát nyitnak meg s hogy elrendelték az iskola
kötelezettséget. Az orosz azonban nem állt meg 
itt, ha  nekiindult a civilizácinak, gondolta, hát 
meg sem á;i addig, amig le nem főzi azokat a 
kis országokat, ahol nagyban mimelik a kultur- 
ország természetét. Az 528 iskola mellé ugyanis 
száztizennégy azilumot is épitenok, hogy az isko
lásgyereknek ne kelljen hnzamennie a hideg éj
szakában. Az apró lábak nyomát ily módon el
takarja  a kultúra s mikor éjszakára összebújik 
egypár száz apró gyerek az intézet hálószobájá
ban, az államadta meleg takaró alatt, erre mi
felénk, ahol pedig európai levegő jár s dühöng 
a kultúra, száz meg száz lázban égő kis gyer
mek sóhaja panaszolja be a mi csoda kultúránk
nak az áldásait

Azonközben pedig valami éjjeli bagoly, vén 
geográfus majd m egpukkad mérgében, hogy 
Ázsia mappáján sehogysem találja mog Orosz
országot.

— Hogy egy éjszakán kilopták a mappából. . .
—  A  p o z s o n y ia k  h a lo t t j a .  Pozsony várót kép

viselőtestülete Tallér Pál polgármester elhunyta al
kalmából közgyűlést tartott, melyen az elnöklő báró 
Vay főispán méltatta az elhunyt polgármester érde
meit. Majd Andrássy főjegyző olvasta föl a beérke
zett részvéttáviratokat, köztük Hegedűs kereskedelmi 
miniszterét is. A közgyűlés elhatározta, hogy holnap

a temetésen testületileg részt vesz, továbbá a boldo
gult polgármester emlékére külön alapot létesít.

—  V ig y e n e k  n e k i e g y  m a g y a r  le á n y t .
A m agyar leány portéka a déli országok számára. 
Rendelnek belőlük egyet-kettőt, m int ahogy öt-hat 
esztendővel ezelőtt mogcseiekedto ezt egy szerb 
gabonaszállító haió ügynöke. Megbízott két legényt 
a maga nemzetségéből, hogy Cseroviesből, egy 
szerémmegyei községből, amely m ellett a hajója 
állott, hozzanak neki egy szép m agyar leányt. A 
két leányrabló el is indult az útjára, s a gyilkos 
véletlen csakugyan egy nagyon szép magyar 
leányt hozott az utjukba. A leány egy Miloti- 
noviesné nevezetű asszonynál szolgált. Az asz- 
szonya vizért küldle le a Dunára, ott rohanta 
meg a két rabló, s betömték a száját, hogy no 
kiálthasson, s vitték a hajóra. Mire azonban át
szolgáltatták volna a portékát a megrendelőnek, 
a leány m ar halott volt. Megfulladt. Mit tehet
tek egyebet, bedobták a Dunába. A holttestet 
eey hét múlva már fölvetette a víz, s a csend
őrség m indjárt észrevette az összeköttetést a falu 
a la tt állomásozó hajó és a gyilkossá" között, 
gyanúba is fogott néhány falubeli c f b - r t ,  de 
csak most bizonyosodott meg arról, hogy kik a 
bűnösök. Most végre rájuk tette a kezét, s be
kísérte őket Újvidékre.

—  K r ü g e r  a  z s in a g ó g á b a n .  Az an„ol lapok 
nvomán nemrég bo'árta az újságokat az a I r, bogy 
Krilner 1892-ben Johannesburgban ezekkel a szavak
kal nyitotta meg a zsinagógát:

— Az Atya, Fiú és Szentlélek nevében meg
nyitódnak jelentem ki a zsinagógát 1

Az akkori johannesburgi rabbi most egy lon
doni zsidó felekezeti újságban elmondja a nevezetes 
eset hiteles történetét. E szerint Krüger elnököt a 
johannesburgi zsidó hitközség elöljárósága meghívta, 
hogy nyissa meg a zsinagógát. Mindenki azt hitte, 
hogy a meghívást vissza fogja utasítani. Legnagyobb 
meglepetésünkre azonban, — írja a johannesburgi 
rabbi. — Krüger elnök elfogadta a meghívást azzal 
a föltóte'iel. hogy a ..oinagóga íölavatá-nkor vallási 
nézőiéi* --ibadon érvéinesiihesse. Mivel nagyon jól 
ismertem az elnök • -itusi nézeteit, nem akart-m meg
engedni, hogy ekkora jogot adjanak neki és a hit
község választmánya ülést tartott, hogy megvitassa a ké
nyes helyzetet. A hozott határozat következtében egy 
választmányi taggal Pretőriába utaztam és ott Krüger 
elnök megígérte nekünk, hogy a fölavatás ünnepén nem 
fog a esidó vallás tanaival ellenkező nyilatkozatot tenni. 
Amikor Kriiger a fölavatáson megjelent, nagy fáradsá
gunkba került, mig rávehettük, hogy a kalapját ne 
vegye le a fejéről. Különben Krüger megtartotta a 
szavát. Este bankét volt, amelyen dr. Leyds, a mos
tani brüsszeli transvaali követ, Jouberl tábornok <’•* 
vagy száz zsidó ember ve t részt. A hitközségi ol "k 
meghívta Krügert, hogy a vacsora előtt mondja el a 
szokásos áldást, amire az elnök fölemelkedett helyé
ről és ezt mondta :

— Dicsértessék az Ur Jézos Krisztus mindenért, 
amit tőle kanunk !

A zsidók zavarodottan nézlek rabbijukra. De 
én szerencsére föltaláltam magam és ezt mondtam:

— Miután az elnök ur keresztény polgártár
saink nevében már imádkozott, engedjek meg, hogy 
most én, az én bitsorsosiim nevében imádkozzam. 
Ezután olmondtam a szokásos áldást és a banketen 
semmi incidens sem történt.

— A V elics M ihály ur ablakai. Néhány 
évvel ezelőtt egy tordai oláh fiskálisnak bever
ték néhány ablakát. A fiskális nagy kázust csi
nált a  dologból, rémületes rom bolásnak festotto 
le a»t, ami a házával megesett s el is érte a 
célját. Onnan túlról Romániából is, meg innen 
hazulról is olyan summát gyűjtöttek összo szá
mára, hogy akár rögtön uj házat építtethetett 
volna a régi helyébe. Valami ilyes üzletre töre
kedik nz a Velics Mihály nevezetű kisjenői flgv- 
vőd is. aki március tizenötödikén tüntetőleg sötét 
ablakokkal ünnepelt a nagy ünnepi világításban 
és akinek az ablakait beverték n miatt. A derék 
iigvvéd ur m ár informálni kezdi az oláh sajtót 
a felől, hogy micsoda csapás érte. Hanem hát 
valószínűleg kárbaveszett a telegramm-költség. 
Négy-öt törött ablak még nem mórtirium.

—  M ü v é s z e s t .  Csikó Kálmán egyetemi tanár 
házánál tegnap f-nves müvészest volt, melyen jelen 
volt közéletünk több kitűnősége. A társaság mulalta- 
tására Rákosi Viktor, a kitűnő humorista érdekeWel- 
olvasást tartott. Tordai Grail Erzsi, a külföldön is 
ismert szavalőnö egypár Oyulai-forditását szavalta 
el az ősz költő jelenlétében, aki meghatóban hallgalla 
a jól sikerült torditásokat. Korám Mar.ska miivé- 
sziesen énekelt. A társaságban olt voltak többek kö
zött: báró Dániel Ernóné, báró Kemény Kálm nné, 
Huszár báróné, gróf Fa»« Hortonse, gróf Rkédeyné, 
Ressenyey Eerenené, Szivük lmrénc, Gyulai Pál, Kozma 
Andor.

— Az a m e r ik a i  m illió . Mogirtuk, hogy Za
jacz Istvánt, a h írhedt aranytolvajt Poprád-Felkin 
elfogták és pedig akképp, hogy Igló és Poprád- 
Pelka között egy III. oszt. vasúti kocsiban fel
ismerte Znjaczot egy Welbcr nevű Iiptó-szontmik- 
lési csemege-kereskedő, aki örülve u 2000 korona 
elfogatási díjnak, Zajaezot a poprád-felkai állo
máson őrködő két csendőr által letartóztatta. A 
poprádi csendőrőrs táviratilag m egkereste a liptó- 
szentmiklósi őrsöt, in,tévő legven a fogolyival 
amire amaz azzal válaszok, hogy — mivel Za- 
jaczot tényleg am erikaiak keresik — kisérjék át 
L iptószentm iklósra; ami meg is történt. A esend- 
őrőrmesternél e hó 5-én já r t két idegon. Az egyik
nek HW Ilugó Károly a nőve s egyoneson Ne- 
warkból érkezett Zaiaez István keresésére. A má
sik, aki az előbbinek állítólag rokona, Herrmann 
István rozsnyói nyorndatulajdonoskónt mutatko
zott be, aki az am erikait kalauzolja. Az amerikai 
előadta, hogy Zajacz István, ak it a newarki Bal- 
bach-félo arenymosó és olvasztó intézetben íbisz 
István néven ism ertek, óriási m ennyiségű arany
nyal károsította meg az intézetet. Több társával 
egyetemben rmponta 300 dollár értékű aranyat 
loptak s az arany hiánya, nagyjából megálla
pítva, m eghaladja az egy millió dollár értéket. 
Midőn a lopást észrevették, néhány gyanúba fo
gott m unkást letartóztattak, de a lőeinkos és or
gazda Zajacz, megszökött. Feleségét és leányát 
netvarki lakásukon letartóztatták, náluk azonban 
aranyat nőm találtak. Az aranynak egy része 
Newarkban lo’t értékesitvo, nagyobb részét azon
ban Z íjuez m agával vitte. Biztos forrásból ,’rté- 
sültek, hogv Z'ijaez Magyarországba szökött, 
m iért is ÍFit/cí kiküldték keresésére s kéri a 
esendőrséget, segédkezzék neki Zajacz kézrekeri- 
ti’sébon. Az amerikai aztán olmond’a, hogy Né
m etországban is kell intézkednie, miéi t is oda
utazik, társa  Ilorrm ann pedig állítólag haza, 
Rozsnyóra utazik vissza. Amikor Zajaezot elfog
ták, a csendőrség a rozsnyói H'ZTMmiwt távira
tilag értesítette, de mert választ eddig nem ka
pott, azt hiszi, hogy H errm ann vagy személyesen 
érkezik, avagy az oiiogásról W ilfet értesítette. 
Zajaezot már több Ízben k ihallgatták, aki azon
ban mind-nl kanokul toriad. Megmotoztatásakor 
podig csupán néhány fillért ta lá ltak  nála. n lli- 
tása szerint leleségo s leánya utána jönnek, ő 
pedig most a sógorától, Gömörböl jö tt s attól 
kapóit S koronát Bohróczra való utazásra. A 
liptó-szeutmiklósi csendőrség ma táviratilag meg
kereste a budapesti rendőrfői üköt, hogv van-e 
Ilerrm ann nevű titkos rendőr, m ert azt hiszi, 
hogy H errm ann detektív volt s kérdi, m it csi
náljon Zajaczcal.

—  O v á o ló .  A budapesti fíposta táviróoBztálvá- 
nak főnökét, lemhényi Dórád Endréi a kereskedelmi 
miniszter a kassai pos'a és távirda igazgató-helyette
sének nevezte ki. A budepesti táviró hivatalnokok 
ebből az alkalomből nagy ovációkban részesítették 
távozó főnöküket, akinek a tavirószolgálat fejleszté
sében kiváló érdemei varrók. A derék főtisztviselő
től ma búcsúztak el. Lázár István főnukhelyettes tar
talmas beszédben méltatta a búcsúzó főnök érdemeit, 
akihez a tisztviselőivel való barátságos érintkezése 
miatt is őszinte szeretettel ragaszkodtak alantasai, 
Dávid meghalva köszönte meg a tisztviselők szerete- 

. ténok ezt a megnyilatkozása*, amely nehezebbé teszi 
I a válást. Arról biztosítja a hivatalnokokat, hogy bár 
j magasabb tisztséget fog ezután betölteni, fájdalommal 

hagyja itt derék tisztviselői karát, amelyet sohasem 
feled el. Az ünnepelt tis .leletére a nipokban ban
kettet rendeznok.

—  Q uod l i c e t  . . ., n o n  l ic e t  . . . Győr
városának lanácsti a város nem igen fényes anyagi 
helyzetének javítására k italálta a pezsgő-adót. 
Abból indultak ki a tanácsból! urak, hogyha 
megadóztatták m ár a  kocsisbort meg a bunda
pálinkát, amit pedig csupa olynn nóp iszik, 
akinek nem telik pezsgőre, miért ne lehetne 
fogyasztási adó alá votni az urak italát, a pezsgőt? 
Annyira biztnk abban, hogy a logikájuk józansága 
előtt m eghajlik a belügym iniszter is, hogy a 
m űit év júliusától kezdve m ár szedik is a pezsgő 
után a fogyasztási adót. A belügyminiszter azon
ban pártfogásába vette a pezsgőt, s megsemmisí
tette a város határozatát. S a város pénztára 
nemcsak hogy nem kap adót a pezsgő után, 
hanem még azt a  szép pénzecskét is vissza kell 
majd fizetnie, amit. ezen a cimon m ár beszedott.

—  A  r e m é n y t e l e n s é g  h a l o t t j a i .  Egy milánói 
pamntszövógyár fölmondott as egyik hivatalnokának, 
Russo Jánosnak. Az elbocsátott hivatalnok Velence 
felé indult noki a bizonytalan jövóndőnek s úgy lát
szik, bogy teljességgel nem bízott meg a holnapban, 
mert a vasúti kecsibnn előbb agyonlőtte a gyermekéi, 
azután meg magát. A gyermek halott, ó pedig mellé
ben súlyos sobbel érkezett meg Velencóbo.

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
B u d a p est, Vll.a E r z sc b e t-k v r u t 17. sz á m .

Kieszközöl szabadalmakat, flnan- 
clroz találmányokat és iielaiotro- 

mez védjegyeket és mustrakat,
« a l v i l á g a  s i t i s  d í j t a l a n *
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—  A  n a s a r é n u s  p a p  é s  a  s z e r e tő je . Pár
évvel ezelőtt egy-két napi betegség után hirtelen 
meghalt Gyantán egy Balázs Bálint nevű fiatal 
gazdaomber. K ét gyerek m aradt utána meg egy 
fiatal asszony, aki telő volt igazán mély, nagy 
pyászszal s az ura koporsójánál megesküdött 
arra, hogy azután is csak a gyermekeinek fog 
élni és örökké özvegy m arad. Hogy még inkább 
páncélozva legyen minden kisértés ellenében, á t
tért a jám bor nazarénus hitre. A nazarénusok 
bibliaolvasója Köteles István volt az, aki az asz- 
szonyt előkészítette az uj hitére. Tanitgatta, 
olyan hévvel és szen v ed é lly e l tanitgatta, hogy 
a ‘fiatal özvegy megfeledkezett az uráról, a gyer
mekeiről, minden kötelességről és a bibliaolvasó 
szent férfiú szeretője lett. A viszony pedig nem 
sokáig m aradhatott titokban, de különösen ak
kor nem, amikor egyszer a nazarénusok éppen 
olyankor lepték meg a szent embert, amikor 
nála volt a szép özvegy asszony. Kötelest ki
dobták a felekezetből, az asszonyt meg a család 
közösítette ki. Lehetetlenné váltak otthon, tehát 
elkótyavetyélték a holmijukat és kimentek Ame
rikába szerencsét próbálni. Ott aztán véglegesen 
tönkrementek s egy szép napon eltűnt az asszony 
meliől a szent ember. Gondolta, hogy egyedül 
mégis inkább boldogul — és faképnél hagyta az 
asszonyt, az aztán hányódott erre-arra, mig végre 
magvarok közé jutott, akik egy haiójegvre valót 
gyűjtöttek neki össze s még pár dollárt, hogy 
éppen énen ne haljon az utón. S a napokban 
hazaért G yantára az asszony s este bekopogott 
a sógora ablakán, hogy adjanak egy éjjelre 
szállást. Az erény perszo föllázadt ennek a vak
merő kívánságnak hallatára s a nagy útról jött 
asszonyt a kutyákkal k e rg ete tték  el a ház elől. 
Azóta cseléd lett, de azt mondja, hogy boldog. 
Magyar föld van a talpa alatt.

—  U d v a r h e l y  v e r m o g y o  törvényhatósági bi
zottsága lnlvó hó lö-án tartotta tavaszi rendes köz
gyűlés- t llollaki Artúr .'Öispán elnökleto alatt. A vár
megyei segéd, kezelő és szolga-személyzet törzsfizeté- 
sének emelésére a belügyminiszter által engedélyezett 
8822 korona felosztatott. A nyugdi’azás folytán meg
üresedett pénzt .írnok állásra Gothard János birtokost, 
pz e ’.iláiozas folytán megüresedett árv-iszéki elnöki 
ál . sra Eereaczy (ívula árv tszéki ülnököt választották 
meg. Maid jóváhagyták a vármegye alispánjának a 
te eíonhalózit létesítése iránt tett javaslatát. Végül 
l°'o pótadót szavaztak meg a nyugdíjazott tisztvise
lők ellátására.

—  Ö n g y i l k o s o k .  Jfrfr/a Teréz eselédleánv ma 
reggel a Dam anich-utca 51. fzám alatt lévő ház 
knnujáoan megmérgezte magát..Reménytelen szerelem 
miatt nyúlt a méregpohárhoz. — Erzsébeti alván a 
a onnan Tóth Jenő kőmüveslegénv valami csekélység 
miatt összeveszett a feleségével. Az asszony ott 
hagyta az urát, marólúgot szerzett és este a 
1 kása előtt jncgmérgezto magát. A járókelők 
találtak rá s orvost hívtak, aki első segélyben 
r szesiteOe A szegény asszonyt behozták a Rókusba, 
ahoi tegnap meghalt. Holttestét a törvényszéki orvos
tani intézetbe vitték. — Griinblouse Etel 22 éves cse
h i natív  ma déiben a Pelőíi-téren a Dunába vetette 
magat. A közelben ál omásozó hajók matrózai utána 
eveztek és idejekorán kimentették a fuldoklót. A 
mentők a Rókus-kórházba szállították, ahol most 
ápolják, 'lettének okát nem akarja megmondani.

—  V e s z p r é m  v á r m e g y e  törvényhatósága 
Feni.ressy Ferenc főispán eluöklefe alatt tartott rend
kívüli közgyűlésében az újonnan kinevezett fnispáni 

ö (f Emil letette a hív ,tali esküt. Ez
után a néhai papai tőszóig;.biró ügyében hozott a 
varmegye határozatot, nmelvlyol szop ben azonban a
főispán feleóbezést jelentett be.

—  A z  o s z t á l y a o r s f á t ó k  mai húzásán  a  leg 
nagyobb t nyereményt: GO.OüO koronát a 84174 számú 
Fusjegv nyerte, mely sorsjegyet Hecht bankháza

iü M -in > adta el.
Az osztalvsors á té k  m ai h ú z á sá n  W r a w w r  frorOMdf 

nye:’ 4174, kétezer koronát *774 48355 84573 36370 <87: 44 
44-h , i;;:; > 2781* 31503 29105 19781 72702 71107 67629
t" '-‘I 15400 7G97G 32417 43315 8632’> 1708 93496
HÜGl P l 66 63079 8852 86928 46147; ezer koYonat
ÖíJi -59 16828 85415 60360 99564 42173 78150 93616
2915 :■2 .36 14112 11787 23142 25459 43607 18201
• 07 (3 12187 73G41 13353 62186 9544 98982 89938
2152.) 48429 78278 271139 80147 32297 98048 35885
13241 2' '203 99870 <<1>6 43556 92795 27576
35326 75626 0374.) 37157 03448 86998, ötszáz koronát
84 n»5 51298 73486 11945 29" i  720 39354 73858 4999
■ 97450 540561 77359 38594 55654 87859 82814
'•<14 20818 72791 5*990 693 25 92894 2876 82020
6 2n2 6-38 61305 49199 3*432 90224 55846 30340
74733 14866 1015 17 67 96769 30150 14231 85408
67(15 5455 21356 3349* 42478 27348 80509 53911
76299 57430 19995 46432 60142 18368 41904 82302
33>02 571*4 1-925 30200 98173 42755 72987 3.-001
<9iU3.

Vásároljon osztálysorsjegvet Lukács Vilmos 
bankházában, Budapes*, V., Fürdő-uloa 10.

(x) A  Zoltán-fóle csukamájolaj tápereje, köny- 
nyfi emészthetősége és telies szag- és iznélkülisége 
miatt örvend nagy kelendőségnek. Üvegje 2 korona. 
Zoltán B. gyógyszertárában Nagy-Korona- és Hold- 
utca sarkán.

( x )  Egger meUpaBztiltáJa gyorsan és biztosan
hat köhögésnél̂  rekedtségnél' elnyálkásodásnál. Kapható 
minden gyógyszertárban és droguériában. Doboza 
50 kr. és 1 frt (próbadoboz 25 kr). Fó- és szétkiildési 
raktár: Eádor-gyógytár Indapesten' Váci-körűt 7. sz.

( x )  Captoltn. Mindennemű fejfájás, migrén, fej
görcs gyorsan és biztosan megszűnik, ha a hírneves 
cnptolinneA bedörzsöljük. E kitűnő szer felülmúl min
den étidig létezőt és minden háztartásban nélkülöz
hetetlen. Kapható minden gyógyszertárban.

fx )  V é r  é a  h ú s .  Mig a legtöbb vaskészitraényt, 
mint lahdacs, csepp stb., melyek sápkor ellen ren
delve le‘tek, a betegek rosszul tűrték, addig a Vas- 
Somatoseben uj, kitűnő erőeitőszert bírunk, mely a 
vasat te mészetes alnkjál an, tehát oly alakban tartal
mazza, mint ahogy ez a tápszerekben fordul elő. 
Minden ellenszenv nélkül hisználják a belegek a Fcs- 
Somatoset. mely a Somatose erősítő és a vas vérképző 
hatását egyesíti.

f x )  A  k ö v e t k e z ő  J e le n t é s t  vettük : Árvát/ J. és
társa csasz. f*s kir udvari szállító cég (Alnpiitatott 
1849) tisztelettel értesíti, miszerint a cég tulajdonosa 
Mezey Gvula csász. és kir. udvari kereskedő, párisi 
bevásárló Híjáról visszatért és a tavaszi és a nyári 
idény összes u:donságai tárházunkba már beérkeztek 
és a vevő közönség szives rendelkezésére allanak.

A negyedik esztendő.
— A Budapesti Újságírók Egyesületének jelentése. — 

B udapest, március 17.

Negyedik esztendejét zárja le a Budapesti Újság
írók Egyesületének az a terjedelmes, egész kötetszámba 
menő évi jelentés, amelyet az egyesület holnapi köz
gyűlése elé terjesztenek a tisztikar és választmány 
nevében Vészi József elnök és Szatmári Mór főtitkár. 
Büszke önérzettel tekinhet vissza az egyesület a le
folyt esztendőre, amelynek tör'éneto ékesen bizo
nyítja, hogy az egyesület mily buzgó odnadassal 
szolgálta azokat a célokat, amelyeket megalakulása
kor maga elé tűzött. Mindenképpen megerősödve, a 
magyar társadalom összes rétegei előtt megizmosodva 
áll ma az egyesület, kilété, mint a hivatásos újságírás 
leghivatottabb képviselője, befelé petig, mint a kar
társi együttérzésnek buzgó ápolója.

S ha egybevetjük a nagy gonddal készült je
lentés lapjait azzal a programrabeszéddel, amelyet 
Vészi József, ez egy év olőít választott elnök mondott 
ol s amely beszéd a múlt évi közgyűlésnek egyhan
gúlag nyilvánított óhajára az idei jelentésbe is bele
került, — akkor kitűnik, hogy az ott vázolt programúi 
milyen céltudatos megvalósításra talált az esztondő 
folyamán 8 hogy az egyesület nj elnöke 8 vele ogyütt 
az egész tisztikar mennyire megfelelt hivatásának.

De szóljon maga a jelentés, amelynek főbb 
adatait itt közöljük:

A magyar társadalomnak egyesületünk iránt 
érzett jóakaratát, sőt a magyar sajtó nagyfokú meg
becsülését ennek az esztendőnek elején ugyancsak 
érthető formában láttuk és éreztük, mikor a magvar 
snjtószabadsag megteremtésének félszázosztendős for
dulója ünneplésére lakomát rendeztünk. Ez a lakoma 
olyan volt, hogy megérdemli egvesületünk történeté
ben a megörökítést. A magyar közéletnek ama nagy
szerű nyiívánulásai közt is. mik a nemzeti ujáébre- 
dés félszázesztendős fordulója alkalmából akkor napi
renden voltak : a budapesti újságírók egyesületének 
lakomája mint igazán fölemelő és igazán jelentős 
esemény magaslott ki.

Valóban áldásos az a tevékenység, molvot a 
segítő-alap, mint egyesületünk kebelében alakult 
külön intézmény, kifejtett. Elmondhatjuk, hogy nem
csak segített önhibájukon kívül sanyarú anyagi hely
zetbe ju:ott kartársakon, hanem valósággal exiszten- 
ciasat mentett meg. A segítő-alapnak ez a tevékeny
sége nagy mértékben hozzájárult ahhoz, hogy egye
sületünk a magyar társadalom előtt tokintélyre jusson 
és még inkább hozzájárult ahhoz, kogy egyesüle
tünk iránt a karíarsak egyre szélesebb rétegében 
föltótien bizalom érvényesül ön. Ezen a helyen csak 
néhány adatot sorolunk fel. melyek magukban véve 
is  elégségesek arra, hogy a segítő-alap nagy jelentő
ségét igazoljak. Az alap tókeje uj adományok.alapít
ványok és egyéb jőve leírnék hozzájárulása következté
ben megint növekedett s most 167.239 koronát tesz ki. Se- 
gélykölcs nt adott 40 egyesületi tagnak, összesen 8410 
koronát. Segélyt adott 35 nem egyesületi tagnak, 
összesen 1210 koronát. Ezenkívül beiegeket ápolta
tott, gyógyittatott, több esetben nehéz betegeknek 
más éghajlat alatt való felgyógyulását tette lehetsé
gessé. Hogy a magvar társadalom nomos érdeklődés
sel viselkedik segítő-alapunk iránt, ezt bizonyítja az 
alapítók számának teaintélyes lölszaporodasa. Múlt 
évi jelentésünkben foglalt kimutatásunk szerint az 
alapítók szama ötvennégy volt. Most már hatvan
négy. A legnagyobb büszkeséggel mutatunk arra

az örökre feledhetetlen körülményre, hogy ő es. és 
apostoli kir. felséae 1. Ferenc József ö felsége is 600 ko
ronával gyarapította a aptőkónket s szerencsések le
hetünk Őt nlapitó-tag;aink soraba igtathatm.

Arra, hogy nevezetesebb társadalmi kezdemé
nyezéseknél egyesületünk jelentőségét mennyire elis
merték, jellemző az. hogy b. Atzél Béla a Budapesti 
Újságírók Egyesületében tartott előadásával nyitotta 
meg a Sporttelep megalakítása cél ából később na
gyobb arányokat öltött mozgalmat.

Különös fontosságot tulajdonítunk egyesületünk 
életében annak, hogy a testületi szellem tisztaságára 
és bensőségére törekedtünk. Erre irányzott törekvé
sünk sikerét látjuk abban, hogy egyesületünk belső 
élete örvendetesen fellendült s minden mozgalmunk 
a budapesti sajtó egészének csaknem osztatlan tet
szésével találkozott. E tekintetben alig lehet valami
féle panaszunk. Még ennél is örvendetesebb jelenség 
az, hogy a kartársak a maguk ügyes-bajos dolgaik
ban Í9 megbízható fórumnak tekintik már a Budapesti 
Újságírók Egyesületét, mert soha sem tévesztettük szem 
elől azt a hivatásunkat, hogy a kartársak erkölcsi 
érdekeit oltalmazzuk és valahányszor erre konkrét 
módon sor került, becsületesen helvt is álltunk.

Örömmel konstatáltuk, hogy a lefolvtt esztendő
ben tagjaink száma a felvételek által jelentékenyen 
szaporodott. Az a körülmény, hogy felvétel végett 
jóval töb cn jelentkeztek, mint az 1898—99-iki egye
sületi évben, kétségtelen bizonysága egyesületi éle
tünk lendületességének. Választmányunk a tagfelvé
teleknél teljes szigorítással járt el, úgy, hogy számos 
jelentkezőt visszautasított. A tagok száma most 271.

A VI. nemzetközi újságírói kongresszuson, 
amely 1839. évi apriiis hó 5-etől 11-ig folyt le Romá
ban, egyesületünket mint delegálak Bo gár Ferenc, 
Óváry Lipót és Zempléni P. Gyula tngtársains kép
viseltek.

Az idei kongresszuson egyesületünk delegáltjai 
vitték keresztül, hogy a magyar uiságiróknak most kü
lön csoportjuk van a végrehajtó-bizottságban és nem 
úgy, mint eddig, egy úgynevezett osztrák és magyar 
képviselője. Külön jegyzőkönyvet szerkesztettünk ez 
ügyben és a plenumban ez alapon történt a válasz
tás. Bákosi Jenő választatott meg e tisztségre.

A választmány halas köszönettel emlékezik meg 
Cziklay Lajo9 érdemeiről, aki kettős minőségben, 
mint a seg;tó-alap igazgatótanácsának buzgó alel- 
nöke és az Egyesület általános szeretőiben részesülő 
gazdája fejtett ki nagy tevékenységet. Sok gonddal 
es láradsaggal összekötött gazdai tisztségéről le
mondván, ez alkalommal a közgyűlés elé kerül az 
az indítvány, hogy a közgyűlés lejezzo ki halas kö
szönetét eddigi működéséért és érdemeinek elisme
réséül az Egyesület örökbe tiszteletbeli alelnökévé vá- 
laszsza meg.

A z e lső  fe c sk é k .
a  holdsugar ragyog felettem,
Csendes, nyugalmas, langyos é j; 
Bolyongok lassan, önfeledten, 
Keblembe* nem dúl szenvedély. 
Szivembe’ nincs se bú, se bánat,
Se más után, se Te utánad; —
Egy ifjú és egy hajadon 
Virraszt egy régi, rossz pádon.

A jöttötök régóta várom,
A jöttötök már rég lesem;
Itt ültők ismét, mint a nyáron,
Ajk ajkat ér szerelmesen!
Jöjj szép tavasz! A tél letellett.
Itt gubbaszt már a iárda mellet:
Egy ifjú és egv hajadon 
Együtt egy régi, rossz pádon.

Óh jöjj tavasz lágy, enyhe napjai 
Az éj sivár, az éj setét;
De már a szél arcomba csap a 
Az ifjúság lehelletét.
Szerelmesek hó csókja csattan,
Hol eddig, merre elhaladtam,
Szerelmes ifjú, — hajadon,
Nem ült a sok havas pádon.

Elhagyja ismét minden ó jel 
Sok száz szerelmes otthonát,
S ma d csókolódznak szenvedélvível, 
Mint egyszer őszkor, s nyáron á t!
A boldogság nincs mosfanába 
Barátságos meleg szobába;
A boldogság egy hajadon,
Egy utcaszéli rossz padoul

Ti, kik oly forró lánggal églek,
Hogy nem riaszt a hűvös est;
Ti első fecskék, üdv tinéktek i 
Melyik költő maradna rest,
Melyik költő maradna néma 
Ha visszatér a régi téma:
Egy ifjú és egy hajadon 
Együtt egy régi, rossz pádon!

—kő.

. j  n m n u r a r
k ap m indenki, aki I I A R G R F E L D  é s  K O V Á C S  nri- és  nö>d:va‘-ánibázában
Véei-körut 33 sz. alatt fedezi szükségletét un- es ndi-ngek. gallérok, kezelők, nyak
kendők, nap- es tsőernyük. blousrk és keztyükben. 10 korona értékű áruk vásárlá
sánál 6 darab művésziéi kivitelű vizitfenykepet, 20 korona bevásárlásnál 6 darab
miivéKics kivit:lü Gabiit fénykénét aduok. l.ille tY O  2 korona ie lu iü z e té s jö e ile t t .
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B u tu l a  ró k a .
—  Egy kisdiáit levele, —

Tisztelt címzett szerkesztő b á cs i! Kérem ón panaszt 
teszek a Simkó tanárra, mert & Simkó tanár hazudós. A 
papámnak nem merem megmondani, hogy milyen csalódás 
ért engem az 5 tudománya felől meg a Simkó tanár tudo
mánya felől. Mink tegnap olvastunk egy mesét a rókáról 
é s  a hollóról, amit már az elsőben is olvastunk, meg a 
másodikb is, meg mindig. És abba a mesóbo elmondja a 
kőltő, hogy a róka ravasz állat ós okos. Tetszik tudni azt 
a  szép verset, hogy:

óka, bóka, móka 
D e ravasz a  róka . .  •

Ebbe is az van, hogy ravasz. És tegnap, mikor me
gint olvastuk, a Simkó tanár kihívta a Brüllt, aki az első 
padba ül és vörös haja s mindig ekszkuzál ós annak is azt 
mondta a Simkó tanár, hogy :

— Hé, hé. Te ravasz róka! Hé, hé.
És aztán meghúzta a Brüll haját és sikitott a vörös.
Mindig mondtuk is a Brüllnek, hogy ravasz róka ős 

most már nem lehet, mert a Simkó tanár hazudós ós nem 
is igaz ám, hogy a róka ravasz. Mert olvastam egy újságba, 
amit a Henteseknek meg a Mészárosoknak imák a tisztelt 
címzett szerkesztő bácsik, hogy a vaddisznók az erdőkben 
legelésző szolid kocáktól megkapták a ragadós botegséget, 
amilyen az Ilonkának is volt és frizlis volt, aztán ezek a 
kocák mind meghaltak, akkor előjöttek a rókák és megot- 
ték a kocákat és ők is megkapták a frizlit, amitől ők is 
mind meghaltak.

Isten bizony, hogy igaz, mert igy van benne az 
újságba:

Erdélyből írják, hogy a vaddisznók az ©"- 
dőkben legelésző szelíd disznóktól megkapták a 
sert é-vészt és most seregestül hullanak a ser
tésvész következtében. A rókák rákaptak az igy 
elhullott vadsertések húsára minek következté
ben a vész közöttük is elterjedt ugyannyira, 
hogy igen sok elhullott rókara akadnak.

No ugy-e, hogy a Simkó tanár hazudós, mert ha 
ravasz volna ez a róka, nem kapott volna a kocáktól 
frizlit?  És az nem is igaz, hogy a róka ravasz és most a 
Brüllt mivel csúfoljuk ? Kérem, tessék megizenni, mert az 
osztály ki nem állhatja azt a vöröst. Szerkesztő bácsit 
tisztelem I

H o r k a y  F r lo l .

Ü. i. Tessék kiírni az újságba, hogy a Simkó tanár 
hazudott, mert nem is igaz, hogy a róka ravasz. Nem bá
nom, ha bo is csuknak I

S Z ÍN H Á Z , zene.
** A s s z o n y o k . Tbury Zoll.ún 

című húrom felronásos színmüve folyó hó 23-án 
kerül először szinre a Nemzeti Színházban a kö
vetkező szereposztásban: Goócs Ferenc — S/ars- 
rfly, Karolin, a felesége — Holvey Laura, Tóth 
Pál jószágigazgató — Eqressy Anna, Goócs nevelt 
leánya — P. Márkus Emma. dr. Gödry Béla — 
PorrriÁ, Becsky Domokos — Mihálvfi, —  báró 
Thorn — Bercsényi, Samu, huszár — Kőrösmezei/, 
Vilmos inas — Abonyi, Kosa János telepes 
gazda — Petényi. A darab előadását szombaton 
és vasárnap — bérletszünctben — megismétlik.

• •  H ír e k  a Vígszínházból. Feydcau kacagtató 
bohózat-’, a Pajkos férjek, a darab nagy sikerére való 
tekintettel, a hét egész műsorát betölti. — Holnap, 
vasárnap, délutáni előadásul Napóleon öcsém, Guthi 
Soma é9 Jfo&osi Viktor népszerűvé vált bohózata, 
jövő vasárnap pedig a Tudás professzor Hatvani című 
nagysikerű vígjáték kerül szinre mérsékelt árak 
mellett.

• •  J e l e s  n é p s z ín m ű v e k  f e l u j i t á s s .  A Népszínház, 
Porzsolt Kálmán igazgató programm ához híven, foly
tatja a régibb, jó népszínművek fölclevenitését. Az 
idei színházi évadban eddigelé a következő korábbi 
népszínművek kerültek újra sikerrel a színpadra: 
Vácott Imre: Huszárcsiny, Rákosi Jenő: Éjjel az 
erdőn, Bérezik Árpád : Az igmándi kispap, Szigligeti 
Ede : A cigány és A csikós, Tóth Ede : A tolonc. A hót 
folyamán, csütörtökön Rátkay László népszinmüvo : 
Felhő Klári kerül szinre, Blaha Lujza asszonynyal. 
A hót többi napjait az idei szezon sikeres operettjei: 
Szép Heléna, A kis szökevény és a Kadétkisasszony lóg
ják kitölteni.

B acine Ph&drá-ja a V ígszínházban.
A  Vigsr>nháe igazgatósága, mint már említettük 
egy ízben, újra fordittatja Bacinc-nnk Phaedra 
című tragédiáját, amelyben Jászai Mari először 
fog fellépni, mint a LipótPöruti színház szerző
dött tagja. Áírdnt/i Érni!. kitűnő kollegánk, a 
napokban elkészül a tragédia fordításával s a 
Vígszínház azonnal kiosztja a darab szerepeit. 
PhülráP, természeten, Jászai Mari, TeseusA Gál 
Gyula fogja játszani.

•*  S p a n y o lo r s z á g  h r .z z o n ö t ö d s z ö r .  Nagy ná
lunk a szinházjáró publikum. Még a tudományos 
színházban is jubilálnak a darabok. Ma este Pékár 
Gyula kollégánk darabját, a Spanyolországot huszon- 
ötödször mutatták be a közönségnek az Uránia- 
színházban. Ezen a csodás utazáson huszonötödször 
követte ma feszült figye emmel a közönség az irót, 
aki elvezette a gyászban ülő országba, Hispániába. 
A buja természet csodás panorámáin keresztül be
járták együtt ismét azokat a romokat, amelyeknek 
még ma is utólérhetlen a ragyogása. A fénykoruk 
kápráztató pompáját pedig már csak sejteni tud uk. 
És biztos szemmel, művészi lélekkel tárta fel annak a 
nehány helynek a haldoklását, amelyből fényesen 
csillámük ki egész Spanyolország dicső romantikája 
él romantikus dicsősége. Pékár Gyula irói kvalitásá
nak összes ékességei pompáznak ebben a leírásban, 
és kisugárzik annak a szeretetnek a melege is, 
amelylvel a poéta illeti Spanyolországot, a haldokló 
hőst. Nagy és díszes volt ma is a közönség, amely
nek a megjelenése ma részben Pekárt, a felolvasót is 
illette. Mert a ubileumon maga kalauzolta a közön
séget. amely zajos tapsokkal honorálta mint irót és 
mint felolvasót. A színház igazgatósága pedig babér
koszorúval üdvözölte jubileumán a magyar olvasó
közönség egyik nagytehetsógü kedvencét.

• •  N e m z e t i  S z ín h á z .  Vasárnap 25-én délután 
2*/s órakor Jókai Arany emberét adják általános bér- 
lotszüne‘ben, leszállított helyárakkal. Folyó hő 27-én 
íölelevenitik Somló Fra Girolamo című szomorujáté- 
két. A főszerepeket: Gyenes, lvánfi. Bercsényi, Dezső, 
Gabányi, Mihályi, Szacsvay, P. Márkus Emma és Cs. 
A.szeghy Irma játszszák.

’ * A  M e d v e b ő r ö n  B e r l in b e n .  A  berlini udviri 
operában tegnap adták először Wagner Siegfried 
Medvebőrös című operáját. Az előadás csak éjfél feló 
ért véget és nagyon zajos volt. Különösen nagy ha
tása volt a máso ’ik felvonásnak. Az if u Wagnert ez 
után a felvonás után tízszer kihívták.

•• A M a g y a r  S z í n h á z b ó l .  A  Magyar Színház 
műsorát ezen a hé’en is A Kleopátra dominálja. Verő 
György nagy sikert ért és gyors népszerűségre szert 
tett darabja kerül szinre ennek a hétnek minden es
téjén, kivéve hétfőt, amikor a főszereplők pihentetése 
okából a Magyar Színház egy másik állandó műsor- 
darabját: Szül amit cA adják. Géczv István darabjából: 
Jz anyafÖldbC\ e közben állandóan folynak a ez npadi 
próbák, a bemutató előadás napját azonban A Kleo- 
pátra nagy sikerénél fogva, a sznház igazgatósága 
még nem állapíthatta meg.

• •  B n s o n t  hangversenye. Pusoni Feruccio, aki 
a mai kor legjobb zongoraművészei közt is kiváló 
helyet foglal el. március 23-ikán. pénteken, tartja 
meg egyetlen hangversenyét a 7?0{zaZ-tereraben. Az 
érdekes hangverseny mü-ora a következő lesz:

1. Bach-Busoni, Toccata, Adagio és Fúga. 2. Brahms, 
Pae-anini-variációk. 3. Chopin, Ballada G-moll, Barcarola 
Nocturno C-moll, Polonaiso As-dur. 4. Liszt, .Norma* 
pbantasia.

• •  B a r  K o o h b a  a  N é p s z ín h á z b a n .  A  Népszín
házunk, mint már megírtuk. A csillag fiattt&r Kocába) 
lesz a legközelebbi újdonsága. A  Go!dfaden-fé\e dalmű 
a következő szereposztásban kerül bemu‘atásra:

Elazar — Kiss Mihály, Dina — Hegyi Aranka, Bar 
K och ba —  R ask ó  G éza, P aph os — Tollagí, Turnus R u fu s  
— Szirmai.

A zsidó daljáték értesülésünk szeriut még o 
hónap végén bemutatóra kerül.

•*  P r e m ie r  Szászrégcnbcn. Szászrégeni levele
zőnk írja: Ma este exdekes népszinmü-premiér volt 
az itteni színházban, amelyben jelenleg Hevesi József 
társulata játszik — nem nagy anyagi sikerrel. A 
n é p s z ín m ű  c irr .e:  Istenítélet és szerzője Kerekes- 
Pungur Mihály szinusz. A szerző tehetséges drá
mai iró, amit mar az Elveszett boldogság ciraü 
népszinmüvo is bizonyított, amely a Népszínház 
pályázatán dicséretet nvert. Az Istenítélet paraszt- 
dráma. Különösen érdekes a darab azért, mert 
magyar színműben ni est először szerepelnek a szá
szok. Az első felvonásban egy vas rmp délutáni 
szász táncmulatságot 1 tünk, a harmadik felvonásban 
egy temetést. Etnográfiái szempontból igen érdekes 
volna a tóvárosi közönség előtt ez a 6zász népéletot 
olég jól ismertető szinmü, (S. Gy.)

• •  A z  I d e i  s z ln ó s s k ö z g r y f i l é s .  Mai színházi ro
vatunkban már megírtuk, hogy az Országos Színész- 
Egyesület az o hónap 27. és 28-ik napjaira kitűzött 
rendes évi közgyűlését, a miskolci színtársulat kezde
ményezésére megindított akció következtében, a jövő 
hónap vécére halasztotta el. Ebbon az ügyben az 
egyesület elnöksége ma a következő körlevelet in
tézte a vidéki társulatokhoz:

Az Országos Színész Egyesület tanácsához több 
oldalról érkezett tiltakozás a f hó 27-ikére kitű
zött kongresszus megtartása ellen. Az egyesület 
elnöksége szükségesnek látja az egyesület t. tag
jaival közölni a következőket : a tanács a kon
gresszus napainak kitűzését illetőleg tényleg 
konfundálvn volt. melynek oka az, hogy uglj 
az uj alapszabályok, valamint a pozsonyi szín
ház ügyében váló döntés mind ez ideig a ta
nácshoz nem érkezett le. Küszöbön lévén a társu
latok uj alakulásának ideje: virágvasárnap, a 
tanács előtt lehetetlennek látszott a kongresszus 
idő ének március hónapon túl való kitolása, kény
telen volt tehat március utolsó napjaira kitűzni a 
kongresszus idejét. Tapasztalván azonban, hogy 
ez egyes társulatok kebelében nyugtalanságot, 
sőt forrongást okozott, az eluökség a legnagyobb 
készséggel terjeszti elő a folyó hó 20-án tartandó 
rendkívüli tanácsülés elé a beérkezett társulati 
tiltakozásokat; melyeknek jogosságára való te
kintettel a tanács bizonyára helyt ad ós a kon
gresszus idejére uj, alapszabályszorüleg megfe
lelő határnapot tűz ki.

Budapesten, 1900. március 17-ón.
Molnár László,

az Országos Szintez Egyesület 
elnöke.

*• A K lü f & lc d y - S z ln h á z  m e g n y i t á s a .  A  K is-  
fahidy Színház a jövő hónap elején nyílik meg s de
rék igazgatója erősön szervezi társulatát, hogy elő
adásait az idén azon a művészi színvonalon tartsa, 
amelyen azok a múlt évadban állottak. A színház 
a Nőtlen emberek (Ledigo Leütő) című német vígjáték
kal nyílik meg.

• •  H ír e k  az Urániából. Az Uránia-szinház 
iövő heti műsorán péntekre tűzték ki A gott- 
hardi alagút első előadását. Három felvonásba, 
diórámákban, gazdag látványos-ág kerül ezzel az 
Uránia programmjára. A mü első felvonása azt 
a régi veszélyes utazást mutatja bo. amelyben 
századokou át részük volt az Alpeaek lakóinak mind
addig, mig a gotthnrdi alagút meg nem nyilt. A 2-ik 
felvonás az alagút fúrás fázisait mutatja be. Ennek 
a felvonásnak a finálé,a az a lélekemelő pillanat, 
mikor az alagulfüró munkások a 2 mérföldes alagút 
közepén egymásra találnak. Végül a 3-ik felvonás 
bemutatja a modern utazást Svájc hegyóriásai köze
pette. A láványosság szövegét Konkoly-Tege Miklós, 
az Uránia szeretetreméltó pártfogója irta. Ugyancsak 
a jövő héten kerül első előadásra a Nap é3 Hold, 
Köveshgethy Radó csillagászati darabja.

** A kifigurázott Helntze. A hamburgi Cent- 
ral-Ihealer-bcn egy Németországban rendkívül aktu
ális bohóságot adnak. A bohóság címe: Bukott aa- 
gyalok, vagy a lex fíeintze. Ez a vaskalapos, jó német 
tudvalevőleg az, akinek reakcionárius törvényjavas
lata ellen éppen most obstruál a német birodalomgyü- 
lós. A darabban Venus istenasszony állig felöltözöt
ten jelenik meg és Shakespeare, a nagy britt, maga 
cenzúrázza meg drámai alkotásait, nehogy — a lex 
Heintze értelmében — fiilön csípjék és becsukják. A 
hamburgi közönség óriási nagyokat kacag a darabon, 
— Heintze ur rovására.

• •  D n «e E le o n ó r a  B ó o a b en . Dttse E leonóra, aki
legutóbbi bécsi vendégszereplését betegsége miatt 
kénytelen volt félbeszakiiani, március harminoegye- 
dikén több estére terjedő vondég-átéko*. kezd az An 
dér IFten-szinházban. A művésznő huszonnyolcadikén 
érkezik meg társulatával Bécsbon.

*’ A Vígszínház újdonsága. A Vígszínház most 
Zovídoanak a Vallon család (Catherine) cimü színmü
vére készül, amelya Ihéátre Francais műsoráról kerül 
a Vígszínház színpadára. A Larcdan-darab, amennyi
ben a Pajkos férjek nagy sikere lehetővé teszi, még 
ebben a hónapban bemutatóra kerül.

’• Bóosl operettársnlat Petorvárott. A bécsi 
Carl-Theatcr opero.t-ensemble-jének felig-meddig kény
szerű vendégjátéka megkezdődött Pétervárotí. A tár- 
euiat .1 denevér c.mü operettel kezdte meg előadásait 
telt ház mellett és nagy sikerrel. így mondja legalább 
egy pé'ervari távirat.

”  Szalámit. A Magyar k zinház fölkérte Donáth 
Ede karmestert, hogy a hétfői Szulamit előadáson ő 
dirigáljon. Donáth tunvalevőleg részben szerzője a 
Ssn Imit len"'••rick. amelyet ő hangszerelt legelő
ször a Kisfaludy Színház számára.

• •  B e n d in e r  N á n d o r  z e n e k a r i  h a n g v e r s e n y e .  
Bendiner zongoraművész hangversenye o hó 30-an 
lösz a Rjyal-szálló nagytermében. Á hangversenyen 
három zongoravorseny kerül előadásra: IFeóer (í-moll) 
Concertstiick, Liszt (es-dur) zongoravorsenve. Liszt 
Buzoni spanyol rapszodiaja. A zenekari kísérőiét a 
teljes honvédzonekar lógja szolgáltatni, kitűnő kar- 
incs ere dezséri Bachó István vezénylete alatt. Berlin-

I i r a < í A R I A - v í & s í í l r < l ő Í/S3” Itadapest.VII., Xyúr-utca 7. szám. aWI
Géz- és kádfödök.
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jen »z ilyen zenekari h’ingversenvek gyakoriak, 
látunk azonban még nem volt, érthető tehát az óriási 
ipdeklődés, amely a hang-verseny iránt mutatkozik. 
je2vok kizárólag Zipser éft Kánig zenemükereskedégé- 
oeu (Andrássv-ut 4. szára) kaphatók.

• •  S z ín h á z a k  m ű s o r a .  Nem réti Színház. Hét- 
ón : Másodvirágzás. A ki* marquisné. Kedden : A nagy 
Qgltotto. Szerdán: Pru Pál. Délután tél 8 ómkor: 
A velencei kalmár. Csütörtökön: Otlhon. Pénteken : 
Asszonnok (először). Szombaton: Asszonyok (másod
kor). Vasárnap: A sszonyok (harmadszor). Délután fél 
ő órakor: AroHtemáer.

Magyar királyi Opera: Hétfőn nincs előadás. 
Kedden : A csempészek (másodszor), ylvia Szerdán: 
ptaaro lakodalma. Csütörtökön : A bolygó hollandi. Pén
teken nincs előadás. Szombaton : A medvebőrös. Va- 
lárnan • A csempészek (harmadszor). A piros cipő.

Vígszínház. Hétfőn : Pajkos fé>jek. Kedden : Pajkos 
Szerdán : Pajkos férjek. Csütörtökön: Pajkos 
Pénteken: Pajkos férjek. Szombaton: Pajkos 

térjek. Vasárnap délután: Tudós professzor Hatvani.
Este : Pajkos férjek.

Népszínház. Hétfőn : Kis szökevény. Kedden: 
Szép Heléna. Szerdán: Kadétkisaszony. Csütörtökön: 
FeViő Klári. Pénteken: Szép Heléna. Szombaton: A kis 
szökevény. Vasárnap délután: Lili. Este: Hadak útja.

Várszínház'. Csütörtökön: Rafael. Szombaton: 
Többet észszel. A kis marquisné.

Magyar Színház. Hétfőn : Szulamit. Kedden : Kleo
pátra. Szerdán: Kleopátra. Csütörtökön: Kleopátra. 
Pénteken : Kleopátra Szombaton : Kleopatia. Vasarnap 
délután : Szalámit Este : Kleopátra.

Uránia Magyar Tudományos Színház. Hétfőn: 
Jőtékonycélu műkedvelői előadás, gróf Wenckheim 
Frigvesné elnöklete alatt. Kedden: A föld regénye. 
A Rajna,, Transvaal. Szerdán : Spanyolország. Csütörtö
kön: Kap és Hold (először), csillagaszati előadás; 
irta: dr. Kövesligethy Radó. Transvaal és A Rajna. 
Pénteken: A gotthardi alagút (először). Szombaton : 
A goithardi alagút (másodszor).

•• Ut zeneművek. Megjelent és kapható Párd 
Ferenc és Testvé e zenemű kereskedésében (IV. kerület, 
Kossuth Lajos-utca 17. sz.) Verő: Kleopátra, opere* te 
összes zené e, ének és zongorára 3 íüzetben, füze
tenként 3 korona. New-York szépe, opere te teljes 
zenéie 6 korona. Fütty, kunié 2 korona. Görög rab
szolga, teljes zenéje 6 korona. Ki engem akar fele
ségül 2 korona. Jósdal 2 korona. Többet észszel 2 
korona. Kotlár: Mon’e-Christo keringő 2 korona. 
Rossar : A hol'ámok fölött 2 korona. Chrisantém ma- 
zurka 1 korona 50 fillér. S few rt The Bridge Alger 2 
korona 40 fillér. A kis szökevény, teljes zongora ki
rónál 7 korona. Induló 3 korona. Linka: Opera 
négyes 2 korona. Dóczv : -Magas a kaszárnya és más 
2 dal 2 korona. Dóczy: Felednélek, Nadfedeies kis 
házikóra es más dal 2 korona. Pete Lajos: A Grand 
Caféban 1 korona 20 fillér. Csendes éjjel ezer csillag 
az egen 60 fillér. San Tey Sidney Jones uj operetté
nek teljes zongora kivonata 6 korona. — Cimbalom 
utdonoagok: Bard-fée cimbalom gyűjtemény IV. 
füzet a leguabb 10 dallal 3 kor na. Eliso Lesbe 
induló 1 korona 50 fillér Ki engem akar teleségül a 
Görög rabszolga operettéből 1 korona. Találkozunk 
nem búcsúzom a New-York szépe operettéből 3 aor.

• •  A  tro n b a d o u r  a  T e le fo n  H írm ondóban . A 
Telefon Hírmondó ma esti proerammját a magyar királyi 
Operaházban azinrekeriilő TroMÓodoMr opera előadása tft’u 
be. Verdi ez operájának mai előadása, mely állandóan mű
soron van az Operaházban, különös érdeket fog kölcsönözni, 
hogy Operánk vendégművésznél ötrassern Kupénia k. a. és 
Pírtosné Bartolucci Viktória asszony lépnek fei benne. A 
Telefon Hírmondó előfizetői abban a kellemes helyzetben 
lesznek, hogy odahaza is végighallgathatják az előadást. 
Előadás után még katona és cigányzene átvitel lesz hallható 
21 óráig a kagylókon.

M Ű V ÉSZET.

□  A s o k s z o r o s í t ó  m ű v é s z e t e k .  Morelli Gusz
táv tanár, a jeles íametsző művész tegnap fejezte be 
az Iparművészeti Múzeumban u ÉofczorestM stitoétzti 
és eljárásai cimii előad isát. A fametszés történetét és 
fejlődését mntatta be 1434-tól kezdve, amikor a Szent 
Kriatófot ábrázoló első fametszet készült. Az élveze
tes előadás keretében Morelli szemléltető magyaráza
tokkal is szolgált. Bemutatta fametszet készítési mód
ját minden fázisában, a nyers, feldolgozatlan állapot
ban lévő fatönktől, a la feldolgozása, a fára való 
rajz-fimetszés és a kész fametszetről való galván- 
klisé készítéséig. A cinkografiáról és a nyomdai gé
pek mai tökéletességéről szólva bemutatta műkö
désben azt a történelmi nevezetességű kézisajtót, 
ame/y/vef a Kossuth bankók próba-nyomatai kézii’- 
tek. Ezután a réz metsz és, rézkarc, heliogravűr 
módszereiről, vagyis a beraélyitett rajzu lemezek 
előállításáról beszélt. Morelli a bekarcolast tartja a 
legrégibb rajzolási módnak, amit a gyűjteményekben 
látható ősrégi gravírozott csontok és cserép edények 
*e bizonyítanak. A mély bevagásu és vésett fém
lemezek nyomásra való használatát állítólag 1464-ben 
két Rómában tartózkodó mainzi nyomdász fcezdto. 
Az elsőbbségért a hollandok éa németek is veteked
nek. A rézmetszés titkára 1460-ban véletlenül jöttek 
rá. Maso Finiguerra. florenci ötvös egy vesett ezüst 
lemezt egy olajozott papina fektetett. Egy véletlenül 
rákerült nehéz tárgy leszorította a vésett lemezt és 
a papíron ott maradt a rajz tiszta lenyomata. J/orUZi 
röviden ismertette Magyarországnak ezen szakmák: a 
vonatkozó történetet is.

□  K iá s o t t  m ű r e m e k e k . Nápoly mellett,
Boscorealoban igen értékes festmény-qiiüjtwényre 
akadtak. De Prisco dúsgazdag képviselő és bő
kezű mecénás a maga költségén nagy ásatásokat 
végeztet ott a vidéken s mintegy két évvel ez
előtt pompás aranykincset talált, amely most a 
Louvret ékesíti, s egy értékes ezüst munkát, 
amely a nápolyi nemzeti múzeumot gazdagítja; 
mostanában pedig egy feltűnően jókarbnn maradt 
antik nyaralóra bukkantak a föld alatt, amely
ben értékés leleteknek egész sorát találják. 
A villa környékén talált tárgyak nem igen 
voltak értékesek: csontvázak, számos, agyag
ból készült lámpa, bronztárgyak (közöttük egy 
összecsukható háromlábú szék) mozaikok stb. 
A házban eszközölt ásatások ellenben meg
lepő eredményre vezottek. Az eddig szabaddá 
tett négy szoba falán teljesen épségben maradt 
freskók és qenreképek diszlenek. Körülbelől 20 
fülko lehet a szobákban s azokban a következő 
tárgyú festmények : botjára támaszkodó epikureus, 
divánon ülő, beszélgetésbe mélyedt két asszony
aink, gazdag ruhába öltözött fiatal hölgy, aki ci- 
terázik, mig rabszolganőjo hallgatja; kitünően 
sikerült arcképe egy trónon ülő párnak; eoy ru
hátlan gladiátor, aki mindkét kezével botjára tá
maszkodva beszél valamit őt figyelő társnőjének; 
álló asszonyi alak, kezében pajzsszal, amelyen 
férfi arcképe látszik. A gyűjtemény szépsége fölül
múl minden eddig ismertet, ugyannvira. hogy a 
szakértők nézete szerint eltörpül mellette még a 
nápolyi kollekció is.

□  Stuok Fereno nagybeteg:. Müncheni tudósi
ónk tuviratozzi, hogy Stuck Ferenc, a világhírű 
festőművész, akit a budapesti közönség is jól ismer, 
veszedelmesen megbetegedett. A napokban m«ghü- 
töíte magát s nagyfokú tüdőgyuladásba esett. S'.uck 
Ferenc negyvenkét éves, erős szervezetű 8 remél
hető, hocy nehéz betegségét kiheveri.

0  A bécsi tavaszi mű tár l a t .  Bérsből táviratoz
zak, hogy a király ma délelőtt megnyitotta a Künstler- 
haus tavaszi kiállítását, nhol ez alkalomból megjelen
tek a polgári és katonai hatóságok feiei és a 
d.plomáciai tec illet tagjai. Az uralkodó többeket meg
szólított közülük. Ó felsége két óra hosszat időzött a 
kiállításon és több műtárgyról rendkívül e'ismorően 
nyilatkozott. Örömmel vette tudomásul, hogy r. tarla
ton olvan sok rüncheni művész vm képviselve, 
majd ugvanigy nyilatkozott ;.z angol műv székről, 
akik közül néhányat megszólított.

T U D O M Á N Y ,  IR O D A L O M .

0  Déli korzó. Szomaházy István tollából uj no
vella kötet ©lent meg a napokban, Déli korzó cím
mel. Az uj kötet minden egyes novelládban leliesen 
érvényesülnek Szomaházy összes elismert irói kvali
tásai. Szomaházy István hasonló a csendes megfigye
lőhöz, aki a kávéház ablakából nézi az utca nyüzsgő 
életét, de nem közömbösen, hanem ha egy pajkos 
gyerek az utolsó pillanatban szalad át a villamos 
síneken, összerezzen, sőt felugrik és fel is sikolt. Es 
felkelti azok figyel ét is, akik részvétlenül szürcsol- 
ték a kávéjukat és nem vették volna észro mi tör
ténik odakünn. Amit meglát, az érdemes volt észre 
venni, és amit leirt, azt az olvasó is látja. Igazi el
beszélő, akiben az observáció nem nyomja el az 
érzést és a mi nálunk ma nagyon ritka dolog : mesét 
mond. A kötetre külörben még visszatérünk.

C  Á h í t a t  s z á r n y a in .  Bán Aladár, a jeles nőét), 
akitől mi is már sok szép veraet közöltünk, b mnu- 
szokat és egyéb vallásos k iteményeket foglalt ecy 
Kötetbe, amely ma jelent meg díszes kiállítást) n 
A&otttaá V. sikerült rajzaival a Szent István társulat 
kiadásában. A költő biblikus tárgyú verseinek fő
ereje az igaz érzés, a közvetlenség és az evan
géliumi tiszta keresztény fölfogás. Három cik'us van 
a kis kötetben, ünnepe-;. Fon szuodasok és Vallásos 
hangul# ok. min’ egyikben a vallásos költészet be
cses produktumaival találkozunk. A szép verseket a 
kereszténység bizonyara örömmel fogadja és a csinos 
kötőt a tehetséges költőnek sok uj hívet fog sze
rezni.

O Az UJ Xdök gazdag tartalommal ég pompás 
képdiszszel jelent mtg ezen a heten. Horkayné ö 
nagysága ismét csípős évelődessel tárgyalja az ő 
sajat külön női kaszinójában az erdélyi honatyák 
ungorkodasaról, Tábori Róbert a Theatre Franoaisról 
ir. Malonyay De só elbeszélést közöl, Kossuth sírjáról 
verset ir Ambrozovics Dezső, egy más verset 'zab öles ka 
M ih á ly , egy cikk a Nemzeti Szalonról, egy másik a 
miramaret eseményekről, a színházi eletrot, Bonaparte 
Letíciáról, egy londoni tévéi az angol lóvaros mostani 
banguiataról beszei. A két regeny egyiket kukra, a 
másikát Wells ír a. A képek gazdag toraoól lóleiu- 
Ütjük a Taentro Franyais égését, llennot kisasszonyt, 
Miramaret, XIII. Leót" amint megáldja a papai udvart, 
az uj ötkoronaat, a Jókai-serleget, Nemess Eliza egy 
képét, Abranyinét a Kleopátra szerepében stb. herczeyh 
Ferenc kitűnő kepes uetiiapjaból szívesen küld 
mutatványszámot a kiadóhivatal, (Andrassy-ut 1U.) 
auol a lapra negyedévre 4 koronával elő lehet űzetni.

O Fővárosi Lapok. Thury Zoltán kitünően 
szerkesztett hetilapjának mai száma igen érdekes 
szftbftdságiinnepi képeket és oikkeket közöl, Táncsics 
Mihályné remoteéleto képben és Írásban megvan a 
Fővárosi Lapokban, ezenkívül Ábrányi Emilnek, a már
cius költőjének az arcképe díszíti a lapot. Fadrusz 
Jánosné arcképe mellett megta’áljnk azt a képet, 
{melyen a művésznő n szövőszék előtt dolgozik. A 
szövegrészt Ábrányi Emil. Hauszman Alajos, Thury 
Zoltán. Satamon Ödön. Goda Géza, Hajdú Miklós, 
Gara József és Róna Béla Írták. Mutavúnyszámot in
gyen kiiid a kiadóhivatal (Hold-utcá 15.).

M U L A T SÁ G O K .

)( Utazók Jelmezestelye. Fesztelen családias
ság és igazi jókedv jellemezte azt a mulatságot, ame
lyet a Magyarországi Kereskedelmi Utazók Egyesülete 
rendezett teonap a Terézvárosi Kaszinó tormeibon. 
Folyt is a lánc lankadatlan jókedvvel a bonvédzene- 
kar muzsikája melleit, amely Bachó karmester sze
mélyes vezetésével szolgáltatta -i zené', mig az 
éttermekben Jónás cigánvzeneknra kítszott. A minden 
tek ntetben sikerült estélynek, amelyen sok szép jel
mezt is láttunk, a pirkadó hajnal vetett véget.

A jelenvolt hölgyek névsora a következő:
Asszonyok'. Aránvi Ignácné. Ábraham Józsefné, 

Ba«ch Mihályné. Bányai Samuné, Báron Farkasné, 
Békessv Antalné, Bauer Károlyné, Blumbergerué, 
B!au Mórné, Csnl,g Józsclné, Cserev Mártonná, 
Darvns Lmótné, Dénes Lenné. Éliás Mórné, 1 1 ás 
Miksáné. Ferenczi Mórné, Gonda Samuné, özv. Gold- 
schmied Zsigmondné, Gergely Miklósné, Glaser Li- 
pótné, Gaezner Leóné. özv. Heisler Mórné. H^rzog 
Sámuelné, H ffm un Józsefné, Hoffmann Sandorné, 
Klauber Ignacne, Knni z Zsigmondué, Klein Dá- 
nielné, Kölbel Ignácné. Kohn Gézáné, KnopfUr Ig
nacne, Karvárv Sándorné, Kovács Ferer.cné, Kobar 
Lipótnó, May Mórné, Menozer Márkusne, é.orvay 
Aloertné, Nagv Gus''«vne, Őrlik Adolfné, Po lák 
Béláné, Pick Herm cr. . Perlgiund Józsefné. Rosen- 
berg Sámuelné. Roth^child Gvu’áne. Rottmann Ro
zsöné, Ra’mond Gézáné, Rosenberg Samué né, Soitz 
Fulüpné, Spitzer Füiöpné, Steiner Adolfné. íSpirger 
Jakahné. Sóvagó Jakabne. Sas Paine, Varga De- 
z«óné, Vaczi Vilmosné, Vermes Lajosné, Ziirger 
Miüsáné.

Leáii'i-k: Auspitz Vilma. Abrahim Fanni. Basch 
Sarolta. B-’Ues«v -Jnbska B umnergor Olga. Back 
Laura, Bo’ kovitz Zsófia. Bruck Irma, Balog Szidike, 
Banvai Ali"’©. Cserev Erzsiké. Csetenvi Lujza, Csil
lag Margi*. Dénes Koméin. Dcutscn HeMn, Darvas 
Nedi, i‘.ialer Kamilla, Friedmann Stelania, Feny
vesi Irma, Ferenczi Paula. Friedmann Ilona, 
Frigyessy Sárika, Orosz Katica. Geller Paul-, 
Heicz Malvin. Hirsehl O ea (N gv-Kan.zsaról). Hal
mán Aranka, hu-pert L©onói •». H ofi nann M.risK i es 
Aranka, Hobó Giziké, Klein Ebz, Klein íren, Khu- 
ber Malvin, Kölbet Etelki, Lau‘» Romja. Lázár E,. ., 
Mav .'.r-mka, Menczor Rózsika, Menozer Hermina, 
M«tr*i Flóra, Maliár Mnlvm. Nagy ('iga. Őrük Ka- 
t.ca, Pollak Józ« ’, Perigrund Anmi’ka, Rotim mii 
'Rima, Radó Melamo, Spitz Mitild, Scheiner R za, 
Scnwarz Malvin, Salgó Aranka. Steiner It .n, Sp?zer 
Sarolta, Spitzcr Rózsa, Varga Rózsika, Valias Eielka, 
Zsellér Ferike.

SPORT.

F o o t b a l l - m a * c h .  A tavaszi footbail-szezou 
egyik igen érdekes mérllőzéso le?z az e hó lc-au, 
vas rn-ip tartandó footbali-matob. mely a MB< ’yetemi 
Football Club I. és a Magyar Us. 'i Ejvesii et 1. 
csapatai között fog lefolyni. Sportszemnontból már 
csík azért is érdekesalesz ez a mérkőzés, mert a M. 
U. E. itt fogja megmut tm, mennyire képes a már 

, őszszei belénelyezett reményeknek tnegte.o n . do 
viszont a M. F. C.-ntk is kötelessége bebizonypani, 
hogy őszi formáját tökélcsitette. Maga a játék is igen 
mozgalmas kenőt lóg nyújtani, mert míg a M. U. E. 
támadása főleg csatárainak gyorsaságára támaszko
dik, a M. F. C. biztos és higgadt játékkal törekszik 
a diadalra. A match délután 3 ómkor kezdődik a
raillennáris versenypályán.

G ió f  F o ja e e e v ic h  A lb er t t lp ja . É rd ek es,
! hogyan vélekedik grót Pejacsevim Albert, a népszerű 

urlovas és istállótulajdonos a rákost gatverseny és 
a Przedswit handikap eredményéről. A Sportélet áltál 
o double cvontre kitűzött palyazat alkalmából a rá- 
kosi gátversenyben Sylves/erro, a Prs^odswit handikap- 
bau Tip-Topra adja a szavazatát. Mindenesetre jó 
ujjmutatás a kiváló szaklerfiu véleménye a még bi-
lozó sportemaneknek.

A n e m z e t k ö z i  e b k l a l l i t as. A májusban tar
tandó nemzetközi ebkiallnasm, inelvet az Országos 
Magyar Ebtenyésztő Egyesület rendez, serétiyeu foly
nak az előmunkálatok. A kü.földről naponként jön
nek kérdezósködések a kiállítás ügyében, a hazai 
e tenyésztők körében még nagyobb érdeklődés mu
tatkozik. Leguiabban a magvar agaratokhoz intézett 
le.kés hangú lelhivast báró Podmanicxky Géza való
ságos belső titkos latiacsos, az Agarasz Szövetség 
elnöke, a kiállítás erdőkében, hogy aíntsau ki minél 
nagyobb szambán regi, híres íajtáju magyar agarai
kat 8 mutassak meg, hogy ez a nemes sport, ha 
szunnyadt is egy ideig, de ismét virágzik. Épp ily 
kivanitos, hogy a többi osztályok is tele legyenoc
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as egyes fajták számos korrekt képviselőjével. A 
kiállítás ügyében a titkári hivatal szolgál minden 
felvilágosítással. (Ollői-ut 23. szám a., a Köztelek 
mellett.)

Szegény jockey! . . .
Bndapest, mároius 17.

A Jookey-klubhoz nagy peosétes levél érkezett 
a Kossuth Lajos-utoai palotába. Folyamodás van 
benne, keserves hangú, alázatOB, a végén könyörgő 
és kétségbeesett:

. . .  — Adják vissza alovaglási engedélye
met. mert éhen halok. A többi mind visszakapta — 
miért csak én? . . .

A folyamodás mellett van Oroszvár község 
hivatalos bizonyítványa, mely megerősíti,hogy Riohard 
Coates jockey az éhhalállal küzd, nincs botevő fa
latja, s hogy eddig éhen nem veszett, ezt is csak a 
jó embereknek köszönheti.

Kell-e a budapesti turfmannek magyarázni, 
hogy ki volt Richard Coates? 46 kilós embernek még 
nem volt olyan népszerűsége Budapesten mint neki, 
a szerencsés kezű jockeynak, aki nyert olyan verse
nyeket, amilyenekben nem tudott volna győzni senki 
és vesztett olyanokat, amilyeneket egy jobbravalő 
furvézer is megnyert volna. De a vesztett versenyt, 
ha akármilyen nehezen is tudta elveszteni, elfelejtették 
neki, mert utána uiabb győzelem következett, amikor 
egy-egy rövid fej százakat szerzett Coates híveinek 
és barátainak, ezreket neki magának. A nyolcvanas 
évek végén már 90.000 forintos takarékpénztári 
könyvet hordott magával, nyert, folyton nyert, 
azután 1891-ben csalt és — kitiltották. Vele együtt 
még öt jockeyt a legjavából: Belli, Busbyt, Martint, 
Warnet. Azóta kegyelmet kapott mindegyik, csak 
Coates járult hiába minden évben lovaglási engedé
lyért a .lockey-Klubhoz, neki nagyon sok volt a ro
vásán. 0  volt a szerzője a 91-iki manipulációknak, 
szerzője sok emlékezetes coupnak, melyről ma is 
regél a turfkrénika s amely miatt többször intet
ték meg őt egy magát, mint valamennyi angolt 
együttvéve.

Az utolsóelőtti .esetéM Kinszky Zdenkónak 
egy Kincstár nevű lovával követte el Becsben. Mind
össze három ló futott: a Coatest, továbbá a nagy fa
vorit Leadingman és a rettenetes outsider Kincstár. A 
verseny előtt azt kérdi tőle egy hive, ki helyette is 
szokott fogadni:

— Nyersz, Diók ?
— Hát Leadingman nyer ?
— Az sem.
— Tán csak nem Kincstár?
— De bizony ő. fin nem nyerek, hanem karam

bolt játszom Ltadingtnannel és addig Kincstár nyer  
bandsdown.

Csaknem igy történt. S mikor Leadingman előre 
akart jönni, Coates a lovával olyat karambolázott 
vele, hogy mind a ketten csaknem megálltak és 
Kincstár, a hallatlan outsider nyert Egy bookmaker- 
nek 500 : 6000 forintos ticketje siratta Kincstár nye
rését.

Ekkor megvonták Centestől a lovaglási enge
délyt, de azután újra visszakapta, inig 1891-ben vég
leg elvették tőle az ostorát. Mint vagyonos ember 
vonult el Oroszvárra, Pozsonvmegyébe; onnan ját
szott a lóversenyeken és — vesztett. A szerencséje 
egészen elhagyta. Aztán még italos is lett, nem 
lehet csodálni egy ilyen elkeseredett angoltól, aki 
már a munkában sem kapott többé lovaglást.

A mit valamikor a turf hozott neki, végre egé
szen elköltötte s most végső elkeseredésében, amikor 
már az éhenhalástól lél, újra kéri az ostorát a Lovar- 
egylettől. Talán meghallgatják, talán nem, — a Jockey 
Klub bizonyára megvizsgálja mégegyszer a Richard 
Coates ügyét; de mi azt hiszszük, jó lesz visszafo
gadni megint az oroszvári remetét.

Mert hogy egy jockey éhen haljon — mit szól
nának hozzá a sportsmanek ? . , ,

EGYESÜLETEK.
(A M&gyar JogrifiaffyaatLletben) ma este fel* 

olvasó ülés volt, amelyen dr. Stakolctai Árpád ügy
véd tartott előadást © címmel: A gyermekvédelem Ma
gyarországon  ̂ 1 itíönös tekintettel as 1898 : XXI. törvény
cikkre. Ás előadó az 1698*iki törvény mintájára or
szágos alap létesítését sürgeti, amely a gyermekvé
delem ügyének szentelné munkálkodását. A közokta
tási minisztériumban külön osztály volna felállítandó 
e célra. Hivatalból történnék intézkedés a hagyaték 
felvételénél, ba kitűnik, hogy a családfenntartó elha
lálozása után a gyormekek védelem nélkül marad
nak. Szintén hivatalból történnék intézkedés akkor 
is, ha a szülők kötelességeiket elmulasztják, vagy 
gyermekeiket eltartani nem képesek. A jelenvolt 
előkelő jogáfiközönség tetszéssel fogadta a feiol-

(A Magyar Tisztviselők Országos Egyoutilete)
ma délntán tartotta az évi rendes közgyűlését Ra- 
kovszky István számszőki elnök elnöklete alatt. Az 
elnöki megnyitó beszéd egyfelől örömmel hangsú
lyozta, hogy az egyesület már túl van a kezdet ne
hézségein s szép eredményeket mutathat föl, más
részt nagy gyísz is érte, amennyiben az egyesület 
feledhetetlen igazgatója: Jankovick István meghalt. 
Legújabban pedig egyik legkiválóbb tagtársat: •S’zaaz 
Károly ref. püspököt ért nagy csapás, olhunyt életé
nek hü osstályosa, szeretett neje. Indítványozza az 
elnök, hogy Jankovich emlékezetét jegyzőkönyvileg 
örökítsék meg s az ő családjához, valamint Szász 
Károlyhoz is intézzenek részvétiratot, (Általános 
helyeslés.) A választmány jelentését Boross Béla jegyző 
terjesztette elő.

A jelentés szintén melegen emlékozik meg Jan- 
kovioh Istvánról, kinyilatkoztatva n választmány ne
vében, hogy tartoznak a megboldogult emlékének 
azzal, hogy kieinoljék, mennyire becsületes, tiszta 
kezii, hü sáfárja volt az egyesületnek. A tagok szama 
az elmúlt evben tetemesen emelkedett. Van ugyanis 
az egyesületnek jelenleg 37 alapitó tagja, 2290 bel
tagja és 785 kültagja, összesen tohát a tairok száma 
253-mal növekedett. A könyvtár 13.232 kötetből áll. 
Az özvegy- és árva-segeiyalap 59.163 forint. A be
vétel 85.105 forint volt, a kiadás pedig, a tartozások 
törlesztésére és kamataira fordított összegekkel 
együtt 82.933 irt s igy a múlt évi fölösleg 2171 írt. 
A közgyűlés a jelentest tudomásul vette 6 a választ
mánynak a fölmentvényt megadta. Végül megválasz
tottak 20 rendes választmányi és 30 póttagot, a fel
ügyelő bizottságba pedig 7 rendes és 5 póttagot.

N y i l t í ó p .

Legjobb eredménynyel kezeltetnek idült
(krónikus) befetrséirek dr. Palóci fizikai és diétetikai (termé- 
HZPtes) pyóffji főni ód okra berendezett Intézetében, Budapest. 
Kerepesi-ut 10. sz. Prospektus ingyen. Díjazás mérsékelt.

Csuzos, idegzsábás, köszvényes bántalmakban
szenvedők no halaszszák gyógyításukat nyárra, mórt a

Szt.-T .nkáesrürdvben a TÉLI K I RA TFIi
a lognagyobb tökélylyel van berendezve és élónk látogatott

ságnak örvend. Prospektust díjmentesen küld a 
S z t -L n lí  á c s  f ü r d ő  részvénytársaság B u d a p e s te n .

Vérgyógyászat
(Hámopathia.) Uj, kipróbált gyógymód. Elmaradhatatlan 
siker asthma-. szív-, vese-, gyomor-, bél- és hólyagbán- 
talmaknál, ideg-, vér- ős bőrbajoknál. Biztos védelem szél- 
büdös, korai vakság és elmezavar ellen. Évente száz meg száz 
teljes gyógyulás még a legsúlyosabb és legrégibb bajoknál.

E gyógymód feltalálója és egyedüli képviselője 
D l * .  K o v á é *  - Z .  o r , 7 s , n i o r
rendel naponta Intézettben Y A c i - k ö r i i t  IS .  H ázon kivtii is  |- • n  v

(A z c rovat alatt k özlö ttek n ek  sem  tartalmáért, sora alak
jáért nem  fele lő s  a szerk esztőség .)

T Ö R V É N Y SZ É K .

Kinevezés. A király <‘r. Xagy Géza pestvi- 
déki ügyészségi aliigyészt a uagyváradi ügy.'szség- 
hez ügyé8zszé nevezte ki. Ez a kinevezés az ügyészi 
karnak egyik igen tehetséges és képzett tagját tün
teti ki. A nagyváradi ügyészség elsőrangú erót 
nyer benne.

§§ O l* y  L a j o s  k ö z b e s z ó lá s a .  A szabadelvű 
párt mulatott, kaoagott azon, amit a túlsó oldal szó
noka mondott. Olay Lajosnak sehogy sem tetszett 
ez a derültség s a szabadelvű párt leié fordulva 
igy szólt:

— Mit röhögnek ?
Gróf Tisza István úgy vette észre, hogy ezt a 

kérdést ő hozzá adresszálták s elküldte segédéit O/ay 
Lajoshoz. A párbaj a /odor-féle vívóteremben folyt 
le mindkét lói joientéktelen megsebesülni vei. A bün
tető törvényszék ma loglalkozo t a rógi afférral. Gróf 
Tisza István és Olay Lajos röviden elmondottak a 
parbaj történőiét, amelyre, mint megjegyeztek, az 
inkriminált közbeszólaa szolgáltatott okot. A t irvény- 
8zók egyenkint három napi ullamfoghazra Ítélte a vád
lottakat akik az ítéletben macrnvugodlak.

Az Idegbajos bíró. A törvényszéki orvos- 
szakértők konstatálták, hogy dr. Ferenczffy István bu. 
dapesti nljárásbirrt üldözési mániában szenved. A 
szerencsétlen ember fünek-fának elpanaszolta, hogy 
bárhova megy, nőni érzi magát biztonságban, mert 
nnsrkietánnk tartják. Ezt beszélte a főkapitányságon 
is, mely a biró súlyos idegbajáról azonnal jelentést 
tett a törvényszéki elnöknek, kinek rondeletére 
dr. Schwartzer Ottó és dr. Jforat’cstá Ernő ervos- 
szakértők a beteget megvizsgálták s a már em
lített véleményük alapján fölszólították az albiró édes- 
atyját és ügygondnokát, hogy kérje a ti a nyugdíjaz
tatását. Fcrenczff'y előbb megvizsgáltatta fiát Rraf(~ 
Ebing bécsi professzorral, aki bizonyítványt álliiott 
ki arról, hogy az albiró ideges ugyan, de azért bírja 
a munkát. Az ellentétes vélemények az igazság
ügyi orvosi tanács elé körüliek, mely a buda
pesti orvosszakértők vélni ón véhez csatlakozott r 
kimondta, hogy Ferenczffy képtelen betölteni bírói 
állását. Ilyen előzmények után fegyelmi eljárás 
indult meg a beteg albiró ellen és a királyi tábla 
kimondta, hogy dr. Ferenczfly Istvánt kényszeroégelm- 
tásban kell részesíteni. Ma foglalkozott evvel az ügy
gyei a kúria kisebb fegyelmi tanácsa, — Czorda Bó
dog elnöklete alatt. — moly dr. Katona Béla korona- 
ügyész allásp mtjával ellentétben, a tábla ítéletét fel
oldotta és helyt adott dr. Bozóky Árpád védő azon 
előterjesztésének, hogy nz azóta íeliesen fölépült al- 
birót az igazságügyi orvosi tanács uiabb beható vizs
galat alá vegye s e beható vizsgalat alapján véle
ményét terjeszsze elő.

T Á V IR A T O K .
Becs, március 17. A delegáció tagjainak köré

ben ma azt beszélték, hogy a delegációk április 
28-án lógnak összeülni Budapesten.

A le z  H einze bukása.
Berlin, mároius 17. A sznbadelvüpárt ma 

elérte, amiért küzdött: a Inc Heinee lekerült a 
napirendről. A bal< 'delink még azt nz elégtételt 
sem nd:ák meg a többségnek, hogy annak kebe
léből elhalasztó indítványt nyújthassanak be, a 
mint tervbe volt véve, hanem tervszerű obstruk- 
ciójukkal kierőszakolták a lex Heinze-nak a napi
rendről való levételét.

A .szemérem durva megsértéséről* szóié 
szakasz tárgyalásánál, a molyhez H eine  azt a 
pótinditványt, ajánlotta, hogy ez a paragrafus ne 
alkalmaztassák a képző és a reprodukáló mflvé- 
szot termékeire s a sajtéra, a baloldal névszerinti 
szavazást kért ötvon aláírással.

Hohenlohe-Sehillingfürst herceg Heine in
dítványa ellen foglal ugyan állást, mórt Volmár 
mesteri boszéde nem hagyhat fenn kétséget az 
iránt, hogy a szociáldemokrácia arra vár, hogy 
bizonyos köröket, amelyek eddig nem tartoztak 
hozzája, szeretettel magába fogadjon, s ő meg 
van róla gvőzfidve, hogv ha valaha megvalósul 
a szociáldemokraták álma, akkor nemcsak a 
müvészeknok, hanem a művészeteknek is igen 
rossz dolguk lesz, de öt az eddig elhangzott 
beszédek mégsem tudták meggyőzni a javaslat 
aggálytalan voltáról. A javaslat cgvotlen eredménye 
az lesz, hogy a szociáldemokrácia karjaiba hajt 
olyan köröket, amelyek eddig csak ideális érde
kekkel foglalkoztak. O nemcsak Heine indít
ványa, hanem az egész törvényjavaslat ellen fog 
szavazni.

Következett most n szavazás Heine indít
ványa fölött, de az ötven indítványozó közül osak 
kotten maradtak a teremben, novezetoson Biehter 
és Stnger, a többiok a szavazás elől kivonultak, 
hogy no legyen együtt a határozatképes szám. 
A többség gúnyosan éltette a kifelé tartó sza
badelvűeket és szocialistákat.

Ilalleslreem elnök dühtől remegő hangon hir- 
detto ki az eredményt; az indítvány mellett csak 
kotten, ellene pedig 170-on szavaztak, tehát a 
Ilié nem határoentkápes,

—  íg y  kónytolen leszek az ülést berekesz
teni — jelontetto nz elnök nagy lárma közepotte. 
Konstatálom a Ház és az egész ország színe 
előtt, hogy ötvenen kértek névszorint való sza
vazást, de csak ketten maradtak itt, negyven
nyolcán pedig tüntetőleg kimentek. (Zajos fel
kiáltások jobbról: Stégyen 1 Qyaláeat I)

R ichter: Ehhez jogunk volt, sőt ez volt a 
kötelességünk! (Zajosfelkiáltások jobbról: Csönd \)

Elnök (a baloldal felé): Ha csöndesen nem 
lesznek, akkor elhagyom helyemet a nélkül, hogy 
a legközelebbi ülés napirendjét kitü2ném I

Ezalatt az elnök úgy rázta a csöngetyüt, 
mintha legalább is hozzá akarná vágni a bal
oldalon ülő Bichterhet ás Stngerhet.

Majd igy folytatta:
— Még egyszer konstatálom a ház és az 

ország színe előtt, ami itt végbement. (Nagy zaj.) 
Minthogy azonban a házszabályok értclmébon az 
ügyeket tovább kell vezetni, a követkozö ülést 
hétfőre, március 12-ére tiizöin ki. (Nagy zaj. Fel
kiáltások: 7.9 iée van hétfőn!} Bocsánat, do itt 
olyan nagy a felfordulás, hogy az ember bele
zavarodik. (Deiitltség.) Tehát 19-én lesz a leg
közelebbi ülés s napirendjére korül a költségvetés 
tárgyalásának folntatdsa. mórt a birodalomgvü'ás-
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nek az az e lső  k ö te le s sé g e , h o g y  a k ö ltsé g v e 
tést április hó  1-jére m egszavazza . (T o tszés  a 
baloldalon.)

A szloeiádomokraták és a szabadelvűek ra
ja, laputal fogadták az elnök határozatát. Ezzel a 
jö  Beime végleg lekerült a napirendről. A küzde
lem be van fejezve. Lehetséges, hogy a  többség 
és a kormány uiból szerencsét próbál a  törvény- 
javaslattal, do akkor is hasztalan lesz az erőlkö
dés, mert a baloldal e, van rá tökélve, hogy 
megakadályozza a lex Heinzo törvényerőre 
emelkedését.

M a fe k in g  f e ls z a b a d ít á s a .
L on d o n , március 17. A Reutner-flgynökség 

Lobavoiból (?) Lourenso-M arquesen át a követ
kező táviratot közli e hó 12-ikérőI: A vasúti 
összeköttetést Pisaniig, mely Mafikingtől északra 
25 mértfőldnyiro van, holyro van állítva. A boerok 
a Siguani melletti tábort elhagyták és Rusten- 
burgba vonultak vissza. Mafeleing felszabadítása 
legkötelébbre várható.

A tu d o m á n y  á ld o z a ta i .
C h r is t ia n ia , március 17. Dirkens, az északi

fény tanulm ányozására kiküldött expedíció veze
tője táviratot intézett a közoktatásügyi minisz
terhez, melyben tud tára  adja, hogy az expedíció 
öt tagja közül tegnap négyet egy hógörgeteg el
temetett, m ikor a Haddeioppen csúcsát el akarták 
érni. A szerencsétlenül já rtak a t azonnal kiásták, 
de ketten m ár meg voltak halva.

N e m z e t is é g i  v i t a  a  b ir o d a lo m g y f llé se n .
B e r lin , március 17. A telepítési bizottság 

költségvetésének tárgyalása során Eynatten (cen
trumpárti) azt mondja, hogy a telepítési törvény 
nem egyeztethető össze a joggal és méltányossággal. 
Ez a törvény módfölött elkeseríti a lengeeleket. A 
mellett elvben katolikus vidékek evangélikussá 
tételét célozza.

Mtguel pénzügym iniszter elismeri, hogy több 
protestánst telepítenek le, mint katolikust, de abban a 
pillanatban, mikor a kormány garanciákat nyer 
arra, hogy n katolikusok épp oly erősen ragasz
kodnak a németséghez: sűrűbben fognak letelepí
teni katolikusokat is. Bem akarjuk a lengyeleket 
kiirtani — mondja a miniszter — de amig a 
lengyelek tám adásai a  németség ellen mog nem 
szűnnek, addig olyan nemzeti állam, mint Porosz- 
ország, nem változtathatja meg magatar ásót, Brod- 
nieki és Motty lengyol képviselők polemizálnak 
Bigucl pénzügyminiszterrel.

B á n y a s z e r e n c s é t le n s é g .
K.ttowltz, mároius 17. A Königs- und Liura- 

hütle tnlajdonábon levő Richter-tárniban ma 8 bánya
munkást eltemetett a föld. Öt munkást még nem tud
tak előhozni. A megmentettek közül kettő megsérült, 
a harmadik sértetlen maradt. A Soharley melletti 
Bresowitzer-bánvában egy uj épül »t vasfedele bo- 
omlott, mely alkalommal 3 munkás életét vesztetto és 
többen megsebesültek.

Boroazlá. mároius 17. A brzevitzi bányában 
ma délben egy vasfedél bedőlt és sok munkást maga 
alá temetett. Négyen közülük meghallak, a többieket 
súlyos sebekkel szállították a kórházba.

A  b r a z i l la l  fo r r a d a lo m .
L on d on , március 17. A Timesnak jelentik 

Bucnos-Ayresből 16-iki k e le tte l: A korm ány csa
patokat küldött ki Entre-R ios tartom ányba. A 
forradalmi mozgalom, amely ott kiütött, állítólag 
csak néhány politikai strébernek a csinyjo, aki 
magához akarja ragadni a korm ányt, hogy pénz- 
vágyát kielégíthesse.

F ra n o ia o r szá g *  K h in á b a n .
London, március 17. A TÜmesnak jelentik Hong

kongból 16-diki kelettől: A tonkingi sajtó energiku
san követeli, hogy Pranciaorszáo anncktálja Evangtwit 
is Thunnamot s annak a reménynek ad kifejezést, 
hogy Pichou pekingi franoia követnek a határvidéki 
konzuláris hivatalnokkal való tárgyalása haladni akaró 
Politikának a jolo.

A bányász-sztrájk.
Toplttz-Zohőnan, március 17. Ma délután a 

zukmanteli hengermü-akna előtt mintegy 200 sztráj
koló jelent meg, akik a dolgozó munkások elbocsá
tásit követelték, de két csendőr megjelenésére visz- 
•“ vonultak. Két bujtogatót elfogtak. Egy hatósági 
hirdetmény megtilt minden nyilvános gyülekezést. A 
Eostenbo és Turnba holnapra összehívott gyűléseket 
hetiltották.

K ö z g a z d a s á g i  t á v ir a to k .
®óoh, március 17. A Wiener Abendpost írja: A 

vamjának 19U0. január l»étől való föl
delése. továbbá az átutalási eljárásnak a petróleum
áéra uézvo való élet beléptetése és az osztrák és 

*?yar peiroleumlinomitó-gyaraknak a termelés kon- 
ngontálasart vonatkozó megegyezéso következtében 
2 osztrák nctroleum-ipar piaci viszonyaiban olyan

lényeges változás történt, houy az államvasutak igaz
gatósága kénytelen volt fontolóra venni azt a kérdést, 
vájjon az eddigi rendkívül alaosonv petróleum-tarifa 
az osztrák államvisutnkon a II. kivételes tarifa 
szerint még tovább is eziikséges-e, avagy nem volna-e 
helyesebb az osztrák államvasutak bevétoleinok eme
lésére a petroleum-szálliimányok viteldijái fölemelni. Az 
o kérdésben érdekűit minisztériumokkal folytatott 
hosszadalmns tárgyalások után elhatározták ezután, 
hogy a szóban forgó cikknek jelenlogi rendkívül 
alacsony tarifáját az osztrák államvasutakon közelebb 
hozzák a normális tarifális kezeléshez. A tarifamódo- 
sitás, mely 1900. május 1-én lép hatályba, abban áll, 
hogy a II. kivételes tarifának addig érvényes tételei 
helyett a C. osztály tarifái alkalmaztatnak. Hogy 
azonban a finomított petróleum kivitelét a külföldre 
a jövőben is lehetőleg támogassák, ebben a vi
szonylatban az eddigi tételek jövőre is hatályban 
maradnak. Épp úgy a kiviteli mennyiségek előállí
tására szükséges nyers olajat a II. kivételes tarifa 
eddigi tételei szerint szállítják és a belföldi forga
lomban is tarif-engedményeket fognak adni a X. 
taritával szemben ott, ahol az osztrák petróleum- 
termelés és finomító ipar támogatása idegen versony- 
nyel szemben szükségesnek mutatkozik. A petróleum- 
érdekeltek értekezletén, melyen a kontingentálási 
egyezménynél képviselt osztrák cégek többsége 
jelen volt, tudomásul vették ezeket az intézkedéseket 
azzal az Ígérettel, hogy a tarifaemelés ellenére nem 
fogják megváltoztatni azokat az elveket, amelyek 
jelenleg az áralakulásra nézve az orosz finomított 
petróleum árával szemben iráuyadók.

N e w  Y o r k , március 17. {Értéktőzsde,'} Váltó 
Londonra 4.82—. Váltó Parisra 5.18®/8. Váltó Berlinre 
94.®/8. Ezüst 6O.l/s.

N ew  Y ork. március 17. {Terménytőzsde!) {Zárlat} 
Gyapot-. New Yorkban helyben 9.M/ie(9.,4/m.) Áprilisra 
9.57. (9.G2). júniusra 9.46. (9.63). New-Orleansban 
helyben 9.’/i«. (9.’/i«). — Petróleum Stand white New 
Yorkban 9.90. (9.90), Stand white Philadelphiában 
9.85. (9.85). Rnfined in Cascs 11.10, (11.10). Credit 
Balances at Oil City 16.8. (16.8). — Z«r: Western 
stcam 6.40. (6.35). Rohe és Brothers 6.70. (6.65). — 
Tengeri irányzata áilandó. Márciusra —.— (—.—.) 
Májusra 42.’/«. (42.*. s). Júliusra 42.8/<. (42.»/t). — 
Búza irányzata szilárd. Piros őszi helyben 80.V«. 
(79.8/4). Szeptemberre 73.’/s. (73.1/!). Márciusra 77J/S. 
(77J/8). Májusra 73.* * * 4 * * 7/«. (73.1/#). Júliusra 73.’/e. (73*/e). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 8.>/z (3.i/i). — 
K á vé : fair Rio 7. sz. 8.V*. (8.1/*). Áprilisra 6.85. 
(6.80). Júniusra 6.85. (6.80.) — Liszt: Spring Wheat 
clears 2.75. (2.70).— Cukor : 3.»«/ie. (3.“/i«). — Ón : 33.25. 
(33 25). — B ét: 16.50. (16.50). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

C h lo a g o ,  március 17. {Terménytőzsde.) {Zárlat.) 
Búza irányzata szilárd. Márciusra 66.8/4. (66,’Za). 
Májusra 67.8/8. (66.1/*). — Tengeri irányzata szilárd. 
Májusra 37.*/*. (37.’/s). — Z sir  : Márciusra 6.05. 
(5.97). Májusra 6.12 (6.05). — Szalonna short
clear 6.25. (6.15). — Sertéshús: Februárra —.—. 
(—.—.) Májusra 11.22 (11.05.) — (A zárójelben lévő 
szamok a tegnapi árakat jelzik.)

N a p i r e n d .
Navtár, Vasárnap, március 18. — Római katolikus: 

G 3 Oculi. — Protestáns : G 3 Sándor — Görög-orosz: (már
cius 5.) A Nagyböjt. — Zsidó: Veadár 17. — A nap 
kél 5 óra 53 perckor. — Nyugszik d. u. 5 óra 52 perc
kor. — A hold kél este 8 éra 27 perckor. — Nyugszik 
délelőtt 6 óra 13 perckor.

A miniszterek nem fosodnak.
A magyar mérnök- ét épitész-egylet közgyűlése délelőtt 

10 órakor saját helyiségében.
A Budapesti Uisdgirők Egyesületének szábadsdg-lakomdja 

délután 3 órakor a Hungária-szálló dísztermében.
A fővárosi polgárok szabadság-ünnepe délután 2 órakor 

a Városház-téren. — A fővárosi szociáldemokraták kivonulása 
a Pető fi-szoborhoz délután 3 órakor.

A hírlapkiadó tisztviselők bálja a Royal-disztermébon.
A'agy parasztbdl a Vigadóban.
,1 magyar aranyművesek és ékszerészek orss, szövetté é- 

nek közgyűlése az újvárosháza dísztermében.
A budapesti egyesült lakatos-puskamüvesek ipartestületi

nek közgyűlése délelőtt 10 órakor hivatali helyiségében.
Az orsz. rabbiképző intézet segítő-egyletének közgyűlése 

délután 3 órakor.
A VI. kér. felső kereskedelmi iskola matinéja délelőtt 

10 órakor a VI. VII. kör dísztermében.
ünnepi gudszmise Csemegi Károlyért déli 12 órakor a 

belvárosi főplóbánia templomban.
Nemzeti muzeum : Régiségára, nyitva van délelőtt 9 

órától délután 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépő
díj mellett megtekinthetők.

Iparművészeti Museum ée az Iparművészeti Társulat 
állandó bazárja nyitva délelőtt 9—-1-ig.

Teknologtai iparmuteum nyitva délelőtt 9—12-ig.
Természetrajzé gyűjtemények múzeuma (Muzoum-körut

4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
Kemess-kidllitds a városligeti Műcsarnokban. Nyitva 

délelőtt 9 órától d. u. 5 óráig. Belépődíj 2 korona.
Székely-kiállítás a Nemzeti Szalonban, nyitva délelőtt

9 órától estó 9 óráig. Belépő díj 60 fillér.
Magyar Kereskeaeimt Museum, Igazgatóság : VII. 

kerület Kerepesi-ut 20. szám alatt. Hivatalos órák: délelőtt 
9-től délután 2 óráié. Tudakozó-osztály és Kereskedelmi 
szakkönyvtár: VII. kerület. Kerenesi-nt 22. szám alatt. 
Hivatalos órák délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 3 
órától 6 óráig. A hazai termékek állandó kiállitá'a. n Keleti 
nrntatár és kereskerielemtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-inari kiállítás imelyben az üzletvezotőség árusításokat 
is eszközöl) a városligeti inarcsarnokban nyitva: délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzletvozetőségo (Magyar kereske
delmi részvéuvtár.-asáff) Y, Vád-körűt 32. szám alatt.

Szórakozó h elyek .
A llatk ert nvitva egész nap.
S o m o B s y  M u la tó .  N agym ező-u tca . Ma e g é sz  uj 

szenzációs műsor.
Foltos Caprloe. VI., Róvay-utca 18. Naponta fé

nyes műsor.
S te fá n la -sz á llo d a , Murányi-utca 53. Budapest leg

olcsóbb szállodája.
U n lon -S zá lloda  díszes nagy étterem, villanyvilágí

tás, specialitás kerékpárferetn.
P e t a n o v l t s  M e tr o p o l  s z á l lo d á j a .  Naponta hang

verseny (lá6d h ird etést.) Ú jonnan berendezett fén yos ét
termek.

P u t z e r - p ln c e  D e á k - t é r  naponta a p in ce ét-term ek
ben D obronyi G éza I-ső  rangú zenekarának h an gversen ye.

Szerkesztői üzenetek.
— K éziratok at nem  adunk v issza . —

M . J .  Magyar nyelven csak egy ilyen mii jelent 
meg. Pasteiner Gyula irta, a címe: A művészetek 
története. Német nyelven ezer rne* ezer kisebb- 
nagyobb könyv jelent meg, amelyben a kérdezett 
dolgokat megtalálja. Az építészet stílusainak fejlődé
sét Lübke W. építészettörténetében találja meg, de 
csak a legújabb kiadást ajánljuk, a régebbiek el
avultak. Harmadik kérdésére válaszunk: várjon m:g* 
egy kicsit, nemsokára az ön céljainak megfelelő 
magyar nyelvű ilyfajta könyv fog megjelenni, azt 
ajánljuk.

H . T . Kőrmfiebánya. 1. Igazolni kell: az önálló
ságot, esetleg szülői beleegyezést, hogy valamely 
belföldi község kötelékébe föl van véve; hogy öt év 
óta megszakítás nélkül állandóan a belföldön lakik ; 
hogy kifogástalan magaviseletü ; hogy van annyi va
gyona vagy keresete, hogy öt év óta adót fizet. A 
folyamodvány a törvényhatóság első tisztviselőjénél 
(alispán, polgármester) adandó be. 2. Becsben ninoa 
sem Telefon Hírmondó, sem hasonló vállalkozás.

H ello g rá f. 1. A heliográf optikai távirókészü- 
lék. Főalkatrésze egy sugárgyüjtő homorú tükör, 
amely nagy távolságra veti a fénysugarat. Egy ké
szülék segítségével ezeket a sugarakat szaggatva, 
rövidebb-hosszabb időközökben lövellik a messze
ségbe (akár a villamos távirókészüléknél, ahol szin
tén szaggatott kopogtatással adják meg a pontokból 
és vonalakból illő ábécét). Akik a heliográf-üzenetet 
le akarják olvasni, azok ernyőn felfogják a sugara
kat s megfigyelik, hogy a hosszabb-rövidebb sugár- 
vetés miképpen változik. Az előre megállapított 
ábécé szerint aztán leolvassák az üzenetet. 2. Azt a 
háborút a majuba-hilli ütközet fejezte be. A boerok 
teljesen megverték az angolokat, mire az utóbbiak 
sietve békét kötöttek. 3. A harctérről már eddig több 
kisebb térképet adtunk. 4. A regény hiányzó számait 
a kiadóhivatal meg fogja küldeni.

H otel, 1. Magyar vörös kereszt sorsjegye 18.50 
—19 lorint. Osztrák felülbélyegzéssel 22—23 forint.
2. Ezt csak valamely divatárusnő mondhatná meg.
3. Thymol fogpaszta és Odol szájvíz. Az illatszerek 
készítését nem ismerjük. 4. Villamos utón távolitják 
ol, állítólag nyom nélkül, 5. Sósborszesz az orvos
sága. Barnító szer a dió-olaj. 6. Sorsjegyeinek utána 
nézetünk s a napokban válaszolunk. 7. Nem kell 
azt senkivel sem közölni, legfeljebb a szülőivel. A 
feánvnyal csak akkor, ha az érdeklődés kölosőnös. 
8. Nem küldünk almanachot, de karácsonvra meg
lepetést készítünk előfizetőinknek. 9. Vaskóh bihar- 
megyei község 1252 katasztrális hold területtel és 
655 lakossal bir. 10. Az álfemásfőnökök fizetése 
1800—4000 korona és természetben való lakás. 11. 
Ecetes viz.

O . K. Lengyel Laura nrhölgy izeni önnek, 
hogy most már igazán nem tudja, hogy kinek van 
igaza. önnek-e vagy neki. Do majd gondolkozni 
fog rajta.

T . L . Már nincs tél, a .Téli napsugarak" cimü 
oikk elveszítette az aktualitását.

P . J .  Piski. Meltóztaaaék a Röser-fóle korcsko- 
delmi iskola igazgatóságához fordulni (VI. Aradi
utca 10 ), a föltételeket ott tudatják.

L a k a t o s  P i s t a  h a lá la .  A kéziratot kívánságához 
képest félretettük.

Quelqu'cne. Az a baj, hogy nem elég érde
kes a történet amit megír. Szíveskedjék egyébbel 
próbálkozni.

H. J . Minden szava igaz. Igazságai azonban 
osak mogerősitik a Med. nniv. cimü oikket.

B . L .  Sajnálatunkra nem nekünk való.
B . V . Nagyon érdekes mindaz, amit elmond. 

Ezek a kérdések azonban most már agyon vannak 
beszélve. Szíveskedjék ezután is felkeresni bennün
ket kéziratával.

B . B . Virovitica. Az évszak. IV., Lipót-utca 7. 
Divatszalon, V., Gizella-tér 1. Divat Újság. VIII., 
Rökk Szilárd-utca 4. Magyar Bazar, VII., Kercposi-ut 
54. Magyar Nők Lapja, VI., Ui-utca 22. Párisi divat, 
VI., Vaci-körut 78. Patyolat, VIII., Rökk Szilárd- 
utca 4.

120.126. számú előfizető. Ha azokat a regé
nyeket a Budapesti Napló kiadóhivatalanal megrendeli 
s az értük jaró 30—35 forintot beküldi, szerkesztő
ségünk szívesen kijelöli annak a szerzőnek tiz leg
jobb müvét.
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MÓKA BÁCSI MESÉT.

Lusta Kati.
Egyszer volt egy ember, annak volt egy 

felesége, de olyan felesége, hogy ennél különbet 
már nőm is kívánhatott. Okos volt mint a ta
valyi kos és olyan lusta, mint egy elhízott 
mopszli kutya.

Volt három tehenük, azt el akarták adni. 
Kínálták fünek-fának, de senkinek se kellett. i

Egyszer az embernek valami dolga akadt a 
városban, oda akart menni. Mikor indulóban 
volt, azt mondta a feleségének:

— Te Kati, aztán ha jön valaki és meg 
akaria a teheneket venni, a hármat kétszáz forin
ton alul oda ne add ám I

— Dehogy adom, van nekem eszem. Csak 
menjen keed a dolgára, nyugton lehet.

Avval elment az ura, maga maradt Kati.
Nemsokára jött egy ember, hogy majd meg

veszi a Teheneket.
— Eladók, azt mondja Kati, de a hármat 

kétszáz forinton alul nem adom.
— Jól van, azt mondja az ember, megadom 

én értük a kétszáz forintot szívesen. Mindjárt cl 
is hajtom.

Avval hajtja is ki a három tehenet az istálló
ból, ki akarja hajtani a kapun is, do akkor elejbe 
áll az asszony:

— Hohó! azt mondja, nem ucy verik a 
oigányt I Előbb fizesse ki a kétszáz forintot I

— Kifizetem én szívesen, hugomasszony, 
csakhogy nézze, otthon felejtettem a pénzemet. 
Hanem tudja mit, ne gondolja, hogy be akarom 
csapni, hát most csak két tehenet hajtok el, a 
harmadikat pedig itt hagyom zálogba.

No, ebbe belenyugodott az asszony és örült, 
hogy ilyen jól túladott a teheneken.

Hazajön az ura, kérdi, eladta-e a teheneket.
— Do el ám, még pedig kétszáz forinton! 

Égy krajcárral se alább!
— Aztán hol a pénz. Kati lelkem ?
— Hát pénz az nincsen, azt majd hozzák; 

hanem azért nyugton lehet keed, volt nekem 
eszem, jó zálogot lógtam itt érte.

Majd leesett az ember a lábáról, mikor 
nagy nehezen megtudta, micsoda vásárt csapott 
a telesége.

— Jaj, te falu csúfja, to borjueszü te I
Hanem hát hiába mérgelődött, a kél tehén 

azért nem került vissza.
Volt az embernek egy kis szántóföldje, azon 

minden esztendőben meg szokott barom-négy 
kereszt gabonája teremni. Maga napszámba járt, 
hát a feleségének mondta :

-  Te Kati, megérett már a kis búzánk, 
menj ki holnap, aztán arasd !o.

Jól van, Kati főzött magának egy nagy 
fazék kását s reggel korán kiment a szántóföldre. I

EGYETLEN ECY ASSZONY
Irta : M O L N Á R  F E R E N C

(t« --------
X.

A kaszinó vendéglőse másnap délben, miu- , 
tán a levest aj asztalra tette, kelletlenül szólt: j

— Tetszik látni, most is hiányzik egy 
csomó ur.

A kis kövér kocsmáros némileg túlzott. Az 
.egy csomó ur* nem volt más, mint Toganov és 
R:chter. De túloznia kellett, mert ez kitűnő pointe 
volt előbbi panaszkodásaihoz. Ebéd előtt szóba 
elegyedett az urakkal és elmondta nekik, hogy 
mióta a nagyságos asszony itt van, kevesebb a 
jövedelme. Nyakán marad az étel. Az urakat pe
dig nem lehet kényszeríteni, hogy abonnáljanak, 
mert sokszor küldik őket más faluba, Szélaknára, 
Selmecre, Pestre is — szóval ez Így nagyon szo
morú. A könyveit is előhozta:

— Kérem — mondta az elhízott emberek 
sipogó vékony hangján — ki tudom mutatni 
6zámszerint. Tessék nézni. Kedden csak két ur 
volt ebédre. Azontúl az egész héten mindig 
hiányzott valaki . . .

A le őségé a küszöbön állt és hozzátette:
— A mi rezsink nem olyan, hogy ezt el 

tudjuk bírni . . .  Ha nekem egy csirke megma
rad, az mindjárt kár.

Az urak közömbösen hallgatták ezt az 
ideszakadt két embert, amint panaszkodik. Ed
dig nem nagyon álltak velük szóba. Most egy
szerre komikus alakok lettek, ahogy az ajtóban 
álltak, panaszkodtak, mutogattak piszkos kis 
könyveiket.

— Lássuk a húst — mondta Bajtzár.
■j Erre zschredugta könyvét a korcsmáros:

— Igenis — lelelt még mindig panaszkodó 
hangon. Azontúl nem is beszélt.

Timkó ur, az orvos volt az első, aki a tá
vollevőkről kezdett beszélni.

— Hol lehet Toganov?
— Egész éjid nem aludt — mondta Wurm.
— Szerelmes — tette hozzá Bajtzár.
— Hát R ichter?
Megint Bajtzár volt a leleplező:
— Az is.
— Csak nem az asszonyba?
— Nem lehessen tudni.
Ették a húst buzgó étvígygval. Vértes hal

kan szólt, hogy a kocsmáros no hallja:
— Tognnov talán az asszonynál ebédel.
A kis Wurm reménysugárral a szemében 

tette hozzá :
— Talán Richter is.
— Ez becstelenség volna Rioliteitől — je

gyezte meg Bajtzár.
Nyitott az ajtó és Richter lépett be.
— Jó napot. Van még leves?
Azzal az asztalhoz ült. Az urak nem szól

tak, mert Bajtzár legutóbbi kijelentése minden 
beszélőkedvet elvágott. Kiváncsiak voltak, hogy 
most mi lesz. Bajtzár ntár a múltkor is össze
veszett Riehlerrcl. A nagy csöndben kissé izga
tottan hátradőlt székében Bajtzár, s miközben 
szerette volna a kö ömböst játszani, így szó.t:

— Richier ur, szidtuk. Azaz én szidtam, de 
csak föltételes mó lban.

Richternek nem lehetett jókedve. A hangu
lat különben is feszült volt.

— Mit mondott ?
A z e le g á n s  B a j tz á r  n e m  a k a r ta ,  hogy ő va

lakinek a  h á ta  m o g ü ttt  m o n d o tt  lé g y e n  v a la m i 
rosszat.

— Azt mondtam — szól* mosolyogva — 
hogy ha on az asszonynál ebédelne, az nem 
volua szép. Úgy mondtam, hogy becs elenség 
volna.

Richter letétié a kanalat. Nézett, szinte eső- 1 
dálkozva. de izgatottan. Aztán íélrekaüta a faiét.

l l  E G E N Y.

B U D A P E S T I  N A P L Ó ________ ____

Akkorra a szomszéd földökén már mind ott vol
tak az aratók s nagvban arattak.

Kati is neki türőzködölt, elkezdett aratni. 
Aratott, aratott, learatott talán két kévére valót. 
Csakhogy nem szokta a cigány a szántást, ha
mar beleunt a dologba ós mondogatta :

— Ejnye, arassak-e tovább, vagy egyem-e ? 
Én bizony eszem előbb.

Avval elövette a fazék kásáját, megette s 
mikor megette, megint mondogatta:

— Ejnye, arassak-e tovább, vagy aludjam-e 
egyet? En bizony aluszom egyet.

Mindjárt lo is feküdt, aludt egy jó verset. 
Ezalatt a szomszéd aratók csak arattak, arattak 
jó sokáig, aztán leültek reggelizni s mikor meg
ették a reggelit, egy tél érára ledőltek aludni.

Kati éppen akkor talált fölébredni, mikor a 
szomszédban mind aludtak az aratók.

— Tyüb, azt mondja, nagyon korán van, 
alhatom még egy verset.

Avval megint lefeküdt s abban a nyomban 
el is aludt. Nemsokára fölébredtek a szomszéd 
aratók, arattak déhg, délben megebédeltek s 
után megint lefeküdtek egy órára aludni.

Kati éppen akkor tolult most is fölébredni, 
mikor a többi aratók aludtak és gondolta ma
gában :

— Mindenki alszik, nagyon Jtorán van, al
hatom még egy verset.

Avval lefeküdt, megint aludt egy jó nagyot. 
A szomszéd aratók nemsokára fölébredtek, arat
tak egész uzsonáig, meguzsonáztak, aztán újra 
lefeküdtek egy fél órára aludni.

Kati éppen akkor talált most is tölébredni, 
mikor a szomszéd aratók aludtak.

— Ejnye, azt mondja, dé rosszul aluszom, 
hogy minden untalan fölébredek, pedig még mi
lyen korán van, mindenki aluszik. Alhatom én 
is tovább.

Avval lefeküdt, megint elaludt, aztán úgy 
aludt, mint a bunda. Esto lett. az aratók mind 
hazatakarodtak, de Lusta Kati csak uem ébredt föl.

Az ura hazajött a napszámból, nincs otthon 
a felesége.

— Ejnye, azt mondja, de szorgalmatos egy 
asszony az én feleségem. Addig bizonyosan nem 
akar hazajönni, mig a búzát n ind lo nem araija.

Vár egy darabig, lesz kilenc óra, csak nem 
jön az asszony.

— No megnézem szegényt, mit csinál, in
kább segítek neki, hogy előbb végezzen.

Kimegy, hát látja, hogy a búza aratatlan, 
a felesége meg úgy hortvog, mint a medve.

Az ember megcsóválta a fejét, nőm keltette 
[öl a foleségét, hanem gondolt egyet, aztán meg
fordult, e lm e n t haza. Otthon fölrakott a  taligára 
egy hordó mézet, meg egy dunyhát és kivitte a 
földre. A mézzel tetőtől-',alpig jó vastagon be
kente a feleségét, aztán lógta a dunyhát, kihasí
totta és a tollat mind rárázogntia a mézre.

Mikor ez rég v o lt, szép lassan hazament.
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Kati csak aludt tovább, nem vette észre, mi 
történt vele. Addig aludt, mig utoljára mégis 
csak fölébredt.

Körülnéz, látja, senki sincs a földeken, néz 
magára, látja, hogy tollas, mint valami madár. 
Megijed, azt mondja:

— Jaj, ki vagyok én ? Talán nem is a
Kati! , , .  ,.Gondolkodik egy darabig, mondta:

— Do talán mégis osak a Kati vagyok I 
Elmegyek haza, megkérdezem az uramtól, otthon 
vagyok-e.

Avval szaladt haza, mintha puskából lőtték 
volna, szalad a házukhoz, bezörget az ablakon:

— Apjuk, itthon-e a feleséged, a Kati?
— Itthon há t! Itthon hát!
— Jaj, akkor hát ki vagyok? Akkor még 

se én vagyok a Kati I
Szaladt Lusta Kati tovább mézesen, tolla

son. bezörget egy másik ablakon, aztán egy har
madikon. negyediken, mindenhol azt kérdezte:

— Ugy-e mégis én vagyok a Kati?
— De senki so felelt neki, hanem mikor 

meglátták, keresztet vetettek, becsapták az abla
kot és azt mondták:

— Minden jótét lélek dicséri az Istent!
Azt hitték, az ördög.
No most már Lusta Kati elhitte, hogy 

nem ő s föl-alá bódorgott a faluban. Útdíjára el
fáradt, leült egy szögletbo. Amint ott ül, jön két 
legény, azt mondják:

— Itt ebben a házban sok szalonna van a 
padláson, lopjunk belőle!

Meghallja ezt Lusta Kati, kiugrik a szög
letből, azt mondja:

— No ha szalonnát akartok lopni, én is
segítek !

Megijedtek a legények, mikor moglátták 
Lusta Katit, azt hitték, hogy az ördög, elment a 
kedvük a szalonnalopástól és úgy elnyargaltak, 
mintha török ült volna a nyakukon.

Do nyargalhattak 1 Nem hiába aludt sokat 
Lusta Kati. ő is győzte szuszszal, mindig az 
inukban volt és egyre kiáltotta:

— Megálljatok már no! Hol az a jó sza
lonna?

Mit volt a legényeknek mit tenni, megáll
tak. Attól (éltek, ha nem állnak meg, mindjárt 
elviszi őket az ördög.

Mentek Lusta Katival a szalonnás házhoz. 
Itt azt mondta nekik Kati:

— Ti maradjatok lent, én meg majd fölme
gyek a padlásra.

Föl is ment, meg is találta a szalonnát és 
mikor megtalálta, elkezdte kiabálni:

— A nagy darabokat dobjam lo előbb vagy
a kicsinyeket?

Fóicbrodtek a házban a nagy kiabálásra, a 
gazda kiugrott az ágyból s o.da a lajtorjához, 
hogy majd megfogja n tolvajokat..

Neszét vette ennek a két legény és elszá

mert bejött valaki a szobába. Toganov volt. Sá
padt, virrasztó arccal, komoran jött. Valami kö
szöntést dörmögött és leült enni.

— Azt mondta? — kérdezte Richter.
— Azt.
— Ha még egyszer mond rólam valamit 

kolléga, betapasztom a száját. Érti?
Eö! is emelkedett ültéből, mintha fenyege

tését mindjárt be is akarná váltani. Bajtzár föl
vette kabátját, kalapját és ment.

— Alászolgája, uraim.
— Tészta nem tetszik? — kiáltott utána a 

kocsmáros.
— Nem.
Kiment. Csönd lett, csak az üvegajtó mö

gött hallatszott a kocsmáros duruzsolása, amint 
németül mondta a feleségének, hogy ezek mind 
meg vannak bolondulva. Az urak nem mertek 
szólni. Az első párbaj gondolata lebegett közöt
tük, itt, ezen a békés, baráti kis telepen. És 
Toganov se szólt, Wurm se szólt, Vértes is hall
gatott. a doktornak, so volt kedve beszólni, t. már 
látta is magát j árbaiorvosi minőségben. Richter 
érezte, hogy neki kell beszélnie. Hát beszélt:

— Mit akar ez tőlom ? — mondta. — Soha 
életemben nem bántottam senkit. Ez a majom 
pedig most már másodszor kozd ki velem. Egy 
szer úgy rá találok ütni, hogy soha többé nem 
kel föl.

— Borzasztó, borzasztó, — bátorodott fel 
most már a kis Wurm is — azelőtt sohse tör
tént ilyesmi.

R ichter folytatta:
— Elég bajom van nekem, mit kezd ki 

vo'em még ő is. A Jolán beteg, onnan jövők és 
itt mindonté e ostobaságot beszélnek.

Wurm elnullgatott. Neki elég volt annyi, 
hogy a Jolán oeteg. Ez igazán fájt az ő szivé
nek. Mint a régi idők reménytelen szerelmese’,, 
szerelőit a távoltól jót tenni a lánynyal, gondolni 
ra. gondoskodni róla, a nélkül, hogy az tudoá.

igolvutási sovolltazik ,
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ladt, észrevette Lnsta Kati is, hogy nem jó lesz 
tovább fönnmaradni, hát hnmnrosan leoldott egy 
oany oldal szalonnát, a hátára vetetto, aztán in
dult lefelé a lajtorján. A gazda elojbo kiáltotta:

— Megcsíptelek to tolvaj, te gazember.
Hanem aztán mikor meglátta Lusta Katit 

n tollas ábrázatban, úgy megijedt, hogy azt so 
tudta, hogyan került vissza a szobájába. Azt 
hitte,’ az eleven ördög lopta el a szalonnáját.

'Lusta Kati pedig szaladt a szalonnával, 
szaladt, szaladt, utoljára elértő a két legényt.

— Megálljotok, hé, van már szalonna, most 
már lopjunk hozzá egy kis káposztát isi

Megijedt a két legény, megállt esze nélkül, 
Lusta Kati ment előttük, ment a moster kert
iéig. Itt azt mondta:
J — Várjatok, majd én bemegyek a kertbe, 
fölszedem majd a káposztát, aztán ha azt mon
dom, hogy: hopp! gvertok bo utánam.

Avval be is mont. A két legény podig ha
mar felzörgotte a mestert és azt mondta:

— Jaj, mester uram, ördög van a kertjében, 
lopja a káposztát! Kergesso el valahogyan a nagy 
tudományával.

Már kezdett hajnalodni. A mester kinézott 
az ablakon, hát látta, hogy csakugyan valami 
rémitő csuya teremtés szedegeti föl a káposztáját, 
vágja ki a torzsáját, eszegeti, aztán a hátáról 
is vág le valamit azt is eszi s egyro mondo
gatja:

— Káposzta, szalonna, ham-ham-ham, jaj 
be jó, ham-ham-ham, jaj be jó 1

Csak úgy vacogott a mester uram foga, 
mikor ezt hallotta és azt mondta a legényeknek :

— Jaj, édes fiaim, én már nagyon öreg 
vagyok, nem mehetek ki veletek az ördögöt 
elijeszteni, gyönge a lábam, nőm bír.

— Majd viszszük mink, azt mondták a 
legények, csak jöjjön.

Ánnvira, hogy csakugyan fölkapták a mes
tert és vitték. Mikor odaértek a kertajtóba, éppen 
akkor kiáltotta Lusta K ati:

— Hopp!
Megijedtek, de azért bent loftok. Jönnek 

közelebb, látja Lusta Kati, hogy a legényok 
hoznak valamit s eléjük kiáltja :

— Mit hoztok legényok? Sonkát? No csak 
hozzatok hamar, hadd kanyaritok egy darabot 
belőle 1

No de már ennek a fele se volt tréfa! Meg
ijedtek a legények, ijedtükben leejtették szegény 
mestert és úgy elszaladtak, hogy még a lábuk 
se érte a földet. A mester pedig jajgatott, do 
borzasztóan.

A nagy jajgatást Lusta Kati so tudta miro 
vélni, még százszor jobban mogijodt, mint a 
legények és világgá szaladt. Senki se tudta, 
hová lőtt.

— Ha Lusta Knti világgá nem szaladt 
volna, az én mesém is tovább tartott volna.

üj  r o t p
Wa: KNUT HAMSUN

08) _____
Nem tudora, hogy mit feleltem erre, do az ő szán- i 

deka sem lőhetett valami túlságosan komoly, mert 
kisvártatva az én kapukulcsomat kérte kölcsön s 
tzt mondta, hogv ő elvesztette a magáét. Oda
adtam a kapukulcsot. Erro aztán mosolygott, én 
‘értem is, hogy mosolyogjon s megtetto a kod- 
vemért s csuk annyit mondott, hogy én olyan 
tkgyok, mint egy nagy gyerek . . . Tegnap csak 
W pillanatra láttam, mikor haza mentőm az 
■rodaból, a gyerekek bársony ruháival vesződött 
® megmutatta nekem is a ruhákat. A közben 
''húzta a zsebkendőjét s mikor a zsebe szétnyílt,

férfi nyakkendőjét láttam benne, piros volt. 
u8y tettem, mintha észre sem vettem volna, 
P'dig láttam, hogy az sohasem volt az én nyak- 

őm, sőt megismertem. Igen, Öle, no érts 
' nem ismertem mog olyan pontosan, hogy 
• 'hdmlm mondani, hogy kió volt az a nyak- 
'Wuö. Lehet különben, hogy az enyém volt va- 
hakor, régen, igen régen. Valósággal érdekes 

. ámvonásora az énnekem, hogy saját nyr.kken- 
8eni. kkBerom meg; nagyon keveset is to

jj?® velük. Le igen, a dolgok mégis csak 
ra fordulnak. Ha az a nagy vállalatom sike- 

?er 4 or ta^ u megjön vele a szerencséin is. 
vn'n!*> ha megmutathatnám neki, hogy

vagyok olyan tökfilkó, ha-ha.
barát még egy pár szót váltott egy-

’ette8 ’ RZÛ n Tideinand a sürgöny-hivatal lelő 
pj5, -u’hJp Tclvo volt reménységgel. Meg akarta 
hoev S , zist s annyi rozsot akart vásárolni, 
tincs w ..neki logyen, mikor másnak egy szem 
iedeit • CSíllc s*korül 1 Olyan ruganyosán lóp- 
taniit’ W  8 nz ismorősiikot sietvo

0 eh Nem akarta, hogy megállítsák.,' .

K Ü L Ö N F É L É K .
Koszorút fonok. . .

Koszorút fonok mirtuszból s tövisből 
Szép homlokodra, szomorú Madonnám 1 
Ragyogó pryönsrv jobban nőm ékesít föl,
Ez illik hozzád és ©z illik hozzám.
Nincs már o földön hely, hová nőm ér cl 
A kétkedés ; oltár, hol ép a hit.
Megtűzdelték a féltós tövisével 
Szerelmünk hófohér virágait.

ó , mit nem adnék érte, hogy szemednek 
Gyermoki fénye újra visszatérjen 
S legyünk ismét a két kacagó gyermek 
Nyíló tavaszban, rózsák özönében.
Hol van a pajkos, aranyhaju kis lány?
Es a bolondos gyerkőc hova lett ?
Homlokod im borongó, arcod halvány 
Es ajkamon megfagy a felelet . . .

Je r hát velem s ne gondolj a v ilággal!
Örök tavasz vár még, ha el nem késünk,
Itt hóvihar zúg, köddel, zúzmarával,
Je r hát s ne tudja senki a szökősünk.
Kéz kézbe’, vakmerőn, összosimu’.va,
Fejed váltamra hajtva, jer, ne félj,
Lábunk nyomát a hóvihar befújja 
S hollószárnyával eltakar az éj . . .

M a rto s  F e re n o ,

4" A t r ó n ö r ö k ö s  n a p ló j a .  A  Nouvelle 7?evue 
Internationale cimii francia folyóirat Rudolf trónörökös 
naplój ból közöl eddig még nem igen ismeretes rész
leteket. Ezek a részletek a Szuez csatorna mellett 
tett utazásáról szólanak és igen színes epizódokban 
bővelkednek. A fanatikusok kolostorában, Írja a trón
örökös, rövid hivatalos látogatást tettünk, ezután a 
kolostor fönöko meghívott, hogy lá'ogassuk meg a 
szent helyet, vagyis a hívők kápolná’át. Egy hosszú 
folyosón át különös helyiségbe érkeztünk. Korok 
csarnok volt, magas kupolával, keleties díszítéssel. 
A csarnokban köröskörül fából való oszlopokon 
nyugvó knrzat van. Ott foglalnak helyet a nézők és 
a zenészek. Alattunk cirkuszhoz hasonlított a terem 
közepe, amely bárom láb magas kipárnázolt deszka- 
korláttal volt körülvevő. Ennek a különös arénának 
a padlója, mint a lovagló iskolában szokás, homokkal 
volt behintve. Egy részét régi török szőnyeg fedte. 
Alig múlt el néhány perc, amikor az öreg pap 
nagy nehezen levánszorgott a teretnbo s törö- 
kösen egymásra vetett lábbal leült a szőnyegre. 
Utána mintegy húsz férti jött bo fejükön zöld 
sipkával: szoros, elől nyitott, kcletios divata fe
hér kabátot viseltok, a kabát alatt széles öv volt s 
fehér keményített szoknya. Mellükön keresztbe font 
karokkal elvonultak a földön guggoló aggastyán 
előtt, mélyen mégha oltak, aztán fölállottak a deszka

Öt nap múlva a külügyminisztériumhoz ér
kezett sürgöny azt jelentette, hogy: „az orosz 
kormány az éhínség és a rossz termésre való 
kilátás tekintetbevételével megtiltotta, hogy az 
orosz kikötőkből a jövő év folyamán rozsot, búzát, 
kukoricát szállítsanak kiilfö!dro“.

Tidemand jól számított.
É rik .

I.
Irgens kiadta könyvét. Ez a finom lélek, 

amoly senkit sem engedett belepillantani mű
helyébe, mindenkinek legnagyobb csodálkozására 
nagyon csinos verskötetet adott ki, éppen mikor 
a tavaszi virágok nyíltak. Micsoda meglepetés 
volt az! Két éve volt már, hogy drámája meg
jelent; most megmutatta, hogy azóta nem henyélt, 
egyik költeményt a másik utón költötte, leírta, 
aztán az asztalfiába tette s mikor csomóba gyűl
tek, beadta a nyomdába. így cselekszik a büszke 
fórti s nem volt senki, aki Irgens diskréí és nagy 
erején túltett volna.

Könyve már a könyvesboltok kirakatában 
volt; a publikum erről beszélt, nagy hatást kel
tett s azok az asszonyok, akik olvasták, a forró 
szerelmet lehelő versek varázslatába estek. A 
szerelmen kiviil még más is volt e versekben. 
Férfias, bátor szó, olyan költemények, melyek 
jogot és szabadságot követeltek s a királyokról 
szóltak. Tudja Isten, de nem igen kímélte a ki
rályokat. Arról mert énekelni, hogy olyan nép
bankok is vannak a világon, melyeknek felolvasz
tott királyi koronák aranyából szerezték meg az 
alaptőkét, arról mert énokolni, hogy a legkcgyel- 
mesobb beleegyezést a népek ajkén a lege-ösebb 
tiltakozás is felválthatja! Do régi szokása sze
rint most sem vett róla tudomást, hogy utána 
néztek az emberek, mikor végig ment a sétatéren. 
Istenem, hát ha örömük telik nekik nz ilyosmibon, 
hát csak hadd bámuljanak, hadd nézzenek utána, 
üt, hidegen hagyta a közönség érdeklődése!

— Sohso hittem volna, hogy olyan kis ha
mis vágj’ to is — mondta Norom is. a szinész. ‘

kerítés mellett. Főnökük rekedt hangon imádságot 
mondott, miközben minden irányban mélyen megha
jolt; tanítványai mindig pontosan követték a példát. 
Amikor ennek a jelenetnek vége volt, a zene vadul 
felharsant. Alig hangzottak el az első akkordok, arai
kor a dervisek beléptek a körbe, újra meghajoltak 
az aggastyán előtt, s forogni kezdtek. Mindegyik a he
lyén maradt, a nélkül, hogy szomszédjához ért volna. 
Előbb lassan, majd egyre gyorsabban lorogtak. A 
hossza kemény szoknyák végül majdnem vízszinte
sen állottak. A zene egyre vadabb a bó-'itóbb, a tán
cosok kifejezése egyre fanatikusabb lett. A férfiak vadul 
forogtak körben, karjaikat kiterjesztve. Egyik kezük 
ökölbe szorult, a másik nvitva maradt. Ennek az ér
telme az, hogy jobb kezükben kardot tartanak a hit 
védelmére, bal karjukkal pedig isten adományaiért 
könyörögnek. Ennek a látványnak már nézése is szé- 
ditóen hat s az európai emberre a fanatizmusnak ez 
a toka borzalmas. Azok az emberek hihetetlen gyor- 
sasággel forognak, a nélkül, hogy inognának, vagy 
helyükről elmozdulnának. Arcvonásaik eltorzulnak, 
szemük elfordul s halavány arcukon, amelyet keleti 
szokás szerint vágott rövid fekete szakáll vesz körül, 
a fanatizmus kifejezése ül. Egy idősebb szerzetes, 
aki úgy volt öhözve, mint a mozdulatlanul ülő fő
nök, foiyton a tánoolók között járt s figyelt mozdu
lataikra. A ceremóniának ez a része meglehetősen 
sokáig tartott, aztun elhallgatott a zene s a kimerült 
dervisek siettek, hogy a falhoz támaszkodjanak. Az
tán újra imádság következett, közben imét hajlong
tak, azt n zono mellett újra kezdődött a forgás. Hogy 
milyen sokáig tartott ez az istentisztelet, azt nem 
tudom, mert félóra múlva távoztam kísérőimmel 
a kolostorból.

9
Büocow rendelet*. Szádeczky Lajos a Magyar 

Történelmi Társulat közlönyébe, a Századokba értékes 
monográfiát irt A székely határőrség szervezése és a 
mádéfalvai veszedelem o minél. A cikkben megvan a 
székelyek hóhérának egy rendeleto. Szebenből küldte 
Buocow tábornok ezt a rendeletét, amelynek értel
mében az engedcilon Jövetelek ellen körrendeletét 
hirdettetett ki ezek területén lévő összes falvakban, 
elrettentő himlőt -at szabván ki rajok. Az erről szóló 
renueletet először Lövétén hirdotto ki két vicekirály- 
ciró. Az egt£z erőszakos eljárást igen jellemző kör* 
rendelet igy b-ugzott:

1. Puubkáltassék, hogy a lőrőteiek nem mél
tók, hogy a határőrség (lioiitophva militia) közé fel
vétetnének.

2. A becsületét szerető, haza határát őrző szé
kelek a lövéteiekkeJ, oly alávaló néppel, ne társal
kodónak és vélek együtt no tartsanak.

3. Valakik az lövéteiek közül magokat felírat
ták. azoknak a vicetisztektől a magok mindennemű 
kereskedésükre szabados járásra passus adassék.

4. Ellenben valakik magokat az lövétoiek közöl

— Nem szólsz egy szót sem, nem mutatod, hall
gatsz s aztán olyan lobogó fáklyát dobsz az 
utunkba. Aztán megint csak odébb állsz a be- 
gombolózol. Csinálja utánad valaki I

Grando ügyvéd sem tudta megállaui, hogy 
na fontoskodjék. Mosolygott s igy szólt:

— Ellenségeid is vannak Irgens. Ma beszél
tem valakivel, aki a nagyot, az óriásit meg tudta 
volna találni benne s abban sem lát valami nagy
szerűt, hogy két és fél év után ilyet produkál 
valaki.

Irgens büszkén felelt:
— Tisztességnek tartom, ha kovoset ir az 

omber. Nem a summa teszi.
De azért mégis megkérdezte, hogy ki beszélt 

igy ö róla. Hogy nem mintha nagyon kiváncsi 
volna rá, hisz az köztudomású, hogy nem sokat 
törődik az emberekkel, de mégis — hogy ugy-o 
Paulsborg mondta ?

— Nem, nem Paulsberg.
Irgens találgatott, do a fontoskodó Grando 

nem akart nevűket omlitoni. Titkolózott s evvel 
még jobban kínozta Irgenst.

— Látszik, hogy nem vagy érzékeny — 
mondta s torkasz ikadtából kacagott. Irgens 
mormogott:

— Ostobaság!
Egyro arra az emberre gondolt, aki érde

meit kicsinyeim. Ugyan ki lehetett, ha nőm 
Paulsberg? Ugyan ki volt az, aki harmadfél év 
óta valami óriásit alkotott? irgens nem emléke
zett ilyen emberre, mert az ifjúság közül csak ó 
alkotott azóta. Hirtelen, mintha megvillant volna 
az agyában, közömbösen mondta:

— Nos, éppen nem fontos, hogy ezt a nyo
morult nevet megtudjam; do ha az a falusi 
Koldovin mondott volna valamit — édes Istonem, 
Grande, akkor nem indokolt, hogy őzt vissza
mondd nekem. Nos, különben oz a te dolgod. Az 
az omber, aki egy piszkos cigaretta-szipkát 
ugyanabban a mellényzsebében tart, amelyben 
a f é s ű i é t N o ,  Isten áldjon, megyek.

(Folytatása következik.)
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fe l nem  Íratták Ab nőm  eu g ed elm esk ed ten ek , ásók 
nak a szö k n ek  v ice tisz te i t isztségek n ek  e lv esz tése  
alatt p a ssu st adni no m erészeljen ek , kik  is  e  sz e 
rént p a ssu s nélk ü l járván, m int keren gők , elfogat-  
tatnak.

5. Azok, k ik  a  lövéteiek  közül engedetlenek , 
maradékaik a király i k ed votlen séget tapasztalni 
fogják.

Ez a proskribálás írott bizonysága annnk, hogy 
mennyire eltért Buccow a királynő intenciójától, aki 
önkéntes ajánlkozás alap:án kívánta n székely határ
őrség szervezését, míg Buccow az önkéntesség helyett 
a terrorizmus és kényszerítés eszközeitől som riadt
vissza, hogy célját végrohaitsa.

•
-L HFayer Lnkáos — magyar. A vitéz boer 

tábornokról van szó, s bizonyára nagy érdeke van 
annak a tudósításnak, amelyet Sfóhr Constantán nyu
galmazott római katolikus lelkész közöl egy debre
ceni lappal. Hogy tudniillik Mayer Lukács boer 
tábornok debreceni születésű. Az erre vonatkozó le
vél többek között igy szó l:

E március idusán is vannak küzdő hős tá
bornokai a magyarnak, mert Maver Lukács a 
boerok vitéz tábornoka, magyar ember, még pedig 
az altöld nagy metropolisának. Debrecennek tin.

Mayer Lukács izraelita szülőktől szármázott 
s a 60-as évek közepetájan Grácba vetődvén, a 
Jézus rendű atvaknal fölvette a szent keresztsé
ből, zárdában szolgalatot vállalt. Ekkor nyerte a 
Lukács nevet. Később egy misszióval Lourenzo- 
Marquezba. maid Délafrikába került.

A szerzetesrendbe nem lépett, hanem a boe
rok közt megbáznsodott s minden tekintetben 
meghonoso lőtt a boerok között. Amint onnan 
maga elenti, megnősült és íiai harcolnak az uj 
hazáját dúló ellenség ellen.

Szogénv ember volt még a hős Lukács, ami
kor e.indult jobb hazat keresni. Kurtarsaim élén
ken emlékeznek a magyar születésű boer hősro, a 
személyben tévedés alig lehetséges. Bizonyara 
lógnak reá emlékezni debreceni rokonai is. Szük
séges lenne, hogy életkörülményei, származásá
nak adatai részletesen löiderittetnónek.

•
-d- A kinin hatása. A sok újabb orvosság, 

amit lehaláitak. az antipirin, fouacetin, nem szorít
hatta ki a rég kipróbált kinint, mint fontos lázelle- 
nos szert, s lóképp olvan lázaknál, amelyek más 
betegségekkel kapcsolatosan lépnek fel, valamint a 
tropikus lázaknál mindig gyorsan bekövetkezik a 
kinin hatása, a test hőmérséklete jelentékenyen csök
ken. Nagyon érdekes ennek következtében, milyen 
módon is hat voltaképpen a kinin. Van az emberi 
testben egy ideg apparátus, amely a test hőmérsék
let?. szabályozza. Ezt aztán a kinin olyan módon 
befolyásolja, hogy inkább hütő irányban működik. 
U;abb kutatások azt bizonyítják különben, hogy a 
kinin egyenesen a vérre hat. Megbénítja a vérnek 
az. az alkatrészét, amely a belélekzett levegő hidro
génjével egyesül. Ez az egyesülés azonban tudva
levőleg az égésnek egy neme s mint ilyen melegség
gel jár, mivel pedig a kinin ezt a melegséget csök
kenti, ezzel a láz ellen is használ.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Hetiszemle.
Budapest, március 17.

Gc.bonaüzlet. (Goidmann és Enael cég jelentése 
a Budapesti Napló számára.) Az időjárás e hét folya
mán tartósan száraz és derült, c mellett azonban fagyos 
és hideg volt. A hét vége felé a hóraér^éklot ugyan 
némileg emelkedett, do nedves és állandóan enyhébb 
időre volna szükség, hogy a tavaszi munkálatok tel
jességgel megkezdhetők legyenek. Az őszi vetések 
felől eddig nem érkezett jelentősebb panasz, a fagyos 
idő arás azonban a vetések fe lődésére mindenesetre 
hátrányos és aggodalomra ad okot. A vízállás alig 
változott. A külföldön hasonló időjárás uralkodott.

A külföldi piacok üzletét illetőleg jelenthetjük, 
hogy a forgalom állandóan mérsékelt és az irányzat 
nagyobbá™ tartott. Spekuláció és fogyasztás egy
aránt tartózkodó. Amerikában az árfolyamok csak ki
sebb változásoknak voltak alávetve és egyenlegként 
alig változtak. Kezdetben tengeri gyorsan emelke
dett, smi búzára is batast gyakorolt, később ez azon
ban nen folytatódott, mert egyrészt a látható készle
tek gyenge apadása, másrészt az Európa felé úszó 
gabonamennyiség rendkívüli nagyobbodása a javu
lást ellensúlyozta. Angliában az irányzat csendes ma
radt és az árak alig tartottak. Franciaországban az 
árak gyakrabban változtak és az üzlet az időjárás 
befolyása alatt állott. Egyenlegképp 35 centimesnyi 
javulás mutatkozik. A többi kontinentális piacokon 
csak gyenge fogyasztási szükséglet mutatkozik és az 
árak alig tartottak.

Nálunk a kereslet kenyérmagvak mint takar- 
mánycikkok iránt is némileg jobb volt és az árak
ban is, jnjérajékolt javulás mutatkozik,, J

Az üzlet részleteiről k'ivetkozókot jelenthetjük : 
Bura bőségesobb hozatalom mellett tartóban jól 

volt kínálva, a hét eleién azonban csak gyenge ke
resletre ta’ált, mi mel'ptt az árak teljesen változatla
nok maradtak. Az állandóan fagvos, hideg idÓiárás 
és a fedezési vé’elek folytán emelkedő hMáridŐpho 
hatása alatt az irányzat azonban szilárdabbra fordult, 
egyes malmok élénk vételkedvot tanúsítottak és na
gyobb — főleg tételekből álló — mennyiségeket vet
tek fel, miáltal az árubirtokosoknak is lehetővé vált 
in fillérig magasabb árakat fpr. 50 kg.) elérhetni. 
Waggonáru csak gyengébb mérvben érkezik. Össz
forgalom 150.000 mm, a hetihozatal 150.000 mm.
tesz ki.

Rozs kellemes irányzatot követett. A kínálat 
mérsékelt maradt, míg a kereslet úgy a fogyasztás, 
különösen azonban az export részére — mely főleg 
finom áru iránt tanúsított jó érdeklődést — elég élén
ken alakult. Ez utóbbi minőségek a múlt héthez vi- 
szonvitya 10—15 fillérrel drágábbak, míg közép- és 
gyenge minőségű áiu 5 fillértel magasabb árakat 
ért el. Jegyzéseink 6.—6.40 korona közt váltakoznak 
helyben és hélybeli paritásra. Nviri származékokban 
csak szórványos volt a forgalom és Nagy-Kar oly 
paritásában 5.60—6.65 koronáig Jegyzőnk. (Minden <,0 
kilogrammonként.)

Árpa (takarmány és bántolási célokra) gyengén 
volt forgalomban. A vételen gyárosok, részben hiz
lalók vettek részt és csendes hangulat meliettt válto
zatlan arakat fizettek. Minőség szerint 5.60—5 75 ko
ronáig jegyzőnk helyben. Szerb árpából egy rako
mány 3060 métermázsa helyben elvámoltan 5.52*,a 
koronán kelt el 3 hóra. Jó kösépminőségü söiárpa 
kisebb mennyiségben budapesti pirításra 6.—6.tü 
koron n adatott el. (Minden 50 kilogrammonként.)

Zab úgy vasúti- mint hajóaruban eleg bőven 
van a piacon, míg a keres'et r.llan óan csak gyenge 
maradt. Finom minőségű áru azonban csak kevés 
került a piacra. Csendes irányzatban az arak alig 
változtak és szín és tisztaság szerint 5.—5.50 kor. 
jegyzőnk 50 kg.-kent helyben átvéve.

Tengeri prompt áruban állomásokon átvéve csak 
gyengén van kínálva, míg későbbi szállítások bőveb
ben ajánltatnak. Szeszégetők a hét ele én tovabora is 
jó keresletet tanúsítottak és má usi kötések ellenében 
néhány fillér ráfizetést is adtak, később eme kicseré
lések azonban csak simán, ráfizetés néikül voltak 
eszközöihetőek. Elszállítási célokra Budapest távol
ságában átvéve jó volt a keres et és az árak 10 fil
lérrel magasabbak. Helyben 5.25—ö.27°/o, Kőbányán 
5.321/1, budapesti paritásra 6.20—5.25, tiszavideki 
állomasokou 4.70—5.05 k.-ig fizettek. (Minden 50 
kg.-ként.)

Offl/wagvflk: Káposztarepcében effektiv áru e
héten nem volt forgalomban és 12.----- 12.75 koronáig
toriedő árjegyzésünk C3ak névleges. Káposztarepce 
augusztusra élénkebb forgalom mellett, a tartósan 
fagyos időjárás folytan szilárd irányzatú volt és
12.50— 12.S0 kor. között változott. Ma 12.70—12.75 
koronáig jegyzőnk. A mellekcikkekben jelen’éktolen 
a forgalom; vadrepco 5.50—6.50 kor., gomborka
10.50— 11.60 kor. lenmag 13.-----15.— koronát ér el
helyben.

Hüvelyesek’. Babban e héten príma minőségű áru 
iránt némiieg jobb volt az érdeklődés, az árak azon
ban csendesek. Törpebab Gyöngyösön 8.75 kor., 
Felegyházán 8.75, gömbölyű Mohács 7.40, Zornbor- 
Baj.au 7.40, Nagyváradon 6.76, Marosvásárhelyen 
5.10. Barnabab Kalocsán 7.20, tarkabab Nagy-Karoly- 
ban 4.75. Kendermag helyben 11.— koronáig jegvez. 
Bükköny 6.-----6.50 kor. Muharmag 6.75—7.25 koro
nát jegyez helybeli paritásra, minden 50 kg.-ként.

A hatándőpiacon az üzlet a lelolyt héten meg
lehetős élénkséget tanúsított, .ami természetesen a 
nagyobb árváltozásoknak a kifolyása. Az irányzat, 
oltérőleg az eddigitől, határozottan szilárd volt, úgy 
hogy az óráknak jelentékenyebb emelkedését jelent
hetjük, különösen ali ez a tengerire, mely cikk úgy
szólván visszaesés nélkül fely tón osan emelkedik. 
E cikkben a kínálat állandóan oly csekély, hogy 
erre való tekintettel nagyobb emelkedőit várnak s 
azon vélemény kezd elterjedni, hogy a termésered
mény rém volt megfelelő. Ehhez árul még, hogy 
Romániában a legutolsó aratás rosszul ütött ki s 
ennek követkozlébon a hiányzó búza pótlásara sok 
tengeri, melyet eddig onnan exportáltak, otthon ma
radt, mely körülmény következésképp a mi arainkra 
hatással bír.

A heti üzlet részletei a következők:
Búza áprilisra 7 K. 50 fi, 7 K. 47 fi, 7 K. 5Ő fi, 

7 K. 52 f., 7 K. 55 f., 7 K. 53 1., 7 K. t,7 1., 7 K. 
53 1., 7 K. 59 fi. 7 K. 57 fi, 7 K. 62 1. árfolyamok 
után 7 K. 61 — 62 fi zárult.

Búza októberre 7 K. 72 fi. 7 K. 70 fi, 7 K. 76 fi, 
7 K. 74 f., 7 K. 80 fi, 7 K. 89fi, 7 K. 79 fi, 7 K.
84 fi, 7 K. oö 1. árfolyamok után 7 K. 86—87 1. 
zárul.

Rozs áprilisra C, K. L'8 fi, 6 K. 29 fi, 6 K. 39 
fi, 6 K. 35 f., 6 K. 42 f. árfolyamok után 6 K. 
41—42 fi zárult.

Rozs októberre 6 K. 48 fi. 6 K. 62 fi, 6 K. 57 f. 
árfolyamok ut n 6 K. 68—64 1. zárult.

Tengeri májusra 5 K. 15 fillérről fokozatosan 
5 K. 33 fillérig emelkedett s ez árfolyamok után 5 K. 
3C—37 fi zárult.

Zab áprilisra 4 2. 94 fi, 5 K. 03 fi, 4 K. 97 fi 
árfolyamok után 5.-----5.01 fi zárul*.

Aáposztarepee augusztusra a kedvezőtlen jelenté
sekre való tekintettel igen szilárdan indult s 12 K.
85 fillérig emelkedett, később az enyhe időre 12 K. 
60—70 fillérig siilved*.

Az árak 50 kg.•kint értendők,
Szeszttalet. (A 1 udapesti Napló tudósitójától.) 

Az utolsó 2 heten helül történt eladások és szállítá
sok után itelve, azt lehet következtetni, hogy az üz
let az egész országban élénkebbé le lt; az arak ugyan 
cjiom változtak m é g * .e lő re  UUiatóu hogy a logvaaz-

tás további javulása az áraknak lényeges javolagát 
fogja eredményezni. Jegyeztek: nversszeast finomítók 
részére: 37—38 koronával, finomított szeszt nagyba 
112—113, kisebb tétetekben 114—115 koronával, 
na’urált szeszt nagyban 38—39, kicsiben 40 koroná
val helyben.

K ávé. (Bélák István kávénagykereskedő oég 
leütése a Budapesti Napló részére.) Az árak dtalánag 
emelkedései még mindig tartanak 8 a linóm ára 
molv az előbbi hanyatlásokkal őseit, ma mar ismét 
tel es nívóién áll. A többi áruk noint ei szintén foko
zatos emelkedésben vannak. Árak ; Cevlon I. 125—. 
140 Irt. II. 100—128 Irt. Holt. Cevlon 00-116. por. 
toriko 100—115 írt. S”ntos extra zöld 58—60 írt. 
Rio 60 frt. Sautos Lave 54—60 Irt.

Ipar és kereskedelem.
A M agyar K ereskedelm i Csarnok válasz'mánya

utolsó ülése alka’mával a kalap- és kal.apfelszpre'éai 
kereskedelem képviso'ó nek önálló szakosztályt allit, 
m er nagy számmal leptek az egyesületbe. Ez a «za?. 
o«ztá1y ma alakult meg. A Magyar Kereskedelmi 
Cs.rnok alelnöke Nunz Ferenc iidv-tzöhe az elnöksój 
nevében a megjelent ui tagokat. Az ui szakosztály 
elnökévé 11 etz  Nándort (Orosz és Weisz cég) n(elnö
kökké Po ma Gézát és Gyű kit* Gvu’át, előadókká pe
dig Kiss Z-igmondot és Zwihack Ármint választotta 
meg. A z ui szakosztály nyomban meg is kezdte tény
leges mi köd'sót. Beható megbeszélés tárgyává tették 
a szakmabeli árviszonyokat és konstatálta:-;, hogy te
kintettel az összes kalapgyártáshoz szükséges anya
gok áremelkedésére, a kalaposnak megfelelő áreme
lése is szükséges.

A Pesti eng-ermalom Társaság zárszámadása
l c99. decemner 31-én. l’rtcyon : Malomszamla 294.919*37 
Irt. Lakóházszamla 37.9>ő frt. Lágymányos; te!»»k- 
szsmia 99 H 9 -' 1 frt. Törlesztési számla: egyenleg 
az 1898. évről 96.260*15 Irt., hozzáadva az 1899. évi 
kiadásokat 8.367*06 írt., összesen 103 627-21 írt., le
vonva nz 1899. évi lavadalmazást 260.000 frt =  
78 627 21 frt. Szerek számlája 10.223 57 frt. Anvag- 
számla 11.621*23 Irt. Szén számla 270*09 frt. Z<ak 
szarnia 37.772*77 frt. Zsakkészitési számla 1 03 2*51 
frt. Gabona és órleménykészlet a bizomanvraktam- 
kal együtt 1.043.933*60 frt. Biztosítási számla 26.1 8*14 
frt. Pénz ár-szainli 16.285 frt. Utánvételek szám á a 
2.414 97 frt. Értékpapír-számla 60.178*09 frt. Váltó- 
szarnia 1.224.46 frt. Bankbéli követeléseink 71.888*2*2 
Irt. Valtóbe i követeléseink á Váci Hengermalom 
Részvénytársaság irányában 396.000 frt. Különféle 
adÓ9OK 763.771*80 frt. Nyereség es vesstesóg szarnia 
veszteség, az 1899. évből 150.132*46 Irt. Összeg: 
3,103.546*80 Irt.

Részvény-számla 800.000 frt. Tartalék- 
alap 147.261*07 írt. Munkásbetegsegélyző pénztár 
6000 Ír*. Munkás-segélyző alap 10 000 írt. Burcnrd 
Konrád abp  24 528*82 frt. Nyugdíj alao 10.915*47 frt 
A részvénytőke leszállítás számlája 1730 frfi Áttételi 
számla 33.216 02 Irt. Óvadék eaátr.la 61,523'42 frt. 
Usztalókszámla 895*90 forint. Elfogadvány-számia 
1,383.111*74 frt A Váci Hengermalom Részvénytár
saság áital elfogadott intézvényeink 396 '>00 frt Kü
lönféle hitelezők 238.363*36 frt. összeg 3.103.545*80 frt 

Erre a mérlegre vonatkozólag nz igazgatóság 
a közgyűlés elé terjesztendő jelentésében a követke
zőket hozza fe l:

A múlt 1899. év a hazai, különösen pedig a 
budapesti malmokra nézve nagyon kedvezőtlen volt. 
Az általános üzleti viszonyokra nagyon károsak vol
tak az év első léiében az egész országban rend<ivjl 
csekély búzakészletek, a malmoknak még l s93-ból 
megmaradt hsztkészletei s végül az év elején meg
alakult buzaring, a második félévben pedig a jó 
középszerű búza*érmés mellett a gazdaközönség tar
tózkodása a búza eladásától s ezzel szembon a malmok 
lélelme a túltermeléstől. A Pesti Hongormaloni-Tarsa- 
sagot sajátságos helyzeténél fogva ezek az események 
fokozottan sújtották s éppen ezért zárta mérlegét az 
1899. évben oly suiyos veszteséggel, mint eddig soha. 
Fenn kellett tartani a gyártmányoknak kiváló minő
ségét is, ami csak nagy al ozatok árán volt lenot- 
séges, és pedig úgy az első félévben, amikor a 
„ring- által Budapesten felhalmozott búzakészletük 
között igen kev s volt o jó magyar búza, valam nt a 
második félévben is, amidőn az őrlésre került 1̂ 99. 
évi termésű búzák átlagos minősége — mint köz
tudomású — gyönge volt. Ez a gyönge min seff 
tette veszteséggo különben azt a szerény gyártási 
hasznot is, amelyet a rnult évben — de csak nehány 
hétig — sikerűit a rendes üzlet utján elemi.

Hitelszövetkezetek kongresszusa. A szövet
kezeti törvény értelmében megalakult hitelszövetke
zetek ma délután, a Hazai Szövetkezetek Központi 
Hitelintézete holnapi közgyűlésének előestéjén kon
gresszust t utó tak a megyeház dísztermében.

A kongresszust gróf ó’zécAesf/» Sándor nyitotta 
meg, aki az elnöki széket csakhamar atadta a 
gresszus egyhangúlag mcgválasz’ott elnökének. Emovj 
Józsefnek. A mai kongresszus tulajdonképpen 
a megalakulá?sa! foglalkozott 8 nz elnök ol herjo-Z'' 
sere megalakította azt a választmányt, amelynek I®1' 
adata lesz az egyes szövetkezetekből kiindult mm' 
vanyok tárgyalása. Ily indítványok mar a mai kon
gresszuson ;8 fi .merültek. Borosskay B l » két indítván', 
torjesztett be: nz egyik az, hogy a szövetkezeti k *̂ 
gyűlések napirendjére tűzessenek ki rendszerese 
közérdekű előadások, amelyek hasznos eszmecsere^ 
adhatnak alkalmat; a ma-ik indítvány m egyei''02* 
ponti hitelszövetkezetek felállítását sürgeti.
Endre a hiteiszövetkezotok vagyonának gyarapítás *'̂  
azt a módot ajanlta, hogy a megyei tói venyna é- •' 
gok bocsássák az arvapénzek egy részét a hitolsz '• 
votkezetek rendelkezésére. Az inditv nyok bős—1,1. 
vitat idéztek lói, amelyben Ambrus niiu*sZ‘tr
tanáftsna. dr. Bernáth ífltváu és mások vctlak ruaZ*
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Viaül elhatározták, hozv az indítványokat a választ- 
elé focják terjeszteni.
A hazai szövetkezetek központi hitelin'ézetének 

holnapi közcyilleso elé terieaatendő évi jelentést a 
hoovresszus örömmel vette tudomásul.
" A itvazadO-lavaalat. Mint a Budapesti Tudósító 
értesül, az ni szeszadó- avaslat fölött legutóbb tartott 
rraktanáoskozmánv anyagát a pénzücyminisztérium- 
ban jelenleg tendezik és feldolgozzák. K munka 
hosszabb idflt lóg igénybe venni, úgy, hogy az uj 
tőrvénvjavaslat előreláthatólag csak husvét után ke
rül a képviselőház elé. Ez alkalomból megemléke- 
riink a magyar vasművek és gépgyárak orsz. egye
sületének arról a határozatáról, amely állást foglal 

ellen, hegy a mezőgazdasági szeszgyárak, ame
lyek ez államfői újabb kedvezményeket kérnek, gé
pészeti berendezéseiket nem a belföldön rendelik
D>eí. Az említett egyesület rendelkezésére állő ada
tok szerint ily gépészeti berendezéseket 1898-ban 
f.OO.liOO korona. 1899-ben pedig 900.009 korona érték
ben hoz ak be a külföldről. Az egyesület elhatá
rozta, hogy ez ügyben meg lógja tenni a kellő 
lépéseket.

A z a ' s ó - f e h é r v A r j n e g y . t  g a z d a s á g i  e g y s e d e t
Ziyk Dániel főispán elnökletével ma tartotta meg évi 
rendes közgyűlését Nagy-Enyeden. Nagy lelkesedéssel 
egyhangúlag elhatározták, hogy Darányi Ignáo föld- 
mi velésiigyi miniszternek az egyesület támogatásáért 
ieliratilag mond köszönetét. Az állatkiállitás határ
napjául ma us 4-ét tűzték ki.

S z e s z á r a k .  A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pesten 36.50 korona pénzben, 87.— korona áruban. 
Bécsien a nyersszcsz ára 39.00 korona pénzben, 
40,— korona aruban.

Fndanesti sertés-konznmvásár. A  ferencvárosi 
netrólotnn-rakodónál lévő székes-fővárosi sortéskon- 
tumvásá" árjegyzése 1900. évi máro. 16-án. Készlet 354 
darab. Érkezett 611 darab. Összesen 8G5 darab. — 
lladatctt 098 darab. Maradt 169 d a r a b . —  N ap i 

lírai: 129—180 kgr. anlyhar 98—102 áoronáig, 
220—280 kgr. súlyban 96—102 koronáig. 820—380 
felgr. sulvbar 96—102 k.-ig. Öreg nehéz páronkint 
4(jp—50Ö kilós 88—92 Koronáig. Malacok 76—80 
korona 100 kilónkint A vasár hangulata élénk volt.

A budapesti gabonatőzsde.
Bndapest, március 17.

Mérsékelt kinálat, korlátolt vé'.elkedv és nyu
godt irányzat mellett 22.000 métermázsa búza került 
forgalomba változatlan tartott -rákon.

Elaltatott:
Buta T i s z a v i d é k i :  100 mm. 81 k. 8 

S. 30 I., 100 mm. 81 k. 8 K. 17»/« f„ 100 mm. 81 
k, 8 K. 121/z 1., keverékes, 109 mm. 80'5 k. 8 K. 
- f ., 100 mm. 80 k. 8 K. 20 f„ 100 mm. 80 k. 
8 K. — f., keverékes, 200 mm. 79’5 k. 8 K. — i„ 
100 mm. 79'5 k. 7 K. 70 {., keverékes, 150 mm. 79 4 
k. 8 K. — f., 100 mm. 79-2 k. 7 K. 80 f„ felső, 100 
mm. 79 k. 8 K. — {., 100 mm. 79 k. 7 K. 85 1., 
üszkös, 100 mm. 79 k. 7 K. 85 t ,  100 mm. 79-4 k. 
7 K. 92i/t f„ 100 mm. 78 k. 7 K. 92Vi I., 100 mm. 
78-5 k. 7 K. 75 f„ 1700 mm. 78 k. 8 K. 15 f„ 100 
unt. 78 k. 7 K. 60 f„ üszkös, 100 mm. 77-5 k. 7 K. 
60 f,_200 mm. 77 k. 7 K. 70 f., sárga, 100 mm. 77 
k.7 K. 65 í.. sárga, 100 mm. 75‘5 k. 7 K. 75 f., sárga.

F e l s ő m a g y a r o r s z a g i :  400 mm. 80 
k. 7 K. 85 1., 400 min. 79 k. 7 K. 75 f., sárga, 400 
sm. 78-5 k. 7 K. 75 f., sárga, 800 mm. 78’8 k. 
j K. 75 f„ 200 mm. 76 7 k. 7 K. 62«/j 150 mm.
lé k. 7 K. 40 1.

D u n a i :  600 mm. 73-4 k. 7 K. 35 f.
P e s t  m e g y e v i d é k i :  400 mm. 80 k. 7 K. 

o 109 mm. 79-5 k. 7 K. 85 f., sárga, 300 mm, 79-4 «.8 h. _  f„ api, mn1. 79.5 k, 7 K. 90 f e00 mn]
k. 7 K. ÜO f„ 100 mm. 79 k. 7 K. 90 f., 400 mm. 

‘"ék.7  K. 85 f., 600 mm. 79 5 k. 7 K. 85 f„ 600
.9 k. 7 K. 90 1., 200 mm. 79 5 k. 7 K. 85 

,.™ mm. 79 k. 7 Ií. 85>/j f., 100 mm. 79 k. 7 K.
5 I, 890 mm. 79 k. 7 ií. 90 f„ 200 mm. 79 k. 7 Ií.

l. 300 mm. 78-5 k. 7 K. 6 2 t/s  f, sárga, 100 mm. 78
-i- r . 60 1" 500 “ “>• 78 k- 7 K- 72'/> t ,  100 mm.
L? *• 7 K- B0 <•, sárga, 100 mm. 76 k. 7 K. 60 f., 

400 lom, ,4 k. 7 K. 50 f.
E r d é 1 y i : 100 mm. 80 k. 8 K. 20 100

">»• W8 k. 7 K. 90 f.
B á n á t i :  3100 mm. 75'5 k. 7 K. 50 f. 
B e c s k o r e k i :  3ü00 mm. 76-2 k. 7 K. 60 f.

‘‘Vi fillerr 6 k 6 6 ° 8 8 ‘1 14“U “im' k' 7 K- 
líozs: 100 mm. 6 K. 12Vs f.
■ iinti 3 hónapra,
JrPa ' 200 mm. 5 K. 75 í.
1 ^pénzfizetés mellett.

készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru 
k,OZí:d® szoká—;

:il ftaTarnmo»kint — A 8m m nn L- i r, ♦
szokásai szerint, készpénzben 50 

minőség hektoliterenként és
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7' 7.16 ..36 ;ii . ’.tlb 7’-o 0.76—78, május—júniusra C.83, őszre 6.99. Zab ta-
77 /.’sí 7..t '/.*! • 80

rí
r,w vaszra 5.30, má us— uniusra 5.33, őszre 5.66. Tengeri

7; ..'f , 7 május—júniusra 5,65. Repce augusztus—szeptemberre
• .1 - 12.90-13.-.

• 7j 7,W

K a r y é h  a n b o n a n e m ü e k kOói

j  k J o ir  iua>
Ar

K-tó K-Iff

H o z * c.SS e .a t
» m ásod rendű __ O.10 fi.VO

4 r p a » InharmAnv 6.M 6.ÍC
» » étre’ni tb Ió __
» » —. —

Z a h * 6.8 ' 6.46
T e n g e r i ó binsrtH __ 5 .— 6.8

__ — , —-
B e p c e ni káposzta 12.— 12.60

» » bán ság i —
K tt ie * • 6.30

következő köté-A  h a t á r ld ő f l z lo t  folj’amáu a 
sek történtek:

Búza áprilisra • . ,
Búza októberre. , .
Rozs áprilisra . . ,
Rozs októberre. . .
Zab áprilisra (1900) ,
Tentreri 1900. májusra 
Repce augusztusra .

7.57—7.58—7.60—7.62—7.6,3
7.80- 7.82-7.85—7.86—7.87 
6.42, névlegesen 
6.61—6.63—6.64—6,65—6.67 
4.95-5.00
5.30—5.32—5.33 -5.34-5.35
12.80- 12.90

Déli egy órakor a következő záró árakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Rúzs (1900.1 ftprilisra . . . 7.61 pénz 7.62 áru
Búza októberre (1900) . . 7.86 7.87 .
Rozs áprilisra (1900) . . . 9.41 6.42 .
Rozs októberre . . , . . 664 6.66 s
Zab (19001 surilisrs . . . 6.00 5.01 ,
Tengeri (1900.) máj.-ra . . 6.36 5.37 .
Repce augusztusra . . . 12.65 • 12.75 .

D é l u t á n  f é l  5  ó r a k o r  zárul:
Búza áprilisra (1900.) . . . . 
Búza októberre (1900.) . , ,
Rozs áprilisra (1900) . , . ,
Rozs októberre (1900.) . , .
Zab .áprilisra
Tengeri májusra 1900................
Repce augusztusra ..................

7.59— 7.60 
7.84— 7.85 
6.40— 6.41
0.-----0.—
4.98— 4.99 
5.34— 5.35

A budapesti értéktőzsde.
A mai értéktőzsde kezdettől végig üzletleleu é3 

lanyhaságra hajló volt. Az előfordult kötések igen 
lényegtelenek voltak.

A helyi piac változatlan és csendes volt.
A déli tőzsde mindon külső ösztönzés hiányá

ban minimális áttéréseket tüntetett fel.
A helyi értékek keveset változtak. Salgó némi

leg javult, ellenben közúti ismét 1—2 koronával 
csökkent.

Valuták és ércváltók változatlanok.
Az előtőzsde : gyenge.
Jegyeztek : Magyar hi felész vény 751.—. Osztrák 

hitelrészvény 752.80—752.90. Osztrák magyar állam- 
vasút 654.-----655.—.

A déli tőzsde', változatlan.
Jegyeztek’. Magyar hitelrészvénv 751.20——752.60. 

Osztrák hitelrészvény 751.80—752.40,
Forgalomba került: 4o/0-09 magyar koronajá- 

radék 93.75—93.87*/>• Budapesti takarék 418, Orszá
gos központi takar*'k 1440, Ganz részvény 3775. 
Salgó-tarjáni kőszénbánya-részvény 612—615 korona 
árfolyammal.

Vtótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 752.20. Magyar hitelrész- 

vény 751.60. Leszámítoló bank 493.—. Rimamurányi 
vasmii részvény 626.50. Osztrák-magyar államvasut 
653.50. Közúti vasút részvény 665.50. Városi villamos 
vasút 341.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A ferménvüzletben a szezonszerii hangulatnak 

megfelelően alakultak ez árak és végül a termény
üzleti árjegyzebizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Ileremag: lucerna magyar 38.—48.50 
korona, vörös npró3zemii 66.——62.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.-------- .—
korona, középszemii 64.——70.— korona, nagyszerűd
72.—78.— korona. Disznózsír: budapesti 54.-----54.50
korona, vidéki —.--------.— korona. Táblaszalonna :
lógen8záritott vidéki — ——.— korona, városi 4 
darabos 44.50—45.— korona, 3 darabos J6.——46.50 
korona, füstölt 49.50—50.— korona. Szilva: boszniai, 
szokás szerinti minőség 15.50—16.— korona, 120 da
rabos —.------- korona. 109 darabos 20.75—21,—
korona, 85 darabos 28.-----28.25 korona azonnali
szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.-----
14.25 korona, 100 darabos 20.-----20.50 korona, 85
darabos 27.-----27."0 korona. Szilváit: sslavóniai
18.——18.50 korona, szerbiai 16.— 16.50 korona 
azonnali való szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
Tegnap a külföldi árfolyamok, dsoára hogy 

kodvezőek voltak az elötőzsdére, befolyás nélkül ma
radtak.

Déli tőzsde valamivel csendesebb, külföldre 
szilárd.

Zárlat szilárd. Borlini magándtskontő o’/eszázalékí
B e c s ,  m árcius 17. IJáaot/ar értékek zárlata.}4%  arany- 

járadék 96.05. T isza i é s  szeg ő d i k ölcsön  so rsjeg y  141.25. 
M agyar v a sú ti k ö lcsön  ezüstben  100.40. M agyar keloti vfc6ati 
állami k ötvén y 09 .— . M agyar leszám íto ló  és  pényváltóbank
123.30. R im am urányi vasm iirészvén v  — .— . M agyar ko
rona áradék 93.00. 40,i>oí, M agyar földteherra. k ötvén y  93.— . 
M agyar h ite lb an k  részvén y  137.58. M agyar n yerem én y  köl
csön so r sje g y  164.— . K assa-oderborgi vasú ti r é szv én y  90 .—* 
M agyar k eresk ed elm i bank — .— .

B é cb, m árcius 17. f Osztrák értékek zárlata.) 4*2°/o pauir- 
járadék 99.20. 4°'0-os osztrák aranvjáradék 98.10. 1360-iki 
so rsjeg y  130.— . O sztrák h ite lso rsjeg r  395.— . A n ro’-osrtrák  
bank 124.75. B écsi bank egvesC let 135.50. O sztrák-m agyar  
bank 127.80. D éli v a sa t 25.00. D nnagőzhajózási részvén y
72.30, D o h án yrészvén y  149.50. Császári és k irá ly i arany  
11.41. N ém et b sn k váltók  118.45, 4*2°',n ezü st járad ék  99.—  
O sztrák koronajáradéb 99.45. 1864-iki so rsjeg y  200,50. 
O sztrák h itelin tézeti r é szv én y  225.10. U n ion b an k  1 5 5 — , 
Osztrák Landerbank 117.— . O sztrák-m agyar állam  v a sa t  
136.10. Elbavölcrvi v a sú t 123.— .A lp e s i  b án yarószven y  261.— ,’ 
20 frankos arany 19.28. Londoni váltóár 242.75. B écsi 
T ram w av 135,75. A z  irán yzat csen d es.

B é n a  m árciu s Vt. 1k Budapesti Napló tu d ósító ján ak  
te lefon jelen tése . A  délutáni maacntarqalC'mbua a zárlatok a 
k övetkezők  v o lta k : Osztrák h ite lrészvén y  235.10 M agyar  
h ite lrészvén y  187.50. A ngol-O nztrák bank 124.75 Unian bank  
135.50, Landerbank 154.75, bankogye»aület 117.50, erztrák* 
m agyar á llam vasnt részv én y  136.10 , észak n yu gati vasn t  
részv . 25.00, e lb a v ö lg y i vasú t 124.— , dunagőzhajós ré sz v  
120.— , alnGsi b án yarészvén y  150.— , m ájusi járadék 261.25* 
osztrák koronnj árad ék  813.— , m agyar aranyi. 90.20. m agyar 
koronajáradék 93.60, ném et birodalm i m árka k észp én z  
118.55. u ltim éra 118.50, török so rsjeg y  ok — .— . rim am urányi 
vasm ű — dőli vasút — d o h á n y részv én y  —  
N ap óleon d’or 19.27 Lom bard — .

Külföldi értéktőzsdék.
B e r l in ,  m árcius 17. (Tőzsdei tudósítás.) A  m ai for» 

palom b an a  k ő szén részv én y ek  á llo ttak  e lő térb en . A Nord« 
stern k ő szén b án vatórsaság  év i m ér leg e  é s  a  tava ly i 14 
szá za lék k a l szem b en  javaslatba hozott 16 száza lék os oszta* 
lék k ed vezően  hatott a tőzsd ére. A többi értékpapírban  
egyá lta lán  n em  v o lt  ü zlet. A  sp ek u lá c ió  ren d k ívü l tartóz
k odó volt, m ert m ég  fo lyton  n a g y o n  k eresn ek  napi pénzt 
b1/* szá za lék o n . A lübock-buchcni v asú t rész v é n y e i oszts*  
lék h irek re  g yön gü ltek . M agánleszám ito iási kam atláb iAWa

B e r l in ,  m árciu s 17. (Zártat.) 4*2°/p-os p aoirjáradék
98.25. 4%  osztrák  aranvjáradék 99 .50 , E lb a v ö lg y i v asú t  
— .—  M agyar koronajáradék 93.— . O sztrák-m agyar á llam - 
vasút 138.75. R assa-od erb erg i v asú t — . B écsi vá ltó á l
54.25. M agyar v asú ti b eruházási k ölcsön  100,75. A lp esi  
b án yarészvén y  — . D isconto-C om m andit 197.30. Á ltalános  
v illam osság i E dison 298.80. G elsen k iroh en i 211.75. Laura- 
k ohó 276.°O. 4’2 /̂r ezü stiárad ők  98 .25 . 4%  m agyar arany- 
járadék 96.75, O sztrák h ite lrészv én y  234.90. L)éli v asú t
28.60. K ároly L ajos v asú t 100 40. O rosz b a n k jeg y  216.15, 
4%  nj orosz k ölcsön  99.28. Török d oh án yrészvén y  — , 
O lrsz járad ék  94.75. M agyar h itelbank — . D yn am il 
Trnst 161.75. H arneni 232.25, A z irán yzat szilárdabb.

B e r l in ,  m árcius 17. (A  Budapesti Napló tu d ósító ján ak  
távirata.) Esti forqalom. N égyszáza lék os m agyar aranyi ára
dék 96.75. M agyar koronajéradék 93 .— . O sztrák hiteCrész- 
v én y  234 .75 . O sztrák-m apyar á llam vasn t 138.75. D é li v asú t
28.60, É szak n yu gati v a sú t — .— . E lb avö lgy i vasú t — , 
O rosz b a u k ieg v  k észp én z  — . P n sch tieh rad i 362.15. O rosz  
b an k jegy 216.15. (U ltim o.) Lom bard — .— .

H a m b u r g ,  m árciu s 17. (Zárlat.) 4.2°(0 ezü stjárad ék  
98.— . 1860. so r sje g y  138.— . D éli vasú t 28,50. 4tfZ. osztrák  
aran yjirad ék  09.35. O sztrák h ite lrészv én y  234.90. O sztrák- 
m agyar á llam vasn t 138.75. O lasz járadék 94 60. 4%  m agyar  
aranyjáradék 97.15. A z irán yzat n y u g o d t

F r a n k f u r t ,  m árcius 17. (Zárlat.) 4*2% p aoirjáradék  
98.20. 4C/1 osztrák  aranyjáradék 99.30. )Tngyar korona- 
járadék 93 .10 . O sztrák-m agvnr bank 126.70. D éli v a sa t  
28 80. E lb avö lgy i vasú t 124.70. Londoni váltóár 240.75. 
B écsi b a n k eg v esflle t 136.30. V illam os részvén y  142.— . K<*/(boa 
m agvar aranvkölesön  80.60. 4’2%-oe eziistjáradók 08.20. 4°'i> 
m ngvnr aranv,'áradék 07.10. O sztrák h ite lrészv én y  135.10. 
O sztrók-m agvar á llam vasnt 139.— . E sza k n v . v asú t 117.— 
Bécsi váltóár 842.16. Párisi váltóár 812.33. U n ionb ank 154.—*  
A lp esi b á n v a részv én v  261.— . A z irán yzat szilárd .

F r a n k f u r t ,  m árcius 17. (A Budapesti Nauló tu d ó e itó -! 
jónak tó v ira ts.' Á rfolyam ok januárra. Esti forgalom. O szt
rák h ite lr ész v é n y  235.IC .O sztrák -m agyar á l’am vasn t 139.— .! 
D éli v asú t 28.75. O sztrák ararvjáradék  — O lasz járad ék  
94.80. L au ra-kohó 276.75. H arneni 232.75. D ’scon t — — .— .  
A lp esi — .— . B écsi b a n k eg y csü let — . Csöndes.

P á r ia ,  m árcius 17. (Zárlat.) 3®'n francia járad ék  101.50. 
O lasz járad ék  04.40. O sztrák-m agyar á llarrvasut — .— . 
Francia törleszth . (áradék 100.10. 40/c m agvar  aranvjáradék  
93.—, T örök  d oh án yrészván y 313.— . O sztrák Lünderbank  
515.— . 3«'c«/í» francia járadék 108.10. O sztrák fold h itelin té-
zeti r é i z v é n y -------.  Déli v asú t — . 4%  osztrák  arany-
járadék 98 .— . O ttom anbank 577.— . P árisi bankTész- 
v érv  1171. A lpesi bánya részv én y  — . A z  irán yzat  
szilárd .

Budapest-kőbányal sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

M árcius 17. A a sr té .S ile t  i r in y r s t í  í l ín k e b b .  
tolatott Krtneidm: L A ) M , ? r , r « l s ő r e n < ! l 1 :  
Ö reg  n eh éz fpáronkint 400 k flo jr» m m o n  fsllill s n lr .

bsnl 02-------96 íllér lK . Ő re?  közép  .-.Aronkinf 300— 340
kilopTuminlR terjedő z u lu b a n --------------kraicíri.R . Fiatal ne
h éz  ipáronH nt 320 Htofrram m au felö li s u lr b s n f ’ !0 0 — 102—  
f ll lé r ií. F i s u l  közép  (pRronkint 251— 320 IriloRrammi-r 
TSló sn lyb an t 100— 101 f lllé r ií. F ia ta l k ö n rv ü  o iro o k iiit
250 k ilogram m ig  ter  edül .u iv b s o l  99— ] i lü jén fl. __
Lt. M s f .v s r s z e d s t t :  N.héz (piraaJdst 26őkflo,nuii- 
mon felüli ,ulyban| ■ ,  KMjeánlr. Közén Ipirenkint
24A—£t>0 küofruua falfbSR, ,n.  i tgaicArii?.— K önnyű
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(páronkint 22C kilogrammig terjedő Bolyban)----------- kraj-
cárig. — HL R o m á n i a i  : Nehés <páronként Ő20 kilo
grammon felöli súlyban) ■ — ■ fillérig. — Közép
Ináronfant 2&0—320 kilogrammig terjedő súlyban) -— - 
fillérig. —• Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő
suivban —-------- fillérig. — !▼. R o m á n ia i  e r» -
d  e t i ÍS t a e h 1). Kehén (páronlrint 240 kilogrammig torjedő
•o ly b án )----- .— fillérig. — Kopnyü (páronkint 250 kilo-
grammig terjedő sulvhao) — —— krajcárig. V. S r e r o i a i  
Nehéz (páronkint 280 kilogramm fölüli Bolyban) 98——100 
fillérig. — Közér. (páronkint £40—250 kilogrammig ter
jedő eolyoani 97—98 lliiérig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő mlybani 95— 97 fillérig.

S o r  t é s I é t 8 7 á m 1900. márc. ió 15. napján volt 
készlet 28602 darab, 1900. március hó 16. napján felhajta- 
tott 73 darab, 1900. évi március 16. napján olszáilittatott 
748 darab, 1900. március hó 17. napjára maradt készletben 
27927 darao.

A hőemelkedós nyugaton éreznetőbb mint keleten. Nagy- 
Borosnvóról utólag érkezett jelentés szerint a hó o vidéken 
75 cm. ma?as, a vonatok csak késéssel közlekedhettek.

Kilátás : Enyhe idő várható sok helyütt esővel.

Stern b crg  Árm in ésT estv ő re  liangszergyár,
cs. és kir. udv. szállítók B.dapest, VII., K- repes -ut 36) 
Zungor i-termek Kossuth Lajos-utca 22. (Károlv-körut sarok 
Zenepalota. Megjelent! MAGYAR-TILINXO-ISKÜLA, melynek 
segélyével a tihnkón tökéletességgel és alaposait meg 
lehet tanulni játszani, — minden további magyarázat nél
kül. Egyszersmind 65 legszebb magyar s más kedvelt 
darab. Ara I frí 50 kr.

V i z á I I á 8.
mAro.

W. IC.
- ' t a r  

C.40 
0.16 
0—  
G.80 
1.8J 
1.17 
1.44 
1.97 
1.89 
8.80

i d ő j e l z é s .

— á w. kir. országos meteorologiai intézet jelentése. — 
Budapest, március 17.

A Skandináv félszigot fölött levő depresszió déli 
irányban egészon * Földközi-tengerig terjesakedett, úgy 
hogy a magas nyomát Európa keleti széléro szorult.

Az európai időjárás .általában csapadékosabb lett. A 
hőmérséklet a nyugati partvidékeken síilyedt.

Hazánkban az idő többnyire felhős, de az előfordult 
lecsapódások tegnap is jobbára csak Erdélyre szorítkoztak.

B udap esti <altarfkp6nz<ár és Országos
Zálogkölcsön R észvénytársaság. Befizetett részvénytőkét 
10 millió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató; Bonka 
Gyula, VI., A ndrassy-ut 5.

F IsőD eánykiházasitásfiF gylet Rndapesten,
, VI. kér., Teréz-krtrut 40—4?. szám. Alaplttatott 1863. évben.

Kifizetett nászjutalékok 1892. december hó 31-ig 1.600,000 
frt. Lege’őnyösebb feltételek kiházasitáai biztosításokra 
300 írttól 10,00 írtig.

mAro. mAro.
17. 16.
m é te r

I n n FcbBrdlng C.ÍC 0.72 T is z a 0.40
l» u n » Pasasa t'.3tí 2.41 » TekehAza 0.14

Linz 0.80 0.24 • V.-Numóny C.65
BAes 0 .32 0 .J4 » Tokai '
Pozsony 2 .2 ’ 2.Sf a Tisza-Füred 1.8 ’
Komárom 2.70 2.71 • B:-olno< 1.17

• B udapest 2.S0 2.36 » Csőn irr Ad 1.34
Paks 1.&5 2.10 » S zered t.fef

• MohAoi C.25 3 34 » T ö-ök-B eose 1.75
Gombos 8 .t> 8 > 4 • Titel 8.16> Ú jvidék Í.21 8 4. Oiwlnva BArtfa C.65• Pancsova 2 .-7 2 .ö l Topolya Iloór 1 .-2• Orsóvá R.«7 t>,40 Bodrog Zem plén l.*>6

M orva Mairyaríalva 2.73 2.71 Aiafó Zsolou 1.00
VAg Zsolna 0.31 0 .34 ISernA ii n .-N ém ett 0.15

Tronosén 0.42 U.4b B e r e t ly t f Marvl ta 0.62• Szóród O.tírt 0 .7 - a B.-UHalu 0 .4 i
R Aba Pz.-G o.thárd C.18 0.1 KOröa C súcsa 0 . —» BArvAr 0.34 0.36 » N.-Várad C.02» Győr 2.4^ 2.4b » B elén y es 0.40
D rA va Pottua 0.60 0.60 * Tenfce 0.34» Zákány 0.3o 0 . — » Gurahono 0.60» Barcs fi. 09 0 . — » B orosienö O.bú

E s Ak 1.24 0 . — » B ékés 1 .(2
M nra M .-Szordah. O.— C .— > Gyoma 1.Ö7
NxAva ZAgrAb 0.7C 0 .-4 N s r o i Oy.-F»hérvAf 0.32

Sziszek 2.3H 2 .74 » Bran rioska 0.68» Mltrovlon s.ew 8 . & * 8 o  bőrein 0 .—
N zaiu oa D cés 0.03 0.03 • Arad 0.9G

SzatmAr 1.23 1.23 * Makó 0.27t ir a m n a N.-M ajtény c .s o O.SS Trmea K .-K ostély 1.62
I .n to r r a M unkács O.CÖ 0 . — Bóga K iszóló 0.85
I .a b o r c a H om onna 0 .10 0.10 T em esvár 0.18
F a g UngvAr 0.14 0 .1S • Beoskorek o.ö:

0.61
0.29

0.94
0.22

B ^ e z ő g a a s d á k n a k  SSz&ílSégazdaknak!
ZMVlOi WMBTÖB.

A z aranka vadm ustAr k iirt*- 
íA rr, va lam int a sző lők  p ormot ez ó- 
b-re s szin t ú gy  a gyüm-'losfakAroaitók  
kr-usztilAsArn Ph. Maifarth A Co 818- 
bada mázott ■■■ önműködő vas h ordoz
ható , va lam int kereken jAró

„SYPHONIA“
fecskendői

k cjo b b a n  bevA ltak. am alyok szivat
ty ú ié t nélkü l a fo lyad ék ot önraukó- 
d ’ lej a növén yek re  p erm etezik  Sok 
•tar  ily  fecnkendft van haazaAiatban  
6 számos d icsér) bizonyítvány tanu
l n ia  kitfinfiséffét va lam en n y i más 
i endaverOvei azaraben.

Tata-* rajaAi és lelsBaBt kérni

P h .  M a y f a r t h  & C o .
ét. k. k it. H ab, pnr*av«,Tt rép w A ra lb é l, k fllö n > ra «  gyár bor

sajtók ős gyü m N csértéaasltS  g ép ek  szám ára.
BÉCfc. II.. Tahorstrasse 71.

K ltüntatéff 1 Ju ta lm aztatott: több m ini 400 aranv, e s 'ls t  é s  bronz I 
Iram . K észletez Arjegyrék *s ítA m i«  eliamorO lo v -l  In gyen . —

K ép v ise lő k et 69 viszontelA rusitókat keresünk.

A vilii

A ki lábbelijét szép fényben őb tar
tósan akarja gondozni, vásárolja
csak Fernolenát-fénymázát

v ilágos lábbelinek  csak

Femoieiiát természetes 
börkrémjét.

»e| Kiadotté kapkatá. W 
Cs. k. s u t

gyér. thp. 1C72. Efrcrtn.
37Ír. raktár:

Récs I. Schnlerstrasse 21. szám.
A sok értéktelen utánzat miatt 
lessék pontosan címemre ügyelui

St. Fern o lo n d t.

Titkos betegségek
ryógvitásársL e  apccla’Ista legjobban aláalható aaámoB 
iv én  Ai szerzett g a z d a g  kórhkzl ta p a szta la ta i alapján.

Dp. f a b in y i j.
▼. korházi orrot, ipeol&Uata

pvógvit legrövidebb idő alatt biztos eikerrel fa r ia k n á l  
aa n őkn él unjryeiófolyA at, bólyapbajokat, b á lá 
k é r ó l  seb ek et. ayphlli-vt. enne* k ó v etk en a én y a tt , 
makar* bórbajoknt és at én ía r tó ié eb ó l la inad t 

14e rb «t«  < a é f a k o t
■ t o f ie p é a i  orodra-’ ny fér fiu l g -y o n g o a ég m él (laapa*  

tea tla ) úgy (tatai, m int öregeb b  e g y é n e k n é l  
B iztos aiker fo lytán  a honorárium  utó lag  u A telbeló .

Levelekre di.jialannl válasz; kívánatra gyógyszerek.
Lakai: Budapest, Erzeebet-körut 12. sz.,

(U u í.U a y -u te a  a á r o k , 1. en aelea).
Bejárai a  tepceőttei. Á'ti/ón várótermek.

B anda l ó .  d éle lő tt »■■+<<, s e t e  • —B-1*.

L e g s ze b b  L eg jo b b  Leg o lcsób b
A i* ..B ! •  AJPus P A P lan

1 acé! sodrony íjrybetAi 6.—
i ten g erü l, fojvankoa 1.—
1 levarott azaimaasAk 2.20
1 , í.-.atrAe f.%
1 Criada Afrlqxie matrAa 4.50
I ióeaór .  IL—
1 pArnAsott raranyoa aaU

ióc 1A—
1 r.ary azob aw eön zaf 300/800^.5 
1 ablak tu u is fUggODy 1.50
1 biuret agyterltfi 2.2J
Fntön&nyefr no 4 Varon kint 23

krtót 4 frttr-

' óaazahajhaU  vasAfry 
m «»-Accal

1 dro roupe papján
1 .  aaehaiir paplan  
I •  tátin  oaebini pan laa  IU&O 
I .  aüam cach n .irp ap lan  4 
t .  atlat7 Helyem paplan 7.5u 
1 a fodroaatL nely. paplan 12.—» 
1 .  Jó vknzoi A;py*epcű5 

va- o , ’k,’l
1 d. b  ló vAatoi. eb ífiaa  pap

lan ^ padó
Id ib fle  4 ’, takar í  nokróe 
I d'bjó Idnokrófl

a**)

1 0 . -
1 - 0
2.no

1.30

1.R0
!.*•
1.80

r G U N E R  J Á N O S  és T Á R S A
p ap lan , sn-trAn é t  k i r ó r a  py-troaok. azS uvop , függöny- 

ó g y - vs aszta '« ir l.ó  ttb . uagy vái aszV A ban. 
B u d u p c a f .  l / a .  ker .9 L rzs^b r t^k ö r tu  20 . eaám , 

ai4». /  teke*, k ivonatra in gyen  <» b erm eutve küi-lüuk.
Nem MuuA Arakat k io M 'é lü u * , v agy  a p e n ü  v teasaad ju x

H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r
Ltaimenl Capslcl comp. •

Ezen hírneves háziszor ellent állt az idő 
megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fáidalomcsJlapiló be- 
őörzsólé‘' ,'P»tt alkalmaztatik kőszvcnynél, 
csúzaál, tsgszaygaluénál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörz^olésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Paiii-Expt'ller, gyakoita Horgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer. 
hanem igazi népszerű báziazer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenként! árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet
ben van; fő ra k tá r :  Török József gyógy- 
Bzerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akar megkárosodni, ar. minden egyes üveget 
„Horgony" védjogy és Ki- liter czégjegyze> 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER F. AD. Ó3 társa, RUDOLSTADT

•  ea. éa kir. id tftri szá llítók . •

•  3

S V p o e la f ia ta
ssrvKotoiíben!
Kcloti-féie c». es kir. szab.sérv-
kotoje * .e -u ja b h  azori.c /ot- 
tv  - is m e rv e  a Idfltakélete- 
itJbnsk ezen /o n r e u  -n. 5 - m 
i sú sz ik , ii- in  oko z  k e l le m e t
len  ayoDiá«i a u e -fe.o . a 
legm aga*ubb kó* ülőim é- 

n ye  r.ek !
Arak • tWSWaia 6 forint 
H ian  i Ketoláalj 12 „
■ ej nem Uí-jo kicseréltetik, 
kepes-rjejytH ket uis»rscilO- 

vai tűid & gyár.

K E L E T I  J.,
Ut l> APUST,

IV- Ksr., Icroankrcíi-iitci 17.

M

Hallatlan
3ri8SZ21!llüS.

B etyárok .
Történetek az alföldi 
rablóvilágból gr. Rá
day korában.

Előbb - K. most 80 fillér.
Brő<ly:

Fehér könyv. Uj re
gény és egyéb dolgo
zatok. 1-ső kötet. 

Előbb 2 K. most 1 K.
B a r w in :

Az ember származása 
és az ivari kiválás.

Előbb 3 K. most 1 K.
A szabadság  

vórtantii.
Reg- nyes korrajz. 

Előbb 2 K. most 1 K.
Egy szegény ifjú  

történ ete .
Fouillet Octavc-tól. 
Rogény.

Előbb 2 K. most 60 fill.
A világ  vége.

Flammarion Camill- 
tól 43 képpel.

Előbb 2 K. most K. 1.10
J ó  m adarak.

(Újdonság 1)
(Gutius) Újabb tör- 
vénvBzéki karco’atok.

Előbb 2 K. most 60 fill.
A h árom szok n jás  

leán y .
(Kock Pál).

Előbb 2 K. most 50 fill.
M ám oritó

tö r tén etek .
(Mnuj-assant.)

Előbb 1.60 most 60 fill.
A bánya.

(Ohnet).
Előbb 3 K. most 1 kor. 
Megrendelhető a .Budapesti 
Napló* kiadóhivatalában, 

utánvéttől vagy a pénz
beküldése ellenében.

K orunk főnyavalyája  az idegesség
és vértelenség, melyből számtalan más kór származik 

Ez ellen pedig legbiztosabban hat a

v a s a s  cliina-bor
I üveg 2 kor. 40 fill. 5 üveg franco 12 kor. 

Ezen bor a saját magam által termőit ménesi shery. 
vol van készítve és minden hasonnevű készítmények

között a legtöbb chinaaljat és va^nt tartalmazza. 
Rozsnyai Mátyás ■Kell lahoratorluiB; . Aradon. 
Kapható Budapesten : T ö r ö k  J ó z s e f  gyógyszeréit 
urnái. E g g e r- fé le  Nádor-gyógysx., valamint minden

magyarországi gyógyszertárban.

A  n a p n a k  a  tü z e
a tudom ányos k u ta t'a  utAnzA.sa folytAa fölillm ulbatlao kitűnően 
r ikörü lt az  ppT-sz v ilágon  kSzke-lvelt

J u r a - b r i l l i A n  s - 6  k h z e  r
kéwzltm-' nycinkbon . J a r a - b r i l l t á n F a ^ k  reu-!A *loa cs-mzolAsuk. 
kaj. tiizükkol, fén yü k k el <•* lénk .'•'.iuimI kukkul iiué_- -.tben 
is jm in ú r i- e a  h ö lg -y fi-y ö rü k , n y a k k e n d ő t ű k .f ü lb e v a ló k  szo
lu l, m ű vészi, v a ló d i  a r ín y fo g lu l& tb a n  (törv. (emjrlz.) n.uj- 
d en  eirycs kü ön , knz rét-zi goud«9<«Ae(r*l *kk> ut vannak el- 
k ó -z itv e , h ogy  a való l i  drAra b: iiliA usoktól sen k i se  tudja meg
kü lön b öztetn i éa kerü l darabja

csak 3 és 5  fr(l>a, cxtrnfinnm IO frtha.
Mind«n darab elejj-. tokban . Gyürübö-éjr papiroa-/a,<ggal 

m-'-randö. TovAb -A m e l l t ü k  (broch • <ki és I ta r p a r a c o k  e/iaián 
csak ! (r?.- . t i s z t á t  íz tt  <*s v l z ó t t o t s z ö i t / u  Jura-brilUAa- 
c o k k a iy  i.-k-Iíu' nial-h d o n b lA -a r a n y  o i  a1..t i.m  - snk 3 é ,  4 frt 
di írja V a ló d i  a r a u y lo x la la t b a n  niel.lük 6 fr t , karpci-cek  
12 Irt. A ml J n r a -b r l lU a n s a tn k a t ,  am -úvek már : ) r 
kitilntPtS ellsm - rés' k le n  rész- sü ltek , n ié e  a l- i -e ’ök-' kő
in k b en  ia a drájr • k»zorek legjobb  b o ly - t -e - r ú  e <v a szí
v esen  v ise lik , n iivci csodA latos -s szo lid  hü: '. kiviten.knél f-jva  
sohasem  kelten ek  k ó t o ly t  v a ló d ia k  :u k  tr ó n t . 8.- M 1itá i a péns 
b ek ü ld ése  vag-y utAm ét m ellett v a m z u e u te a a n . Meg nem feL

v is sz a v e sz  a
J n r a -h r llliá n n -lp a r  betétl-lársa*ág
Bázel (Svájc.) Németország részére: Lörrach (Badenj. 

NagybAn való m»pr- ndelók n ek  e lőn yős Artételek.

M ü l le r  J ó z s e f
hanggzergyáros 

SCIIÖMIAC Il (Csehország)
jánlja logjobb hírnevű,

kipróbált

hangszereit,
tiszta hangolás, könnyed és 
egyforma szólam, javit -tt 
g/erkezet, nagyon olcsó 
Arak, jótállás. Nemtetszó 

utánvéttel visszavétetik. 
Szállít konzerválorinniok, 
színházi, fürdői, katonai* 
éa polgári zenekarok szá* 

niara.
világ- és miikiallltánokon, 

valamint akad. aranyérmeket, 
lavitások öhbeob vonós hangszerükön művészi kivitel* 
bon. Régi hegedűk cs oilok meg vétetnek, eseteg 
hecserólletnok. — Árjegyzék ingyen ős hérmentvo.

Kitüntetéseket nvcit

Téli üdülő- és gyógyhelyek a déli vasút mentén.
Y on aliianzektitlellxell ós m cnrtiirak  lludnpcstríí! (<Ióli vasul pályaudvara).

Abbázia
N.-Kan; ’s»- 
Pragerhf-iun

At

• 1 . 1  4.A IM oomoI o nn „ Menettérti j- gvek 3- > iiapi« cr»- ny sok gyoW;Budapest d. v. ... ind. 8.00 reggel. 8.00 este vonatokra • 1 oszt 104 M k. 11. oszt. 74.5-
Abbazia-Mattuglio . órk. 8 60 osto, 9.17 d. e. ' j ‘ j j j ’

Giirz
N.-Kunizsa-
Pragerhofon

át
» ’• ? :  £ £

Bozen-Gries
N -Kanir.sa- 
Pragerliof- 
Marburgou

At

Menettérti-jegyek 30 napig érvényesek gy^ó
vonatokra: 1. oszt. 124.68 k., II. os?t._89^-

Budapent d. v........ ind. 8.00 reggel, 8.00 este k., 111. oszt. 67.80 k., tovAbbA 90 napig c-
Bozen-Gries .........érk. 5,53 .  1.42 d. u. vényes menetjegyfüzetek megszakítható u

zAsokra, pvorsvonatokra: I. oszt. 112.-9
11. oszt. 90.40 k., III. oszt. 63.18 k. 

Meran
N.-Kanizsa-
pragerhof-
Murburgou

At

Menettérti jegyek 30 napi érvényességgé
Bozen 6rleslg gyorsvonatokra : I. oszt.

d' *.............’ •?? Se8? el2 ő T d  T  v ib b i BoVcn-Grhsli- 90 n a n i?  é ^ s
M eran......... ....  — ... érk. 7.36 d. o., 2.69 d. u. notjegyfüzotek megszakítható utazásokra.

gyorsvonatokra: 1. oszt. 112.20 k-, H- oSI 
90.40 k., III. oszt. C3.18 k.

Arco
X.-Kanizsn- 
Pragerhof- 
Mar.»u rgen 

át

Budapest d. 
Arco .........

ind. 8.00 reggel, 8.00 este 
órk. 9.50 d. e., 5.09 d. u.

Menetieni-iegyek móri anoi 
vényebek gyorsvonatokra;

II. oszt. 94.92 k., 111.
I. oszt. 132.10 K.

utAnzA.sa


t t .  ízám. Budapest, vasárnap ■toapjsst;  mavi.0 1900. m árcius 18. 19

S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
G Ó Z E K É K E T ,

G Ő ZH E N G E R E K E T

í GözunisozbonYOKflT

m. K IR . O PERAHAZ
Vasárnap, 1900. március hó 18-án. 

gtrassern Eugénia k. a. és P. Bartolucci Viktória 
asszony vondégfellóptóvel:

A tro u lia d o u r .
Opera 4 felvonásban. Zenéjét szcrzetto Verdi. Sző- 
vctfót irta Camorano Salvator. Olaszból fordította 

Náda'kay L.
Személyek 

Beck Ines 
Strassom Rujz

Luna gróf
Leonóra
Azucena
Manrico
Femaudo

Bartolucci 
Lari/za 
Szondrői 

Kezdete 7 órakor.

Hírnök 
Egy cigány

Borts
Dalnoki
Juhász
Krótschy

Hangverseny és bál
a fővárosi h irln p k iad őh ivata ll t is z t 

v ise lők  seg itőegyesü le te  javára  
vasárnap, 1900. évi március hé 18 án

a ROYAL nagyszálló dísztermében (Erzsébet körút 45.)

A hangverseny műsora

NEA1ZETI S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1900. március hó 18-án.
Délután 2* ,'s órakor tnérs. helyárakkal.

L iliom !!.
Eredeti vígjáték 3 folv. Irta Szigligeti Ede;

E ste:
Az e m b e r  t r a g é d iá ja .

Drámai költemény, irta Madách Imre. Színre alkal
mazta I’aulay E. Zenéjét szerzetté Erkel Gyula. 

Személyek ;
Az Ur • •• Éva Márkus
Kafaol Palotai A szellem Mészáros
Gábor Gerő L. Rabszolga Náday
Mihály Paulayné A osúszár Szigeti
Lucifer Gyenes Arthur Mihály fi
Ádám Páifi Elitéit Abouyi

Kezdete 7 órakor.

V ÁR SZÍNH ÁZ?
Vaeáraap, 1900. március hó 18-án.

Zárva.
V IG S Z IN l ÁZ.

Vasárnap, 1900. március bó 18-án.
Délután 3 órakor, mérsékelt hely árakkal.

N apóleon öcsém .
Eredeti bohózat 3 felvonásban. írták Gúthi Soma és 

Rákosi Viktor.
Személyek

Tállyay Kálmán Gót’n
Lili 
Baráth Ödön 
Bisotka 
Miska 
Lisi

Lánczy
Topolczai
Kzerémy
Győző
Pécsi

Napóleon
Fülöp
Flóra
Zsuzsi
Guszti
Nárcisz

Hegedűs
Gál
Delli

Makróczyné
Bárdi
Almási

I. S ch u b ert F eren c. 159. mü. Fantázia hegedűre
és zongorára előadják:

Kem ény Rezső é s  Bendiner Nándor.
II. Sas Kde uj költeménye. Előadja:

V arsányi Irén ,
III. Hubay szerenáde, Sarasate, Jota de Navarra 

előadja hegedűn

K em ény R ezső .
IV. Prlére. Esterházy-Rcssl grófnőtől. Fétes aux-

Champs Bogumil Zepler, énekli

Ijirid li M a rc e lla .
V. W a g n e p -J L is ite  Tanuhiiuser ouvertür előadja

zongorán

B en d in er  N ándor.
VI. Wagner Itikhárd. Votan búcsúja. Berger

Vilmos, matróz-dal. Énekli:
E 3 á t ? 5 d .

VII. Kupiéit. Előadja:

K o v á c s  M ih á ly .
Vili. D u e t t .  Bokor József Édes című operettjéből. 

Előadják :

iaha Lujza asszony és 

§aha S árika .
Zongorán k ísé r i: Bokor József.

Az előadás kezdete pontban *09 órakor.
A hang verseny után tánc,

Személyre szóló j«g- 4 kor. Családra szóló jegy 10 
kor. Este a pénztárnál sznmélyjegv 5 kor. Családjegy 
12 kor. Jegy knpható minden birlapkiadóhivatalban ts 

este a pénztárnál.

M M
Cimbalmok.
rész le tre  is ,o lcsók  
és jó  hangnak, S 

évi jó ló llá s . 
Á rjegyzék ingyen .

Varga Pál,
R ö k k  S ziH rd -u t- 

ea 3.

Zálogházi
cédulákat veszek.
Elaríoii

13 latos ezüst ovőkészlo- 
teket, grammja 5 kr , gi- 
randolokat, gyertyatartó
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr.. teljes 12 személyre 
való teljes evőkészleteket 
138 írttól kezdve. du3 vá- 

l&szték mindennemű 
ezüst müötvö8 tárgvak- 
bán. arany férfíláneek kó- 
lóggóval. grammja 85 kr. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remou- 

toir órák 6 fr t  
Grünberger Ármin 

Béla
örökösei Budapesten, 

IY„ Városház tér 9., I. em. 23 
Harisbazár.

Képes árjegyzéket bér- 
mentve éa ingyen.

minden czélszerő nagyságban és a legjutáuyo8*k| 
árak mellett építenek

JOHN FOWLER & Co.
B u d a p e s t-K e le n f  ő ld ö a

1 • — a .jaeutállomáasal szemben. ■ ■

E ste :
P a jk o s fér jek .

Bohózat 3 felvonásban. Irta Goorges Feydeau. 
Fordította Mihály József.

Személyek:
Vatelin Hegedűs i .uehard Balassa
Luciámé Lánczy Pinchardné Nikó L.
Pontaguac Fenyvesi Kendörbiztos Kazaliczky
Clotilde Kalmár Nánásy
Soidignac Gyöngyi Victor Almási
Meggy Haraszthy Oérome Szoróiny
Rcdillon Góth Jean Szőke
Armaudina Pécsi Clara Berzétei
Hotel igazg. Bárdi Egy ur Győző

Kezdete 7Vj órakor.

Csak rövid id eig !  
V a ló d i h a rz l k a n á r i.
Öblös-, csengő-, rázogató- és 
mélyhangu, harang és fuvola, 
változatos éneitü szorgalmas éne
ketek, megérkeztek és eladók 
„Feherló*-szálloda VIII. Kerepesi ut 
15. földszint ajtó 12., Sondermann 
roadártenvésztő, közvetlen ilarz- 
ból. Megjegyzem, mindig jótál
lással 10 napi próbaidőre adok 
el. Különleges forrás ismétela- 
dóknak. ftK* Rövd tartózkodás.

A  b u d a p e s t i

K  á vém agazln
bérmentve küld

C iib o .
M o c c a

J á v a
O y ö n g y

kávét
postán utánvéttel

3 kiló f r t  4.80.
Bélák István

BUDAPEST, 
VII.,Rottenbiller-u 4.

C j o y Á T ’

Na]átá§őr
Kiváló üdítő ital és gyógycélokra szolgál.

Ajánlják:
D r, K orán y i és D r. K ó tly

egyet' mi tanár urak.
Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavarok
nál, gyengeségeknél stb. kitűnő sikerrel használtatok. 
Arak vidékre kőbányai vasút állomásra szállítva 

1 láda 30 nagy palack............ _ ....17 K. 50 f.
1 s 30 kis palack ............................ 13 K.

a fogvasztási adót is beleértve.
A láda és üres palackok 4 hónapon belüli bér

mentes visszaadásakor 5 korona visszaszolgáltatok.
Budapesten kapható minden fűszer- es csemegeke- 

rcskedést en és poharanként a „Quisisana Automata 
GufTet -bra is.
H>upia m aláta sör és v ilágos m árciu si 

sör lád án k én t 1 koronával olcsóbb. 
Ezen sörök eredeti minőségben hónapokig el állanak 

HEUREXDELf.SI HELY:
K ir á ly s ö r fö z ö  B u d a p e s t-K ő b á n y a .

. y r a *

T ö b b  m in t  3 0  i'»nlhot»'l.'in Szer, hogy a Imell liAiilnlm a it .  nrttliA t. n .rn krajA b i, v b e u m a l l z .  T 
muMt, tnffsznjrK ntA at a ..r«-»bb módon gyógyítsuk. i 

Tessék a W l in s l  orrét kérni. 1
P aris, 31 ISuc de S e in c , P ar is .

Somossy mulató
A lbrecht F eren c , igazgató.

Ma 2  n ag y  e lőadás.
Délután : pánitárnyitás 1 3-kor, kezdet? ‘,«4-kor.

Méreekelt h e ly á ra k k a l a d élu tán i 
előailáshnn fe llé p te  a b ib lia i operett- 
társulatnak W ein b erg  Ch. W olfs-  

thal Ch. igazgatása a la tt a d a t ik :
Sándor, a jeruzsálemi trónörökös.

Bibliai operotto M inkoT M kytél.
Vgymint fe llé p te  az összes k itű n ő

m fleráknek .
A télikert káróháíban d élu tán  S -tá i Já tsz ik  

H nnezy l . a j . s  zen ek a ra .
Este pénztárnjitáa 7-kor. Kezdete 8-lior.

F on tb an  9  órakor.
J e h u d a  H a le v y

történelmi operett Anerbach J.-től, zene Wolfs- 
thal Ch.-tól.

Szenzáció! Klőwnür B u d a p e s te d !
Hatásos siker!

S c h w a r tz  t e s t v é r e k
e r e d e t i  V a r i e t é  p a r o d i e t á l s .  

Vgymint az ö sszes m flerők.
SsertZdn, 1900. m árciu s 21-én

Trebitsch Sándor
rendező és da lkom lku s Jutalom fdtéka. 

eyés* u j szenzációs műsorral*
•gyek elővételben kaphatók Weiss A. nagytőzsdo 

Károly-körut 23. és a nappali pénztárnál.
. mulató villanyos világítása saját gépei által esz-  
°aóltetik; a gépek W üsteés Kuppreeht gépgyáro-

«ok állal készít tottok

U tánzások  m iatt n agyon  figyeljün k a  8CHAFFÉR RÓZA névre.

szépség gazdagsági! 
Szépség hatalom?!

Est a legdrágább kincset megszerezhetni eddig 
csakis a

Mme Rosa Schaffer
r s e r b  k ir . u d v a r i  ó s  k a m a r a i  s z á l l i t ó n ő ,  
B ó o s , I .,  Kohlmarkt 8. által föltalált és hasz

nált szépitószorek által sikerült.
, i j  r« kir Kis. »«b . Minden hölgynek, ki egyszer pró-

POilíIFC PftVlSSíintB hálta. Nélkülözhetetlen: a bőrt vakító fehérré vará- 
, , 0lj. ós pompás zominca alatt a bőrkiütések, anyajegyek éa h.ml8holyeltí 
i .  eltűnnek. -  A ráncokat ós redóket kisimítja, a káros szóm ószerek által 
kitácilott likacsokat összehúzza ós az arcnak iide, rózsáé fiatal szint kot- 
csünoz. Ez az ccyotlon pudor, melynek használata n tin  mosakodni lőhet, 
s nélkül, honi szenzációs hatása s bórról eltűnnék. Egy doboz ára 2 frt óu
kr. ós 1 fit 50 ‘‘r- s^isodekkel Batalit, a b írt ruganyosán ós simán Creme ravissante u?,ja’ „tónkint minden hölgynek használnia kellene
Egy tégely I fit oO - g bórüdeségét, erósiti és s  legkitűnőbb,!
E l l l  ra Y ÍS S an te  biztos hatósu toilett-vis. Egy üveg óra 2 forint 50 kr.!

A Ravissante créme, púder és viz nemzetközi kiállításon nagy arany-]
éremmel lelt kitüntetve. Minden hölgynek, aki redótlen roárványfohér| 
homlokot akar, legjobban ajánlható a Cl. km. szab. homlokkölö dara- 
bonkint 1 frt 50 krért és a „Sa».n-RB»l»«nle- kiváló szópségazappanl 
hölgvek és urak részére, darabonkint 80 krért. — Scliairer Róza asszony 
tisöiavarím olja aa ö ,.MWWOIK“ -ji’ al minden megószült hajnak ifjú
kori színét, a legpompásabb szőkét, a legragyogóbb gesztenyebarnát, a bar- 
sonyszerü feketét. A „KUVOm** egyszeri használata e.cgendó, hogy a szín 
örökre szökő, barna vagy fekete maradjon Semmiféle mosás sem képos az. 
elért szinárnyalalot eltávolitani és a fejbír tiszta fehér marad. Egy doboz ara ( 
használati utasítással együtt 1 frt 50 kr. és 5 frt. Valamennyi készítményemj 
csodálatos hatásáért tel es kezességet vállalok, számtalan elismerő-ós ko-1 
azönó-irat betekinthetó a legmagasabb kórokból és csak diakroció miatt nőm

Tfirvónyoscn védve.

19091900. számhoz.

Ajánlati felhívás.
Kereskedelemügyi m. kir. Minister ur ő  Nagy- 

méltó-ásÁnak 1900. évi február hó 17-én 10044. az. 
a. kelt magas rendeletéből nyilvános ajánlati ver
senytárgyalás hirdettetik a m. kir. posta óa távirda- 
altiszti és szolgai egycnrubázathoi 1990. évi 
augusztus hó 1-től számitva 3 éven át évenként 
szükséges alábbi bélesneinUekre, u. m .:

25C0 méter fekete gyapotból a (eroise)
1500 » fekete pamutbélós (chergo).
Az ajáníathoa mindeuik bélésből 2—2 drb leg-^ 

alább 2—2 méter hosszú mintát kell csatolni, me-1 
lyekre az ajánlattevő neve, pccsétíeuyomata u a 
tárgy jelzéso ráírandó.

A minták a m. kir. országos posta- és távirda- 
gazdászati hivatalnál (IX. Gyáli-ut) délelőtti 10—12 
óra között megtekinthetők, illctvo készpénzfizetés 
mellett megszerezhetők és a szállítási feltétek k 
ugyanott ingyen kaphatók. Azonban a mintáknál 
jobb minőségű szövetek is ajánlhatók.

Az ajánlat biztosítására az évi érdemösszeg 5% a 
bánatpénz gyanánt a központi posta- és távirda- 
számvevőség által (Akadémia-u. 12.) előzetesen 
számfejtett letótjegy mollettaz országos posta- és 
távirdapénztárnál leteendő és a nyugta az ajánlat
hoz csatolandó.

Ajánlattevő kötelos kijelenteni, hogy a szállítási 
feltételeket ismeri, s m agit azoknak aláveti.

Az ivenkint egykoronás bélyeggel és a borítékon 
megfelelő felírással ellátott ajánlatok lepocsételve 
az országos posta- és távirdagAzdászati hivatal 
vezetőjénél folyó évi április 18-ik napjának déli 
12 érájáig nyújtandók be, hol azok nyomban bi
zottságilag fognak felbontatni és felöl vágtatni, moly 
alkalommal az ajánlattevők vagy azok meghatal
mazottjai jelen lehetnek.

Budapest, 19o0. március 10-én.
-U. k ir . orsxt'mos posta- fs  tá v ird a -

gaxrtáaxatl hivatal.

kbZ Köípcnti raktár: KOSA SCnAFFEK, Bées, I., Kohlmarkt 6. szám.

SCHIM M ELPFENG  W .
T U D A K O Z Ó D A  

Budapest, V ., V ác i-kö rn t 8. szám .
Bécs I., Sehottonring 7., Berlin W., Charlottenstrasso 

23., Brüssel, Paris, London. Amsterdam stb. 
K e r e sk e d e lm i h it e lé r t c s i t é s e k .

Az Egyesült-Államokban, Canadában és Ausztráliá
ban képviseli a .The Bradstreet Company.* 

D iJJogyxék b é rm e n tv e .
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
NÉPSZÍNHÁZ.

Vasárnap 1900. március hó 18-án.
Délután fél 3 órakor, mérsékelt helyárakkal.

Blaha Luiza asszony mint vendég.
A to lo n c

100 arany nyal jutalmazott eredeti népszínmű 3 fel
vonásban. Irta Tóth Ede. Zenéjét szerzetté Erkel 

Gyula.
Személyek.

Szirmai Péter Újvári
Csatai ö r  ’ög Sára Siposné
Kiss M. Angyal Liszka Blaha

Kontra 
Krizsa 
Vágó Miklós 
A brit 
Dolgos 
Rigó

Szerdahelyi Mrávcsak Horváth
Szabó A. Korcsmáros Várdai

Lejiényi Rendőr Gondos
Este:

S z é p  H e lena .
Operette 3 felvonásban. írták Meilhac és Halévy

Fái J. Béla és Makai 
szerzetté Offenbach. 

Személvek:

Emil. Zenéjét

Pária Gábor Achilles Kiss M.
Menelans Kovács 1. Ajax Újvári
Helena Kiiry 2. Ajax Szerdahelyi
Agamemnon Toliagi Orestes Kápolnai
Calchas Németh Leoena Radványi
A 3-ik felvon. P á r i a  a l m á j a .  Táncos némajáték.

Kezdete 7tys órakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Vasára ip, 1900. március hó 18-án.

L. Komárom Mariska assz. felléptével
S  ulainit.

Zsidó daljáték 4 felvonásban. Kövessy Albert á'dol
gozásából ír ták : Beöthy László és Nlakai Emil, 

zenéjét szerzetté: Davidsohn Emánuel. 
Személyek:

Monaóh Kardog Szulamit Komáromi
Áron Mátrai Abigail Ledofszky
Absolon Beöthy Cingitang Irányi

E s te ;
Ábrányiné Wein Margit assz. veudégfelléptóve^

A K le o p á tra .
Operette 3 felvonásban. Irta és zenéjét szerzetté 

Verő György.
Szemé y c k :

Cassia grófné Ábráryiné Éliás Giréth
Niotta Rozsa Jim  Sziklai
Cassia Valér Ráthőnyi George apó Mátrai
R*guard Borosa Milicfleur Margó Z.

Kezd te 7Vs Órakor.

URÁNIA SZÍN H Á Z
Kerepesi-ut 21.

Vasárnap, 1900. március hó 18-án.
Délután 3-kor mérsékelt helyárakkal:

A vas.
Kulturtörtónelmi látványosság 3 felv. Irta Edvi Illés 

Aladár, dr. Brezina Arisztid müve n-omán. 
Délután Viő-kor és este 1 2S-kor rendes helyárakkal

Spanyolország.
Irta Pékár Gyula.

206 vetített képpel. 4 spanyol tánccal és 11 a bika
viadalt ábrázó.ó mozgó fényképpel.

Pénteken. 1900. április hó 6-án
a fő .á ro s i vigadó nagyterm ében

Rosenfhal
z o n g o r a  h a n g v e r s e n y e .

E lő jeg y zések  ü lőhelyekre elfogediatnak  a K é r  . z e t i -  

■ z á l lo d a  I r o d á já b a n , V á c i - u t c a

NÁDOR
szálloda.

Budapest, VámhAz-korut 2.
T u la jd on osok :

Holstein testvérek.

E lsőrangú 'H l lo t l i ,  a /om b eo  a  köz
ponti vásárcsarnok főbejáratával 

gyönyörű k ilá tássa l a  Dunára.
szo b a  e s  s z a ló u o k  1 ló 

riit t to l  fe ljeb b , b eleértve  a k i
szo lgá lást ia. H o ssza b b  id e ig  
v e lő  ta r tó zk o d á sn á l je le n t é 
k en y  m g e d m a n y . Hónapos szobák  
m érsék elt árou. V illam os vasú ti

ö sszek ö tte tés  m inden irányban.

Posztó szejjelküldes csak magánosoknak.
3 frt 10 íré rt jó,

Egy Tég 3 .10  m. 
h ossza , e legendő  
1 férfi ö ltözetre

csak
ennyibe k erü l.

to
valódi

gyapjú
szövetből.

> M » finom,
• 70 » finom.
• 60 » igen f
» 40 » nngo!,
• 95 » kanig.

E g y  v é g  fe k e te  szn lonőltör. y h ő z  10 frt.
Fticltőizövstek méterje 3 frt Í6 krlol feijeölt Lódén gyönyör! 
'■-Bekben, egy vég 8 frt, t  vég 9 frt 96 kr Peruvlonne ós Dosklag, 
ó.látni, vasúti hivatalnoki rvhaooutók ea bírói tatárpoiztók, <• 
(Vontabb kamgarnok éa ohsvto'tok, vaHmiut •gyonruha-poaztókat, 
p*nxügyórség es ceendőrarg számára «tb , gyári áron küld a szolid 

ságaioi ismert

“  K i e s e l  A r n h o f ,  B r t in n .
■Intik Ingyen és kérmsntve. — ■intsbtt szállítás. 

Figyelmeztetés 1 A koiönseg különösen figyelmeztetik,
- a poMUk ara, ha közvetatienül hozatják, tokkal olcsóbb, 

i ,n’ha Mzoknt k-.zvetités utján vasai ,.ak. A Kiesel Amhof brünnl 
cég ör’ Zfs szövetekéi valósággal gyaii áron küldi s engsémenyt

szá-rlt hozzá.

PETANOVITS M etropo le-száilója .
Ifj. Oláh Józsi

lakodalmak.

kedvelt zenekara játszik. Színház után teljesen friss va
csora. A gyönyörű téli kerten kívül a mulatságok, 

bankettek megtartására igen alkalmas díszes fehérterem és 
le’lönszo'-ák állanak a vendégek ren-1<»1 kezűére.elegén

P w t e e í r  G y & n g y
újonnan átalakított plnceéttermében Deák-tér. ma és mindennap  

D obronyi Géza elsőrangú zen ek ara  Kalogh Lajos k is -  
bőgős szó lista  közreműködése m ellett IlMfeiWa. Borai kizA- 
rólag csakis I’ntzer Antal pécsi és baranyai bortermelőtől valók.,, IJ n io n  - ̂ z á l lo c in 6 4
Utazók és turistáknak kedvezmények Vendéglő, nagy étterem, kitűnő konyha, 
mindig friss sör. — T e l e f o n ,  villanyos világítás. Angol bútorzat. Fürdő

szobák. Kerékpározóterem 450 □  rutr. — Olvasóterem.

jtolieT caprI ce
Ma

f f

0  nem  tu d  fran ciáu l.
Eredeti bohózat. Irta H. H.

Személyek:
Birkusz Izidor, magánzó .........Rteinhardt ur

.  Arnalia, felesége _ — Schindiernó
Ella' gyermekek ~  L ™ ^ 0‘ GizelU

... Peterdi ur

Selyem fehérnemiiek
csak  s fjá t. leg k iv á ló b b  vyArtmAny, legk el-  
lem ctx'bh, logecrésssÓKesebb é s  legtartósabb  
a lsó m b a  ( r u m  m egy Ö ssze! kifogAatalan  

eo n fek clö  raért'k  szerint.*

J. MÜLLER, Eger, (Csehország.)
első selyem fehérnemű-gyár.

M in'ák stb . in g y e n . L egd icserőb b  e lism e-  
rések . O rvosilag  aján lva . P r ó b á l n a  7 .— 

k o r o n a ,

( I U  B  A  J . . U O  l í .

Adolár, jogász
Mózes, hordár — . . . _... __  Rótt ur
Cnariotte, francia gouvernant... Jungwirth k. a.
Nyúzó Abris, uzsorás ............ . Fürst ur
Egy detektív— ...........................Editen ur

Történik Birkuszék lakásán, idő ma.
Végül:

„ B lo n d e  B e s t ie n . “
Bohózat Leitner H.-tol. Zenéié Kraoch A.-tói.

E rk ély  in cogn ilo  páholyok. 
K itűnő konyha és ita lok . — M érsé

k e lt árak.

Legújabb soálezerketsó. 
t«l, 6 é r i  jólállásgal 

leg szeb b  hanggal, 
r é s s le t f iz e tó s r e  is  kap 
h a tó k .  Saját gyártmá 
n yu  h angszerek , u. m.; 
c im b a lm o k ,  keg ed ü h  
h a r m o n ik á k ,  tn eo ld k  
O k k a r in d k ,  bő g ö k  ítb 
K itiluő m agyar húrok 
S zám os kitilntotés ét 
elism erés a jó műnkéért

kópén  d r jr g y tó  
h é t  /a g y é n  é s  b é rm ea i

v e  k ü ld ő k  m eg.

M ogyoróssy Gyük
m agyar ha gsrenpar

te lep e  BU D A PEaT. 
V III., K erepeal-ut 71

MA K A I E M IL :

Tudós 
professzor

Hatvani. |
Verses vígjáték 3 fel- Cj ’ 
vonásban, előjátékkal K-
Ára 1 korona, g

Kapható a í
„ B u d a p e s ti N a p ló “  |

kiadóhivatalában, B
Józscf-körut 18. &

V Á SZO N  E S  A S Z T A L N E M Ű  
G Y Á R O S O K  

SZEPESSÉO R Ő L.
A jánlják h írneves gyártm ányaikat. 

--------------------F Ó R A S S T Á R :_____________

Budapest, IV., Korona herceg-utca 8. számZlaris-bacákr épület.
* - ^ \ M i n d e n  darab gváraink-

jelen

^ CHT látjuk e l.

W e in  K á ro ly  é s  T á r s a i .

1 E J I A .J Á S ,  U I G lt Í N
e l l o n  h a s z n á l j o n

« -C A P T ű L )N -T .-» «
K ip ró b á lt leg job b  szer,
m elyn ek  k i'ü n ö  9 ü«l 16 hatása pér 
perc a la t  bekövetteilk, 1 ( l v a g n e k ,  
mely többszöri bedórzsCIésre elegendő 

á r a  1 k o r o n a .
Kapható n.nden gyógyszertárban, to

v á b b i a k é sz l önéi
D r . E g g u r  L e ó  e a  L p g a r  J. 
.Nádor" gyógyszertárában, üudapeat, 

VI, Vaci-körut 17. az.
MR~ C aptolin  a in agv . k ir . szaba
dalm i h ivata l Által 16916. ez. alatt 

s /a b ’ida! mát ': \ ei t
■>/

ély a  l e g i s m e r t e b b e k

I l o g h a s z n a l t a b b a k ,  mi
vel m ű k ö d ő  k é p e s s é 
g ü k  é s  h a s z n o s s á g u k

ki vau próbálva. 
Szállíthatók: 3, 5,8, egész 

*100 kg. tartalomra, kézi- 
0  é s  gép-üzem re.
'.Legújabb szerkezetek a 

. S z a b a d .  G Y O R S P O R -  
< K Ó L Ó K  exbausztorral

iTöbb mini 4 1 , 0 0 0 , . . a r a - » “ ' X ^ ? ü T  “  
bot szállítottunk. .  Előnvös s z a b a d .

t  G Y O R S P Ö R K Ö L Ó K

^m tnerichi
Bjf z 7K a v e -

pörköíök

x kézi üzemre. 
S z a b a d ,  g á z - k á v é p ö r k ö lö k  1 1 «, 1 2, 1 egész 40
n g.-ig . M ű k ö d ő k é p e s  ő r lő k  k á v é n a k ,  fű s z e r n e k ,  

d r ó g á k n a k  s tb .

Emmerichi gépgyár és vasöntö
v a n  G ü lp e n ,  L e n s l n g  & v o n  G im b o r n  

£ M M £ R I C H , R hoLn.

ifj. f-jaggenmacher H-Sörfőzde

11 M a g y a r  t o l l a l  í r j o n  m in d e n  m a g y a r  e m b e r ! !
SCEULER JÓZSEF Első magyar acéiirótoll és tollszár 

gyárának kitűnő gyártmányai

melyeket hazánkban mar mindenütt hasznúinak, felülmulhatatlnnok I 
és jóságuknál fogra angol és más gyártmányokkal teljesen

v e rs e n y k é p e s e k .
Kiilönöspu ajánlhatók: Dár.iel Ernöné 5.'4 szám. 530 szám. 532 szám, 4C8 szám 

450 szám, 155 szám, 255 szám, 1896 szám.
....  ■■ M i n d e n  p a p i / ‘k e r e s k e d é s b e n  k a p h a t ó ,  ■ • ■

Tégla-, c s e r é p  é s  ch am otíe  gyárak.
Szén  bríq&zetie gyárak.

KÖRKEMENCÉK
(o e z tr .  m a g v a :  s z a b a d a lo m )  

ac.vaeárnk, m ész, m a - n c i t  é s  rrnii nl égctéséi-r, vala
m in t az összes rzen ipardeakuak szolgáló géprk m int

külön legesség .

G E D E O N  é s  K O N T
műszaki Iroda

V., Váci-körut 68. BUDAPEST, V.,
Költségvetések, prospektusok díjtalanul.

Alkotmány-utca 31.
Legjobb referenciák.

K ísérletezési telep rendelkezésre áll.

Mforeitdelésihelvek BuíapesrenVKádar-urcza 5. 
fiáqqenma thsr Kóbápya-;-Naggenmacher Budafok.

köszöulictik
olső  sorban a le g k e l tr /n e /e b b ,  leg ka  

td to ta b b ,  le g h íre se b b
Eredeti Pompadour Paszta
használatának, am elyet nóhai M rd.iír. 
K ix  .4. talált lel. Fz a ozőpiióuzer hasz 
i álat fo lvtán ó t ó n k  f r i s s  a r c s e in i,  ea- 
l . i tó  fe h t 'r  r á n c ta la n  a r c b ő r t  csinál 
méff a kés ■ aegkoritr is. ahnulasst kb* 
r -<séjr m ellett í«» f ő n e  k ü lö n b e m  r if*  
s s a tó r i tó s e  »»»<//«•«-ssép lö t, májfoltct, 

unióin ly.'kat p a itan ásosa t, arcpirt, * 
őrnek m inden tisz tá ta la n sá g á t: már 

óvó áll a f ő f ő n r t u  >gok. m u ró s /e k  
tb . h asználatában , a miről blzonyls- 

ilevéó  k r-siidi lkazé^ra állanak. K szépítő az*f 
•á^.iuak >s á iU .m ailen sák ’ának letriohb bi.-onyiiéka a 4°  

e v e s  ló te le ,  a m oly idő sia  t  u gyan csak  ez r hasonló szar ke- 
l ik eze t i óh újra eitün*. E gy  6 hónapra való  t  gely ára 1 irt 

60 kr.,

J P O  M  P A D O U K - T B . I
a bőrt azonnal tejszerü  feh érség g e l vöt a ha. rajta marad az 
arcbőrön m osdó* után Is. E redeti palack I frt 5ú kr. Pompa- 
d cur szappan 30 kr., P nm padour-aicpor rózsa , kri m é t  fehér 

sz .n b -n  1 f i t  25 k r .
T s - '  lí l  izaiomma'. 6 * v .  D r. R l? ic  V i lm a  fiA l-hee -f"’ 
tá l  es 1. ’ f • . • . Dr. R ls-fá lé  kéeslttBŐBTjg
• gy . -l . . f íé c s ,  p r a t e r f h  e t t e  to .  I t  dúlni. — ”

t e ln é l  ( s a k  I •m a i.io s  c s o m a g o k a t  te s s é k  e l fo g a d n i .
Bu .i ■ . .r ,k t« r  T ő r ö k  ,T o sx e f-n é l. K lrély  u' 12., tr
v.ib A Dr. FJ.tiEK I F • é s  EGJEH J . uraknál, v l., Vá -kdn>* 
17. D LTőIXYI F iiiG Y E S V .  M aiokkdl-utca 2., XF.RUDA

NÁNDOH, K ossuth  Lajog.ntea 7.
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SE8£?£T,í'.,.

B .  K i ö d e x r e i * -

sza ft, ru g a n y o s  c ip ö sa ro k - f te té t
a m ai nappal

f o r g a l o m b a  k e r ü l t .

X Jri H a v e l c c k
7 írttól,

H ó i  H a v e l o c k
9 írttól,

F i ú  H a v e l c c k
4 írttól,

L e á n y  H a v e l o c k
3 írttól feljebb.

A l e g j o b b  c s a k

Ideg- é s  nem i b e teg ség ek
makacs vér- és bőrbajok, mint sjyentjeségi álla-
potot rad ik á lis  gyógyítására párat
lan sik cril gyógyhatásni fo lytán  

legm elegeb b en  a ján lju k

A ruganyos sarok könnyíti a járást, megszünteti j 
a lábfájást. Hivatásos járóknak, sokat járóknak, fájós j 
lábunknak nélkülözhetetlen.

M űin v tö h lip  fd p o d tü d n  lO  l ™ a liluu ii l í i l a i i í M k !

Kipróbáltatta a m. kir. honvédség, a budapesti 
főposta, s a fényesen sikerült próbák után a N agyn i. I 
Kereskedelmi Minister ur 1G.885. sz. a. k elt r e n d e le té  [ 
értelmében a főváros összes lovólhordóit ellátják Löderer-1 
féle cipősarok-betéttel. A ruganyos cipősarok-betét

tsz perc alatt minden cipőbe beleilleszthető.;
F ő ra k tá r : G l a n t z  é s  L u s z t i g *

BU3MPEST, VII. kér., Erzsébet-körút 54. (R o y a l s z á l ló v a l  s z e m k ö z t .)

1 B

M l

A l t k o r  h a s z n á l j o n

le v e le i í s r i ,  nzűmlái, valam int
m in d e n fé le  ir a t a in a k  

m e g ő r z é s é r e
S c h a n n o q - ^ e g i g t r a í i o í ' í !

S c h w a n h á u s s e r - tc l
K ép e . árjegyzék  a Srhwanliiiiivser 
fé le  Shnnnon-It rg ister-ren d szrrrő l 

ingyen  ós bér m ent ve.

SCHW ANHAUSSER
S h a n n o n -R e g is t r a to r -V á l la la t

U ées, I., J o h n n n esg a .se  3. I. em elet.

M in d e n  VALÓDI S h a n n o n - R e g i s t r a t o r  é s  m i n d e n  v a 
l ó d i  S h a n n o n - M a p p a  a  c é g g e l  

„SCHW ANHAUSSER, W IEN "
v a n  e l l á t v a .  Ne v á s á r o l j o n  s e n k i  c s e k é l y e b b  é r 
t é k ű  u t á n z a t o k a t  b á r m e l y  c é g t ő l  é s  BÁRMELY NÉV 

ALATT i s  a j á n l j á k  a z o k a t .

Justitz Leopold,
lodenruha-specialistaBECS,

IX.,Wahrlnger8trasso 48. 
Telefon 7248. sz.

A tanítók egyletr házának 
az osztr. tourista. a touring- 
club es számos kerekpár- 

egylet stb. szállítója.

L Ö D É N
isO D E N  m c n cU ro fflX —

L Ó D É N  "XV' 
L O D E N ”^ ’‘-"_ 
L Ó D É N -“ lu._
L O D .tiN  ,üB-0IBhtIX_
L O D E N « 2 n:~  
L Ó D É N  £ í 0M% -  
L O D E N - ^ r  
L O D E N « ~  .o-
LOL’L N  r lh a r -sJ lér  5—  

L Ó D É N  fa m a sn i 2.50
vihorkt 

p en y  
ceréltp:

gallér  5 .—

L Ó D É N  " X X  
I .O D E N sz ín b en  10.—

L Ö D É N
L Ó D É N  X f 5" « -  
L Ö D É  ‘ f la .a itS D , 5.— 

L Ó D É N
L Ó D É N  art ö ltö n y  12.— 

L Ó D É N ’ “X ‘ : 7  IL

L Ő D É N  h ejM  kabát 7*50

L Ó D É N  köpeny 12.— 

lódén  irodakabát #.— 

L O D F N  hossza 6.— 
L Ó D É N  - £ ‘,5  

L Ó D É N  telöltö 10,—

L Ó D É N  zokekobát 7.— 
va am int m inden ®»gouúo.hat6 
r .i a-iai ab  m in d en fele  lajta

I denböl a  leh ető  lagoloaóbo  
' nug-. b án i árak m e lle t t ; m inden  

i n in -v e z e t i  c ikk  jobb m inő- 
. Bégben u  é rniudeu arválio- 

ta tb an  kössl«tb«o tartaW c. — 
M inták k é n e s  árjegyzékkel ,n- 
t y .  n é s  b rm ontve. — V idéki 

; m eg sn d d é s e k  a legjobban  t- 
íéztetr .ek . N em V tr.’ó akadály-' 

♦. 1 nul k icseré lte tik  v a g y  a 
teljem ö ssze  * v ísaza td atik . 

J u st itz  Leopold, 
lódénruh a- sp ec ia lista . 

Becs, IX., Wáhnngerttr. 48 
Hivatalnok nadrág, szür

ke, tr ic o t............ .. 5.50
Hivatalnok zubb ny ál-

lanuüld .............. 7.—
Tm.tnadrág, drap,

tricot ............ ........5.50
Díuble-hálokabát ... 7.—

Magyar kir. államvasutak. 
Igazgatóság.

H ird etm ény.
(Osztrák-magyar- francia 

vasúti kötél. k .)
Az 1 öt 0. évi párisi világ
it iá üiásta rendelt tárgyak 
szállítási kedvezménye 

tárgyában.)
Az 1899. évi szoptomb. 

15-től érvényes, a  párisi 
i illitásra rendelt tárgyak 

kedvezményeire vonatko
zó Összeállítás (Zusam- 
mensteilung) 8. oldalún a 
■nütáreyak, festmények 
stb.-ro II. alatt felsorolt

határozinányok némely 
pontja módosítást szen
ved.

Elén módosításokra
:ézve a magy. kir állam- 

visutak igazgatóságán,.! 
bővebb felvilágosítás

nyerhető.
Budapest, 1900. márc. 

hó 6-áu.
A mngy. kir. államvas
utak a többi részi s vas

utak novében is. 
(Utánnyomás nőm dijizt.)

izsrm:vks
HYDRO-RLEKTROTHRRAPIAl

RENDELŐ-INTÉZET
E&uüapast,

VI. kér., Teréz-körut 44. I. emelet. 
T a p a s z ta lt  g y o r s  é s  b iz to s  
e r e d m é n y e k  f o ly tá n  h o n o 
rár iu m  te l j e s  g y ó g y u lá s  u tá n  

is  f iz e th e tő .
( Rendelés d. e. 8 — 1-ig d. n. 2 — 8-ig .

Lcvoiekre díjmentesen válaszoltatik. Prospectus I
ingyen.

P I R O S
f a j n a r a n c s

• redeti ládákban vasúton  szá llítv a  1 láda 1*0 — 180 drb legflno- 
ISOai pl’ca  n arancs 4 'z  Irt.. 1 láda 100 d .b  válogatott  

nagy m u ica t-p iros 4 frt 25 l;r ., úgy m y en  lada éd es  aftr^s
fa j-n aran cs 2 forint 75 kr.

K oretkndőknek. gyógyvzeráazek -ek  áren ged m én y . 
Vérpiros :i; narancs ... 1.75 ter /n s líljt  leg fin . rt drb — 1.20
Vi ’ / i r o * m - .  - r . , t  n a r a n t  » 2 .~  5 í ; ; : i : : k . ,  v a ló d i,  kilója __ 1.Ó0
£ c ::.ii. i j - ie r a in s  1.4>» o.trrt v a lód i, I drb —.00
.'ifi, óriás n arancs   1.40 T rir .n a  ajk I. k iló ja  — _  I.ÖO
L’ia íir i: narancs 6U drb Urtc'l tzrt I. bőd ön 50 é s .. .  — .0o
Cttna szép  t a r t ó s _____1.2»» 5dga bajor, h iz la lt  száza , 1 .—
M ir* i:  f ö r z i _____—  —  1.35 :
Cir£:l, 1 '.asz •»—6 rózsa 1.80 1 < l l
:.«e?:til, 1 hordó - ‘• .’xb 1.40 ,  - Cms ctákli ‘.:a _  . . .  1.60
á la i
... ;í«., l i . • , T . b.BM— . . .  — . ..  •
i l a i  . <61vl faj .. ... 1 / 0 •? 2 K'JteSir : -v .  e lo -Ü n . 2.—
jKmaika-rntn k i. ü v o g  5. i Í  í  ; k e v c itk  tea . . .  3.—
Idei horgonya m áltai 1.10 -  ~  I 7:*meié'z tea i v a  fin . 1.—

t. datolya t .ni I . _  . ..  O.*i ! -  'T tísibsséay  1 d c b o i . . .  1.—1 k . ilatoly  
1 k . munkát d nhiiya francia  l .-'’*1 ! 
I k . cu k ros g y ü m ö lcs  l.W« 14 u  n i  

E'aa, finom  oa dáiii 1 ü v e g  1.— 
JiX iüi-rum  '! i'slllagos 1.50 
áaoaacs-rum ’cgftn . ango l _  2 .— 
fr e ie ln l  rum , angol _  2.40
Ccptc, m agyar t i n i m _____1.50
CoglM, Martoil M d ic in a l 4.—

K á v é

k . Ma’a.-a-kz.olhi 1> gsseb b  
1 k. Salnn-honbsB 1.20 é s  1 6 " '

k. ('anknlad-honban erem é l.'O  
1 k. Fm nriu u : iu d n ls _  . ..  1.00

i.;, • Unom _______ —.40 1
O iitlx ” t: u .o::. veg yes

g y d  aö ir s  k iló s  d ob oz ... 1.40 j 
Ctcksláié Un. van il. f / lk lló  —.70 i 
2:ilea-te:t:a, : • a ! ./>  e ,  1 /0  Jam alka. !e<rfinom., k ilója  1.26
Ssslua-iosyb darabja . . .  —2 >. ' C u b a ^ n cr to r ic s------------- . . .  1.40
ütfüsii, 1*. 75, tő é s ._  -  ’
Teagcri rik ioNó é s  f:rk»

i-p c ’tr
I C ub’i tg  n linó m  ________t.**
■ C ttba-Potosl l»gQn <mabb 2.10

l 'd o t io i 55 kr., n a g y  dob. 1.20
b'1 darab be.o  is i; !  ..........  1.—

•/« ü v e g  <! •n< z .......... 1 r0
. str. C3*.fcias, v n i  II k lja  1.20 

Tt-ítli. v a l. párja 8 é s  —.12

P I N T É R
es. ' j ki?, udvsrl fü3Z9rkereeksílő

B u d ap e s t, IV . kér., K o c sk o m é tl-n tc a  16.

Az áruk v eg y esen  Is rondc!b«- 
tök. V-.itto# r. tn d en t fagym on  
le se n  ingyen  c ...-m agolva kül

dök u tán véttel.

G Y U L A

c < « e ie n i .  o r v o w fu d o r  
PydRylt f é r f in R u A l é e  n ő k n é l  fog la lk ozási 

□élKlli niinuennom ü bárm ily rég i keletű

Titkos betegségek szakorvosa
» ,  g yan án t, gy o m . a lap os *v k ényclw ng m ódon  b iztos gyó- b g y u lá n  óhajtó • r.-.-«dökr. 2" ’ v /s  kórházi é s  m a g á n -►-

gyakorlati tapaszta la .atnál fog v a  legjobban  ajánlható

GZIS9CZÁR

'4 N em i b etegségek et
i c p n l a t  h u iy c s f i-n ^ ss t . M l y w  0 .  s í h sm k .it, buj»- hj

► • s a e t-k i t. svj r l is t .  . .nfortőzésböl eredő i logbajokat. a  0
P  • nkarsabb ! ••.-‘ /■gekotéa szép ségh ib ák at, .ovábbá p

Verni gyengeség! á llapotokat
^4 "glopj b iz to s  e r e d iu é n y n y e l  r j o r a a n  a logujabb
Cs m ódon . Lj
-1 IcnielO’totézetiEuiapcst.VIL.EorepGsi-iitlt. sa.Le.

Rendelés: dé le lő tt 10—1-lg, d élu tán  3 —S-ig. p  2 K ülön váróterm ek. K ülön be- é s  k ijárat. 0
p ’ L'rs.'d It d íjazás. L eve lek re  rögtön i vá lasz .

F ö l i ü n é s t
költ mindenütt felülmulhatlan, valódi

svájci fekete-acel-óránk.
__ R em ont. sav . (födél rugóval)

*  "'’S . legfinom abb , prileiz m ü v e i,m á -  
s J $**• * \  sod p eren y l p on to ssá g g a l és S 

.’f  , 4 "  lé v i  jótállás-o:. 1 zen óra. ni- v
^ • “ 5' 5A  ' gy, ny- 'il.

.........................

szo lid  k iv ite lév é  
• s s é lle l ,  ta ió d ld o u b lá  

arany, korona «•• karika, uj a la-
srám talan e llstro  

in te tv e , 1 leg á lis  é s  
Itelü é s  .1 v a ló d isá g  

izon y iU sára  a lótálló  b é ly e g 
nél v sn  1 lá tva , k ü lön ösen  n é l
kül., 1 - l«tl. n rrlnt használat, 
óra 1 ■ id m neseknek , ka'unák- 
tiak , ivat linóitoknak s tb . Mtn- 
, ,'üki. ki bár aranyórával is  

r félr - ‘ azt é s  a mi fe -  
►.efe J<ttdlIAfsl ö r .ó n k n t  

h ord |o . l m  r s . h  »■ í r t  b é r -é s  váninu n' -  n. — r „ - i .in t  .1 
m e f" ' sulödi •!oul»Je-nrif.iy betűkkel (o lyan  m int a 
rajzi 7 .*•', fek 't > n d óra, n y /o t t  7 . 8 0 .  E hhez való e legán s  
ii!Í- v a g y  n 1 dó n ! ■ arnnyiáne 1.50—8 f i t  drb k én t.

■z tklilG. s ü lt  , '  .i"  . .Sem: s 5 t . a v étetik . L ev é lp o r ti  
•é. L e v e .  7,"-lap h r .C n tn m n u r llt -G e K e llw c h n f l  F l n b l la -  
h c i n c n t  d ' l i i» r l« » « e r le ,  R an s*l. F .  ( i e n f  S váj.). A legm a
g a sa b b  arisztokrácia s z á lib é l.
N agybani bevásárlásnál • n y ö s fe lté te le k . Jó l beren d ezett in 

tézet m in d en n em ű  k o m p lik á lt órás-m unkák  részére.

» ? ,  A a  k-j n u / s 'ó  
i t

lé k e ' , : i - i t

Johnnnesga.se
hsmk.it


Í 2 Budapest, vasimap b u d a pe st i sano 1900. március i8 . rr. i
Titkos beteffséffek ellen F I U M E

25 é r i ,  részb en  katonaorvosi (a bécsi és  bnda- 
peeti katonakórházakban), részben  m agánorvos 

tapasztalatai után Ieg*mole?ebben ajánlható

mKAJDACST,
v . e s .  é s  k .  e z r e d s r v s s .

Eleetrotherapíai rendelő intézete 
Budapest. Václ-kórat 4. sz. 1. em.

A legelhanyagoltabb hugycsőfolyásokat, bujakó
ros sebeket, syphilist, az önfertőztetős utóbajait

Elftgyengüfó f é r f íe r ő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel

karolt és hatásában páratlan sikorü

E le c tro -M a s s a g e
vag y  P s y c h ro p h o r

által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be
állott ideg és ennek utókövetkezmónyekőnp létre
jött bátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig : este 7—8 óráig. 
Nőknek ngy mint férfi álmák külön bo és kijárat

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatok; eset

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

c s a k  leg jo l> l>  n

K Á V É
FRATELLI DEISINGER-töl 
Finm ébŐl vagy T r ie sztb ő l

közvetlen a tengeri hajóról.
5 k g . U é k j á v a  . .. -  * g  7 -6 0  í r t
6 „ K u b a . , ___________7 .0 6  „
5 , ,  P o r t o r l k o  g y ö n g y  7 .6 0  ,,

T E A
>/« kg. te a  k ínai d obozban  a k á v á 

h oz cso m a g o lh a tó .
Az ö s s z e s  áruk szárm azásának va ló d isá g á ért k ezesség e t  
vá lla lu n k . E g y  p o s ta z sa k  ö s sz e á llíth a tó  3 fa jta  k á v é 

b ó l la .
Az árak e lvám olva , bérm entve m inden m ás k ö ltség  nél

kül értendők .
A B L A P  I N G Y E N ,  .

T R I E S T

Most Jelent meg !

Szellem, Jg 
Erő,
Anyag

Szcllem rálasz
B ü ehnernek

K ra lt und StoiT
cimü könyvére.

Irta
A d e l m n ,

fordította
TővölgJ'l T itu sz .

Ára 3 korona.
Megrendelhető a

„Budapesti Nan!ó“
kiadóhivatalában 

B U D A P E S T ,  
József-körut 18. ez.

, ti SO. LtGSíGVOSB ÍS l.tajO3B WSMfVŰ
sr

S Z E G E b E N . * * ^ * *

Zongora-tsrem és
k ö lcsö n ző -in téze t
A. Thierfelder, Wien, 7/3.

Burggasse 71/c. 
Legnagyobb zongora, pia
nínó- és harmonium-raktár 
K észpénz é s  rész le tfizetés  m e l

le tt va ló  e lad ta .
O lc s ó  h ö lc s ö a s é a l  d ij a k .  

Edpea árjegyzék ingyen.

-p  C S . E 3 K I R .  
K IZÁ R Ó lA M S A ll SZAB. 

Q ) n o s  0  M  ET EJV M G ÓRÁS 

r Ó L T A lÁ tÓ J A

F o n t o s  s é r v b a j o s o k n a k .  
S Z  F1WZ A C 1 Ó S T A L .Á F M .V V V

E gy  m agyar ta lálm ány sem  lő tt o ly  —
álta lánosan  jónak e lism erv e , m int a 
P o llltzer  által fe lta lá lt e s . é s  klr. szab. 
g ttn tm is é r v k ö tö .  E sen  sérv  kötő e lő 
n y e i a több i sérvkötők  fe le tt a k ö v e t
kezők  : 1. nőm  gyakorol k ellem otler  
n yom ást. 2 . Ú gy éjjel, m in t nappá  
hordható. 3. A pollották o ly m ódon i 10- 
m ulnak a sérvh ez , h o g y  a  sérvkapui 
ti ljeson  e lföd ik  éa igy a sérv  klcsuszAsi. 
lehetetlen . 4. A biztonsági őv  felta lá lá
sával p ed ig  a aérvkötő  lec sú szá sa  meg
van gáto lva . Célszerű Bégót nem  ogy  
bal- éa külföld i orvosi tek in té ly  ism erte  
e l. H aszn á lh atóságát b izon y ítja  továbbá  
ezen  szám os k öszön et é s  h á lan y ila tk o
zat, m ely  a  v ilá g  m in d en  tájékáról 
(N ém et, O rosz, Francia, O lasz, Török
ország , A m erika, India stb .) hozzánk  
b eérkezett, s m elyek a t . vevő in k n ek  
m in d en k or ren d elk ezésü k re  állanak.

C é lszerű ség e  nt*l' tt az árak m érsé
k eltek .

E gyoldalú  ára 7 é s  10 frt. Kétoldalúé 
10 é s  16 ír t.

G yerm ekeknek  a fe léve l olosóbb.
R en d elésn  1 a te s t b ő3ége kéretik  

cen tim é  erek b en , továbbá, hogy a 8 'rv 
Jobb, bal, v a g y  m indkétoldalu-e.

N agy  raktár továbbá valód i angol és 
francia acélrugó sérv k ö tő k b en , h askötő, 
köldökkötő , irrigateur, m indennem ű  
m éhfoeskendő, göresérh arisn ya  h*t- 
e g y en esta r tó , légpárna, ágybeté t,' havi- 
bajíelfugők  é s  m inden o  szak m áb a  vágó  
cik k ek b en .
E g y ed ü li k é p v ise lő sé g  va lód i Angol és

francia  ----- —

U M Rfí l - k i i lö n ie g e n s é , /e k b e n
P m ta l m eEbiz4snk»t, rra d e lm ró y o k ct po0 t<,!«n 6 ,  atokurk  

m ellen  .e EEo u ,lo .,b b a n  u tán vétte l n , .k ö z t i

P O I .L I T X F lt  M Ó K  é s  F id
cs. és kir. szabad orthopcdlal kőtszerészek 

B udapest, Deák F erenc-u toa 10. — illJiMHH !t| 
Á1UEU Y ZÉR  k ir é n .tr ,  zárt b or íték b an  b érm entve kQldetil

SS A c l n i r e  ü g j c l n l  t e a « « - h .

H A JF E S T O -F H S Í
(H offc:s szabad .) e lő k észü le t n é l
kü l a. o a x  v g y  v ö r ö s  haja' 
v a ló d i  s z ó k é ,  b a r n a  v a g y  fe  
k e t é r o  fá s  en  ái
lan ! E veken  át h í s /n á lh a tó  ! tíok 

I ezer darab használatban . Darab; i 
' ó k o r .  Iranko. A u sztria  é s  Ma 
Igyarország , va lam int a  B alkáncr- 

, szarok  eg y e d ü li fira k  ara :  
VERTES és TÁRSA Lúgoson. 147.

O l a s z o r s z á g  é s  a z  o l a s z o k  m ű k i n c s e i n e k  m i n t e g y  © S S  « 
© S S  © S S  © S S  © S S  2 ö ö ö  f é n y k é p b ő l  á l ló  g y ü j íG m é n y e .

Remek diszalbum hosszúkás negyedrét formában.
A  t e l j e s  m ű  3 0  f ü z e tb ő l  á l l ,  á r a  f ü z e t e n k é n t  1 k o r o n a  2 0  f i l lé r .

A m agyar k iadás sz e r k e sz tő je : E O k O S S  V I L M O S .  EMegjelenik havonként kétszer.

Igazgató: L A U B E N C S IC  GYULA.
A kiadásunkban legközelebb megjelenő, páratlanul szép és gyönyörű diszalbum, mely minden részében kizárólag a leg

kiválóbb intézetekben készül, m ű v é s z i  e l r e n d e z é s e  é s  f é n y e s  k i á l l í t á s a ,  valam int nagy, p o m p á s  é s  t i s z t a  f é n y -  
k é p f e l  r é t  e le i  által elsőrangú alkotásként hódit majd az egész művelt világon.

A műbe felölelt képek, melyek t e l j e s  é s  t i s z t a  e g é s z é t  k é p e z i k  O l a s z o r s z á g  t e r m é s z e t i  s z é p s é g e in e k  és  
g a z d a g  m ű k in c s e in e k ,  az o!a-z vidék beható ismerete s az ottani é p í té s z e t ,  f e s t é s z e t  é s  s z o b r á s z a t  p á r a t l a n  
m ű v e in é l: ,  a l a p o s  t a n u l m á n y o z á s a  alapján választattak össze és rendeztettek el.

A füzetek két hosszúkás nyolcadrét olda'án a szerkesztő jeles tollából, aki alapos ismerője Olaszország tájainak, népei és 
műkincseinek, l e b i l in c s e lő  s z ö v e g  szolgál szerété írem él tó cicerone gyanánt.

E mű össze nem hasonlítható az eddig Olaszországról megjelent selejtes vásári munkákkal és ezek elmosódott és tisztát- 
lanul nyomott clischével; e diszalbuminal

m o n u m e n t á l i s  r e m e k m ű v e t  a l k o t u n k  ©  @  @ @  ©  ©  ®
az olasz klasszikus földről, olyan nagyszabású müvet, melynek é r t é k e  m in d e n  id ő b e n  m a r a d a n d ó  le s z  s a melynek 
jelentőségét az Olaszországot szeretők és ismerők legszélesebb köreiben éppen úgy, mint a  m ü e é s z c t e t - k e d  v e lő k ,  m ű r é s z é i :  
é s  t u d ó s o k  k ö z ö t t  a legmelegebben fogadják és elismerik.

A képek hibátlan tisztasága és azoknak a legapróbb részletig tökéletes élessége folytán e rem ekmű egyúttal n é lk ü lö z -  
l ie te t t r n  f o r r á s m u n k a  a  m ű r é s z e t e k  k ü lö n b ö z ő  á g a in á l :  t a n u l m á n y o z á s á n á l .

A füzetek 1 korona 20 fillérnyi ára  e terjedelmes és nagybecsű művészi teljesítmény mellett páratlanul olcsó.

Előfizetések elfogadtatnak a „ J 3 u d a p C S lÍ  J V a p IÓ “ k i a d ó h i v a t a l á b a n  (Budapest, VIII,, József-körut 18

l A Ő Ü Z e t é S Í  á r :  , S fQzetre 7 korona 2 0  fillér,
14 4 0

3 )  issflj

18 füzetre 21 korona 6 0  fillér, fj
3 0  ,, 3 6  „ „

kiadóhivatal,
lliirlapcxt, V .,  Mérleg-utca 11. szám.9 A munka e lk észü lte  után bolti ára lén yegesen  m agasabb lesz . — A m ásodik füzet k iadása után két N

&________hetenként e g y -e g y  újabb füzet je len ik  m eg. — Az eg ész  mii 1900 karácsonyra készen  lesz. __ Jg

kir%c3%a9n.tr


i < r .  m i m . Budapest, TVrftm&p •V B A n m  WAT'LO 1900. mirehm W. *í
I.A K O S  N Á N D O R  Budapest.

Vili., Külső .  •  
jfegfl Kerepesi ut I. sz.

a) Vljveietékl aaztily  :
Elvállal ős lé tesít: Szí- 
vattyu-telepeki't, szél- 
motor-, benzin-motor 
és járgány-üzemmel.

Kézi szivattyúk minden 
kutmélységhez. Fürdő 
és closet-berendezések.
Kovácsoltvas-, öntött 
vas-, ólom- és kőngyag-
csővezetékek, parkok, majorok részéro. Saját gyártmányú 
keváosoltvas-tartányok viz, szósz és festék részéro.

b )  G a z d a s á g i  g ó p - o s z t a i l y  : 
szállít: .Triumph III* sorvetőgépekot, szabad, elevá

torokat, ezénagyüjtSkct. fűkaszáló és aratígépcket. Bakor- 
roslákat, szecskavágéka', rópavágókat és az összes gazdasági 
gépeket. 6 í

c) T eelin ik n l o sztá ly : *
szá llít: Buggyanta-^és kender-tömlőket, vízhatlan pon y -|

Háttér dlfitetlkns AlUtg fAcytszatl prieparatcmal, az újkor legtlvaléhbJaL

H áttér  sertésp ora
1. is  II szám.

Legjobb diatetikua szer az ét
kedv, tehát a sertések hízásának 
előmozdításához, Orbánénál kü
lönösön bevált. A II. szám has

menésnél használandó.
f t t A gril-táppor

lovaknak és szarvasmarháknak.
1 csomag 80 kr.

Kitűnő pótlék as abrakhoz, hogy 
az állat egészséges és erős ma
radjon, vese-, máj-, hólyag- és 

idegbajuknál használandó.

M flo ite r-trc ftin c t t i n iu j*
Az Inakat éa izm okat a leg m a g a sa b b  ko 
trén in g e t k iá llja , h lcgotű ltet^ sckből azAi

,  in o a o v iz  l o v a k n a k  és szarva^Luarrtáknajt 1 uvt>y 1 frt 20 kr. 
ig  is  fn sa  erőben tartja, az állat, bodörzaölések után , a logerőaeb b  m un k át áa 
n azó bajoknál m int b<-nu«Acrnál, rheum áuái éa m erev ség n é l is  m eglep®  ered-  

m én yn yel h a sz n á la t ik .
B lo í te r  a b so g -fe ln o lja , kozm. mosóvíz lovagnak. ‘ ,1 üveg b irt, x, i  üveg 3 írt ou kr.

E ltávo lít m iudenfelo  k in ö v ést éa zsíros lerak od ást, anélkül, h o g y  a szőrt e lp u sztíta n á . E rősít m egtám adott é s  g y e n g e  Ina
kat, e ltA volit éa e lp u sz tít  sz  izm okról m in d en  b ü tyk öt éa m eggáto l m luden  g y u ’.a d ts t  ; k ü lön ösen  b evá lt apóu l ,  cstllökda- 
gan atn á l, gu m ón ál, v a sta g  térdeknél, e ltA volit b utykokat az inakról, vavtog b okát, d a gan ato t, a  h o l azok  fö llép n ek . El- 

m ullk  a  térd rem egése , éa g y ó g y ít  m in d m fé le  zúcódást.
Főraktár: Apotheke ,zum heil. Josef'. BöC9, XII 2, SchönbrunnerstravSB 182 P. Főraktár Magyarország

részére: Török József gyógyszertára Budapest, Király-utca 12. sz. j
Raktár a legtöbb gyógvszertárban és drogériában — Tessék a védjegyre vigyázni.

Jka’ g'pszijiekat. mérlegokot, ola,- 
technikai alkatrészeket és szerszámokat.

összes fenti gyártmányok állandóan dús készletben raktáron.
A legjobb referenciák!

jp m ck  “.z ? a X ^ B % ’ k” í T u c h n i k . i  cikkekről ingyen és bcrmentve.

kenő-anyagokat, valamint az összes j

egyenruhákat
k é s z í t

B L U M  S Á N D O R
B u d a p e s t ,

V á c i - u t c a  17. s z á m .

Í v 1 - 4  éve s  h o m o k i ó -a c h ih a r  v a g y  lo h '-p  b o r  e tö s s 1 g  és ót s z e r in t ,  le o  l i te -
P  -a g  i aakónt -- - -‘4 --- 3 ii !. I " “ (fa|tv. i : nlnSat g i u i  jut ló- l • — - 24—18
B t  I 5 le n H i 'k  . H o r í lr  jc» ry z« lc« -t“ k é r n i  R endelő hordót is  kap!.*-, m ely

’  S- •  b e s z e n  *i am u  a zém i" u t.k  fé l,  ■ u g y a n .ly  Árban h é ten  bellii, bértu n iv e , 
utánvét nélkül, só i té lién  á ta d ó ib a n  v is sz a  iá v é te tik  s annak Ara posta- 

.UlvAuybO át lesz kü ldve. A rendeld  n y u g o d t leh e t, h o g y  ered«tl t isz ta  minöaéirü borhoz  
üt-.atvzb, e r r ' l  jó  l. irn *  ve m  n y ú j t  kezes-éjret. R o r l i z i e t h n  2 0  - 40,O tM I I o r i n i á a l  

i l i - l á  o a A x u lé k  j ó t e d e l e u i  b i z t o a i t A s u  m e l l e i t  t í t r a  I t e r e a l e l l k .
K itűnő p iros, feh ér  éa kék fa 
asan ojtva,

> T n  •  i , k itű n ő  p iros, feh ér  é s

\eir.es eperta oltvány.
f  f t j  k r lg .  0 ir t v éte ln é l

.1 k ; írtnál 25 száza  ék , 0 fr tn á l SS 
>er.a «:éir jó! .» nyék"!, e lien aégu  mm  

tr.iat a tóub I tbuak egy iránt sze  t 
.. j >«v(ir ni zű fiinak ism erjük . Kár ve 

• té liü l hagyni.

líirsoj Irányok.
«ik Mer ssAaira UttéHk, m ert reiidk>v't!
■ w»» a báu éi'. k é s it  ie '5 éa aokió t,k é | 
i.-p ét gazdag gyŐAírJ fák d u a b ia  »!

o iyau  s u g o  m  n.

Laspcnya ojtványok.

Spanyol meggy fekete .?

ő s c se 
nő k .to l 
80 azA-

: 2 írtnál 25 szóra  ék , 0 f i in á l  33 száza lék , 1 i fu r á i  40 szá za lék  o u g -d m é n y . I 
a alég jó.' .» nv<k"l, e l ’e iia é g j  mn< s, m inden évben  b őven  terem , g y ü m ö lcs  t 
o at a t . i) l.u u á k  c g ’. ■A»t s?e étik  , k itű n ő p a jtik a  is fózh ető  b e ló le . Ceg!'<l< 
j «»v(ir ni zu fának ism erjü k . KAr volna  h ázunk , a artiink , sző l ő k  v a g y  e g y é b  birtokunk  
tú l hagyni

R endkívü li i a g y  gyU m ölcsil fa jokban  (Renátán  
n áp o ly i, P ortu gá lt, Ó riás atb .), m elyek  az ü t* lén 
. . él>* n mar gyüm .il Bút hoznak azutAu ped ig  rend 
k lvb i b íven te iem n . lt Fája Ig én y te len , b e te g * 'K é: 
elb n -gt >1 cg y a iá n t  m en tes. V annak rend ítő!  

rik Mer szén -a ü lte’ik , m ert reurik.v i! ham ar terem n e .., g y ü m d e á s  k e d v e s , so k á ig  eláll.
a bán é n  k é s it  ie 'ő  éa aoktó oké) n f-1 Is «k>; -* r.-.ató. \  2 —3 —4 —ő 6v«„, ron d k n iili  

i.-p té gazdag gyÖAíTJ f«k it.u ab ia  iró a s ,r sze l i, 20 krtól 60 k iig . N agyobb  véte ln é l 
olyan  en g e  m ny ad atik , m in t az v p e r n é l .

OyürnolckS ép  o ly  ér ték es , mint a 
b irsé , a iá .a  Utrvanolyan áron ada

tik  el.
[PAndl vag y  körösi m » ~ ’ y.) Ter
m ék en y ség  t e lőm ozd iiandő, hé 
rom szor le tt  narm etezve, s 1 /, 

azt folytató lag  perm etezzük.
, bőven fog terem ni. Faja egész

CFtim.Uae rendkívü l k erese tt ,  m ert b efőzésre lég . -Ikalm asabh. A 2 8 4—6 éve  
.  r ,, , ZAP <-a gazdag g v ő k - u  ftk  darabja 16 krtól tO k iig . N agyobb  v éte ln é l ugyanaz

* w‘ifr v adatik, m int aa e p e r n é l .
|  i \  T I  A A 6—8 láb m a g a s, rendkívü l gazd ag  gyök erű , tals belli é s  könnyű

< /  j  \ J f  M fflrvHi, 8— 3—4—6 év e s  diófák Aia erő sség  szerin t 3fl krtól 50 krlg.
•  vétő in él ugyan o lyan  en ged m én y , m int az epeméi.

gytimfilcsfák,
nevezetesen  körte, alma, 

ilva, őszi *s kajsztnba'-ack. 
cseresn y e  m eggv .sz .-lld  gesz  

derekú é s  t b r p a  á llásunkban — sr ő tsé g  szerin t 2J k .tó l 6U krig

rL? a A 6 - 8  1? A.
IliiKicn másféle nemes ’

U s p o n y a  ■ 
kaphatók.

Kiselejtezett nemes ojtványol
n .r tn t  2 -0 -7 —K,-10 kn j.tr i r t . . .

M indenféle vadoncok  
Kerti eszközök!

2-8—4 —6 
é v e s  élef- 

crő» példá-
“ n' ik ln n

erősség  szerin t 6 
f i t  86 krttúl 10 frtig

v z p é n l i l u t .

K itűnő és tartós anyagb ó l ren d id rő l szilárdan  
készült h o r o  ó lt  isarabo'ókt. szóló l i l l é i i i  vasak, 

■Ab! á k> r t  lünésirk , «»ll <k, gó. bt-rzemaó 
<*Jtó k á a r k ,  ezenfuiül j e l f a  és ojtd kenden 

Igen olcsó  Arak meMett rendelhető  m eg.Xp- é« n évjegyzők et k ü ld :
L á s z ló fii-, «i!i- fi liiiitli biitki Ceglédről.

!»k u i *  ’“ ' r '  é té  d lcséretro m éltó la g  Ism ert s  e  71.012. sz . Bm . le ira t követe ln ién ycl-
•''.•sen  m egfeleld

Ár 1 7 I Á O V Á K I  tb®
82Pplfi, hlwlőhely. aőmör, msifoltok. taksdpvpk. 
to.-r».ság; persenesek. orrvtirösaeqek rs minden

egy?b areviragzasok ellen, valamint a
v u l c o v A r l

mely az a'ckenŐcscsel a használati utasítás
szerint alkalmazva, meg korosabb egyéneknek

is viruló s fiatal .elnézést kölcsönöz,"
u 5Íra 1 k °r- 60 A” *' kisebb 1 kor., szappan 1 kor. UtAnzA- 

7 a * ',.'i.i,i n k  1 Csak Krajcsovics Által Vukováron készített kenőcs valódi.
Pop AI:,;d«n tógolyen Krajcsovlcs, a készítő arckópo látható.

I A K T A R : T ö r ö k  J ó z s e f  g y ó g y a ^ e r t á r a  B u d a p e s t ,  K lr& ly -  
u t o a  12. é a  A n d : A » iy - u t  2 9 .

3 .4 n ri.-iln ft h e m t i t n t o l t  t : A n » t a l a n  n t f u jb in h a t ú .h i t v i t a
f o l y t á n  « a o n  n v y y t d a t á i a A  ó fa  f e n n á l l ó d  

r o H d t l ó - i n t r a v t  a I v g tn e l e y th b e n  a j á n l h a t ó .  «SM—

I K end  elő in té sé t B u d a p e s t, A ndrfaeey-u t
1 az Opora m ellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
I h u g y a s á f o l y á a o k a t  t s  seéa g e f, a z  O n f e r tO s ta t ta  u t ó -  
I bnjviif, a a  v l i f y a n y iU t  f é r f i é r t / ,  i n t i g í m l h r k ,  a  b t t j a k á r  

u tó / t f í r e tk « : n i /n > /e l t ,  n O tm H  f v h t - r f o l y á a t ,  b á r t n t n n y i v a  
i d i l l t e h  ta ,  v a l a m i n t  m i n d a t o n  n ő i befegségeZ.-eí, m s-  

| I v t l tn v la  a  tn a f f in la n a á ' j  v n r i l i  f S o h o s ó J a  f a  b á r b v t e g a f -  
| freket gFÓ gpit tá j a y c ^ y t n ó d  a z v r in t ,  b ia to a  a ik e r r e L ,  

f f y o r a a n  t a  a l a p o s a n

>r. S a r a i  M u t á l

o r v o s ,  M etv ém e. a * e m A a r ~  é s  s z f l l é s z - t  d ó r ,  
v o l t  C S U B 1 , I t l r .  o e » » t .  f ő o r v o s

I R E N D E L : napontr d . e. 10 ó i tó l  e e é ía  d élatán  4 óráig, 
este  7 órfttó 8 óráig.

| D ljizo tt lev e lek re  Ieg ra -v o b b  figyelem m el válvazoltutik  
áa gyrtipyszorekiől Is go n d o lk o d v a  ie«s.

|  N őkn ek  kü lö n  vá ró te re m .
- .n ő tt m e /je lo n t ‘ s a «zervön *l: Dr. OAKAl ANTAL- 

I :tál ude.be'.ő M I P S Z K K Ú  V T J IÜ T A T Ó  imAr' baa noffjdlant) nem i béta • ál Mdk
.-yógyk eae!-'--r.• ’ i  k őnvv, v< 1:. -;r,. 2 ír t óo 

kr., m o s t  o s a k  9 0  k r. A k n n w  jól beosom agolvr lesz  
I o lkü ldve, 1 ír t  boküldé®e m ellett báratontvo v  g y  90 Mr.

u tán vét m elle tt.
ö n yv  ta r t.Im a : I. Az ivarM /ervek le írása. — II. A nem i 

é jé t éb red é -e . — IiL Az nn fertőz tetős é s  az éjjeli m agőm - 
. ié sek . — IV. Hugyo«őtakár ftrlpnor) é;- b a rv csfez tik ü le tek , 

— V. á '.u iakór (s ip h ilis t . — VI. F eh értó ijáé . — VII. El- 
iryengH t (érflsrö. — V ili .  Női m agtalanság . I I .  A lv.-.r-

szerv ek  m e?betegodéeénnk  főtonyezője . prostitueló .

(N E U 8T tlN -fé la  ERZSÉBET labdacsok,) 

k giln lák  hason ló  k ésa ltm én yek n él m inden  tek in tetb en  fö l
jebb b eo sd lem lő k ; insntsk mindez ártalmas anyagtdt, az altast 
szervák bajainál legjobb ered m éu yn yel használtatván , g yen géd en  
hashajtók, v é itisa iitó k  ; egy  g y ó g y ta ev  sem  Jobb s  a  m elle tt oly 
ártalm atlan, m int e p ilu lák  a

g s s r  SZSKSZORUX.AS TB8
a legtöbb  b e teg ség ek  forrása e llen . Cukrozott küUSojQk végeik  
még gyerm ek ek  i s  s z ív esen  vasaik

e « *  E n  IS plt»M tartalmazd óéhoz 18 Mr., e^y 
lekeres, mely 8 dobozt, tehát 120 pilótát tartalmaz, 
caali I foriet a. á . 5880
A v ú c  1 U tánzásoktól különösem  óvakodjunk . 
V V c L o i  K érjünk határozott*n  Moustals Fiiig 
hashajtó lobdueaatt. VaMdl c s a k ,  ha rolódén <lo- 

os törvén y ileg  b e jeg y ze tt vódjegyttn k k » l p iro s-  
fek ete nyoantetáetian .S zen t Lipót* én ..MeuStaie 
r elég gyógyszerész ‘ e x tr á m é i van e llá tv a . A 
Uereekxdeuni tórvónyazék itog  v  d e tt cso m a g 
jaink alá írásunkkal vannak  ellátva.

I r v E J U S T E i r v  F t l i u O i ’
„zztnt-UyáthM** cimzett p- óyytzertáraWIEN, fr’LA.X'riöDWO.A.MflrBl <■

...................  Raktár B U D A PK 0T E V :
TOROK JÓZSEF gyógyszertára. K inüy-atei 12. tzám.

A legkitűnőbb pfcancgrapA

£őc1bo «<s 
E P I i o n o g r a p  Sí

o lc s ó a ig iv á l  6s •gyB zeriiség év g l fe lü h n o ija  a  
v ilá g  ö ssze s  hákonló Utláímányaít.

Minden hangot: zenét, éneket, bestédet tiagtin 
és érthetően ad vissza, úgy, hogy n« nagyobb 
tAvn'ságTól is hallható. K e r n  K e l t  n u r  I tM llá -  ! At Echo-Phonograph kezelése feltűnően 
egyszerű, szerkezetének fölvételi rr.etnbranim in 
v a n  és ének, »«ue, beac éd regy M áválaá  fe>- 

▼éttlek et m in d en k i m a<n i s  esakftsólüeft.

A z E c h o -P h o n o g ra p h  á r a  fö lsz e re lv e  c s a k  25 f r t
Prospeklunal t ilv e ie a  u t lg l l  u  dEcho-PhanaBraph-TBraaaágM.

Z i & S B  B u d a p e s t, Ar.d á s s y -u t  27 . s z á n t.

Klór mén les Ártalmatlanságért jótállás!

Egy új. hasanlithatlanul jó m osószer

Gjoícs-és pára utJehérnsmiihöz

h.flW r3UOT?UF"«»

VA.lJegy.

SCHICHT-féle fehérítő-szappan
■ p o ra lak b an . ■

l? 1 r \  I~ l \  1  r \  í z  ■ Le« n‘ ^yc,bb fc'a<ló..ŐK. M ""ra  műnk., .  m h . legnagyobb klmil*I I 1J  » V  a v a k ító  f e h é r ,  t e l e t o p  r u h a  I, o l c o  ir7-----------------------------

K a p h a tó  m in d en  e  i z a k b a  v á g ó  k i s k e r e s k e d é s b e n  5 , 10, 2 0  k r o s  é s  1 f r to s  c s o m a g o k b a  

T e s s é k  ( I g y o l n l  a  ▼ é r J . |e < . , - e » .

Budapesti képviselő: OEGQELLER KÁROLYur,
Akadémia-utca 9.

E g y  háziasszony sem  fogja

m egbánni az egyszeri kísérletet.
VACJ.gy._______________________________________________

/eir.es
gy%c3%bcm.il
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▲ h ird etések re d íjm entesen  ed fa. 
világositást a kiadóhivatal: Jótsef. 

korút 18. szám .

M inden eső  e g y sser i b eiktsU an petit
betüki>ől 2 kr. Cim mól ellátott hir
detések ért külön 30 kr. kincstári 

bélyegdij jár. APRÓ
Levélheli tudakozódásra ingyen ülünk felrtínosiU tt, csak a válásira «lttk»ó<e« bélyeget köti mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni Leli.

APRÓ HIRDETÉSEK 

E LŐ FIZE TÉ S E K
felvétetnek a

BUDAPEST! NAPLÓ
részére

a  k ia d  ó li iv  a ta P » a n  
Jóiscf-körut I S . ,

rauunrnt a kbretkexb dohány- K ttnyvelőnő
textilekben: keresk. tanfolyamét rég

Breoer nővérek, Teréz-kör- sett, saját Yost-irógéj e 
ut é-Fodm ac’czky-utea ' van, szorgalmas és raeg- 
sorofc. ’ I bízható, Állást keres mi-

~-------------------------------- I előbbi belépésre. Címe c
tetneeppk-féle tőzsde Pa- kiadóhivatalban. 28 

tvfi-tér.

Benő a Jértefnéj Anőrássy-
ut 59.

Schwartz hirdetési 
Marokkói-utca 2.

SoprJiiy V.. dohány-nagy
tőzsde, Kereocsi-ut 1.

Deotáűh Mi; bűne, Andráasy-

Szántó Mór tőzsdéjébon 
Fecske ni éti-utca J4.

Weítzenfeld Jakaó, 
utca l.

Blockner J. hirdetési iroda 
n  tő-utca

ciek Bernát hirdetési iroda 
V. Flirdö-utca 4.

Fischrr J. 0. h it ietAsi iro
d a  I V .  Zsi uras-utca í.

Goldbrrgcr A V. hirdetési 
I V. \ ,. ■' -i u.

S c h w u

Tiinczer
iroda

Haasene’ein és Vcglerhiro.

M-osív Kedclf h ird e té s t iro- 
Kárf'iyköntt 

ez József hirdetési 
t V. M a r o k k ó n .  4 . 

r Gyula hirdetési 
J V. JS/.ervitatér e.

K am iin  27.
Levele van a szokott he
ly«n. T. 589

„K igyő“
Levele van a kiadóhiva
tal bau. 5883

V igasztaló
Angyalom1 A rokon’el- 
kek megértik egymást. 
Esdve R ?rem: tegyo le
hetővé, hogy a on a he
lyen. hol J8 6. év őszén 
a vonaton elő-zör megpil
lantani szerencsém volt, 
vagy ott, aho\a megérke
zett — találkozhassunk. 
Szívta válásait e lap f. 
hó 24-iki számában várja 
H ,. !■ la  tgy
kézszoritás birtokosa.

5856

Menyasszonyok!
Vőlegények

A házasságkötéshez szük
séges okiratok beszerzése, 
a netání akadályok aló! 
való felmentések kiosz- 
közlése s a kihirdetések 
kői üli eljárások sok ve- 
sződséggcl, pénz- és idő- 
pazarlússal járnak. Lég- 
célszcrübb tetiát úgy a 
tóvárosi, mint vidéki há

zasulandóknak az 
„Országos E sk e-  
tési t ’gyvivósóg*"- 
liez VI!.. Kerepes! ut 14. for
dulni, hol csekély díjért 
néhány nap alatt minden
elvégeztetik.

„Faust"
Lelkem nálad van Iste- 
w m  I Imád téged minden 
gondolatom Ne félj már- 
* iiis28-Atól sem,talán meg- 
vfUto-zta'j'a az a nap és 
te a vilá'/ot— 688 .

T an in tézet
házvezetőnőit^, szakkép
zett könyvelőn", ruhávár- 
rácbau és kézi munkák
ban já r ta i, jó bizr.nyit- 
ványokkal április 15-ére 
alkalmazást keres. Magá
nyos úrhoz, nem megy 
Címe a kiadóhivatalb n.

53S9

4» Azdasszouy nak
' ajánlkozik csinos Untai nő, 
1 ki a háztartás minden ágá
ban jártas. Az illető a 

I magyar és német n.volvet 
bírja és vidékre is megy 
magányos úrhoz vagy 
piébániára. Aján afok .6. 
F. 33“ jelige alatta kiadó
ba kéretnek. 2835

Ü gynökök k eres
tetnek helvhen lakó elő
fizetők gyűjtésére. Telefon 
Hírmondó Keropesi-nt 22

6 8 1 c

Jó  leány
vagy gy erniekkertészn' 
ki németül ért s a gye’* 1 
mekkei jól bánni tud, fel
vétetik. Cim a kiadóhiva 
tatban. 282?

Csinos
intelligens megjelenésű 
kisasszony jobb üzletbe 
pénztárhoz vagy elárusi- 
tónőnek ajánlkozik, esot- 
leg biztosítékkal is ren
delkezik. Cime megtud- 
nató e lap kiadóhivata 
lába. 28z2

Zsidó
szeminarista leckét elfo
gad gvmnásiumi és elemi 
osztályok tanítására. Cim 

ia lóban. 58P3

O kleveles
tanítónő elemié* polg. isk. 
tantárgyakból k tiinŐ ok
tatást ad. szabal órákkal 
rendelkezik. Szives aján
latot kér .Tanítóid 5887* 
jeligével a kiadóba. 5S87

Á lliá t óhajt
változtatni egv JÓ család
id! származó fiatal em

ber, ki jelen'eg is egy 
nagyobb részvénytársaság 
hivatalnoka, kívánatra óva
dék kai rendelkezik. Cim 

kiadóhivatalban. 2820

4 0 0 0  korona
óvadékkal rendelkező in
telligens fiatal ember 
pénztáritok;, vagv más 
bizalmi i lást keres. Első
rendű referenciákkal ren
delkezik. Cim a kiadóhi
vatalban. 2819

L ohndiencrnek
ajánlkozik 19 éves fiatal 
ember, ki ily minőségben 
már töbo fürdőhelyen 
alkalmazva volt. Cime a 
kiadóhivatalban megtud
ható 5884

Nzóp Írásom Tan
elvállalok bontek írást, 
vagy más irodai munkát. 
Szives megkeresést .D él
utáni munka" jelige alatt 

lap kiadóhivatalához 
kérek. 5882

K eresk ed ő  arak  
figyelm ébe.

Kereskedelmi iskolát vég
zett könvvelőnő, ki a 
könyvelést egy elsŐIendü 
nagyobb üzletben önálló
an végezte, kitűnő kiirott 
Írással bír és stolid meg 

lenése van, egyelőre 
szerényebb igények mel
lett állást keres. Szives 
megkereséseket.Szerény" 
cim alatt kér a kiadóhi
vatalba. 2789

M agyar gyorsíró-
n ő ,  ki a Remington és 
Yost-gépet kitünően ke
zeli, hosszabb idő óta iro
dában működik, állását 
változtatni óhajtja. Szives 
rue«kereséseket .Szorgal
mas" jeligo alatt a kiadó 
továbbit. 2800

l lá z m e ite m e k
ajánlkozik egv jelenleg is 
oiy minőségben levő tisz
tességes egyén. Cime 
megtudható a kiadóhiva
talban. 2712! a kiadóhivatalban.

f t a k t á i ' i i o k i ,
pénzbeszc-döi, üzletveze
tői vagy más eűóle állást 
keres intelligens jó meg- 
eienósü kereskedő, oset- 

leg biztosítékkal is ren
delkezik. Cime akiadóhi
vatalban. 2758

Lgy
nagyobb lap expeditora 
keres havi. h ti lap Vagy 

folyóiratnál beosztani 
valót. Cime a kiadóban.

2737

K eresk ed elm i
iskolát végzett könyvelő- 
nő, ki jelenleg is ily mi
nőségben van alkalmazva. 
•Vlását v á lto z ta tn i ó h a jtja . 
Cime a kiadóhivatalban.

2804

..Tata T óvároson4*
négy szobás caaládiház 
kerttol mellék épületektől 
közel az angolparkhoz el
adó. Cim a kiadóban.

5874

Irodai
vagy pénztárnoki 
mazást keres egy 
rásu hölgy. Cim a 

hivatal bau.

alkal-
szép-

kiadó-
27 6

K ossuth Lajos
életnagvságu kitűnő mell- 
képe i kézfestés) díszes 
aranyozott keretben 30 
frtért eladó. Megtekint
hető e lap kiadóhivatalá
ban. 2685

Jó  Forgalmú 
k ó s e r  füstöithns
á r u d a  italmérési *ngé
lé v yel, ho intól igens 
urak étkeznek, elutazás 
végett az nnal eladó. Cim 
v kiadóban. 3805

T ej- é s  csem ege-
üzlet a Városliget k*»z - 
.ében jó fóréra: oturaai más 
vállalat miatt, azonnal el
adó Bővebbet a kiadóban.

2834
A N épszínház

közeiében egy csinosan 
bútorozott 1. emeleti két 
ablakos utcai szoba, 1 
vagy 2 intelligens ur ré

szére azonnal kiadó. 
Ugyanott egy csinosan 
bútorozott 2 ablakos ud
vari szoba 1 vagy 2 ur 
részére azonnal kiadó, 
mindkettő külön bejárat
tal. Cim a kiadóhív- tál
ban. 2774

Bolthelyiséget 
keresek az 

E rzsébet-köruton
a Királv-utca é  ̂ Kerenesi-
ut között, egv nagyobb
kirakattal, esetleg e;v ki
sebb hátsó üz le ti'1 vagv
udvar: rak Árral. Aján'a-
t o kát ,H . J.* i c 1 i gór el ■
laphoz küldendők. 2713

50 év óta fennálló 
nagyforgalmu úri d h a i -  
6* n o r i n h e r x r i - i i z . l e l
egy 4> i.OOO lakossal bíró 
városban (megyei szék
hely) családi okok miatt 
kedvelő feltételek mellett 
eladó. 5—6000 frt szük
séges a vételhez. Venni 
szándékozók . 5 0  é v  
jelige aiatt o laphoz for
duljanak 2792

Lakást ős ellátásit
keres intelligens család
nál egy fővárosi tanítónő, 
lehetőleg a Dohány-utca 
közelében. Ajánlatokat 
.Tanítónő" jeligével a ki- 
adóhivatalba kérek. 2815

F flsserflz lct.
14 év óta frnállo kitűnő fii- 
ezeriizlet azonnal átvehető.
az .-'.tv'te |
forint sziik«'-g ltetik. Az 
üzlet menetéin: személy.- 
■cn meggyőződne • i. Cím

EJlatBó
egy Jó karban lévő séta 
gyermekkocsi kifogástalai 
aiiapotban. Cim a kiadó 
bán. 282

Olcsó fe lek  eladó.
l’est kőzet ben 1500 C “81 
telek azonnal eladó, eset 
lég négy részbe is oszt
ható. Cint a kiadóhivata: - 
bán. 2537

Ilohány tőzsde
a belváros legforgalma
sabb főpontján, igen jói 
jövedelmező, heti gzég 

miatt átadandó. Cim Ja 
kiadóhivatalban. 5-83

Singcr varrógép
használt, do nagyon jó- 
korhan  lévő , o lcsón  eladó . 
Cim a kiadóhivatalban.

2830

C sinosan
bútorozott szoba külön 

bejárattal, intelligens 
gyermektelen családnál a 
Jó/-cf-köruton azonnal ki
adó. Cim a kiadóhivat ól
ban. 2831

R ák osk eresz
túron Z- •lep. házépí
téshez szükséges faanyag, 
kő épcsők stb. unyam sau 
65o Q öl telek eladók. Bő
vebbet a kiadóhivatal.

2833

e p i

Magy. kir. államvasutak. 
H ird etm én y .
l magyar királyi 61

1 imvn-» .’.ik igazgatósága 
nyilvános ajá :.at, tárgya
lást hirdet a Nagyvárad

uáson lévő felvételi 
ü t két uj szárnvának 
állítására szükséges

építési munkák végrehaj
tására.

A tervok, a költségv ■- 
tés, az egységárjegyzék, 
a szerződési tervezet, az 
ajánlati minta, a pályá
zati feltételek, valamint a 
munkák végrehajtásához 
kötött feitét* lek, Buda
pesten. a magy. kir. állam- 
vasutak igazgatósága ma- 
gasépítmónyi ügyosztá
lyában (VI. Terez-körut 
56 sz. III. cm. 14. sz.jés 
Kolozsvárott az iizietvo- 
ze’í s  g pályafentartási 

osztályában a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők

Az ajánlatok legkésőbb 
1900. évi n...reiU3 hó 27-én 
déli !2 óráig nyújtandók 
be alulírott igazgatóság 
építési főosztályánál (VI. 
Teréz-körut 56. az. II. 
om. 10.)

Az ajánlatok egy koro
nás, a.: ajánlat mcllékiet.-i 
ivenkint 30 filléres bélyeg
gel el! tva, lepecsételv 
és következő felirattal 
nyújtandók b e :

.Ajánlat a nagyváradi 
felvéted épület bővíté
sére.*

Csak az ^összes mun
kákra tett ajánlatok fog
nak figyelembe vétetni.

Az ajánlat benyújtását 
megelőző napon, vagyis 
1900. évi március hó 2G. 
déli 12 óráig 2 00, azaz 
kétezvi háromszáz korona 
bánatpénz teendő le a m. 
kir. államvasutak főpénz
táránál (Andrássy-ut 75 
sz. földszint) akár kész
pénzbon, akár állami le 
t t<*kre alkalmas értékpa
pírokban.

A I ánatpénzr.'l szóló 
ietétjegy az ajánlathoz 
ncin csatolandó.

Az értékpapírok a leg
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint számíttatnak, de 
névértéken fölül számítás
ba nem vétetnek.

Csak idejekorán beér
kezett írásbeli ajánlatok 
szolgálhatnak a tárgyalás 
alapjául.

I’osta utján beküldött
ajánla’ok és bánatpénzek 
t rti vevénynyol adandók 
fel.

Ludapest, 1900. március 
27G2Ihóban. Az igazgatóság.

B?iu inéból 
k i t ű n ő  te rm é s z e te ,  
da iu a e ia i és  c la sz  bo 
ró h a t ju tá n y o s  í r e r  
s z á llít  í ’a u k  Ö dön . 
A rlap  b é rm e n tv e .

Az
•iidea

lett ' 
d u

a n g y a l f ö l d i
só -p á ly au d v ar in d  
-v sa ro k te le k  3762 
só n  eladó . C ím  r 
.ivatalba 274

K ereste tik
-v első és egy - 

ur;.<á.; inas, magyar 
ii 'iiict nvelv m egkr ánt:i 
tik Olyanok, kik már < 
minő-, gben voltak alkal-

azva előnyben részesül
nek. Ci u a kiadóba. 2sLÖ

i ’is torolt
a legnagyobb választék
ban, bámulatos oicsó ár
ban kaph .t 'k csak kész- 
pénzfizetés i ellett. Bútor 
raktár Szabolcs-utca 4.

6890

O vadékképes
29 éves -aiai ember je
lenleg egy nagyobb intő 
zot hivatalnoka, mint pénz
táros, vagy más bizalm 
állást k T“s. A ánlatoka. 
kérek .2000—3000 koro
na* 2723

M egérkezel t
nagy vá asz.ék finom sző- 
v. t maradékok melyek 
bői, készit- k mérték után 
1 0 —í h  frt*-rt ur. < ltönyók 
v:i<.y felöltőket ro e < sza- 
* á - ia  . é- finomk  v:t. .h n 
SeilerR. iérfi-sz&bó Buda 
, est, Dohány-utca 92. M:n 
tűt küldök. 5892

S zeg let te lek
Csömöri-úton 400 négy 
szögöl utcai fronttal, el

adó. Bővebbet Má.its 
Györ.v urnái, Deák-utca 
3. szám. 5894

szoba, gyönyörű és jó. 
alig használt botor, min
dem ho zá tartozó lüg- 
göny, szőnyeg, villám- 
ián na, festmény stb. igen 
olcsón eladó. Dorottya- 
utca 5., I. éra. 21. sz.

Köznép-osztály.
Ferenc József-kabát 4 frt
J a q u e t_... __ __ 3 frt
Frack ..........—  5 frt
Nadrág . . .  ...   2.50.
Rotbberger Jakab,
Kristóf-tér 2. I-ső emelet.

S z ó p i r á s i  t a n f o 
lyam. Lelkiismeretes ta
nításom, valamint Po
zsonyban 25 évi műkö
désem alatt sikerültnek 

bizonyult tanmódszerem 
folvtán még a legrosszabb 
írással biró is szerény 
tandíjért szép és folyé
kony írást sajátíthat el. 
Esti tanfolyamok. Vidék’* 
eknek mindkét Írásmód 3 
nap alatti elsajátításáért 
kezesseyet vállalok. A ap* s 
tanítás a nénmt nyelv- * s 
helyesírásban. Adler I. 
‘zépirótan. Lakás: Nagy- 
korona-u. 4., III. em. Ér
tekezési órák 10—1-ig é« 
4—7-ig. 58J5.

H a n g s z e re k e t
A ahhoz, vrilrt alkatrraze- 

bet óa húrokat gyArt
é s  szá llít l e g j o b b  m i

nő <ógbau

Toms'liik Ferenc
kir. udr. szállító 

Becs. VII.. West-
bahnstrasse 54.

V eszek
zá logh ázi céd u lát

régi arany ezüst Árút bril
lant és gyémánt árút a 
legmagasabb árak mellett

FRIED A.
órás és ékszerész 

K r r r p r u i- u t  2. fixám.

Az országos
m agyar gyorsíró  CflRQssftUJHhUlllil) 

eg y esü le t sj  BÚTOK SZÁLÚTOK™
ö á th o r i  D ezső
középiskolai tanár ur 
vezetése alatt e hóban 

uj m a g y a r  és n é m e t
n y e lv ű  gép- és g y o rs 

í rá s z a t i
lanfolyamot n y it Jelent

kezőket felvesz a

„YOST“ írógép
rószvAnytórwaság 

E rzsébet-körút 9 — Jl.
New-Ynrk p a lo ta

H asznált ős ■■)

ajíok, ablakok
mérőt után. teljesen fel 
vasalva, befalazáshoz ké 

szén, olcsón kaphatók
EISLER ÁRMIN

épitö-asztalosná!
B udapest, V .. Li- 

pót-körut 3.

íaláimányailíkal lordutjanak

K alm ár J.
szabadalmi irodájához

B U D A P E S T ,
VD-, íararsá-ni 44. s i a  alatt
I gyanitt rendelkezésükre* 
áll a .Blatt fúr Erfinduu- 
g* n und Industrie- eimü 
lap, moly szabadalmak 
értékesítésénél kitűnő szol

gálatot tesz.

K B E .M  l- f é le
Iehtiol-Salicyiból egv tó- 
gcly megszűnt* t. börvisz- 
keteget, mindennemű sö- 
mörbetegséget, bőrküte- 
got, izzadást. Szagtalan. 
Ártalmatlan. 189S

1 Magyar 
találmányi!

íjüVÉszi IpYitelü 
(kézi) festés

fára

Magyar
festés!

Magyar fa!

10 drb ára 2 kor.
A pénz r lö le g es  bc- 

kfildéRe után

bérmentve.
Megrendelhető a kiadó- 

hivatalban.

Egészen uj!
Gyűjtőknek m eglepetés!

Bu d a pest  
T?§p—

Aiany János-utca 34.
B útor beraktározás. 

Garde-Jleuble,

V eiz lln k  bArrrely zilogkix
kiállított 4

zálogcedulát
ejmidRMsabb árban, merve!. 
Bzön törött, vairy ré:-l »r,-T 

ezü st ós etryAb ékszer-" 
án ik at. e a e t líx  ~«ek.‘ly munkidjj
A fizeléssel újra Is becsei Bilink

r é s z  i e t r e
la ipon jutányosán eléd

F u c h s  és Társa
1873. óta létozS ékszsréu

C U D A PE8T,
Erzsébet-körut 17. kú, 

I . e m e le t
D m  választék  niin*tenn«mfl 

a ta n y ,  o«us ée ürága-köveíMl

jó, szolid kivitelben,
e l ő n y ö s

részletfizetésre.

j i
k á rp i to s -  6s asztalos- 
bútor egyedüli főraktár*

V I I .  k é r .
E m f t t - M  a

Árjegyzéket v’dekre incyti 
es bermentve

forintéi i
I öltöny,

I felöltő,

összesen 2 4  frt,
Egyenkint is kaphatok i 

pedig:
1 öltöny 12 frt 
1 felöltő 12 frt

Minden a legtisztább 
gyapjúszövetekből, joiá-

lás mellett.
F lu- én gyetm eköitönyők  
nagyob b  veleezt kbac, k p

csóbb Arakon

Bpest, Kossuth Lajos-u.22
a K oreakedelm i bank ®eU*‘- 

Vidéki megrendelései 
pontosan és jutónyoeM

eszközöltetnek.

HüBgyeim!
Nem csodálom, ha »• 
hölgyok a sok hirdet*# 
arcerém és pipercci 
bői nehezen vá asztaa** 
Legyenek továl b is bu** 
lommal ós kísértsék cs*1 
e g y s z e r  meg én ált*1#® 
készítői eikk.-ket, 
eredmeny biztos. M1*1® 
eróme könyvvel W) * 
szappan 40 kr., pooj« 
bármily színbe öO w- 
k;*| ható Török gycg}'««J 
kitűnő kézipaszta vOf 
felrepedt kezek , 5 % 
próbutégeh -■* kr.Szun- 
„iz:<*s crcliiKüiy,tcgely'-Hkr.Homlokkotéiffl 
szenzációt keltenek * 1 
dókét végképp k.sun . 1 
darabja 1 írt 50 kr . 
vizem páratlan! ♦ 
alatt bármily ősz haj# 
eredeti színét vissza* i 
sohase lehet l<':';‘,slU;,l9i 
üveg 3 frt 1 • ll"!^ "
gomlő). Száj * e1*1®41 
levelekkel bi •* 
Utánvéttel hárh 
dörn. M»n!l 
pest. Bethlmi-ut

<i.nvitu*'
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